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Japoniczycy mOwia, ze mamy trzy twarze.
Pierwsza pokazujemy Swiatu.

Druga rodzinie i przyjaciotom.

Trzeciej nie pokazujemy nikomu.

To najprawdziwsze odbicie tego, kim jesteSmy.
— 7rédlo nieznane



Prolog

Czwartek, 15 czerwca 2006

Deep Run, Wirginia, dolina Shenandoah

Rhonda Burns byla niewysoka dziewczyna z ciemnymi wlosami. Jej
gltosny smiech z tatwoscia przebijal sie przez gwar w salonie fryzjerskim
Cut & Curl. Klienci ja lubili, bo byta wyluzowana i potrafita skopiowaé
kazda fryzure z katalogow. Chociaz miata zaledwie dziewietnaScie lat, nie
brakowato jej ambicji i w nieodleglej przysztoSci chciala zostaé
kierowniczka. Byta gotowa i chetna pracowac ciezej niz reszta personelu.

Kiedy ja namierzyl, od razu zauwazyl, jaka cene placita za dhlugie
godziny spedzane w pracy. Czesto otwierala i zaciskala dtonie, tak jakby
chciala sie pozby¢ bolesnych skurczy, a kiedy za dtugo stata przy fotelu
fryzjerskim, wyginata plecy w tuk i starata sie przeciaga¢. W drodze do
domu coraz czeSciej kupowata bimber w melinie, ktéra miescila sie
w jednej z przyczep mieszkalnych w gtebi ulicy. Mezczyzna obserwowat
Rhonde od tygodni i wiedzial o niej wiecej, niz ona sama o sobie wiedziata.

W czwartek wieczorem geste chmury szczelnie zastanialy gwiazdy
i ksiezyc. Wszystko bylo skapane w ciemnosci. Rhonda przepracowata
w tym tygodniu juz prawie piecdziesiat godzin i padata ze zmeczenia. Mégt
sie zatozy¢, ze zaraz po powrocie do domu dziewczyna pobiegnie prosto do
lodéwki, zeby wyciagnac z niej zimna pizze i zachomikowany od wczoraj
nap0j gazowany.

Kiedy podeszia do swojej przyczepy, na chwile sie zatrzymatla. Jej uwage
przyciagnat przewrécony kosz na Smieci. Nieznajomy wyraZnie styszat, jak
Rhonda pomstuje na szopy, ktére grasowaty w okolicy. Po chwili zaczeta
zbiera¢ walajace sie wszedzie puste butelki po piwie, kosci kurczaka
i papierowe talerzyki. W pewnym momencie nisko sie schylita. Mezczyzna
wbit wzrok w jej tylek i zaczal sobie wyobrazad, co by sie stato, gdyby
zdart z niej obciste spodnie.



Byt ciekaw, czy powiazata dzisiejszy balagan z przebita opona
w ubieglym tygodniu albo z dziwnymi przypadkami, kiedy to nie mogta
znalez¢ ulubionego buta lub kolczyka.

Zapewne tlumaczyla to pechem i roztargnieniem. Raczej nie
przypuszczata, ze wisi nad nia zlowieszczy cien, ktéry w kazdej chwili
moze ja pochtonad.

Pozbierala odpadki i przeklinajac pod nosem, wrzucita wszystko do
kosza. Z pobliskiego lasku dobieglo gtosne sykniecie, chyba kota, ktéry sie
przed czym$ bronit... Zerknela w strone drzew i podniosta z trawy jeszcze
jedno opakowanie po fast foodzie. Zerwatl sie wiatr i zaszumialy liScie,
a Rhonde przeszedtl nieprzyjemny dreszcz.

— Przestan trza$¢é dupa jak jaki$ cykor — mrukneta sama do siebie.

Mezczyzna juz trzy razy byt w Srodku jej przyczepy. Za pierwszym razem
zjadly go nerwy: bat sie, ze zostanie nakryty, i szybko uciekl. Podczas
nastepnej wizyty zostawit pod t6zkiem zwdj czerwonego sznura. Chodzito
o to, zeby w razie konieczno$ci mie¢ pod reka co$, czym mozna skrepowaéd
ofiare. W zeszlym tygodniu zakradt sie po raz trzeci. Potozyt sie na poScieli
i wyobrazit sobie, jak przywigzuje nadgarstki Rhondy do zagléwka,
a potem zaciska dlonie na jej szyi. Podniecony zaczal sie masturbowac.
Wytrysnal w jej majtki, ktére potem schowat do kieszeni.

Dziewczyna zebrata lezace na widoku $mieci i zaczeta sie rozgladaé, czy
czego$ nie przeoczyla. W pewnej chwili zblizyta sie do jego kryjowki.
Zamart w bezruchu, przerazony, ze za moment wszystko sie wyda. Jesli
Rhonda go zobaczy, bedzie musiat bltyskawicznie ja unieszkodliwi¢, zanim
dziewczyna zdazy krzyknad.

Zrobita jeszcze jeden krok do przodu i zatrzymata sie na samym skraju
zalesionego terenu. Przez chwile sie wahata, po czym podniosta z ziemi
spory kamieni, odwrécita sie i podeszta do kosza na Smieci. Zatrzasneta
metalowa klape i z hukiem przygniotlta ja kamieniem. W koncu ruszyla
w strone przyczepy, ale w ostatniej chwili sie obejrzata. Gdyby byto troche
jasniej, a na drzewach rosto mniej liSci, na pewno zobaczytaby mezczyzne,
ktéry stal miedzy galeziami, nie wiecej niz pie¢ metréw od niej.

Weszta do Srodka, odlozyta torebke na krzesto i zamkneta za soba drzwi.
Wiedzial, ze zamek jest kiepski i tatwo go otworzy¢ zwyklym nozem
Sprezynowym.

Wylonit sie z cienia i okrazyl przyczepe, zeby zajrze¢ do sypialni.
W oknie wisiata siatka — widziat przez nia doskonale, ze dziewczyna poszta



wzigé prysznic. Stanal mu, kiedy weszta pod strumienn goracej wody
i zaczela sie gtadzi¢ po kragltych biodrach. Umyta sie, potem wlozyta swoj
ulubiony T-shirt i spodnie od dresu. Zgodnie z przewidywaniami wsadzila
do mikrofaléowki kilka kawatkéw zimnej pizzy. Jak tylko minutnik
brzdeknatl, zlapala talerz, puszke z napojem i wskoczyla na tézko.
Mezczyzna poczul przez okno zapach jedzenia; zrobit krok do tytu, zeby
schowac sie w ciemnosciach. Caly czas jednak obserwowatl dziewczyne.

Rhonda wilaczyta pilotem telewizor. Na pewno cieszyla sie, Ze wreszcie
moze wygodnie sie rozsia$¢. Przez caly dzien pracowatla, ale jutro miala
wolne, co oznaczalo, ze az do soboty rano nikt nie bedzie zawracat jej
glowy.

Po tym, jak tapczywie zjadla ostatni kawatek pizzy, poprawita poduszki,
zeby wygodnie oglada¢ telewizje. Byta jednak tak zmeczona, ze szybko
zamknela oczy i zapadta w sen.

Mezczyzna odczekat pelne dwadzieScia minut i dopiero wtedy ruszyt na
druga strone przyczepy; otworzyl drzwi, pomagajac sobie nozem. Kiedy
znalazt sie w Srodku, wyobrazil sobie, ze dziewczyna jest naga i lezy
skrepowana na 16zku. Znowu sie podniecit.

Nie mial pojecia, jak to sie stalo, ze ja obudzil. Zachowal przeciez
ostrozno$¢ i wszystko starannie obmyslil. Kiedy jednak minat sfatygowana
kanape, ustyszal szelest poscieli, rozlegt sie odgtos stawiania bosych stop
na podtodze, a chwile potem metaliczny zgrzyt, jak gdyby ktos
odbezpieczyt pistolet.

Wiedzial, ze Rhonda trzyma bron w szufladzie nocnego stolika.
Wczesniej planowat przycisnaé lufe do jej skroni i opowiedzieé, co sie stato
z dziewczyna, z ktora zabawil sie ubieglej jesieni. Wszyscy styszeli o Tobi
Turner, a po okolicy krazyly réwniez plotki o innych kobietach, ktére
zostaty zaatakowane we wlasnych tézkach.

Zaszumialy liscie, zaskrzypialy galezie. Wciaz miat czas, zeby
zareagowal. Mégt przeciez obezwladni¢ swoja ofiare: byta niska i chuda,
a on silny. Ostatecznie uznatl, ze skérka nie jest warta wyprawki. Zbyt duze
ryzyko. Nie lubit bitew, ktérych wyniku nie dato sie tatwo przewidzie¢.

Po cichu sie wycofat i zamknatl za soba drzwi. Im bardziej zaglebiatl sie
w mrok, im wiecej sekund mijalo, tym wyraZniej zwalnial mu puls,
a adrenalina przestawata buzowaé w zytach.

Obserwowat przez okno, jak Rhonda opuszcza pistolet i przyktada drzaca
reke do czota. Usiadta na skraju t6zka i odlozyla broni na stolik. Nie



wylaczyla jednak Swiatla, tak jakby sie bala, ze wciaz czyha na nia
zagrozenie.

Mezczyzna moégt poczekaé¢ i zaatakowal jeszcze raz, ale z jakichs
powodéw, nie do korica dla siebie zrozumiatych, postanowit odpuscic.



Rozdzial 1

Poniedziatek, 11 listopada 2019, 10:30

Deep Run, Wirginia

Dave Sherman miat kaca. Kiedy§ moégt pi¢ na umér bez zadnych
konsekwencji. Kumple ladowali pod stotem, a on nastepnego dnia rano
wstawal radosny jak skowronek. Te czasy jednak minely. Teraz miat
czterdziesci sze$S¢ lat i kazde dodatkowe piwo albo kolejny kieliszek
bourbona dawaty mu niezle w kos¢.

Glosno odkaszlnat i zmruzyt oczy, bo razito go ostre Swiatto. Spojrzal na
starg czerwona stodole, z ktorej odlazta juz prawie cata farba. Czas
i pogoda nie byly dla niej taskawe. Spod spodu wylazito ciemnoszare
drewno, ktore za catkiem niezte pieniadze zgodzit sie kupi¢ znajomy stolarz
z Richmond.

Wiekszo$¢ materiatu z rozbidrki miata trafi¢ na budowe nowej chaty
w Winchester, a reszte tez pewnie uda sie opchnaé. Sherman liczyt na to,
ze dzieki tym transakcjom rozwigze duza cze$¢ swoich problemow
finansowych. Trzeba tylko krok po kroku rozmontowac¢ stodote, a potem
ulozy¢ belki na platformie ciezarowki, ktorej wynajem kosztowal go sto
dolar6éw za godzine. I jako$ to bedzie.

Wypil resztke kawy.

— Do roboty! — zawotat. — Koniec przerwy.

Dwo6ch pomocnikéw opréznito puszki z energetykami, wstalo z klapy
bagaznika i ruszylo w strone walacego sie budynku. Promienie stonca
przeSwitywaly przez dziury w blaszanym dachu i szpary miedzy
drewnianymi listwami, juz troche odksztatconymi ze starosci.

— Zaczynamy od rozebrania zsypu na siano.

Dziewietnastowieczni osadnicy z Niemiec zamontowali zsyp, zeby tatwo
zrzuca¢ gromadzong pod powata pasze do ztobéw ustawionych na dole.
Chroniona przed wplywem zywiotdw konstrukcja zachowata sie w niemal



idealnym stanie, mozna z niej bylo zrobi¢ piekny stét. Musieli tylko
uwazadé, zeby nie zniszczy¢ drewna przy demontazu.

Sherman dotknat kwadratowej skrzyni, przesunat palcami po szorstkich
stojach, a potem zaczatl podziwia¢ drewniane kotki, od wielu lat taczace
poszczegoblne elementy w cato$¢. Nie chcial niszczy¢ tej misternej roboty,
ale nie miat wyboru: przeciez trzeba z czego$ zy¢.

Miodszy pomagier, dziewietnastoletni Nate, z rachitycznym zarostem
i dlugimi blond wtosami, zwinnie wdrapat sie po drabinie na stryszek. Taka
sprawno$¢ Sherman mogt juz tylko powspominad.

Wzieli do rak tomy i zaczeli delikatnie rozpieraé¢ szczeliny miedzy
deskami, starajac sie wyciagnaé kotki z otworéw. Ale dobrze dopasowane
i starannie ociosane dwustuletnie bolce nie dawaly tatwo za wygrana.

— Nawet nie drgnie — stwierdzit Nate i prychnat. - Mam uzy¢ wiecej sity?

— Nie, bo drewno popeka i géwno z tego bedzie — warknat Sherman.

— Wystarczy kilka razy mocniej pociagna¢ — nalegatl chtopak.

— Spokojnie, Nate.

Zwykle miatl przy takiej robocie wiecej cierpliwosci, lecz dzi§ bolata go
glowa i zachowanie pomocnika dziatatlo mu na nerwy.

— Jedno konkretne szarpniecie, panie Sherman.

Moze tym razem Nate miat racje?

— Dobra, sprébujmy.

Zaparli sie i mocno pociagneli, kazdy w swoja strone. Ztacze puscito
i przez chwile wydawalo sie, ze wszystko péjdzie gladko, ale niestety
pojawit sie jaki§ opoér i deska pekla na pét. Wiasnie tego sie obawiat. Po
kilku sekundach odtupane drewno spadto na podtoge; Sherman odskoczyt.
Z otworu poleciaty drzazgi, a w powietrzu zaklebit sie tuman starego
kurzu.

Na chwile zalegta cisza, potem z rozpotowionego zsypu wypadt jeszcze
jaki$§ przedmiot i uderzyt Shermana w ramie. Mezczyzna wzdrygnat sie
i zaczat modli¢ w duchu o to, zeby nie odnowita mu sie stara rana. Juz raz
w podobnej sytuacji uszkodzit sobie bark.

Co to byto, do jasnej cholery?

Wytart z twarzy gruba warstwe brudu.

— Zagladates wczesniej do srodka? — zapytat swojego pomagiera.

Nate wzruszyl ramionami.

— Kto by podejrzewal, ze po tylu latach cos tam bedzie?

— Idiota.



Sherman spojrzat na przedmiot, ktéry walnat go w ramie. Wyplowialy
czerwony plecak. Chciat go podnie$é, ale w ostatniej chwili zobaczyl, ze
co$ sie z niego wysypato. Wydawato mu sie, ze to jakie§ patyki. Wziat
jeden do reki, ale z obrzydzeniem wypuscit, odskoczyt do tytu i rzucit stek
przeklenistw.

Na podtodze starej stodoty lezaty kosci.



Rozdzial 2

Poniedziatek, 11 listopada, 11:30

Kiedy po pietnastu latach Mike Nevada skoniczyl pracowaé¢ w FBI, wcale
nie zamierzatl zosta¢ matomiasteczkowym szeryfem ani wiejskim
dzentelmenem. Poczatkowo chcial tylko wzigé pare tygodni wolnego.
Musiat odpoczaé od rezydujacego w Quantico zespotu policyjnych
profileréw, ktérzy zajmowali sie tropieniem najbardziej bezwzglednych
mordercow w kraju. Mial w planie przeanalizowac¢ swoje dotychczasowe
wybory zyciowe i zajac sie domem odziedziczonym po dziadku.

Tymczasem wtasnie zostat wybrany na stanowisko szeryfa okregowego.

Niedlugo po tym, jak pojawil sie w Deep Run, teoretycznie na
wypoczynek, dostat z anonimowego Zrédta wiadomos¢, zZe na terenie
hrabstwa doszto do serii niewyjasnionych gwaltéw. Ofiary ztozyly zeznania
i dokonano obdukcji, ale nie wykonano zadnej analizy dowodéw.
Wskazowki informatora prowadzity do biura poprzedniego szeryfa. Mike
ztozyt mu wizyte, a ta szybko przerodzita sie w karczemna awanture.
Sfrustrowany postanowil zrezygnowaé z pracy w FBI i zglosi¢ swoja
kandydature w nadchodzacych wyborach na miejscowego stréza prawa. To
nie bylo zbyt logiczne posuniecie, ale kiedy Mike zweszyt trop, nigdy sie
nie poddawat.

Nikt, tacznie z nim samym, nie wierzyl, ze wygra. Ale wygral. Minetly
dwa tygodnie od zliczenia gltoséw i witasnie zostal wezwany w sprawie
potencjalnego zabdjstwa.

Dave Sherman byl rOwnym goSciem, wszyscy go lubili, a jego firma
miala w okolicy solidna renome. Kiedy p6t godziny wczeSniej zadzwonit
pod 911, zeby opowiedzie¢ o swoim znalezisku, Nevada wiedziat, ze to nie
ghupi zart ani pomytka poczatkujacego mysliwego, ktéry zwierzece kosci
wzial za ludzkie.

Zaparkowat swojego czarnego SUV-a, chevroleta suburban, za starym
niebieskim pick-upem, gdzie na pace siedzieli pomocnicy Shermana: jeden



palit papierosa, drugi pit napdj energetyczny. Ich szef gadat przez telefon,
nerwowo chodzac w te i z powrotem. Z pewnoscia liczyl, ile dolaréw
stracit na tym interesie.

Stodota zapadata sie od péinocnej strony i wygladata tak, ze kazda
wieksza burza moglaby zmies$¢ ja z powierzchni ziemi. Teren, na ktérym
stata, lezat ponad trzydziesci kilometréow od centrum miasteczka Deep Run.
Kiedy$ czesto zbierali sie w tej okolicy licealidci i robili imprezy. W koncu
o regularnych balangach dowiedzieli sie miejscowi stréze prawa i zaczeli
przegania¢ intruzéw. O ile Nevada sie orientowal, od wielu lat nikt tu nie
zagladat.

Nevada wysiadt z samochodu, kilka razy zgial sztywny daszek swojej
czapki z bialym napisem ,Szeryf” na przodzie i dopiero potem witozyt ja na
glowe. Oprécz tej czapki, glocka w kaburze i przytroczonych do pasa
kajdanek nic wiecej nie wskazywalo, zZe jest funkcjonariuszem sit
porzadkowych. Munduru nie zakladal; uznal, ze wykrochmalone ubrania
i mosiezne odznaki nadaja sie tylko na parady i oficjalne spotkania
z przedstawicielami miejscowych witadz.

Wyciagnat z samochodu zestaw technika kryminalistyki. Tak samo jak
wszyscy jego zastepcy sam zajmowatl sie zbieraniem dowod6éw. Bardziej
skomplikowane sprawy byly od razu przekazywane w rece policji stanowe;j.

Podszedt do Shermana, ktéry natychmiast skonczyt rozmowe, i podat mu
reke.

— Styszalem, ze dokonaliScie tu jakiego$ znaleziska.

— Dziekuje, ze tak szybko pan przyjechat, szeryfie.

Szeryfie. Ciggle co§ mu zgrzytato, kiedy ktos sie tak do niego zwracat.

— O co konkretnie chodzi?

Ogorzata twarz Shermana byta dowodem, ze od dziesiatkdéw lat pracowat
na Swiezym powietrzu, mimo to dzi$ rano facet byt blady jak $ciana.

— Na poczatku mySlatem, ze to szczatki jakiego$ zwierzecia. Latwo sie
pomylié, jesli kto$ sie na tym nie zna, ale potem zobaczytem czaszke i nie
miatem juz zadnych watpliwosci.

— Wiascicielami stodoly sa Wyattowie, prawda? — Nevada wyjechat
z doliny Shenandoah ponad dwadzieScia lat temu, ale spedzit tu
dziecifistwo i ciggle znat wiele starych rodzin zamieszkujacych te tereny.

— Tak. Oni zlecili mi rozbiérke. Jedna z ciotek chce podobno sprzedaé
ziemie. Odkupitem stodote. Zaptacitem tyle co nic.

— Rekultywacja. Pewnie mozna na tym nieZle zarobic.



— Owszem. P64t godziny temu sam bylem przekonany, ze trafilem
zwycieski los na loterii.

Jego przekrwione oczy $wiadczyly o tym, ze wczoraj wieczorem opijat
dobry interes.

— Chcialbym zobaczyé¢, co znalezliscie.

Sherman schowat telefon do kieszeni i wszedl z Nevada do ciemnej
stodoty.

— Prosze patrze¢ pod nogi, bo wszedzie walaja sie gwoZzdzie i kawatki
drewna.

— Dzieki za ostrzezenie.

Szeryf ruszyl w strone rumowiska w rogu budynku; jego robocze buty ze
stalkapa niemal od razu pokryly sie drobnym pytem.

— ZaczeliSmy rozbidrke od tego miejsca. — Sherman wskazat rozlatujacy
sie zsyp. Jedna ze Scianek odpadta od reszty konstrukcji i lezata teraz
z boku.

Nevada wychowat sie niedaleko stad na farmie dziadka; w dziecinstwie
czesto pomagat przy sprzataniu gnoju z zagréd i wrzucaniu siana na
stryszek bardzo podobnej stodoty. Od kiedy wrécit do Deep Run, starat sie
wprowadzi¢ odziedziczone gospodarstwo w dwudziesty pierwszy wiek, ale
stare budynki stawiaty zaciekly opoér i na razie wygrywaty.

— Plecak wyglada catkiem nieZle, bo byt dobrze chroniony przed stoicem
i deszczem. Zakleszczyt sie w zsypie, dlatego ciato nie wypadto — stwierdzit
Sherman.

Nevada wlaczyt latarke i skierowal snop Swiatla na czerwony szkolny
plecak. Na materiale widnialy wytloczone inicjaly TET, a do suwaka kto$
przyczepit pompon z zéttej wioczki. Wszystko wygladato na stare i dawno
nieuzywane.

— Sam mam corki — dodat Sherman. — Nie wyobrazam sobie, zeby wrdcity
do domu bez plecakéw. Wszystko w nich trzymaja. To jak torebka dla
mojej zony.

Szeryf wyjal z kieszeni lateksowe rekawiczki i wlozyt je na dlonie.

— Otwierat go pan?

— Rany, nie. Jak tylko zobaczylem czaszke, kazalem pomocnikom wyjsé
ze stodoty. — Rozmasowat sobie kark. — Nadal przechodza mnie ciarki, jak
na to wszystko patrze.

Nevada sfotografowal plecak i walajace sie po ziemi kosci. Zajrzat do
zsypu. Prébowal sobie wyobrazié¢, jak znalazlo sie tam ludzkie ciato.



Najpierw do waskiego otworu trafil plecak, p6Zniej jego wiasciciel. To
mogto by¢ morderstwo albo zdarzyt sie cholernie nieszczesliwy wypadek.

Wyciagnat rolke zéttej tasSmy policyjnej i przymocowat ja do jednego
stupa, potem obwiagzat drugi i zaczepil koniec o wrota boksu, gdzie
trzymano kiedy$ konie.

Sherman pozostatl za taSma. Nevada roztozyl na ziemi kawalek biatego
materiatu i przenioést na niego plecak. Czerwona tkanina byla mocno
poplamiona jaka$s ciemna substancja, ktéra zalatywala $miercia
i stechlizna. Rozkladajace sie cialo musialo napecznie¢ od gazu, peklto
i ptyny ustrojowe wydostaty sie na zewnatrz.

— Kiedy ostatni raz kto$ korzystat z tej stodoty? — zapytat Nevada.

— Pewnie ze trzydziesci lat temu — odpowiedziat Sherman. — Jak jeszcze
gralem w pitke, przychodzilem tutaj w czwartkowe wieczory przed
meczami. To byly legendarne imprezy.

— Nalezat pan do dream teamu?

— Nie, ale bardzo chciatem. Tamci chlopcy dotaczyli do druzyny pie¢ lat
pOZniej i zostali mistrzami stanu.

— A kiedy skoniczyly sie balangi?

— Niedtugo potem. To sprawka szeryfa Greene’a.

Nevada schylit sie i ostroznie pociagnat za suwak. Na poczatku poszto
gtadko, ale po paru centymetrach co$ sie zacielo. Szarpnal wiec troche
mocniej i opor ustapit.

W S$rodku znalazl jakie$ ksiazki, pare dziewczecych jeanséw, ciemny
sweter zrobiony Sciegiem warkoczowym i wygodne sportowe buty. Ubrania
wciaz byly starannie posktadane. Utozyt je obok plecaka i wziat do reki
podrecznik do analizy matematyczne;j.

Wiele stron sie posklejalo, ale wystarczylo lekko powygina¢ oktadke
i ksiazka sie otworzyta. Na skrzydetku zachowala sie pieczatka z biblioteki
oraz lista wypozyczajacych: pie¢ linijek, z czego trzy skreSlone. Ostatnie
nazwisko zapisano wyraznymi drukowanymi literami: TOBI TURNER.

TET. Tobi Elizabeth Turner.

Kazdy, kto mieszkal w Deep Run, znat te dziewczyne.

Na poczatku listopada 2004 roku Tobi Turner, uczennica przedostatniej
klasy Valley High School, pozyczyta od rodzicow vana, zeby pojecha¢ na
odbywajace sie wieczorem zajecia pozalekcyjne. Nigdy tam nie dotarta.
Alarm wszczeto jednak dopiero wtedy, gdy dziewczyna nie pojawita sie
w domu o zwyklej porze. Ojciec zadzwonil do szeryfa Greene’a, ktéry



popekit kardynalny btad w $ledztwie: nie zarzadzit od razu poszukiwan na
szeroka skale, tylko czekat do rana.

Kiedy dochodzi do porwania dziecka, najwazniejsze sq pierwsze godziny.
Potem szanse na uratowanie go leca na teb na szyje.

Policja odnalazta samoch6d Turneré6w na parkingu dla ciezar6wek przy
drodze miedzystanowej I-81. Stato sie to péZnym wieczorem, drugiego dnia
po zniknieciu Tobi. W aucie nie natrafiono jednak na zadne S$lady.
Dziewczyna po prostu zapadia sie pod ziemie.

Wolontariusze rozlepili w okolicy ulotki ze zdjeciem zaginionej. Mozna
je bylo zobaczy¢ niemal wszedzie: na rogach ulic, w barach i sklepach
spozywczych. Lokalne media przez kilka miesiecy naglasniaty sprawe.
Fotografia Tobi znalazla sie nawet na kartonach z mlekiem i przydroznych
billboardach. Mimo to nie pojawily sie zadne tropy i Sledztwo utkneto
w martwym punkcie.

Tobi zniknela.

Az do teraz.

— Obawiam sie, ze troche potrwa, zanim bede mégt pozwoli¢ panu
wrocié¢ na ten teren — oznajmit Nevada.

Sherman rozmasowat sobie czoto.

— Szlag by to trafil. Naprawde mysli pan, ze to Tobi Turner?

— Bardzo mozliwe.

Jezeli rzeczywiScie odnaleZli szczatki tej dziewczyny, jej rodzina znowu
bedzie cierpie¢. Z dosSwiadczenia szeryfa wynikalo, Ze takie ponure
odkrycia wcale nie koncza sprawy, wrecz przeciwnie — budza demony
przesztosci.

— Biedne dziecko. Przeszukaliémy hrabstwo wzdluz i wszerz.

Ochotnicy z calego stanu przeczesywali lasy, grzebali w kontenerach na
Smieci i chodzili po opuszczonych domach, zagladajac do kazdego
pomieszczenia.

— Brat pan udziat w poszukiwaniach?

— Zglosili sie prawie wszyscy okoliczni mieszkancy. — Sherman pokrecit
glowa. — A ona caly czas byta w tej stodole.

Nevada widzial w swoim zyciu wiele ludzkiego okrucienstwa i zdawat
sobie sprawe, ze zlo czai sie wsréd nas. Miedzy innymi dlatego w czerwcu
postanowitl zrobié sobie przerwe — zeby uciec od mroku, ktéry go osaczat.
Niestety, ciemno$¢ najwyraZniej znowu go dopadta.



Zadzwonil po swoja zastepczynie; niedawno ja awansowat na gtéwnego
Sledczego. Brooke Bennett pracowala w biurze szeryfa od dziesieciu lat.
Byla po trzydziestce i razem =ze swoja matka wychowywata
czternastoletniego syna. Nevada podejrzewal, ze pewnego dnia to wlasnie
ona zajmie jego miejsce.

— Zastepca szeryfa Brooke Bennett — odezwata sie troche oschtym, bardzo
rzeczowym tonem.

— Tu Nevada. Skontaktuj sie z policja stanowa. Potrzebujemy technikow
kryminalistyki, i to jak najszybciej. Wydaje mi sie, ze znaleZliSmy zwloki
Tobi Turner.

— Tobi Turner?

Ustyszat w jej glosie smutek, szok i ztos¢ jednoczesnie.

— Tak.

Zapadta cisza, dopiero po dtuzszej chwili Bennett zadata kolejne krotkie
pytanie:

— Gdzie?

— W stodole Wyattéow.

— Zabieram sie do pracy.

— Swietnie.

Spojrzal na dwuspadowy dach i ciemne katy. Idealne miejsce dla
mordercy.

— Moze to nie najlepszy moment, szefie, ale wlasnie dostalam wyniki
analizy dowod6éw zebranych w sprawie niewyjasnionych gwattéw.

Kiedy Nevada zostal szeryfem, od razu wystal zestawy probek do
ponownego zbadania. Poprosit tez Bennett, zeby odwiedzita okoliczne
hrabstwa i zgromadzita dane dotyczace przestepstw na tle seksualnym,
ktérych sprawcy nie zostali do tej pory wykryci. Miala tez przekazaé
material genetyczny do laboratorium w celu ostatecznej weryfikacji.

— Udato sie co$ znalez¢? — zapytat.

— Na razie sa tylko wyniki dotyczace oSmiu spraw zgloszonych w Deep
Run. Trzy prébki ulegly rozkladowi, a z raportéw nie mozna wyciagnac
jednoznacznych wnioskéw. Dwie powigzano ze znanymi nam
przestepcami, ktorzy odbywaja kare wiezienia. A trzy pozostale... —
Zawiesita glos, tak jakby chciala zbudowaé odpowiednie napiecie.
Odczekata sekunde i oSwiadczyta: — Trzy pozostate naleza do tego samego
sprawcy.



Nevada wbit wzrok w podrecznik do matematyki lezacy na kawatku
bialego materiatu.

— Kiedy doszto do tych gwattéw?

— Latem dwa tysigce czwartego roku.

— Jeste$S pewna?

— Tak, osobiscie sprawdzitam dokumentacje.

Spojrzat na rozsypane na ziemi kosci.

— Dokladnie w tym samym czasie zagineta Tobi Turner.



Rozdzial 3

Sobota, 16 listopada, 23:45

Na samym poczatku nie miat wystarczajagco mocnych nerwéw, zeby
zabijaé. Tchorzyl. Zjadat go strach. Ograniczat sie wiec do obserwowania.
Doszedl w tym do perfekcji i przez jakis czas byl nawet dumny, ze potrafi
zapanowac nad swoimi instynktami.

Szybko okazalo sie jednak, ze samo patrzenie nie wystarczy. Odczuwat
przemozna che¢ zrobienia kolejnego kroku, poniewaz chcial sobie
udowodnié, ze moze osiggnaé mistrzostwo we wszystkim. Przetamat wiec
lek i zaczal wchodzi¢ do domoéw. Na poczatku tylko pod nieobecnos$¢ ofiar.
P6zniej podjal wieksze ryzyko i wlamywat sie do srodka, kiedy kobiety
spaty w sypialniach. Stawal nad tézkiem i sie przygladal, jak powoli
oddychaja. Czasami cicho pojekiwaty, wtedy przechodzit go dreszcz
rozkoszy. Lubit tez patrzeé, jak zmieniaja pozycje, obracaja sie z boku na
bok, tak jakby ich umysty podswiadomie przeczuwatly, ze cos$ jest nie tak.

Zeby upamietni¢ swoja wizyte, zabieral trofeum, co$ osobistego na
przyklad kolczyk, but lub szalik. Nic wielkiego, zaledwie drobng pamiatke
czasu spedzonego w damskim towarzystwie.

Pierwszego gwaltu w ogéle nie zaplanowat. Po prostu stat w ciemnosci
i przypatrywat sie S$piacej dziewczynie. W pewnej chwili doszedt do
wniosku, ze jeSli nic wiecej nie zrobi, to jego mate zwyciestwo bedzie
niepelne. Rzucit sie wiec na niag i zmusit do seksu. Okazata sie zadziwiajaco
silna. Kiedy chcial zwigza¢ jej rece, stawita zaciekly opor. Cho¢ w koncu
zdotat ja obezwladni¢, niewiele brakowato, zeby sprawy potoczyty sie
w zupetnie innym kierunku.

Nastepnym razem byl ostrozniejszy i starannie sie przygotowal. Od tej
pory zostawial pod t6zkiem sznur, zeby mie¢ pod reka co$ do skrepowania
ofiary.

Z kolejng dziewczyng poszto duzo tatwiej. Przywiazat jej rece i nogi do
t6zka, pozbawiajac ja mozliwosci obrony. Kiedy Sciagnat z ofiary majtki



i uzyt ich jako knebla, zobaczyt w jej oczach strach, co jeszcze bardziej go
podniecito. Delektowat sie stonym potem, ktéry splywal miedzy jej
piersiami, kiedy mocno w nig wchodzit. W pewnym momencie Scisnat ja za
szyje; serce dziewczyny przyspieszyto: bum, bum, bum... Wspaniale
uczucie.

Bedac z nig sam na sam, zrozumial, ze jest bogiem i moze decydowa¢d
o zyciu i $mierci. Los tej Slicznotki lezal w jego rekach. Kiedy mezczyzna
zdal sobie z tego sprawe, az zakrecitlo mu sie w glowie. Kazda kolejna
ofiara zblizata go do granicy, za ktéra czaita sie kostucha.

Kiedy pojawita sie okazja, zeby przejs¢ na druga strone, skwapliwie
z niej skorzystal. Pozbawienie tchu bezbronnej dziewczyny sprawito mu
jeszcze wieksza przyjemno$é, niz sie spodziewal. To bylo lepsze od
wszystkich nagrod i sukceséw, ktore oferowato zwykle zycie. Poczul, ze
znalazt sie ponad innymi. Wreszcie odnidst niekwestionowane i ostateczne
zwyciestwo.

Jak tylko przekroczyt granice, wiedzial, ze niedlugo zapragnie to
powtorzy¢, zeby znowu przezy¢ te ekstaze.

Policja szukala juz wtedy jego pierwszej ofiary, a twarz dziewczyny
pojawiala sie codziennie w wieczornych serwisach informacyjnych.
Chociaz nie znaleziono ciata, wszyscy wiedzieli, Ze stalo sie co$ strasznego.
Gliniarze starali sie zrekonstruowaé¢ minuta po minucie ostatni dzien jej
zycia, ale on miat dobre alibi, unikal nerwowych ruchéw i nie rzucat sie
W oczy.

Kiedy burza przycichta, najpierw poczut ulge, ale niedtugo potem znowu
pojawilo sie pragnienie. Wkrétce wyruszyt szukaé¢ nowych terenéw
towieckich.

Przez pietnascie lat zawsze dziatat bardzo ostroznie. Przeprowadzat sie
z miasta do miasta, ze stanu do stanu, wodzac za nos rdézne organy
Scigania. Starannie dobieral ofiary, atakowal w bezksiezycowe noce, nigdy
nie nosil przy sobie telefonu i nie uzywat wlasnego samochodu. Nie
zostawial tez zadnych §ladow w internecie. Czesto sie przemieszczat, nie
zagrzewajac nigdzie miejsca na dluzej. I zaspokajat swoje mordercze
sktonnosci.

Teraz mial na oku nowa dziewczyne. Obserwowat ja od kilku tygodni,
dlatego juz zdazy? sie o niej wszystkiego dowiedzie¢.

Dzi$§ wieczorem bedzie sama w domu. Po skonficzonej podwéjnej zmianie
Sciggnie z siebie robocze ciuchy, weZmie prysznic i wskoczy w luzny T-



shirt, pod ktéry nie zalozy nawet majtek. Juz prawie czut, jak ona smakuje.

Jeszcze nie wrdécita, wiec spokojnym krokiem zblizyt sie do bocznego
okna i wsunat koncéwke Srubokretu w szczeline pod rama. Zaczatl nim
manewrowaé w te i we w te, az tani plastik ustapit i okno sie otworzyto.
Podciagnat sie na parapet; kiedy jego stopy ciagle wisialy w powietrzu
kilkanascie centymetréw nad ziemia, zdjal buty.

Przerzucil nogi przez rame i wskoczyt do jadalni. Ostroznie obszedt caty
dom, dwa razy sprawdzajac kazde pomieszczenie. Pietnascie lat
doswiadczenia nauczyto go, zeby nigdy niczego nie zaktadaé z géry.

W kuchni jego uwage przyciagnely wstawione do zlewu naczynia:
brudna tyzka i miseczka po ptatkach $niadaniowych. Na blacie lezata tez
rzucona byle jak niebieska Scierka. Starannie ja rozprostowat i powiesit na
kranie. Na parapecie staly obok siebie porcelanowe solniczka
i pieprzniczka w ksztalcie Krélewny Sniezki i ksiecia z bajki. Wziat Sniezke
i schowat ja do plecaka.

Potem zajrzal do sypialni, otworzyt toaletke i zaczal przegladaé kolekcje
kolczykéw.

Wybratl zwykte kétko i klips z diamentem. Wsadzit pamiatki do kieszeni,
a reszte bizuterii starannie utozyl w réwnym rzadku.

Nastepnie wyjatl z plecaka zwéj czerwonego sznura i wrzucit go pod
t6zko. Potozyt sie na poscieli; zaczal udawaé, ze dziewczyna jest pod nim
i prébuje sie wyrwaé. Siegnal pod 16zko - chciat sie upewnié, ze
w krytycznym momencie zdota ja szybko unieruchomié¢. Powtérzyt to kilka
razy, az nabrat pewnosci, Ze sznur jest w jego zasiegu.

Wszedt pod kotdre i przykryt sie po sam nos. Uderzyt go kobiecy zapach.
Mezczyzna poczut pulsujacy wzwod.

Kiedy ustyszal, Zze na podjezdzie zatrzymuje sie samochdéd, zeskoczyt na
podtoge, starannie wygladzit postanie i schowal sie w szafie w pokoju
wspotlokatorki.

Dziewczyna weszla do domu, wilaczyta muzyke, zaczela krzataé¢ sie po
kuchni, rados$nie podspiewujac. Nie miata dobrego glosu i strasznie
fatlszowata. DwadzieScia minut p6Zniej potozyta sie do t6zka. Od lustra nad
toaletka odbijata sie niebieska poswiata bijaca od telewizora.

Wyobrazit sobie, jak obiekt jego pozadania powoli zamyka oczy i uktada
sie w poscieli. Czula sie bezpieczna. Bylo jej ciepto i wygodnie.

Gdy zgast telewizor, mezczyzna uznatl, Ze musi jeszcze troche poczekac.
Nigdzie mu sie przeciez nie spieszyto.



Po godzinie jak najciszej otworzyt drzwi szafy i wyjrzal na zewnatrz:
dziewczyna lezata na boku, twarza odwrdcona do okna.

Ruszyl w jej strone; w pewnym momencie zobaczyl, ze Spiaca panna nie
ma na sobie ulubionego T-shirtu. Czy w takim razie dzisiaj wlozyta majtki?

Kiedy lekko sie poruszyla, znieruchomial i zaczat nastuchiwaé. Na
szczeScie glosno westchneta, co oznaczato, ze jest pograzona w glebokim
$nie.

Podszedt juz catkiem blisko i przez kilka sekund uwaznie sie jej
przygladal. Wyjat z kieszeni mala latarke, wlaczyl ja i skierowal snop
Swiatta na twarz. Wiedzial, Ze nie uptynie duzo czasu, zanim ostry bodziec
dotrze do u$pionego umystu i dziewczyna sie przebudzi.

Najpierw sie poruszyla; zastonita reka oczy z nadzieja, ze tylko jej sie co$
przywidziato. Szybko sie jednak ockneta.

— Co jest? — Nerwowo zamrugata.

Nie odpowiedziat, tylko zatkal jej usta szmata. Od razu sie napieta.
Prébowata sie wyswobodzié, ale byt szybszy. Sprawnie skrepowat jej rece.
Zanim zdazyla sie zorientowaé, o co chodzi, juz lezata przywigzana do
t6zka.

Wydobyta z siebie btagalny jek, w oczach pojawit sie strach. Uwielbiat
ten moment; poczut dreszcz podniecenia. Byl jednak wystarczajaco
zdyscyplinowany, zeby sie opanowaé. Mieli przeciez czas, nie musieli sie
spieszy¢.

Objat dtoimi szyje dziewczyny i zacisnat palce. Ofiara zaczela sie wid,
ale nie miala szans z nim wygraé. Po kilku sekundach stracita przytomnos¢.

Kiedy cialo zrobilo sie bezwladne, wynidst ja z domu i posadzit przy
bocznych drzwiach samochodu. Wziat tez jej torebke, wyciagnat stamtad
kluczyki i otworzyt bagaznik. Powoli zaladowat swoja zdobycz do srodka
i z cichym stuknieciem zamknat klape.

Wiasne auto zostawitl w krzakach przy drodze jakie§ péttora kilometra
dalej. Juz po wszystkim zamierzatl po nie wrécié¢, ale na razie usiadl za
kierownica samochodu dziewczyny, wlaczyl radio i puscit jedna z jej
ulubionych piosenek.

Zaczat wycofywaé, nucac pod nosem melodie.

Czy ofiara zacznie blagaé, zeby ja wypuscit?

Trudno przewidzieé, jak zareaguje w decydujacym momencie, ale miat
nadzieje, ze bedzie skamle¢ o litos¢.



Rozdzial 4

Poniedzialtek, 18 listopada, 8:00

Alexandria, Wirginia

Drap, drap, drap.

Ten odglos rycia ziemi palcami dreczyt agentke Macy Crow przez cala
noc. Przywyklta do koszmarow, poniewaz straszne rzeczy $nily sie jej od
dziecinstwa, ale ten konkretny obraz byl niezwykle rzeczywisty.

Nadal czula niepokéj, kiedy rano otwierata drzwi swojej toyoty. Rzucita
na fotel pasazera wyshuzony czarny plecak, usiadta za kierownica i zaczeta
sie wierci¢, zeby znalezé pozycje, w ktérej nie bedzie jej dokuczac
ucigzliwy bdl. Stanowit czesc¢ jej zycia od pieciu miesiecy, kiedy w Teksasie
zostata potracona przez samochdd; kierowca uciekt z miejsca wypadku.

Miatla ztamana prawa noge i peknieta czaszke, a serce przez prawie
minute w ogolle nie bilo. Na dobra sprawe powinna umrzeé, ale jako$
przezyla i ku zaskoczeniu lekarzy znowu zaczeta chodzié. Wiecej — wrdcita
do pracy.

Nie dos$¢, ze na co dzien dreczyly ja liczne dolegliwosci, to jeszcze noca
musiata sie zmagac z przerazajacymi marami nie z tego Swiata.

Drap, drap, drap.

Uruchomita silnik, wlozyta ciemne okulary i wyjechata z podziemnego
parkingu na Seminary Road. Przez jaki$ czas kluczyta bocznymi uliczkami,
az dotarta do poludniowego wjazdu na droge miedzystanowa I-95. Mimo
wczesnej godziny panowat juz duzy ruch. Wizja stania w korku jak zwykle
popsuta jej humor.

Tego dnia, zmierzajac dobrze znanga droga do kompleksu budynkoéw FBI,
byla bardziej podenerwowana niz zazwyczaj. Kiedy wyobrazata sobie
zblizajaca sie rozmowe z agentem Jerrodem Ramseyem, odczuwata na
zmiane niepokdj i ekscytacje.

Ramsey stal na czele nieduzego zespotu zajmujacego sie wyjatkowo
brutalnymi przestepstwami. W ostatnim roku udato im sie rozwikta¢ kilka



glosnych spraw. Zawsze dziatali po cichu i mato kto znal szczegéty ich
pracy, ale wyniki mieli naprawde spektakularne.

Wreszcie przebila sie przez korek, zjechala z drogi szybkiego ruchu
i wyhamowata przed wjazdem do Quantico. Siegnela po odznake.
Odchylita skérzane etui, zeby zotierz piechoty morskiej mogt zobaczy¢ jej
zdjecie.

— Dzien dobry — powiedziata.

Kapral wbit wzrok w identyfikator, potem spojrzal na Macy, marszczac
czolo. Robit tak codziennie, od kiedy trzy tygodnie temu pojawita sie
z powrotem w pracy. Po chwili machnat reka, po czym wpuscit kobiete na
teren kompleksu. Zaparkowata przed gitéwnym budynkiem i weszta do
Srodka. Jeszcze raz pokazala odznake, tym razem znajomemu
ochroniarzowi, i potozyta plecak na ta§mociggu maszyny do przeSwietlania
bagazu.

— Czym sie r6zni kogut od lysego? — zapytal ochroniarz z kamienna
twarza.

Kazdego dnia opowiadal jaki§ dowcip zwiazany z jej bardzo krotkimi
wlosami.

— Nie wiem, Ralph. Powiedz mi i miejmy to juz za soba.

Przed trepanacja czaszki ogolili jej glowe na zero. Dzieki umiejetno$ciom
neurochirurga ucieklta $mierci spod kosy, ale teraz wygladata jak
skrzyzowanie Twiggy z druciana szczotka. Miato to swoje dobre strony: nie
musiata juz szuka¢ gumek do wlosow.

— Prosze chociaz spr6bowaé. To wcale nie takie trudne — zachecit, gtupio
sie uSmiechajac.

— No czym sie r6zni? — Ostroznie schowala odznake do gérnej kieszeni
kurtki.

— Lysy nie nosi grzebienia.

Zachichotata mimowolnie.

— O Boze, Ralph, ty naprawde potrzebujesz pomocy.

— Kto cie kocha, kochanie?

Zignorowala mato Smieszny cytat z Kojaka. Wjechala winda na drugie
pietro, gdzie pracowat agent Jerrod Ramsey. Podeszta do naroznego biura
i zapukata do drzwi.

— Prosze.

Pchneta drzwi i wkroczyta do Srodka. Skérzany fotel obrécit sie w jej
strone. Wtedy po raz pierwszy w zyciu z bliska zobaczyta Jerroda Ramseya.



Miat krétkie, geste brazowe wilosy, ktére zaczesywatl na bok. Jego
niezwykla twarz przywodzita na mysl absolwentéw prywatnych liceow ze
Wschodniego Wybrzeza, dziedzicéw rodzinnych fortun i wtascicieli doméw
letniskowych w Hamptons. Nie byt klasycznym przystojniakiem, ale jego
bystre zielone oczy, oliwkowa karnacja i Swietnie skrojone garnitury
musialy przyciaga¢ uwage kobiet.

Wstat z fotela, poprawil btekitny krawat i przeszedt na druga strone
gabinetu, zeby przywitac sie z goSciem.

— Agentka Macy Crow.

Lekko sie uSmiechnat i wyciagnat reke na powitanie.

— Mito pania poznac.

Odwzajemnita mocny uscisk jego dtoni.

— Ja réwniez sie ciesze, ze udato nam sie spotkac.

Kiedy Macy wyrazita che¢ powrotu do pracy w FBI, zostala tymczasowo
przydzielona do sekcji administracyjnej obstugujacej Vi-CAP1, poniewaz jej
poprzednie stanowisko byto juz zajete. Ustyszata, ze jesli nadal interesuja
ja dziatania operacyjne, musi ubiega¢ sie o nowa posade.

Jak tylko sie dowiedziata, ze zwolnito sie miejsce w kierowanym przez
Jerroda Ramseya zespole profilerow, od razu zlozyla dokumenty.
Spodziewata sie szybkiej i zdecydowanej odmowy, ale ku swojemu
zdziwieniu zostala zaproszona na spotkanie.

Moze dostata dodatkowe punkty za to, zZe juz sie witata ze Smiercia, albo
wstawit sie za nig kto§ z odpowiednimi wplywami. Niezaleznie od
wszystkiego uznata, ze darowanemu koniowi nie zaglada sie w zeby,
i zgodzita sie na rozmowe. Poprzedniego wieczoru kurier dostarczyt jej
przesytke od Ramseya. Byla to dokumentacja sprawy, ktéra mieli dzisiaj
omowic.

Ramsey wskazat krzesta, ktére staly przed jego biurkiem. Kiedy Macy
zajeta jedno z nich, sam usiadl na drugim.

— Jak sie pani czuje na starych Smieciach? Praca administracyjna to
chyba spora zmiana — zagadnat.

— Nie narzekam. Jest Swietnie — sklamata. W rzeczywistoSci siedzenie
w matym boksie i gapienie sie w ekran komputera wykanczato ja, ale taka
byla cena za mozliwo$¢ powrotu.

Na dtuzsza chwile zapadta cisza, jakby Ramsey spodziewat sie, Ze to
Macy przejmie inicjatywe i zacznie o czym$ nerwowo opowiada¢. Sprytna
strategia, sama czesto z niej korzystata podczas przestuchiwania swiadkéw.



Jej milczenie w koncu zmusito go do zabrania glosu.

— Slyszalem, ze ustanowita pani kilka rekordow w dochodzeniu do
zdrowia po ciezkim wypadku.

— Mistrz w rehabilitacji to ja — odparta z uSmiechem na ustach. Zdawata
sobie sprawe, Ze zaden agent nie chce wspoélpracowaé ze stabym
partnerem. — Jestem zwarta i gotowa.

Zmruzyt oczy. Czyzby nie spodobala mu sie jej nonszalancja? A moze
wrecz przeciwnie, lubit odrobine bezczelnosci? Niewykluczone tez, ze jego
przeszywajace spojrzenie bylo czym$§ w rodzaju wyzwania. Czy celowo
chcial wyprowadzi¢ ja z réwnowagi, zeby spokojnie obserwowad, jak
zareaguje?

Znowu zalegla cisza. Co do diabta? Macy nie zamierzata czyta¢ mu
w myslach ani sie dostraja¢ — do niego czy do kogokolwiek... Otarta sie
o S$mieré¢ i dzieki temu granicznemu dosSwiadczeniu nauczyla sie nie
zaprzata¢ sobie glowy pierdotami.

Ramsey siegnat po lezaca na blacie teczke, na ktoérej starannie wypisano
drukowanymi literami: Macy Crow. Podejrzewala, ze zdazyt sie juz
gruntownie zapoznac z jej zawodowymi kwalifikacjami i szczegétami tego,
co przezyta w Teksasie. Przegladanie teraz tych dokumentéw uznata za
zwykla pokazéwke.

— Dziesie¢ lat w FBI — oznajmit. — Pracowata pani w Denver, Kansas City,
Seattle i Quantico. Specjalizacja: handel ludZmi. Na pani koncie jest kilka
operacji pod przykrywka, ktére zakonczyty sie sukcesami.

— Mam drobna budowe ciata, w odpowiednim $wietle mogtam uchodzié¢
za nastolatke.

Zamknatl teczke.

— Dlaczego nie chce pani do tego wrocic?

— Minisp6dniczki i wigzane na szyi obciste bluzeczki bez plecéw nie leza
juz na mnie tak dobrze jak kiedys.

— Wida¢ by tez byto blizny.

— Owszem, ale akurat na ulicy to pewnie dodawatoby mi mistycznej
aury. Szramy na nogach mogtyby $wiadczy¢ o tym, Ze jestem ostra laska.
Niezaleznie jednak od tego czas szybko plynie i trudno w moim wieku
udawacé nastolatke. — Wspinanie sie po ptotach w ciemnych zautkach nie
wchodzito juz w gre. — Czas stawi¢ czoto nowym wyzwaniom.

— Slyszalem o pani duzo dobrego. Straznicy Teksasu twierdza, ze
pomogta im pani zakonczyé bardzo wazne S$ledztwo. Sekcja Vi-CAP



réwniez nie ustaje w pochwatach.

— Straznicy sami rozwigzali te sprawe. Ja tylko dalam im narzedzie,
dzieki ktéremu ruszyli z miejsca.

— Prosze opowiedzie¢ co$ wiecej o tym, co stato sie w Teksasie. — Ramsey
nie odpuszczat. W tym gabinecie nie byto tatwych pitek.

Dzielenie sie przesziloscia przychodzito jej z trudem, chociaz miata juz
w tym sporo praktyki.

— Wszyscy wiedza, Ze zawsze jest pan Swietnie przygotowany, wiec na
pewno zna pan szczegoty.

— Nie interesuja mnie suche fakty. Chcialbym ustyszeé, jak sama pani
o tym opowiada.

Zmienita pozycje na krzesle.

— Wrécitam do Teksasu po $mierci swojego ojca. Zostawil dla mnie
wiadomosé¢: gdzie$ na pustyni znajdowat sie grob mojej biologicznej matki.
Okazalo sie, ze we wskazanym miejscu byly trzy mogity. Nalezaly do
dziewczat, ktére porwano, zgwatcono i zamordowano niedtugo po tym, jak
urodzity dzieci.

— Wiedziata pani, ze jest adoptowana?

— Tak, nie dato sie tego ukryé. Rodzice z czarnymi wlosami i ciemna
karnacja, ja z jasna skoéra i blond wlosami. — Wzruszyla ramieniem. —
Zawsze otwarcie méwili o adopcji, chociaz nigdy nie wspomnieli, Ze moja
matka padta ofiarg brutalnego zabdjstwa.

— To musiat by¢ bolesny cios.

— Owszem, nawet podwdéjny... Bo sie dowiedziatam, ze zostaltam poczeta
w wyniku gwattu, a na dodatek w zwiazku z tym w moich zytach plynie
krew jakiego$ potwora. — Przybranej matce wymskneto sie kiedys, ze Macy
ma zte geny. Kiedy w trzeciej klasie podstawéwki kto§ porwat
i zamordowatl jedna z uczennic, na dzieci padtl blady strach, ale nie na
Macy. Byla =zafascynowana policja, psami szukajacymi ciat ofiar,
niebieskimi mundurami funkcjonariuszy réznych stuzb, od ktérych zaroito
sie w okolicy. ,,Tylko Macy nie boi sie chodzi¢ alejka, gdzie lezato ciato tej
dziewczynki”, powiedziata $ciszonym glosem matka do ojca. , To nie jest
normalne”.

Rodzice nie wuspokoili sie, dopdki policja nie aresztowata
czternastoletniego mordercy.

Wyjazd do Teksasu ostatecznie pokazal, co to znaczy mie¢ zte geny. Od
tamtej pory Macy czuta na swoich barkach ciezar przesztosci.



— Przemoc mam w DNA - wyjasnita Ramseyowi. — Moze wiasnie dlatego
tak dobrze mi idzie polowanie na potwory. — Nie lubita falszywej
skromnos$ci, wiec nigdy sie nie krygowala. — Jestem tutaj, bo wzorowo
wywiazuje sie ze swoich obowigzkow.

— Czy przy wsparciu wysztaby pani cato z tego, co sie stalo w Teksasie? —
zapytal.

Nie zamierzata przepraszaé ani spuszczaé z tonu.

— Zawsze biore na siebie ryzyko. To jest wlasnie ten sekretny czynnik,
dzieki ktéremu udaje mi sie aresztowal najgroZniejszych przestepcow.
Zdaje sobie sprawe, ze z tego powodu moga mnie spotkac¢ klopoty. Ten
PUW to nie przypadek.

- PUW?

— Potracanie i ucieczka z miejsca wypadku. Czesto o tym méwie, wiec
zaczelam uzywac skrétu. Zreszta agenci federalni uwielbiaja akronimy.

Ramsey nie wygladal na rozbawionego.

— Czy wyciagnela pani z tego jakas lekcje?

— W przysztosci sprébuje byé ostrozniejsza, choé nie obiecuje. Zaden
agent nie wie, co sie stanie w terenie i jak na to zareaguje.

Zacisnat zeby.

— W jakiej jest pani formie?

— Dobrej i z kazdym dniem czuje sie coraz lepie;j.

Praca pod przykrywka nauczyla ja ktamaé bez mrugniecia okiem.

Jezeli Ramsey nie nabrat sie na jej zapewnienia, to nie dat tego po sobie
poznac.

— Formalnie rzecz biorac, jeszcze miesiagc musi pani pracowal przy
biurku.

Bez trudu rozszyfrowala, jakie mysli kryja sie za jego ciemnymi oczami.
Uznala, Ze zapyta prosto z mostu:

— Mam dotaczy¢ do panskiego zespotu?

Na jego ustach pojawit sie cien uSmiechu.

— A chciataby pani?

— Tak.

— Dlaczego?

Znowu cisza. Macy miata wrazenie, ze graja w cykora, czekajac, komu
pierwszemu puszcza nerwy. Czy uda jej sie utrzymaé jezyk za zebami?
A moze wreszcie przyzna, zZe tropienie groZnych bandzioréw to jedyne
uzasadnienie dla jej egzystencji. Spos6b na usmierzenie bélu wywotanego



wspomnieniami o brutalnie wykorzystanej dziewczynie, ktéra umarta na
pustyni, wydajac ja na swiat?

— Powiem panu tylko, ze kocham te robote.

— Praca w moim zespole to nie jest butka z mastem.

Wiedziata, ze jego podwladni poswiecaja mndstwo czasu na szukanie
dowodow w najtrudniejszych $ledztwach. Stykali sie z najbardziej
przerazajacymi wynaturzeniami ludzkiej duszy, o ktérych istnieniu zwykli
policjanci nie mieli nawet pojecia.

— W har6éwce nikt mi nie dor6wna — zapewnita. — Rozwigzatam tak wiele
spraw w Kansas City, Seattle i Denver, bo podejmowatam ryzyko i nie
dawatam za wygrana. Wrécitam do FBI, poniewaz nigdy nie odpuszczam.
Jestem jak pies gonczy: gdy zweszy trop, zrobi wszystko, by dopasé
zwierzyne.

Ramsey przez dtuzsza chwile milczat.

— W ciagu ostatnich kilku tygodni odkryla pani pewne interesujace
powigzania miedzy r6znymi sprawami z catego kraju.

Nie potrzebowata teraz czczych komplementéw.

— Chce pan ze mna porozmawia¢ o dokumentach, ktére dostalam do
przeanalizowania? Siedziatam nad nimi do pierwszej w nocy.

Zrobit zaintrygowana mine i odchylit sie na krzesle.

— Bardzo chetnie. Prosze méwic.

Poczuta ulge. Wreszcie znalazla sie na znajomych wodach.

— W zeszlym tygodniu w pewnej stodole w dolinie Shenandoah
odnaleziono kosci Tobi Turner. Nastolatka zagineta bez Sladu pietnascie lat
temu. Mike Nevada, niedawno wybrany szeryf i byly cztonek parnskiego
zespotu, poprosit o wsparcie ze strony FBI. Udalo mu sie ustalié¢, ze
materiat genetyczny na plecaku dziewczyny odpowiada DNA nieznanego
seryjnego gwalciciela, ktéry grasowat latem dwa tysiace czwartego roku,
trzy miesiace przed zniknieciem Tobi.

Ramsey wygladat na lekko znudzonego.

— Prosze kontynuowac.

Macy zatozyta noge na noge.

— Niestety DNA przestepcy nie zostato umieszczone w systemie CODIS
przechowujacym dane genetyczne wieZzniow i aresztantow. Tobi Turner
i ofiary gwaltéw laczyl podobny wyglad: szczupte sylwetki, ciemne wtosy,
drobna budowa ciata.

— Cos jeszcze?



— Zainteresowatam sie tym, co sie dzialo w Deep Run mniej wiecej w tym
samym czasie. Okazalo sie, ze dwa tygodnie po zniknieciu Tobi ten sam los
spotkal jeszcze jedna dziewczyne. Cindy Shaw. W lokalnej gazecie
natrafitam na krétki artykut na jej temat, zaledwie dwa akapity
z niepokojacym nagléwkiem: Drugie zaginiecie?. Niestety, nie znalaztam
nic wiece;j.

Zmarszczyt czoto.

— W dokumentacji, ktéra pani przekazatem, nie ma ani stowa o Cindy
Shaw.

— Zawsze kopie glebie;.

— Dlaczego sprawa Cindy jest tu znaczaca?

— Dziewczyna chodzita razem z Tobi do tej samej szkoty, czyli Valley
High School. Miata tez diugie ciemne wlosy i zniknela w tajemniczych
okolicznosciach. W archiwum policyjnym nie zachowaly sie zadne
dokumenty, a jej ostatni adres to osiedle przyczep mieszkalnych,
wynajmowanych przez ludzi o niskich dochodach. Podejrzewam, ze
wychowywata sie w patologicznym Srodowisku, wiec kiedy stuch po niej
zaginal, na nikim to nie zrobilo wiekszego wrazenia.

— Nie wszystkie biedne dzieci, ktére uciekaja z domu, sa porywane,
gwalcone i mordowane.

Ten komentarz odnosit sie do jej biologicznej matki. Jezeli Ramsey chciat
jej dopiec, to mu sie udato. Ale Macy doznata w zyciu juz tylu przykrosci,
ze kolejna nie miata dla niej zadnego znaczenia.

— Nalezy gruntownie przeanalizowaé kazda podobna sprawe z okresu,
gdy znikneta Tobi Turner.

Chyba zrobita na Ramseyu wrazenie.

— Co pani proponuje?

To byta jej szansa. Nie mogta jej zmarnowad.

Na szczescie dzieki duzej samokontroli potrafita ukry¢ emocje; nawet nie
przesuneta sie na krawedZ krzesta, to by zdradzilo, jak bardzo jest
podekscytowana.

— Chciatabym pojecha¢ do Deep Run i przyjrzeé¢ sie tym sprawom
z bliska. Mam $wieze spojrzenie i, jak sam pan powiedzial, potrafie
zauwazy¢ drobne szczeg6ty oraz nieoczywiste powiazania.

Ramsey przyjrzat sie jej bacznie.

— Wysle pania do Deep Run na pie¢ dni — oSwiadczyt. — Jestem ciekaw
rezultatéw.



Poczuta przyplyw radosci. Miata ochote triumfalnie zacisnaé pies¢, ale
sie powstrzymata. Zdawata sobie sprawe, ze przed nia wazny egzamin.
Ramseya nie interesowaly durne kwestionariusze ani okienka do
odhaczenia. Liczyta sie praca operacyjna.

— Poinformowacé o tym swoich przetozonych? — zapytata.

— Nie, sam si¢ tym zajme.

— Zrobie wszystko, zeby spetnié¢ parniskie oczekiwania.

Podni6st palec wskazujacy.

— Nie szukam kowbojki, ktéra wjedzie do miasta i zrobi awanture albo
da sie zastrzeli¢. Prosze zebra¢ informacje, a w przyszly poniedziatek
stawi¢ sie w Quantico i zlozy¢ sprawozdanie przed naszym zespotem.
Dopiero wtedy zdecyduje, czy dofaczy pani do nas na state — ostrzegt.

Nie wszystko wiec rozstrzygniete, ale pitka byla teraz po jej stronie.
Macy musiata pokazaé, na co ja stac.

— Na pewno pana nie zawiode.

— Zauwazylem, ze idac tutaj, troche pani utykata. Musze przyznad,
Swietnie to pani maskuje.

Wyjrzala przez okno, z ktérego rozciagat sie widok na parking.

— Przesztam sprawdzian sprawnos$ci fizycznej i uzyskalam wymagany
czas biegu na mile. Na strzelnicy zdobytam status eksperta.

— Ale pani wyniki sa gorsze niz przed wypadkiem.

— Mimo to Swietnie daje sobie rade. — Nie bedzie przeprasza¢ ani szukaé
wymoéwek. Nie widziata tez sensu, zeby ciagnaé te rozmowe.

Ramsey zmierzyt ja wzrokiem.

— Cholera, niewiele 0os6b wrécitoby do pracy po czyms$ takim.

— Dla mnie to juz zamierzchta przesztos¢. Teraz wazne sa tylko biezace
sprawy. Chcialabym udowodnié, ze zastluguje na status cztonka panskiego
zespotu.

— Swietnie, ze czuje sie pani zmotywowana. Prosze jednak pamietad, ze
nie moge pani traktowaé ulgowo. Po pieciu dniach sie okaze, czy staneta
pani na wysokosci zadania.

Miata ochote zdja¢ noge z nogi, zeby ulzy¢ obolalym mieSniom, ale
zamiast tego szeroko sie uSmiechnetla.

— Jestem gotowa.

— Bedzie pani pracowac z szeryfem Mikiem Nevada.

— Tego sie spodziewatam.

— Nie poznaliscie sie, kiedy jeszcze urzedowat w centrali?



— Nasze drogi zeszly sie w Kansas City. Nevada prowadzit Sledztwo
w sprawie seryjnego zabdjcy, ktory polowat na prostytutki pracujace przy
drodze miedzystanowej [-35. Ja z kolei mialam schwyta¢ ich sutenera.
Okazalo sie, ze szukamy tego samego faceta.

Zeszty sie ich drogi. Zgrabny eufemizm na to, ze poza praca taczyt ich
seks. Tylko seks, bo kazde z nich balo sie jak diabli stalego zwigzku. Na
szczeScie zakonczyli te relacje w przyjaznej atmosferze. Macy musiata
jednak przyznad, ze fatalnie przezyla rozstanie. To byl jedyny moment,
kiedy nienawidzita swojej pracy.

— Nevada Swietnie sie spisywat jako agent, wiec podejrzewam, ze rOwnie
dobrze radzi sobie w roli szeryfa.

— Dam mu znad, ze pani przyjedzie — powiedziat Ramsey.

Pomasowata reka prawe udo.

- Kiedy wyjezdzam?

— Dzisiaj. Prosze sie spakowac i jak najszybciej wyruszy¢ w droge.

Spojrzata na zegarek.

— Jasne, nie ma sprawy.

Ramsey u$Smiechnal sie uprzejmie, ale wida¢ bylo, ze wciaz jest peten
watpliwosci.

Nevada stal na Srodku swojego biura i gapil sie na puste Sciany.
Gdzieniegdzie widnialy na nich prostokatne zabrudzenia po obrazkach,
ktére powiesit tu jego poprzednik. W korytarzu ekipa malarska
przygotowywata sie wilasnie do pracy. Juz wkrétce wszystkie Slady po
bylym szeryfie znikna. Nadszedtl czas, zeby to Nevada pokazal, co potrafi,
i zapisal sie w pamieci miejscowej spoteczno$ci. Poszedt do sali
konferencyjnej, wzial telefon i wybral numer do Jerroda.

Ramsey odebratl po pierwszym sygnale.

— Agentka Crow wilasnie wyszta z mojego gabinetu.

— Wybiera sie do Deep Run?

— Tak. Powinna by¢ na miejscu okoto pierwszej po potudniu.

— I wie, ze bedzie ze mna pracowac¢? — Nigdy nie lubit towarzyskich
pogawedek.

Jerrod milczal przez chwile.

— A to ma jakie$ znaczenie?

— W Kansas City nie do konca zgadzaliSmy sie w kwestii tego, jak nalezy
prowadzi¢ $ledztwo - wyjasnit, starannie dobierajac stowa. I ze soba
spaliSmy.



— Mozesz z nig pracowac?

— Tak.

W stuchawce znowu zalegta cisza.

— W tej chwili to najwazniejsze — skwitowat Ramsey.

— Jak ona sie czuje po wypadku? — zapytat Nevada.

— Nie bede cie oszukiwal, ze sie nie zmienita. Sporo schudta i troche
utyka.

Nevadzie zrobito sie ciezko na sercu.

— Spotkamy sie z Crow przy stodole, w ktérej znaleZliSmy koSci, zgadza
sie?

— Tak. Zalezy mi na pracy zespotowej. Doskonale zdajesz sobie sprawe,
ze moi ludzie to zgrana druzyna. Wiedza, ze moga na siebie liczy¢, i gdy
przyjdzie co do czego, zawsze kto$ zaoferuje im pomoc.

— Crow jest cholernie niezalezna.

— Zdazytem sie zorientowaé. Pogadamy w przysztym tygodniu. Powiesz
mi, czy twoim zdaniem powinienem ja zatrudnié¢, czy nie.

Nevada patrzyl, jak malarze wchodza do biura. Dobrze wiedzial, ze jesli
bedzie na tak, Macy dotaczy do zespotu. Bat sie jednak, ze ta praca
odbierze jej czastke duszy.

— Dobra.



Rozdzial 5

Poniedziatek, 18 listopada, 8:20

Macy skupila uwage na swoim chodzie. Jeden krok, nastepny. Ramsey
na pewno ja obserwowal i zastanawial sie, czy dobrze zrobil, ze dat jej
szanse.

Kiedy weszta do budynku, w ktérym teraz pracowata, wzieta gleboki
wdech i troche sie rozluznita. Minela stanowisko ochrony, zeszta do
mieszczacego sie w piwnicy biura bez okien.

Nienawidzita tego miejsca. Przypominato jej o bledach popelionych
w Teksasie i napawato strachem przed tym, co sie stanie, jesli nie sprawdzi
sie podczas misji w Deep Run. Perspektywa pracy w terenie bardzo kusita.
Macy chciata wiec jak najszybciej zabra¢ swoje rzeczy i wyruszy¢ w droge.

— Mozesz na to spojrzec¢?

Odwrécita sie i wbita wzrok w mtoda kobiete, ktéra siedziata przed
ekranem komputera. Andrea Jamison. Dla kolegéw i kolezanek z piwnicy:
Andy. Mita dziewczyna. Nigdy nie miata nic przeciwko temu, zeby spedzac
dtugie godziny na weryfikacji danych i wprowadzaniu ich do policyjnych
systemOw. Byla nieco kragla, miala brazowe wlosy i nosita okulary
w grubych oprawkach. Stynela tez z cietego dowcipu, a kiedy w zeszty
weekend wybrali sie wieksza grupa do baru, z tatwoscia pokonata Macy
w konkursie picia shotow.

— A o co chodzi? - zapytata wyjatkowo ostro Macy.

— Nie badz taka drazliwa. — Andy prychneta. — Czy wazny szef
z wysokiego pietra odrzucit twoja kandydature do pracy w jego zespole?

W boksie Andy stalo mndéstwo zdjeé jej rodzicow i trzech starszych siostr:
wszystkie byly szczupte, wysokie i zamezne. Na biurku i na poétkach
tloczyla sie kolekcja figurek ze Star Treka. Andy podzielita je na: serie
oryginalng, nastepne pokolenie i kolejne idiotyczne reinkarnacje postaci
z tego popularnego filmu. Macy polubita nowa kolezanke; nie zwracata
uwagi na jej obsesyjne zainteresowanie science fiction. Nie dalo sie tez



ukryé, ze dziewczyna po$wiecata sie pracy i dobrze wykonywata swoje
obowigzki.

— Wysylaja mnie do Deep Run. To takie miasteczko na zadupiu -
oznajmita Macy z powaga.

Bransoletka z charmsami zagrzechotata, kiedy Andy obrécita sie na
krzesle i skrzyzowatla rece na piersi.

— Opowiadaj.

Macy strescita najwazniejsze szczegblty swojej misji.

— Teraz nie pozostaje mi nic innego, jak tylko doprowadzié¢ te sprawe do
konca.

— Zdazysz wroécié na Swieto Dziekczynienia?

Spojrzala na papierowego indyka, ktérego kto$§ przypiat do gltéwnej
tablicy z ogloszeniami.

— MialySmy nie poruszaé tego tematu.

— Wiem: $wieta to rodzina, a rodzina to klopoty. — Andy odwrdcita sie do
komputera i wpisala w wyszukiwarke ,Deep Run”. — W systemie brak
danych z urzedu tamtejszego szeryfa.

— Nic dziwnego, bo prébki DNA zostaly zbadane dopiero kilka tygodni
temu.

— Jak bedziesz juz na miejscu i przekopiesz sie przez dokumenty, wyslij
mi nasz formularz. OsobiScie sie tym zajme. Seryjni przestepcy rzadko
wyhamowuja, chyba ze kopna w kalendarz, zostanga ranni albo trafia za
kraty. Na razie wiemy, zZe ten kole$ na pewno nie siedzi w wiezieniu.

Gdyby rok temu kto§ powiedzial Macy, ze bedzie wypemiaé¢ formularze
po to, zeby zlapac jakiego$ zwyrodnialca, wybuchtaby gromkim $miechem.
Nadal miata watpliwosci, Ze taka biurokratyczna robota co$ da, ale nie
chciata odrzucaé zaoferowanej przez kolezanke pomocy.

— Tak zrobie.

— Méwie serio. Przekaz mi dane. Praca dochodzeniowa nie wyglada juz
tak jak w Serpico i nie trzeba gania¢ po ciemnych zautkach.

— Serpico? Znowu ogladatas stare filmy?

Andy wzruszyta ramionami.

— Mam stabos¢ do lat siedemdziesiatych, ale wcale nie zartuje: wyslij mi
informacje, ktére uda ci sie zdoby¢.

— Dobrze. — Macy odwrdcita sie do swojego biurka. Wzieta zéity notatnik,
pare dlugopiséw i rodzinne zdjecie z czaséw zanim wyjechata z Teksasu.
Zarzucita plecak na ramie. — Widzimy sie w przyszltym tygodniu.



— Tylko nie zgrywaj chojraka i chodZ na spacery, zeby rozciggaé¢ miesnie
nég. Powodzenia.

— Dzieki, mamao.

Nevada, wbity w mundur, stat przed rada nadzorcza hrabstwa, organem
kontrolujacym poczynania miejscowej administracji. Wykrochmalony
komlierzyk draznit mu skére. Szeryf powoli tracil cierpliwos¢. Wbit wzrok
w szeScioro radosnych uczniéw i uczennic z Valley High School, ktorzy
nalezeli do stowarzyszenia National Honor Society. Zmusil sie do
u$miechu, po czym wreczyl im oprawiony w ramki dyplom dla obroncéw
Srodowiska naturalnego.

Dzieciaki szczerzyly sie od ucha do ucha, a Nevada myslat o wczorajszej
wizycie w domu Turneréw. Poszedl tam, zeby poinformowaé Jeba Turnera
o wynikach autopsji. Sekcja potwierdzita, ze znalezione w stodole szczatki
naleza do jego corki.

Jak tylko Turner otworzyt drzwi, z jego twarzy zniknalt wyraz
umiarkowanego zaciekawienia, a pojawit sie bél. Mezczyzna od razu
zrozumial, dlaczego w progu jego domu stoi szeryf.

Nevada nie po raz pierwszy musial powiadomi¢ krewnych o $mierci
kogos bliskiego, ale gdy zobaczyl, jak starszy pan wybucha ptaczem, poczut
sie przytloczony i ogarnela go zlo$¢. Poprzysiagl sam sobie, ze znajdzie
zabdjce dziewczyny.

— Szeryfie, mo6glby pan przytrzymaé¢ dyplom troche wyzej? — zapytat
uczen odpowiedzialny za robienie zdje¢ podczas ceremonii.

— Oczywiscie.

Nevada nie pamietal, kiedy ostatni raz znalazl sie w towarzystwie
dzieciakow, ktére nie byty bite, wykorzystywane albo po prostu martwe.

Chtopak pstryknat kilkanascie fotek, a szeryf nie przestawat sie
uSmiechaé. Mial juz jednak dos¢; z catego serca pragnal, zeby to
przedstawienie sie skonczyto.

Kiedy licealisSci odeszli na bok, pozbierat swoje rzeczy. Chciat jak
najszybciej sie przebra¢ i wreszcie wzia¢ sie do prawdziwej roboty. Na
drodze stanal mu jednak przewodniczacy rady Sam Roche. Emerytowany
profesor osiedlit sie w Deep Run pie¢ lat temu i aktywnie dziatat na rzecz
miejscowej spotecznosci.

— Jak posuwa sie Sledztwo? — zapytat szeryfa.

— Do przodu.

Sam zmarszczyt czoto i lekko Sciszyt glos:



— Rada jest zaniepokojona ta sprawa. To naprawde kiepsko wyglada. Kto
w tej sytuacji bedzie chciat wysta¢ swoje dziecko na nasz uniwersytet albo
zatozy¢ tutaj firme? Musimy zadbad, zeby w Deep Run panowaly prawo
i porzadek.

— Razem z moja zastepczynia Brooke Bennett jesteSmy w stalym
kontakcie z laboratorium kryminalnym w Roanoke. Udalo mi sie r6wniez
nawigza¢ wspotprace z zespotem profiler6w z FBI.

- FBI?

— Jezeli chce pan szybkich wynikéw, to nie mozemy zataja¢ prawdy.
Teraz juz wiemy, ze w dwa tysigce czwartym roku na tym terenie grasowat
seryjny przestepca.

— Jakie jest prawdopodobienistwo, ze ten cztowiek nadal tutaj mieszka?

— Nie wiem. Na razie staram sie ustali¢, czy zidentyfikowaliSmy
wszystkie ofiary.

Sam uniost reke.

— A moze ich by¢ wiecej?

Tak naiwne pytanie byloby zabawne, gdyby nie zostalo zadane ze
Smiertelng powaga.

— Nie wszystkie zgwalcone kobiety zglaszaja sie na policje, wiec nie
mozemy wykluczyé, ze czekaja nas jeszcze jakie§ nieprzyjemne
niespodzianki.

Sam przesunat dtonia po rzadkich siwiejacych wtosach.

— Wydzwaniaja do mnie dziennikarze i prosza o komentarz. Nie wiem, co
im mowic.

— Najlepiej niech pan milczy — oznajmit Nevada. — Za kilka godzin pojawi
sie u nas agentka FBI i wspélnie podejmiemy decyzje w sprawie tego, jak
komunikowa¢ sie z mediami.

— A co z Greene’em?

— To znaczy?

Nevade ciagle wkurzata bezczynno$¢ poprzedniego szeryfa, to, ze nie
wystat probek DNA do laboratorium. Gdyby ten glupi, leniwy sukinsyn
latem 2004 roku zajat sie seria brutalnych gwaltéw, by¢ moze uratowatby
zycie Tobi Turner.

— Nie chce, zeby sprawe przejeto FBI — powiedziat Sam. - Ludzie
pomyS$la, Ze nie radzimy sobie ze swoimi problemami.

— Prosze sie nie martwic. Federalni beda nam tylko pomaga¢.



Nevada zawsze stat w cieniu, nigdy nie trabit o swoich dochodzeniowych
sukcesach. Nie mial nic przeciwko temu, zeby to miejscowa policja
przypisywata sobie wszystkie zastugi i chwalila sie przed mediami. Teraz
sam byt prowincjonalnym str6zem porzadku, ktéry korzysta z pomocy FBI.

— Prosze trzymac reke na pulsie.

Byt gotowy schowaé¢ dume do kieszeni, pod warunkiem ze dostanie
wsparcie i dzieki temu schwyta morderce. Czul, Zze musi spelié¢ swoj
obowiazek wobec Tobi i pozostatych ofiar.

— Oczywiscie.

— Czy zajmowat sie pan wczes$niej podobnymi przestepstwami? — zapytat
Sam.

— Az za czesto.

— Nigdy nie myslatem, ze co$ takiego wydarzy sie w Deep Run.

— To zawsze jest zaskoczenie.

Faceci tacy jak Roche kandydowali na czlonkéw rady nadzorczej,
poniewaz zalezalo im na rozwoju gospodarczym, lubili przecinaé¢ wstegi
i chetnie brali udzial w dtugich naradach. Nie podejrzewali jednak, zZe
przyjdzie im stawié czoto morderstwom i seryjnym gwattom.

— Prosze informowaé¢ mnie na biezaco o rozwoju wypadkéw, szeryfie.

— Jasne.

Nevada opuscit budynek i stangt przy swoim samochodzie. Spojrzat na
zegarek: do przyjazdu Macy zostato jeszcze kilka godzin.

Wszedt do biura bocznym wejsciem i od razu skierowat sie do swojego
gabinetu. Zamknat za soba drzwi, zdjal mundur, po czym wiozyt jeansy,
jasnoniebieska koszule i robocze buty, w ktérych chodzit juz od dobrych
dziesieciu lat.

Odwiesit stuzbowy str6j na wieszak, wzigt ze stolu notatnik
i pomaszerowat do biura swojej zastepczyni.

Brooke Bennett byla wysoka, szczupta kobieta o atletycznej budowie
ciata. Czarne wtosy upinata zwykle w kok tuz nad szyja, co uwydatniato jej
kosci policzkowe i piwne oczy. Nevada styszal, ze w szkole S$redniej
Swietnie sie zapowiadata jako biegaczka, ale zaszla w ciaze i jej kariera
sportowa legta w gruzach. Latwo nie miata, ale skonczyta college i po
zdobyciu dyplomu znalazta prace w biurze szeryfa. W tym samym czasie
z wielkim poswieceniem wychowywata syna Matta. W opinii miejscowych
uchodzita za bardzo dobra matke.

— Jak idzie pisanie komunikatu dla prasy? — zapytat Nevada.



— Juz gotowy. — Bennett wbita wzrok w ekran komputera i nacisneta
»~WySlij”. Spojrzata na szefa. — Zaraz dostaniesz wydruk, zeby$§ mogt
przeczyta¢ moje wypociny i je zaakceptowac.

Stojaca obok biurka drukarka zaczeta buczeé. Po chwili wypluta z siebie
kartke z naglowkiem: Znaleziono zaginiona pietnascie lat temu
dziewczyne. Nevada chcial jeszcze przez pare dni utrzymaé te sprawe
w tajemnicy, ale ryzyko przecieku uznal za zbyt duze. W $ledztwo
zaangazowano kilkanascie os6b, a ojciec ofiary na pewno nie bedzie chciat
milcze¢ w sprawie tego, co stato sie z jego corka.

— Kiedy przyjedzie do nas ta agentka? — zapytata Bennett.

— Za pare godzin.

Powiercita sie na krzesle.

— Szybko sie z nimi skontaktowates. Nawet nie date§ nam szansy, zeby to
jakos$ ugryzé.

— Jeste$ Swietnym detektywem i szybko sie uczysz, ale nigdy wczesniej
nie zajmowatas sie podobnym przypadkiem.

— Ty masz przeciez ogromne do$wiadczenie.

— Owszem. Stwierdzilem jednak, Zze warto poprosi¢ agentke Crow
o pomoc, bo ona specjalizuje sie w przestepstwach na tle seksualnym.

Bennett zacisneta usta, wyraZznie wkurzona.

— Kiedy media dowiedza sie o niezbadanych prébkach i potacza to ze
Smiercig Tobi Turner, rozpeta sie piekto.

— Tak, to prawda.

Nigdy nie probowat sie dowiedzie¢, kto z pracownikéw biura szeryfa dat
cynk na temat serii niewyjasnionych gwattéw, ale podejrzewat, ze wtasnie
Bennett. Chociaz rozumiatl jej motywacje, to w przysztoSci nie zamierzat
tolerowa¢ podobnych akcji.

— W odpowiednim czasie podamy szczegéty do wiadomosci publicznej,
na razie jest na to za wczesnie.

— Ludzie juz gadaja, ze wszystko spieprzyliSmy.

— I stusznie, a bedzie jeszcze gorzej. Musisz by¢ na to gotowa. — Zaczat
czyta¢ komunikat. — Wyglada nieZle. Mozemy udostepni¢. Wrzu¢ to na
media spoteczno$ciowe. Swiat powinien sie dowiedzieé, ze znaleZlismy
Tobi, ale na razie nie nalezy ujawnia¢ potencjalnego zwiazku miedzy
morderstwem a gwattami. Podejrzewam, Ze zabdjca uwaznie nas
obserwuje. Nie musi wiedzie¢, co mamy w zanadrzu.



Zmarszczyta czoto; dopiero po chwili skineta glowa na znak, ze sie
zgadza.

— Oczywiscie — burkneta pod nosem.

Nevada znéw spojrzat na zegarek.

— Wracam do stodoty. Troche sie tam uspokoito, wiec bede mégt uwaznie
wszystko obejrzec.

Kiedy Sherman prébowat rozmontowaé drewniana konstrukcje, kosci
Tobi Turner rozsypaly sie na wszystkie strony. Technicy kryminalistyki
przeszukali kazdy zakamarek stodoly i najmniejsza szczeline w podiodze,
zeby znaleZz¢ dowody zbrodni. Zajeto im to dobre kilka godzin. Pracowali
na czworakach, starannie przesiewajac wieloletnie poktady brudu i kurzu.

— Jechaé z toba? — zapytata Bennett.

— Nie teraz.

— Chciatabym sie czego$ od niej nauczyc.

— Bedzie jeszcze okazja.

Zrobita sfrustrowana mine, ale szybko sie opanowata.

— Aha, godzine temu dzwonita Martha Roberson. Twierdzi, ze zagineta
jej corka Debbie.

Kojarzyt pania Roberson. W czasie kampanii wyborczej ostro go
krytykowata. Twierdzita, ze Nevada kandyduje na szeryfa tylko po to, zeby
zemS$ci¢ sie na Greenie, ktéry kiedy$ aresztowal go za bezprawne
wkroczenie na teren prywatny. To wydarzylo sie dawno temu, gdy Nevada
byt jeszcze nastolatkiem.

— Ile lat ma Debbie? — zapytat.

— Dwadziescia jeden.

— Jakie$ dodatkowe czynniki ryzyka?

— Nie. W zesztym roku rozstata sie z mezem, ale on szybko ponownie sie
ozenit i wyprowadzit do Roanoke.

— Martha podejrzewa, ze moégt zrobi¢ krzywde jej corce?

— Nie, ale twierdzi, ze Debbie nigdy nie wyjezdza z domu bez
pozegnania. — Zaczeta stuka¢ w klawiature; po chwili na ekranie pojawito
sie zdjecie ze stanowej bazy danych kierowcéw. Debbie byta catkiem tadna
i miata ciemne wlosy.

— PojedZ do niej i sie rozejrzyj. Daj znaé, gdyby pojawily sie jakie$
problemy.

— Pogadam tez z sasiadami. Moze co$ widzieli.

— Dobrze.



Nevada wyruszyt w droge. Wlasnie zaczely sie lunchowe godziny
szczytu. WczeSniej mieszkal w Wirginii Zachodniej, gdzie drogi byly
znacznie bardziej zakorkowane, jednak pie¢ miesiecy w Deep Run
catkowicie zmienity jego optyke i obnizyly prog tolerancji.

Zatrzymal sie za czterema samochodami, ktére czekaly przed znakiem
stopu, i zaczat przeklina¢é pod nosem. Szybko jednak przywotat sie do
porzadku.

— WezZ sie w gar$¢, Nevada — mruknat do siebie.

Wyjechal z centrum i skierowal sie na zachéd. Kiedy skrecit z gléwnej
szosy, znalazt sie na bocznych drogach. W koncu zatrzymat sie na
wyplukanym przez deszcz zwirowym podjeZdzie.

Wysiadt z auta i zaczat sie przyglada¢ stodole, bezkresowi btekitnego
nieba, bialym chmurom, pomaranczowym liSciom.

Idealna sceneria na mlodziezowa impreze. Nevada zostal aresztowany
w bardzo podobnym miejscu. Mial wtedy pietnascie lat i chciat z kumplami
Swietowaé zwyciestwo druzyny, w ktérej grali. Z szafki dziadka ukradt
alkohol, potem poszedt z kolegami pod rodzinng stodote i strasznie sie
upili. Pamietal, ze bytla wtedy pelnia ksiezyca. Nagle jak spod ziemi wyrést
Greene i wszystkich zwinal. Nevada wyladowat na dotku. Wyszedt na
wolnos$¢ dopiero nad ranem, kiedy dziadek wptacit za niego kaucje.

Po tym, jak zostal szeryfem, znalazt akta sprawy i okazato sie, ze skarge
zglosit ojciec. Dziadek potrafit byé¢ upierdliwy, ale kiedy Nevada
potrzebowat pomocy, to wtasnie staruszek stangt na wysokosci zadania.

Szeryf zapalil latarke i wszedl do stodoty. Powieszona sze$¢ dni
wczeSniej taSma policyjna opadlta na ziemie, a podmuchy wiatru
przewrdcity kilka znacznikow ustawionych tam, gdzie lezaty kosci.

Skierowal snop $wiatla na starg, recznie ociosang drabine, ktéra
prowadzita na stryszek. Rok temu dopuszczalby mozliwo$é, ze Tobi zgineta
w nieszczesSliwym wypadku. Dzieci bawily sie w opuszczonej stodole, jedno
z nich wpadio do zsypu. Ze strachu ukryly prawde i do tej pory nikt sie
o tym nie dowiedziat.

Badania DNA wykazaly jednak, ze ze S$miercia Tobi powigzane sa
przynajmniej trzy gwalty. Wciaz czekal na potwierdzenie od lekarza
sadowego, ale juz teraz postawitby cala swoja roczna pensje na to, ze
chodzi o morderstwo.

Jak zabdjca wtaszczyt Tobi na strych? Drabina byla wciaz w niezlym
stanie, jednak wniesienie tam nieprzytomnej lub stawiajacej opor osoby



wydawato sie na dobra sprawe niemozliwe.

Czy kto$ zmusit ja, Zeby weszta na gére? Przystawit jej pistolet do skroni
albo grozil nozem? A moze zrobita to z wlasnej woli, nie zdajac sobie
sprawy z zagrozenia? Mtodzi ludzie bywaja bardzo naiwni.

Wspial sie po metalowej drabinie, ktéra zostawit Dave Sherman.
Miejscowemu przedsiebiorcy bardzo zalezato na tym, zeby jak najszybciej
rozebra¢ budynek, ale szeryf chciat najpierw przyprowadzi¢ tu Macy
i wszystko jej pokazac.

Strych nie byt zbyt wysoki. Nevada mial metr dziewiecdziesiat wzrostu
i kiedy wspiat sie na goére, nie mégt sie wyprostowa¢; lekko schylony zaczat
przesuwac sie w strone zsypu.

Technicy kryminalistyki wysprzatali podioge, szukajac Sladéw, ktore
wyjasnityby przyczyne S$mierci Tobi. Na parterze wsrdéd porozrzucanych
kosci znaleZli zasuptany kawalek czerwonego sznura, ale na pietrze nie
trafili na nic interesujacego. Nikogo to jednak nie zdziwito. Pietnascie lat to
w koricu szmat czasu.

Nevada zajrzat do zsypu, juz tylko z trzema Sciankami. Podejrzewat, ze
dziewczyna zostala zamordowana wiasnie tutaj, w tej stodole. Catkiem
mozliwe, Ze napastnik wcale tego nie planowat i nigdy wczesniej nikogo
nie zabit. Kiedy w zylach przestala mu buzowaé adrenalina, wpadt
w panike. Musiat pozby¢ sie ciata, wiec wrzucit je razem z plecakiem do
otworu, poniewaz bal sie schodzi¢ po drabinie z tak niewygodnym
ciezarem. Niewkluczone, ze zamierzat wréci¢ i gdzie§ zakopa¢ zwtoki.

Plecak utknat jednak miedzy Sciankami i ciato nie wypadto na podtoge.

Nevada podszedt do malego okienka i spojrzat na doline za budynkiem.
Stodota stata na odludziu, a jesli dobrze sobie przypominal, zima w 2004
roku byla wyjatkowo mrozna. Zwloki dziewczyny szybko sie nie rozlozyly,
wiec jesli kto§ w tym czasie przebywatl w stodole, mégt nie poczué¢ zadnego
podejrzanego zapachu. Nikt nie zajrzat tez do zsypu.

Czyzby morderca spanikowat, kiedy sie okazato, ze ciata Tobi nie da sie
stad wydosta¢? Czy oblecial go strach, ze przeczesujacy okolice ochotnicy
z ekipy poszukiwawczej co$ znajda? Czy cieszyl sie, kiedy zrobito sie
zimno? Czy kiedykolwiek wrécit do stodoty?

Zabgjstwo zmienia czlowieka. Nevada mial nadzieje, ze kto§ to
zauwazyt.
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To byl przesliczny dzien, a dolina Shenandoah wygladata jak na obrazku:
jasnobtekitne niebo, biale chmury i ztote liScie pokrywajace zbocza Blue
Ridge i Alleghen6éw. Macy jednak uwazata, ze to cate piekno na nic. Bég
chyba nie mial dobrego wyczucia atmosfery. Gdyby ona decydowata, dzi$
bytoby zimno, ponuro i wilgotno. Ladna pogoda powinna poczekaé na czas,
kiedy morderca wyladuje za kratkami.

Jechala na poludnie droga I-81, powtarzajac w glowie informacje na
temat okolicy, ktore udalo jej sie zebra¢ podczas dziesieciominutowych
poszukiwan w internecie. W ciggu ostatnich kilkudziesieciu lat liczba
mieszkancow doliny Shenandoah gwaltownie wzrosta. Stalo sie tak za
sprawa dobrego uniwersytetu, potozenia w nieduzej odlegtosci od
Waszyngtonu i szybko rozwijajacej sie turystyki, opartej na winnicach,
ktére powstawaly jak grzyby po deszczu. W okolicy znajdowaly sie tez pola
bitew z czasOw wojny secesyjnej i muzea kolejnictwa. Gospodarke
napedzaly rowniez liczne magazyny i centra dystrybucyjne, sieci hoteli
i pasaze handlowe.

Nagle przez dzwieki odtwarzanej na caty regulator ptyty Back in Black
AC/DC przebit sie glos z nawigacji: poinformowat Macy, ze powinna
opusci¢ autostrade na najblizszym zjezdzie i jecha¢ w strone Deep Run.
Kiedy znalazta sie na drodze 250, zobaczyla szyld ulubionej sieciéwki
serwujacej fast food. Uznala, ze to Swietha wymowka, zeby na chwile sie
zatrzymaé¢ i rozprostowa¢é nogi, zanim pokona ostatnie pietnaScie
kilometréw do miejsca zbrodni.

Zatrzymata sie na parkingu i niezdarnie wygramolita z samochodu. Noga
coraz bardziej jej dokuczata. Robienie czestych przerw na ¢wiczenia stato
sie teraz koniecznoScig. Ztapata sie za kostke i ciagnela, az skurcz
w mieSniach uda troche ustapit. Przespacerowata sie wokot restauracji,
potem poszia do tazienki.



Zerkneta w lustro i umyla rece. Nawet po pieciu miesigcach nie
rozpoznawata krétkowtosej, wychudzonej kobiety, na ktéra teraz patrzyta.

Nevada pewnie bedzie nieprzyjemnie zaskoczony.

Wytarta twarz papierowym recznikiem.

— Najwazniejsze, ze wzielas sie w garS¢ i zmierzasz we wilasciwym
kierunku. Tylko to sie liczy.

Przy kasie zamoéwila najwieksza porcje frytek i duzy napdéj gazowany.
Ogéblnie nie przepadata za takim zarciem, ale sieciowe lokale zawsze
wygladaly tak samo i dawaly jej poczucie stalosci w ciagle zmieniajacym
sie Swiecie. Wystarczylo, ze tu weszla, od razu poprawit jej sie humor.

Skubneta kilka frytek i wrécita do auta. Kiedy wyjezdzata z parkingu,
zadzwonit telefon. Na ekranie pojawit sie numer Nevady. Odkaszlneta
i wyprostowata plecy.

— Agentka Macy Crow.

— Ramsey powiedzial, ze juz jedziesz. Gdzie teraz jeste$?

Nevada byt bardzo bezposredni i nie prébowat nikogo czarowaé. Dzieki
temu zawsze wiedziata, o co mu chodzi.

— Dotre do stodoty za pietnaScie minut.

— Juz na ciebie czekam.

— Do zobaczenia — powiedziata.

Odetchneta z ulga. Wygladato na to, ze ich relacje zawodowe dobrze sie
utoza. Cokolwiek ich taczylo prywatnie, dawno mineto. Na szczescie nie
mieli wobec siebie zalu.

W drodze zjadla reszte frytek i wypila napédj. Czula, Ze postepuje
rozsadnie, bo nie wiedziala, kiedy znajdzie czas na nastepny positek.

Na ostatnich kilku kilometrach droga zrobita sie waska. W pewnym
momencie Macy zauwazyla drogowskaz utozony z kamieni. Skrecita. Kiedy
ruszyta wzdtuz pustego pola, zwir zachrzescit pod oponami. Ze szczytu
wzgolrza zobaczyla stara stodote, otoczona z6tta taSma policyjna.

Gdy zbierata informacje o tym regionie, na monitorze pojawily sie hasta
w stylu: ,Najlepsza jakos¢ zycia” i ,PrzeprowadZ sie z rodzinag do Deep
Run”. Czytata o dolinie Shenandoah, od czasu od czasu zerkajac na otwarta
teczke z materialami ze S§ledztwa. Byly tam miedzy innymi zdjecia
porozrzucanych kosSci Tobi Turner oraz fotografie, na ktérych wokoét
stodoty, na trawiastym polu stato kilkanascie radiowozéw policji stanowe;j
i lokalnych str6zé6w porzadku.



Teraz widziata tylko jednego czarnego SUV-a. Zaparkowata obok, wyjeta
ze schowka pistolet, wsadzita go do kabury i wysiadta z samochodu. Jej
znoszone buty trekkingowe zachlupotaly w podmoktej, btotnistej ziemi.
Wilozyla na siebie stuzbowa wiatrowke i zawiesita na szyi odznake
z identyfikatorem. Wial do$¢ zimny wiatr, a w powietrzu unosit sie zapach
jesieni. Sprawdzita kieszenie, w ktérych miata gumowe rekawiczki, okulary
przeciwstoneczne, maty scyzoryk i latarke.

Zaczeta sie rozglada¢é w poszukiwaniu Nevady. Poczula lekkie
podenerwowanie, wymieszane z ekscytacja. Schylita sie i przeszta pod z6tta
taSma. Przekroczyta prég stodoty.

Przez grube krokwie przesaczaly sie promienie stonica, oSwietlajac stupy,
stryszek na siano i podtoge z desek — uzywana od tak wielu pokoleni zrobita
sie niemal idealnie gltadka.

Podczas rekonwalescencji Macy czesto ogladala programy telewizyjne
o remontach. Okazalo sie, Ze ten czas nie byt do kornica stracony. Stodota
moglta mie¢ nawet kilkaset lat. Zbudowano ja z recznie ciosanych bali
i zapewne kiedy$ trzymano w niej konie oraz muty.

— Ciekawe, do czego przydadza mi sie te wszystkie dokumenty
o zespotach rockowych z lat osiemdziesiatych — mrukneta sama do siebie.

Nagle wilaczyla sie pradnica i rozblysty reflektory, a ich Swiatlo
wydobylo z mroku nawet najciemniejsze zakamarki budynku. Nevada
musiat by¢ blisko.

Macy zwrécita uwage na prawy rég stodoty, odgrodzony od reszty
czerwona taSma. W ten sposéb oznaczano szczegblnie wazne miejsca: to
wlasnie tutaj znaleziono plecak i wiekszo$¢ kosSci. Technicy kryminalistyki
starannie zbadali podtoze w poszukiwaniu szczatkéw Tobi Turner.

Macy zdusita w sobie narastajacy gniew. Skupila sie na zaginionej
dziewczynie i jej zabdjcy. Ze zdje¢ wiedziata, ze w plecaku schowane byty
proste jeansy, sweter i tenisowki. Przy szczatkach znaleziono takze resztki
tkaniny i niebieskie kowbojki ze swiecacej skory. Po wyjsciu z domu Tobi
musiala sie wiec przebra¢. Macy podejrzewata, ze dziewczyna wcisneta
rodzicom kit i wcale nie pojechata sie uczyé, tylko poszia na impreze.
Morderca znat jej zamitowanie do zabawy i sprytnie to wykorzystat.

Tysigce kilometréw stad, na pustyni w Teksasie, znajdowaly sie trzy
oznaczone czerwonymi kamieniami mogity, ktoére opowiadaly podobna
historie. Mlode panny szukaly wrazen, ale ich Sciezki przeciely sie ze
Sciezka mezczyzny — czystego zla w ludzkiej postaci. Uwiezil je, potem



zmusit kazda do urodzenia dziecka. Wlasnie w takich okoliczno$ciach
przyszta na Swiat Macy i jej siostra bliZzniaczka Faith. Druga z porwanych
dziewczyn urodzita corke, trzecia syna. Ich groby byly Swiadectwem
koszmarnego cierpienia, ktére zadreczyloby réwniez Macy, gdyby
pozwolita mu sie w sobie rozgoscic.

— A wiec jestes. — Uslyszata za plecami.

Znajomy niski gtos przywotal mite wspomnienia, tak bardzo niezwiazane
z tym ponurym miejscem. Macy odwrécita sie i stanela twarza w twarz
z Nevada. Kiedy ja zobaczyl, zrobit zszokowana mine, ale szybko
zapanowat nad emocjami i ukryt zdziwienie. Chciata za wszelka cene
pokazaé, ze wypadek nie odcisnat na niej zadnego $ladu, wiec dziarsko
wyciagnela reke na powitanie.

— Mito cie widzie¢ — powiedziata.

Nevada byl wysokim facetem troche po czterdziestce. Patrzac w jego
jasnoszare oczy, odnosito sie wrazenie, ze duzo przeszedl i z niejednego
pieca chleb jadt. Miat na sobie jeansy, ciemny sweter, skérzana kurtke,
zniszczone buty i czapke z napisem ,Szeryf”. Nigdy nie lubil garnituréw;
widac byto, ze w luZznym stroju czuje sie najlepie;j.

— Macy.

Delikatnie Scisnat jej dton, znacznie 1zej niz zwykle.

Od razu sie wkurzyta. Dlaczego traktowat ja jak popsuta zabawke?

— Co z toba? — warkneta. — Dlaczego podajesz mi zdechia rybe?

Opuscit reke.

— Wygladasz...

— Jakby pierdolnat mnie pick-up?

Sciagnatl brwi, a wokét jego oczu pojawily sie zmarszezki.

— Kilka razy kontaktowatem sie ze szpitalem... nigdy do mnie nie
oddzwonitas.

— Dzieki za pamiec. Serio. Ale bylam skupiona wylacznie na tym, zeby
dojs$¢ do zdrowia.

Nevada miat wrazenie, ze zagnala go w kozi rég. Kilka razy poszli do
t6zka, darzyli sie sympatia i rozstali w przyjaznej atmosferze. Padla nawet
obietnica kolejnego spotkania, ale bez zadnych konkretéw. Nic wiecej ich
nie faczyto. Co powinien zrobié, kiedy doszto do tego strasznego wypadku?
Rzuci¢ wszystko i pogna¢ do szpitala?

— Chciatem jako$ poméc — wyjasnit.



Zapadia cisza. Dopiero po dtuzszej chwili Macy postanowita przejac
inicjatywe.

— Niewiele mogtes zdziata¢. Musiatam zmierzy¢ sie z tym sama.

Podczas rekonwalescencji potrzebowata ludzi, ktérzy nie beda rozpaczac
nad tym, co sie stalo. Mocno przezyta cala sytuacje, wiec gdyby Nevada
zobaczyt ja w takim stanie, mogloby by¢ jeszcze gorzej.

— Dostatas méj prezent? — zapytatl.

UsSmiechnela sie. Wystal jej klasyczna edycje winyla zespotu Twisted
Sister.

— Tak. We’re Not Gonna Take It stato sie moim hymnem.

Atmosfera troche sie rozluZnila, cho¢ Nevada ciagle patrzyl na Macy
przenikliwie.

— Pomyslatem, Ze to dobry dodatek do twojej ptytoteki.

— Stoi teraz na honorowym miejscu.

Czula, Ze nie powinni rozgrzebywaé przesztosci. Najlepiej szybko
zmieni¢ temat i skupi¢ sie na $ledztwie.

— Opowiedz mi o szczatkach Tobi Turner. Gdzie teraz s3?

— W Regionalnym Centrum Medycyny Sadowej w Roanoke. Ojciec
dziewczyny naciska, zeby jak najszybciej je odzyskad, wiec trzeba sie
pospieszy¢. Jutro tam pojedziemy.

Nevada nie rozwodzit sie nad przeszioscia, koncentrowat sie na
biezacych sprawach. Byta mu za to wdzieczna.

— Okay. A co z matka Tobi? — zapytala.

— Cztery lata temu umarta na alzheimera; objawy rozwinely sie u niej
wyjatkowo wczesnie.

Macy miala nadzieje, ze choroba wymazala z pamieci tej kobiety
najgorsze wspomnienia.

— Opowiedz mi w skrdcie, co sie tutaj stato.

Wskazal na czeSciowo roztrzaskany zsyp i zdal relacje z tego, jak
dokonano ponurego znaleziska. Na podstawie dokumentacji dentystycznej
lekarze sadowi oficjalnie potwierdzili, Ze kosci naleza do Tobi Turner.

— A jej plecak?

— Lezy w laboratorium w Roanoke. Obejrzymy go podczas naszej
jutrzejszej wizyty.

Laboratorium i Regionalne Centrum Medycyny Sadowej miescily sie
w tym samym, niedawno wyremontowanym budynku. Dzieki temu mogli
zaoszczedzi¢ sporo czasu.



— Udato sie ustali¢ przyczyne $mierci?

— Jeszcze nie opublikowano oficjalnego raportu. Obstawialbym, ze
zostata uduszona.

— Na jakiej podstawie tak sadzisz?

— Wynika to z wywiadow przeprowadzonych z ofiarami gwattow.

— Chciatabym je przeczytac.

— Nie znajdziesz w nich zbyt wielu szczegétéw.

Poklepata sie dioniag po udzie.

— Nie da sie ustali¢, kiedy doszto do zgonu?

— Niestety nie.

— Na plecaku byty §lady nasienia zabéjcy?

— Tak.

Waska rura dobrze ochronita plecak przed czynnikami atmosferycznymi.

— Jeszcze raz przestucham ofiary. Kazda z nich zeznala, ze napastnik
przetrzymywal ja nawet przez godzine. Czuje, ze dzieki tym rozmowom
utoze w calos$¢ poszczegdlne elementy uktadanki i namierze sukinsyna.

— Moja zastepczyni czeka na nas w biurze z cala dokumentacja.

Macy rozejrzata sie i zatrzymata wzrok na zerwanej zoéltej tasmie
policyjnej. Gniew podsycat pragnienie, zeby sprawiedliwosci stato sie
zados¢.

— Te dziewczyny musialy walczy¢é o zycie, zamiast chodzi¢ na mecze
i martwic sie o to, co wloza na bal absolwentéw.



Rozdzial 7

Poniedziatek, 18 listopada, 14:00

Deep Run zostalo zalozone ponad dwiesScie lat temu i bylo jedna
z najstarszych miejscowosSci w dolinie Shenandoah. W odréznieniu od
sasiednich miasteczek nie uleglo zniszczeniu w trakcie wojny secesyjne;j.
W malowniczych domach mieszkali teraz artysci i dziataly galerie sztuki.
Stara zabudowa stanowila rowniez idealna scenografie dla kreconych tu
czesto filméw historycznych.

Macy zaparkowata przed ratuszem, zaraz za samochodem Nevady.
MieScity sie tutaj rozne instytucje, w tym biuro szeryfa. Gmach taczyt
w sobie secesyjny styl lat trzydziestych z architektura charakterystyczna
dla ceglanych magazynéw budowanych w latach osiemdziesiatych. Cato$¢
tworzyta do$¢ dziwny miszmasz funkcjonalnosci i staroSwieckiego uroku.

Kiedy wysiadla z samochodu, spojrzala na kolege — Nevada nadal
siedziat w SUV-ie i gadal przez telefon. Praca prowincjonalnego szeryfa
byla cigglym zmaganiem sie z priorytetami. Kazdy przekonywal, ze jego
problem trzeba zatatwi¢ w pierwszej kolejnosci.

Macy cieszyla sie jednak, ze ma chwile dla siebie. Przejechata dtonia po
wlosach i zarzucila na ramie plecak. Starala sie nie mysle¢ o tym, jak
wysoka jest stawka tego Sledztwa. Weszta do biura i stanela w nieduzym
holu, gdzie za gruba szyba przy pulpicie komunikacyjnym siedziat zastepca
szeryfa — mezczyzna po czterdziestce. Miat rzadkie rude wlosy, okragla
twarz i okulary w srebrnych oprawkach. Na jego identyfikatorze widniato
nazwisko Sullivan.

Podnidst wzrok i nacisnat guzik interkomu.

— Agentka Macy Crow? Nevada informowal, ze przyjedzie pani do nas
dzi$ rano.

— Szeryf zaraz tu bedzie.

Brzeczyk odblokowat zamek. Nacisnela klamke i ledwo przekroczyta
préog, uderzyt ja zapach swiezo zaparzonej kawy.



Sullivan wstat z krzesta i skinat glowa, zeby za nim poszta. Staneli pod
biurem na samym koncu korytarza. Ze srodka dochodzit jaki$ kobiecy gtos.
Dyzurny lekko zapukatl do drzwi.

— Prosze.

Wsunat gtowe do srodka w momencie, gdy zastepczyni szeryfa skoniczyla
rozmawiaé przez telefon.

— Agentka Crow juz jest.

Brooke Bennett obeszia dlugie metalowe biurko i wyciagneta reke na
powitanie. Wysoka, szczupta i wysportowana. Mniej wiecej w wieku Macy.

Bez skrepowania wbita wzrok w agentke FBI. Macy réwniez uwaznie sie
jej przyjrzata.

— Ciesze sie, ze tak szybko do nas dotartas. Chyba nie miata$§ probleméw
ze znalezieniem stodoty, gdzie odkryto szczatki?

Macy pokrecita glowa.

— Nie, w swojej karierze udato mi sie znalez¢ niejedno miejsce zbrodni.

Za plecami Bennett wisialy trzy dyplomy z podziekowaniami za wzorowa
stuzbe i oprawione w ramke zdjecie Nevady w mundurze. Obok niego na
fotografii stali: jego zastepczyni, uSmiechniety nastolatek i jaka$ starsza
kobieta. Chtopak byt bardzo podobny do Bennett: miodszy brat albo nawet
syn.

— Zadzwoncie, jesli bedziecie czego$ potrzebowaé — powiedziat Sullivan
i wrécil na swoje stanowisko.

Bennett zaprowadzita Macy do sali konferencyjnej, wyposazonej w duza
biatg tablice, owalny stét z drewniana okleing i cztery wyScielane krzesta.
Na regale obok tablicy upchnieto segregatory z dokumentami; na jednej
z potek lezato kilka markeréw i stat ekspres przelewowy.

Bennett siegneta po styropianowy kubek.

— Co do kawy? — zapytata.

— Poprosze trzy kostki cukru i dwie porcje $mietanki. — Rzucita plecak na
stot i dodata: — Musimy poczeka¢ na Nevade. Opowiedz mi co$§ wiecej
o zaginionych dziewczynach i serii wcze$niejszych gwattow.

— Okay.

Macy wyciagneta z plecaka zo6tty notatnik i kilka dlugopiséw. Lubita
nowoczesne technologie, ale zapiski wolata robi¢ na papierze. W czasie
Sledztwa nie rozstawata sie ze swoim zeszytem nawet po godzinach pracy;
niestrudzenie pokrywata kolejne kartki gestym pismem, komentarzami
i uwagami na marginesach.



Bennett wyciagneta teczki z dokumentami i starannie ulozyta jedna przy
drugiej. Na kazdej widniala recznie wypisana etykieta: Oswald Susan, 15
czerwca 2004; Carter Ellis, 15 lipca 2004; Kennedy Rebecca, 15 sierpnia
2004. Wszystkie teczki byly dosé cienkie.

Macy od razu zauwazyla, ze do atakéw dochodzito w potowie miesiaca.
Pierwsza wskazéwka: maja do czynienia z jakim$§ wzorem. To mégt by¢ po
prostu harmonogram pracy gwalciciela, na przyktad atakowat wtedy, kiedy
mial wolne. Daty wskazywaly réwniez na néw, czyli poczatek kolejnego
cyklu ksiezycowego. Niebo byto wtedy ciemniejsze, co utatwiato przestepcy
zadanie. Do atakéw doszlo latem, gdy jest cieplej i sa wakacje. Niezaleznie
od tego, czy gwalciciel zdawat sobie sprawe, Ze postepuje zgodnie z jakims$
schematem, te daty nie byly przypadkowe.

Otworzyla pierwsza teczke. Oswald Susan. Ze zdjecia patrzyla na nia
piegowata dziewczyna o bardzo jasnej cerze. Miala zaciSniete usta
i rozmazany tusz do rzes pod wodnisto zielonymi oczami. Siniaki na szyi
i jasnorézowe kwiatki na szpitalnej koszuli swiadczyly o tym, ze zdjecie
zrobiono w czasie obdukcji. Dziewczyna plakata i miata zawstydzone
spojrzenie osoby, ktérej zycie wtasnie legto w gruzach.

Macy zwineta lewa dion w piesé i przypomniata sobie, po co przyszta na
$wiat. Zeby $cigaé najgorszych zwyrodnialcéw i wsadzaé ich do wiezienia.

— Widze, ze juz sie rozgoscitas. — W drzwiach stanat Nevada.

Bennett sie wyprostowata, jej ruchy staty sie troche sztywne.

— Napijesz sie kawy? — zapytata.

Szeryf zdjal czapke, a jego surowa twarz rozpromienit usmiech.

— Od kiedy to podajesz mi kawe?

— Staram sie zrobi¢ dobre wrazenie na FBI — wyjasnita z kamienna mina.

Wziat papierowy kubek.

— Rozumiem. Nastepnym razem ja sie¢ tym zajme.

Macy prébowata znaleZ¢ jakie$ Slady erotycznego napiecia miedzy ta
para. Nie powinna wtykac¢ nosa w nie swoje sprawy, ale z ulga doszta do
wniosku, ze Nevade i Bennett taczy czysto zawodowa relacja.

— Przedstawi¢ agentce Crow krétkie podsumowanie sytuacji?

— Tak, prosze.

Wskazata na krzesta.

— W takim razie usiadZcie, a ja opowiem o tym, co juz wiemy.

Macy upilta tyk kawy; z zadowoleniem stwierdzita, Zze napdj jest catkiem
niezly. Wyciagneta spod stotu krzesto. Nevada wybrat miejsce naprzeciwko.



Kiedy zdejmowal kurtke, mankiet jego swetra podjechat lekko w gére
i odstonit blizne na przedramieniu. Dobrze ja zapamietata z czaséw, kiedy
ze soba sypiali, ale nigdy nie zapytala, po czym to pamiatka. Chociaz
zzerala ja ciekawo$¢, starata sie nie rozmawia¢ z nim na tematy osobiste.

Bennett otworzyta pierwsza teczke i przykleita zdjecie do tablicy. Potem
wyjmowata kolejne fotografie. Umieszczata je w rzedzie tak, ze w koncu
mieli przed oczami galerie portretéw przygnebionych dziewczyn
o nieobecnych spojrzeniach.

Macy pomyslata o swojej biologicznej matce. Widziata kilka jej zdjeé
z czasOw przed porwaniem. Latwo mogla sobie jednak wyobrazié, jak
kobieta wygladata po serii traumatycznych przezy¢.

Bennett zdjeta skuwke z czarnego markera.

— Dzieki szeryfowi udalo nam sie dostaé federalny grant na
przetestowanie probek DNA, ktére do tej pory nie trafity do laboratorium.
Chodzi o serie niewyjasnionych gwaltéw na terenie Deep Run i sasiednich
hrabstw. - W skali kraju podobne sytuacje nie byly wyjatkiem.
Rezygnowano z analiz, bo rosty koszty ich przeprowadzania i kurczyty sie
budzety lokalnych jednostek administracji publicznej. — Wyniki wskazuja
na bliski zwigzek miedzy tymi trzema gwaltami. Popelniono je
w promieniu pie¢dziesieciu kilometréw od Deep Run. — Bennett wskazata
fotografie rudej dziewczyny. - Pierwsza ofiara, jakie§ pietnascie
kilometréow stad. Susan Oswald miata wtedy siedemnascie lat. Mieszkata
z rodzicami w parterowym wiejskim domu, wybudowanym na
pothektarowej dzialce. Napastnik zaatakowal ja we $nie, przywiazat do
t6zka i przez godzine wykorzystywal seksualnie. Zostawil ja skrepowana,
dopiero nastepnego dnia rano zostata znaleziona przez matke.

— Jej matka caty czas spata i nie wiedziata, co sie dzieje? — zapytala
Macy.

— Miata powazne problemy ze zdrowiem. Zmarta rok p6Znie;.

— Wida¢ siniaki.

— Gwalciciel zacisnat rece na jej szyi. Z zeznan wynika, ze zamierzat ja
w ten sposéb unieruchomic.

— Nie probowat jej dusi¢?

— Nie - stwierdzita Bennett.

— Ale chcial to zrobi¢ — powiedzialta Macy. Byta swiadoma, ze Nevada
uwaznie wszystko obserwuje. Juz wcze$niej zauwazyta, ze na szyjach ofiar
pojawiaja sie czarno-niebieskie zasinienia. Za kazdym razem coraz wieksze



i wyraZniejsze. — Starat sie przetama¢ bariere, p6js¢ o krok dalej. Obrazenia
wskazuja na rosnaca agresje.

— Chyba masz racje — zgodzila sie Bennett. — Ostatnig ofiare dusit tak
dtugo, az stracita przytomnos$é. — Wskazata palcem na panne Kennedy. —
Rebecca zeznata, ze gdy na chwile stracita przytomno$¢, napastnik zaczat
ja cucié. Powiedzial, ze jeszcze za wczeSnie na Smier¢.

— Czyli jego stosunek do ofiar ewoluowat — podsumowata Macy. — Do
tych wszystkich gwaltéw doszto na terenie hrabstwa?

— Tak — potwierdzita Bennett.

— Greene wszczat Sledztwo, ale nie wystat prébek do laboratorium?

— Zgadza sie.

— Jest kiepskim gling czy ma uprzedzenia wobec napasci na tle
seksualnym?

Bennett zaczela nerwowo bawié sie skuwka markera.

— Zwykle byt bardzo skuteczny. Kilka razy namierzyl dzialajace
w okolicy tajne wytwornie narkotykéw, a dzieki jego polityce liczba
pijanych kierowcéw spadta o potowe. Po zaginieciu Tobi Turner tez mocno
angazowat sie w §ledztwo.

— W takim razie dlaczego latem dwa tysigce czwartego roku tak bardzo
sobie odpuscit? Jakie$ problemy osobiste?

— Mniej wiecej w tym czasie powaznie zachorowala jego zona. Rok
pOZniej umarta.

Str6ze prawa tez byli ludZmi i zmagania z codziennym zyciem czasami
utrudnialy im prace, ale choroba matzonka nie usprawiedliwiata pietnastu
lat bezczynnoSci.

— SkontaktowaliScie sie z policja z sasiednich jurysdykcji po tym, jak
wyszlo na jaw, ze probki DNA naleza do tego samego sprawcy?

— Tak. Wpystalam wiadomosSci do Wirginii, Wirginii Zachodniej,
Tennessee i Karoliny P6inocne;j.

— To dobrze. Trzeba rozszerzy¢ krag poszukiwan.

Organy Scigania czesto skupiaja sie tylko na tym, co sie dzieje na ich
terytorium. To zjawisko ma nawet swoja nazwe: niedostrzeganie zwiazkéw
miedzy przestepstwami popelnianymi na duzym obszarze. Dzieki temu
niektérzy kryminaliSci moga przez wiele lat bezkarnie uprawiaé¢ swoj
proceder.

Bennett robila wrazenie opanowanej, ale nie przestawata bawié sie
markerem, co sugerowato, ze tak naprawde bardzo sie stresuje. Przez



dziewiec lat pracowata jako zastepczyni poprzedniego szeryfa, a biorac pod
uwage sposOb, w jaki bronita Greene’a, nalezalo uznaé, ze byla wobec
niego lojalna, przynajmniej w jakim$ stopniu.

— Przeanalizowatem dane i naniostem na mape miejsca gwattow.
Staralem sie r6éwniez dowiedzieé¢, gdzie przed zniknieciem bywata Tobi
Turner — zabrat glos Nevada. Podszedt do wiszacej na S$cianie mapy
Wirginii i przesunat palcem wzdluz drogi miedzystanowej I1-81, ktéra
biegla z p6étnocy na potudnie przez giéwna gran Pasma Btekitnego. — Do
przestepstw doszto na do$¢ ograniczonym obszarze na zachodzie hrabstwa.
Stodota Wyattéw znajduje sie natomiast daleko na wschodzie.

Sledczy korzystali z profilowania geograficznego i rozmieszczali na
mapie miejsca zbrodni, zeby dostrzec jakas prawidtowosé. Nevada byt
w tym jednym z najlepszych, dzieki temu udatlo mu sie zlapaé wielu
groznych przestepcow.

— Czy napastnik jest mieszkaficem doliny Shenandoah, czy przyjezdzat
tylko na goScinne wystepy? — wtracita sie Macy.

— Dobre pytanie. — Szeryf zakreslit palcem koto na mapie. — Domy dwéch
ofiar leza na odludziu. Tak samo jak stodota. Zakladam wiec, Ze sprawca
dobrze zna teren.

— Mordercy rzadko dokonuja zbrodni blisko miejsca zamieszkania, wiec,
moim zdaniem, nalezy wykluczyé, ze zrobil to kto§ z pobliskiej okolicy —
dodata Macy.

— Napastnik moze nie mieszka¢ w Deep Run ani nawet w Wirginii —
ciagnat Nevada - ale ma do dyspozycji autostrade I-81 i hrabstwo jest dla
niego czyms$ w rodzaju terenu towieckiego.

— Catkiem logiczny wniosek.

— A wiec sugerujecie, ze to kto$ obcy? — zapytata Bennett, ciagle klikajac
markerem.

— Na razie rzucamy tylko luZzne hipotezy — odparta Macy. — Czy w ciagu
ostatnich pietnastu lat prowadziliscie §ledztwa w sprawie zaginie¢?

— Nie, ale teraz mamy co$ takiego na tapecie. Chodzi o Debbie Roberson.
Sprawe zglosita jej matka. Kiedy do nas zadzwonita, sprawiata wrazenie
bardzo zaniepokojonej. Bylam w domu Debbie, nigdzie w poblizu nie
zauwazytam jej samochodu. Zapukatam do drzwi, nikt nie otworzyt.

— Co o tym sadzisz? — zapytata Macy.

— Pewnie wziela sobie pare dni wolnego.

— Rozmawiatas$ z jej pracodawca?



— Jest nastepny na liScie; zadzwonie do niego, jesSli dziewczyna nie
odnajdzie sie w ciggu najblizszej godziny — wyjasnita Bennett.

— Masz jej zdjecie?

Zastepczyni szeryfa wyciagnela telefon i pokazata agentce FBI fotografie
z bazy danych kierowcow. Macy zwrdcita uwage na to, ze poszukiwana ma
dtugie, ciemne wlosy, pociagla twarz i drobna budowe ciata.

— Zdecydowanie w typie tego gwalciciela.

Bennett spojrzata na zdjecie.

— Owszem, tylko od ostatniego udokumentowanego ataku mineto
pietnascie lat.

— Wiasnie, ,,udokumentowanego”. Stowo klucz. — Macy usiadta w innej
pozycji. — Odkrycie kosci Tobi Turner moglo wyprowadzi¢ sprawce
z rébwnowagi i rozbudzi¢ jego zabdjcze instynkty, jesli, rzecz jasna, nadal
przebywa w tej okolicy.

Bennett zmarszczyta czoto.

— Wiekszo$¢ mordowanych kobiet ginie z rak kogo$, kogo znaja.

— Czy Debbie ma bytego chtopaka? — drazyta Macy.

— Tak, nie tylko bytego chtopaka, nawet bylego meza — sprecyzowata
Bennett. — Musze go odwiedzi¢. Matka twierdzi jednak, ze ten facet nie
stanowi zagrozenia dla cérki.

— Jeszcze z nim nie rozmawiatas?

Bennett skrzyzowata rece na piersi.

— Nie. Dzi$ po potudniu pojade do osrodka mieszkalno-opiekuiniczego,
w ktorym jest zatrudniony.

— Wracajac do Debbie... Jakie$ problemy z narkotykami?

— Matka nic o tym nie wie. Dziewczyna nigdy nie weszla w konflikt
Z prawem.

— Ludzie maja swoje sekrety, szczegllnie przed rodzicami -
skomentowata pod nosem Macy, po czym zapisala w notatniku imie
i nazwisko zaginionej i wzieta je w kotko. — Czy ktéra$ z ofiar gwalttéw
potrafi opisa¢ napastnika? Z tego, co przeczytatam, wynika, ze zawsze nosit
maske.

— Tak, zgadza sie. Zadna z kobiet nie widziala jego twarzy — potwierdzil
Nevada.

— Nie zabraliscie sie jeszcze za ich ponowne przestuchanie?

— CzekaliSmy na ciebie — odpart.



— Swietnie. W tej sytuacji nalezy zwotaé konferencje prasowa i ogtosié,
ze odkryliSmy powiazania miedzy trzema gwaltami z przesztosci.
Zaktadam, ze bylo wiecej ofiar, ktére wczesniej w ogéle nie zglosily sie na
policje. Moze przynajmniej jedna z nich zobaczyta, jak wyglada oprawca.

Bennett opuscita rece, ale ciagle byla sztywna i wygladata na bardzo
zestresowana.

— Dzi§ rano podaliSmy do wiadomosSci publicznej, ze znalezione
w stodole szczatki naleza do Tobi Turner — powiedziata.

— Ale nie ujawniliScie zwigzku miedzy tym zdarzeniem a gwalttami?

— Nie.

— To dobrze. Na razie tego nie rébcie. Sprawca nie powinien wiedzie¢, ze
potaczyliSmy wszystko w jedna calos¢. Mam nadzieje, ze odkryje przed
nami swoje karty.

— A co, jesli obejrzy konferencje? — zapytata Bennett.

— Wiasnie na to licze. To dobrze zorganizowany i niezwykle ostrozny
osobnik. Powinnismy postuka¢ w prety klatki i pokazaé, ze nie jest wcale
niezwyciezony. — Macy zapisala cos w notesie i podkreslita to zamaszyscie.
— Co wiemy o Tobi Turner?

Zastepczyni szeryfa siegneta po gruba teczke i potozyta ja przed agentka
FBI.

— W chwili znikniecia dziewczyna miala siedemnascie lat. Wzorowa
uczennica. Grala na flecie w szkolnej orkiestrze marszowej. Chodzita na
wszystkie klasowe imprezy i mecze druzyny futbolowej. Brata tez aktywny
udziat w licealnych debatach.

— Czyli trzymala sie z dala od klopotow - stwierdzila Macy - ale
w pewnym momencie zaufata niewlasciwemu cztowiekowi.

Przybrana matka przekazata jej zdrowa dawke sceptycyzmu i dzieki
temu w okresie dorastania Macy byta ostrozna i nie dawata sie tatwo nabié
w butelke.

— Szeryf Hank Greene mocno zaangazowal sie w to Sledztwo i blisko
wspblpracowal z policja stanowa oraz Federalnym Biurem Sledczym -
podkreslita Bennett, starannie dobierajac stowa. — Dokumentacja zawiera
zeznania Swiadkow, ktore stanowia dla nas podstawowe Zrédio informacji.

— Znikniecie Tobi wzbudzito ogromne zainteresowanie. Moze zabdjca
zrozumial, ze jedli sie nie pohamuje, zostanie schwytany.

— Albo po prostu zaczat grasowac¢ na innym terenie — zauwazyt Nevada.



— Przestepstwa, ktérych ofiarami padaja mtode osoby, przyciagaja uwage
opinii publicznej — kontynuowata Bennett. — Wczoraj przeszukatam wiele
baz danych i nie znalaztam zadnych przypadkéw zaginie¢ spelniajacych
nasze kryteria.

Macy postanowita ztagodzi¢ ton; wiedziala, Zze czasami potrafi by¢ zbyt
surowa.

— Tak. Niewykluczone, ze znalazl jaki§ mechanizm radzenia sobie
z sytuacja. Przeciez morderstwo moglo by¢ przypadkowe i sprawca po
prostu sie wystraszyt.

— Naprawde w to wierzysz? — zapytat Nevada.

— Nie.

— Jezeli zaraz po konferencji prasowej, na ktérej oglosimy odnalezienie
szczatkow Tobi, poinformujemy ludzi o bliskich zwigzkach miedzy trzema
gwattami sprzed kilkunastu lat, to napastnik poczuje pismo nosem. Zwykli
ludzie nie zorientuja sie, o co chodzi, ale on na pewno. Czy rzeczywiscie
chcemy go prowokowaé? To jak kopanie gniazda szerszeni — zauwazyta
Bennett.

— Mysle, ze warto podjaé ryzyko — stwierdzita Macy. — Jesli zachowamy
milczenie, inne kobiety, ktére maja nam co$ interesujacego do przekazania,
nie wyjda z cienia i nie pomoga w identyfikacji mordercy.

— Pietnascie lat to wystarczajaco dtugo, zeby ofiary poczuly sie
bezpiecznie i zdecydowaty na kontakt z policja — dodat Nevada.

— R6éwnie dobrze mogly utwierdzi¢ sie w przekonaniu, ze nalezy trzymac
jezyk za zebami — zaprotestowala Bennett.

— Najwyzszy czas sie o tym przekona¢ — zaproponowata Macy.

— Méwisz tak, jakby to byto bardzo tatwe.

— To na pewno nie bedzie tatwe.

— Czy konferencja przyspieszy $ledztwo?

— Oby. Na ludziach to zrobi wrazenie, ze szeryf prosi miejscowa
spoteczno$¢ o wiecej informacji. Rzecz jasna, musimy by¢ tez przygotowani
na mnoéstwo telefonéw, ktére do niczego nam sie nie przydadza.

— Wiasnie za to tak dobrze mi ptaca? — zapytata Bennett, silac sie na zart,
w jej glosie jednak ciagle stychaé byto napiecie.

— Zajmij sie sprawami organizacyjnymi — poinstruowata ja Macy. — A ja
porozmawiam z ofiarami gwaltéw i ojcem Tobi Turner.

— Pierwsza z dziewczyn, czyli Susan Oswald, dzisiaj pracuje, ale zgodzita
sie z toba pézZniej spotkaé. Druga ma przyjs$¢ do biura szeryfa.



Macy zerknela na notatki.

— Ellis Carter?

Nevada zacisnat zeby, a jego usta utozyty sie w waska kreske.

— Tak.

— Czy z ta dziewczyna jest jaki§ problem? Powinnam co$ wiedzie¢? -
zapytata Macy. — Jako$ caty sie spiates.

— To moja bliska kuzynka — o§wiadczyt szeryf.

Rozleglo sie pukanie do drzwi i do sali konferencyjnej zajrzatl Sullivan.

— Dzwoni twdj syn, Brooke. Potrzebuje podpisu na jakim$ szkolnym
pozwoleniu. Miata to zrobi¢ twoja matka, ale zapomniata.

Bennett nerwowo pociagneta sie za ucho i skineta gtowa.

— Przepraszam, musze sie tym zajaé, ale zaraz wracam i zabieram sie do
roboty.

Macy uwaznie obserwowata jej zachowanie. Zauwazyla, ze zastepczyni
szeryfa jest bardzo podenerwowana. Czesto zdarzato sie, ze lokalni stréze
prawa nie ufali agentom FBI. Zmieniali zdanie dopiero wtedy, kiedy
federalni pokazywali, na co ich staé. W przypadku Bennett chodzito jednak
o co$ wiecej. To, co ja gryzto, siegatlo znacznie gltebie;.
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Jak tylko na korytarzu ucichly glosne kroki zastepczyni szeryfa, Macy
zorientowala sie, ze Nevada oderwal uwage od dokumentéw i zaczat sie jej
przypatrywac.

— Strasznie sie wiercisz na krze$le. Cos cie boli? — zapytatl.

— Noga. Caly czas mi dokucza. Stara pamiatka jeszcze z teksarniskich
czasow.

— Masz jakie$ inne?

— Tak, siostre bliZzniaczke.

— Czuje sie dziwnie, kiedy wyobrazam sobie, ze po Swiecie chodzi twoja
kopia.

— Mnie to méwisz?

Nevada nawet nie zdawal sobie sprawy, jak bardzo popieprzone jest jej
zycie. W tej sytuacji jedynym ratunkiem byta praca.

— Jak sobie radzisz z tym, czego sie dowiedziata§ w Teksasie?

— Chodzi ci o to, ze jestem w potowie potworem?

Wytrzymat jej przeszywajace spojrzenie.

— Ja tego tak nie ujatem.

— Ramsey zadal mi to samo pytanie, tylko troche w innej formie -
zauwazyla z gorycza.

— Musisz to wszystko jako$ przetrawic.

Poczuta, ze robi jej sie ciezko na sercu. Tak sie dzialo za kazdym razem,
gdy rozmawiata o tym, co sie wydarzyto w Teksasie.

— Szczerze? Czasami nie jest tatwo.

— Powinna$ wiedzieé, ze bez ciebie swiat bytby duzo gorszy.

Na jej twarzy pojawit sie kwasny uSmiech.

— Moja biologiczna matka poniosta ogromna ofiare, zebym mogta sie
urodzi¢. Jestem jej winna skalpy tylu sukinsynéw, ilu zdotam dorwaé.

— To nie przywrdci jej zycia.



— Ale poprawi mi nastrdj.

Obrzucit ja sceptycznym spojrzeniem.

— Naprawde?

— Powiem ci, jak wsadzimy za kratki zwyrodnialca, ktéry zabit Tobi. —
Ustyszata w swoim glosie niepokojacy smutek i uznata, ze musi wzigé sie
w garS¢. Zdjela noge z nogi i rozmasowata udo. - A ty dlaczego
przyjechates do Deep Run? Databym glowe, ze dlugo nie zagrzejesz w tej
dziurze miejsca, a tu taka niespodzianka.

— Podoba mi sie wolne tempo zycia — oS§wiadczyl, kiwajac sie na boki.

Pochylita sie do przodu i znizyta gtos.

— Troche cie znam. Nigdy nie byte$ typem, ktory lubi samotne obcowanie
z natura. Jaka tajemnica kryje sie za tymi stalowoszarymi oczami?

Zastukat palcem w blat.

— Cbz... zycie na walizkach troche mi sie znudzito.

Uznala, Zze jego wyjasnienie to mato przekonujaca wymoéwka, ale nie
drazyta tematu. O niektorych rzeczach lepiej nie wiedzie¢.

— Ellis Carter to twoja kuzynka?

— Bardzo bliska. Nasze mamy byly siostrami; wspdlnie sie
wychowywalismy. Kiedy dowiedzialem sie o niezbadanych prébkach DNA
i wystartowatem w wyborach na szeryfa, przyznata, ze jest jedna z ofiar.

— Wczesniej tego nie wiedziates?

— Greene i jej matka obiecali, Ze dochowaja tajemnicy.

To byla wazna informacja, dzieki ktérej Macy tatwiej mogta dopasowaéd
do siebie pozostale elementy ukladanki. Poza tym jeszcze raz sie
przekonata, jak bardzo lojalny potrafi by¢ Nevada.

— Musiates by¢ niezle wkurzony.

— Mato powiedziane. Poszedtem do Greene’a, zeby pogada¢ o jego
zaniedbaniach. Zwalit wine na ograniczony budzet. Zaproponowalem, ze
zalatwie fundusze federalne, ale on mnie sptawit.

— DomyS$lam sie, ze dostales$ biatej goraczki.

— Owszem. Po wyjsciu z jego biura od razu pobiegtem do sadu
i zglositem swoja kandydature na urzad szeryfa.

Nevada nigdy sie nie poddawat i zawsze doprowadzat sprawy do konca.

— Jak sie miewa twoja siostra cioteczna?

— Catkiem nieZle. Twierdzi, ze bardzo pomogla jej terapia. Jako$
pouktadata sobie zycie.



— Ale pewnie nie moze sie doczekad¢, az ten zwyrodnialec wyladuje
w pierdlu.

Powoli zacisnat piesci.

— Zwierzyta mi sie, ze pie¢ lat temu do niej zadzwonit.

Macy zrobita notatke w zeszycie.

— Po co to zrobif?

— Chciat o sobie przypomniec.

— Jest pewna, ze to on?

— Nie do konca.

— Jesli rzeczywiscie tak bylo, to oznacza, ze koles zywi sie strachem -
oswiadczyla Macy, zacierajac rece.

— Zgadza sie. — Szeryf poczul, jak narasta w nim bdl i wscieklosé.

— Cholernie ci na tym zalezy, zeby go dorwac. Ze mna jest tak samo.

Na chwile spuscit wzrok, dajac do zrozumienia, ze Macy go
rozszyfrowata.

— Tak - szepnat.

Otworzyly sie drzwi i w progu staneta Bennett.

— Jest juz Ellis Carter — oznajmita.

Wstali od stotu. Macy obciagneta rekawy kurtki, a Nevada najpierw sie
wyprostowal, potem rozluznil ramiona, zeby nie wyglada¢ na tak bardzo
spietego.

Podczas pracy z ofiarami handlu ludZzmi Macy wiele sie nauczyla.
Najwazniejsza lekcja: czas nie leczy wszystkich ran. Terapia niewatpliwie
pomaga poskleja¢ zycie na nowo, ale pekniecia nie znikaja i zawsze istnieje
ryzyko, ze cato$¢ znowu sie rozpadnie.

Co ciekawe, Ellis Carter sprawiala wrazenie kogo$, kto uporat sie
z trauma i nie boryka sie z zadnymi stabo$Sciami. Miala trzydzieSci lat
i wlosy tak ciemne jak Nevada. Byla tez szczupla, wysportowana i nie
nosita makijazu, ktéry podkreslatby jej gtadka, opalona cere. Tak naprawde
wcale nie musiala sie malowaé. Wygladata atrakcyjnie, chociaz przyszila
w wyplowiatych jeansach, czerwonym swetrze i znoszonych butach
trekkingowych.

Na widok kuzyna szeroko sie uSmiechneta. Padli sobie w ramiona.

— Jak idzie remont, Mike?

Jego twarz sie rozjasnita. Rzadko tryskal radoscia, ale Macy musiata
przyzna¢, ze dodawato mu to uroku. Kiedy na nia patrzyl, w jego
spojrzeniu zawsze czaito sie jakie$ napiecie.



— Mam juz do$é. Na widok pedzli dostaje drgawek.

— Kraza plotki, ze probujesz zaprowadzi¢ w domu dziadka nowoczesnos¢.
— Ellis zartobliwie szturchneta go tokciem w bok.

— Tak, ale na kazdym kroku trafiam na op6r. Mimo to sie nie poddaje.
A co u ciebie? Jak interesy?

— Mamy jeszcze troche jesiennych wycieczek, cho¢ powoli konczymy
sezon. Przyjedziesz do nas na Swieto Dziekczynienia, tak jak obiecales?

— Jasne, nie przepuszcze okazji.

— To bedzie spotkanie wyrzutk6w i odmieficéw. Licze na Swietna
zabawe.

— Przeciez wiesz, Ze uwielbiam takie towarzystwo - oS$wiadczyt
z przekasem.

Ellis wybuchta §miechem.

— Nie badz ztosliwy. Zatoze sie, ze ich polubisz.

Te przekomarzania $wiadczyly o tym, Ze Swietnie sie ze soba dogaduja.
Macy poczuta uktucie zazdrosci. Wyobrazita sobie wlasna rodzine przy
Swiatecznym stole. Wygladali jak krewni Frankensteina i prébowali ze soba
rozmawiaé: , Przypomnij nam, kochanie, kiedy porwano twoja matke?”.

Kuzynka Nevady odwrdcita sie do Macy i wyciagnela do niej reke.

— Ellis Carter.

Wymienity uscisk dtoni.

— Agentka Macy Crow — przedstawita sie oficjalnym tonem. — Dziekuje,
ze znalazta pani dla nas czas.

Dobra atmosfera prysta jak banka mydlana.

— Kiedy zobaczytam Mike’a, prawie zapomniatam, po co tu przysztam.

— Nie chciatam psu¢ wam spotkania — usprawiedliwila sie Macy.

— Nic na to nie poradzimy. Taka ma pani prace. Ciesze sie jednak, ze
bedziemy mogly porozmawia¢. To dobrze, Ze organy Scigania jeszcze raz
zajma si¢ moja sprawa.

Bennett wysuneta dla niej krzesto, sama usiadta po drugiej stronie stotu.
Macy wybrata to samo krzesto, co wczesniej, a Nevada zajat miejsce obok
kuzynki. Z natury nie byt cieplym facetem, ale nie dato sie mu odmoéwié
opiekunczosci.

Na chwile zapadta cisza, po czym szeryf zwrdcit sie do swojej siostry
cioteczne;j:

— Jak juz ci wspominatem, pare miesiecy temu dostaliSmy federalny
grant na analize dotychczas nieprzebadanych prébek DNA. Znalazty sie



tam rowniez dowody zebrane w twojej sprawie.

Ellis wyprostowata sie jak struna i zacisneta usta w waska kreske.

— Nawet nie przyszlo mi do glowy, ze pietnascie lat temu nie
przeprowadzono tych testéw.

— To z powodu ograniczenn budzetowych — wyjasnit Nevada.

— Nigdy nie sadzitam, ze do sprawiedliwosci dotaczona jest metka z cena,
ale tak jest chyba ze wszystkim.

Macy uznala, ze najpierw musi dobrze zrozumie¢ powody, dla ktérych
Greene postanowil nic nie robié, a dopiero potem podzieli sie swoimi
watpliwo$ciami. Na razie lepiej milczec.

— Prosze opowiedzie¢ nam o szczegétach tego, co wydarzyto sie w nocy,
kiedy zostata pani zaatakowana.

Nevada rzucit jej ostrzegawcze spojrzenie, tak jakby chciat krzyknac:
,Nie za ostro?”.

— Niech pani nie zwraca uwagi na reakcje mojego kuzyna — oznajmita
Ellis. — Nie jestem lalka z porcelany.

— Widze. — Macy miala jednak watpliwos$ci, czy dziewczyna méwi
prawde. Sama réwniez potrafita swietnie udawa¢ pewno$¢ siebie nawet
wtedy, gdy przeSladowaty ja niepokdj i poczucie winy. — Moze mi pani
powiedzied, co sie wtedy stato?

— Od czego zaczac?

— Od momentu, kiedy pierwszy raz zdata pani sobie sprawe z obecnosci
napastnika — zaproponowata Macy.

— Lezalam wtedy u siebie w 16zku. W tamtych czasach mialam duze
problemy z zasypianiem. Zdarzalo sie, ze przez kilka godzin przewracatam
sie z boku na bok. Rodzice wlasnie sie rozwodzili, a ja bardzo to
przezywatam. Wreszcie odptynetam, ale to nie byl gleboki sen. Zna pani
taki stan, jakby zanurzala sie w wodzie, ale w kazdej chwili mogta sie
ocknaé i wyplynaé na powierzchnie?

— Tak, czesto mi sie to zdarza.

— Wydaje mi sie, ze w ogoble nie osiggnetam wtedy fazy REM. Obudzitam
sie, jak tylko rozlegl sie cichy trzask zamykanych drzwi. Usiadlam na
t6zku, on stanat przede mna. — Wzieta glteboki wdech i przez chwile nic nie
mowita.

Bennett wstata i siegneta na regat po pudetko z chusteczkami; postawita
je na stole, posytajac kuzynce szeryfa niemal przepraszajacy uSmiech.



— Dziekuje. Mialam nadzieje, Ze nie bede ich potrzebowata. — Ellis
zaczeta bezwiednie bawi¢ sie wystajaca ze swetra luZzna nitka. — Chyba
przestraszylam napastnika, bo blyskawicznie wskoczyt na t6zko, wetknat
mi w usta jakas szmate i przystawit n6z do gardta.

— Widziata pani jego twarz?

— Nie. Miat na glowie narciarska kominiarke, czarna z czerwonymi
obwédkami wokét oczu i ust. — Dziewczyna gwaltownie zamrugata,
prébujac opanowaé ptacz. Wyjeta z pudetka chusteczke i wytarta policzki,
zanoszac sie nerwowym Smiechem. — Kurcze, wydawatoby sie, ze po tylu
latach nie powinnam sie juz rozklejac.

— Nic sie nie stalo — zapewnita Macy, a kiedy Ellis przestata ptakaé
i troche sie uspokoita, dodata: — Prosze méwi¢ we wiasnym tempie. Nigdzie
nam sie nie spieszy.

Szeryf milczal, ale widaé bylo, ze z calej sity stara sie zapanowa¢ nad
nerwami. Wiekszo$¢ ludzi nie zdaje sobie sprawy, ze gwalt odciska pietno
na catej rodzinie, nie tylko na pokrzywdzonych kobietach, lecz takze na
mezczyznach. Facet taki jak Nevada na pewno winit siebie za to, ze nie
zapobiegt tragedii.

— Jaki miat kolor oczu?

Ellis mocno $cisnela chusteczke.

— Chyba niebieski.

— Co$ do pani méwit?

— Szepnat mi do ucha, zebym byta cicho albo skreci mi kark. Serce walito
mi tak szybko i glo$no, Zze nie zdziwitabym sie, gdyby nagle wyskoczyto
z piersi. Powinnam sie jako$ broni¢. Jestem w koncu silna, ale zrobitam
wszystko, co kazatl. Nie traktowat mnie jak cztowieka, to mnie najbardzie;j
przerazito.

— Byla pani wystraszona pietnastolatka. Dobrze pani zrobila. Nie bylo
innego wyboru.

— Siedzialam wtedy sama w domu, bo mama wyszla na randke. Zawsze
powtarzata, zebym zamykata tylne drzwi, ale tamtego wieczoru wynositam
Smieci i musialam zapomnie¢ przekreci¢ klucz w zamku. Teraz zawsze
o tym pamietam.

— Wszyscy popehiamy btedy.

— Ale rzadko ptacimy za nie az taka cene — odparta Ellis.

Macy usiadia inaczej na krzesle.



— W zeszlym roku prowadzitam S$ledztwo w Teksasie. Pewnego dnia
poszlam na spotkanie z kim$, kto mo6gt mi poméc zbadaé jeden z tropow.
Rozmowa okazata sie bardzo owocna. Kiedy skonczytam, skontaktowatam
sie z miejscowymi stuzbami, zeby przekaza¢ im to, czego sie wilasnie
dowiedziatam. Bylam tak zaaferowana, Ze nie zauwazylam pedzacego
w moja strone pick-upa. Kierowca chciat mnie zabi¢ i prawie mu sie udato.
Powinnam bardziej na siebie uwazac.

— Skad mogta pani wiedzieé, Ze stanie sie co$ takiego?

— Wilasnie. Wszyscy powinniSmy stuchaé rad innych.

Ellis przez dtuzsza chwile uwaznie jej sie przygladata, marszczac przy
tym czoto.

— Co racja, to racja.

— W niczym pani nie zawinita. W niczym.

— Czasami tez tak uwazam, ale zdarza sie, ze drecza mnie watpliwosci.

Macy pochylita sie do przodu, zeby jej stowa zabrzmialy szczerze
i przekonujaco.

— Nie zrobita pani nic ztego.

Dziewczyna spojrzata agentce glteboko w oczy, jak gdyby prébowata
znalez¢ powdd, zeby jej nie uwierzy¢.

— A potem mnie zwigzat — wrécita do zeznan.

— Jak do tego doszto?

Ellis na chwile sie zamysélita.

— Siegnat pod 16zko, czegos tam szukatl.

— Nie miat przy sobie nic, czym moégltby pania skrepowac?

Kuzynka szeryfa przechylita glowe.

— Unieruchomit mi rece, ale sprawiat wrazenie mocno niezadowolonego
az do momentu, kiedy wyjal spod t6zka czerwony sznur. — Zrobita
zaskoczong mine. — Dopiero teraz sobie o tym przypomniatam.

Macy zapisata to w notesie.

— Co dalej?

— No c6z, potem mnie zgwalcit. Nie trwato to zbyt dtugo. Wydaje mi sie,
ze wcale nie byt zainteresowany seksem.

— A co w takim razie go interesowato?

— Oczy mu rozbtysty, kiedy zlapal mnie za szyje. W pewnym momencie
Scisnal mocniej i zaczal odliczaé. Raz, dwa, trzy. Zakrztusitam sie, wtedy
sie wystraszyt i mnie puscit. Usiadl na skraju t6zka i wbil we mnie wzrok.
Pomyslatam, ze jesli z nim porozmawiam, to moze zostawi mnie w spokoju



i sobie pdjdzie. Ale miatam knebel w ustach. Mogtam tylko pojekiwac
z nadzieja, ze sie nade mna zlituje. Po chwili zrobit sie dziwnie markotny.

— Jak to?

— Powiedzial, ze to nie jego wina i ze nie lubi ulegaé stabosci. Potem
wstat i zaczal chodzi¢ po pokoju tam i z powrotem. Mamrotal pod nosem,
wygladal na coraz bardziej wzburzonego.

— Co konkretnie méwit?

— Ze nie o to mu chodzilo, ze jest mu przykro.

— Z jakiego powodu?

— Nie wiem.

— Co stato sie potem?

— Wrécit na t6zko i drugi raz zlapal mnie za szyje. Znowu zaczat
odliczaé. Raz, dwa, trzy, cztery, piec¢. Juz myslalam, ze zmiazdzy mi krtan,
ale nagle zerwat sie na rowne nogi i uciekt.

— Cos jeszcze powiedzial?

— Nie.

Bennett nerwowo sie poruszyta, przypominajac Macy o swojej obecnosci.

— Podczas rozmowy z oficerem dyzurnym wspomniata pani, ze napastnik
przebywal w domu mniej wiecej godzine. Jak pani oszacowala ten czas?

— Dobrze pamietam, ze wiercitam sie w t6zku do drugiej w nocy, a zaraz
po tym, jak wyszedl, zerknelam na zegar. Byla trzecia trzydziesci trzy.
Pomys$latam, Ze to znaczace.

— Tak? Dlaczego? — zapytata Macy.

— Trzy tréjki. W potowie drogi do piekta — wyjasnita Ellis.

— Nevada méwit, ze kilka lat temu napastnik do pani zadzwonit.

— Uhm. Straszne.

— Prowadzi pani firme, ktéra organizuje piesze wycieczki po okolicy?

— Tak. Co tydzien ide w gory z kilkoma grupami turystow.

— W pracy ma wiec pani kontakt z r6znymi ludZmi. Skad pewno$¢, ze to
nie jaki$ niezadowolony klient albo facet, z ktérym poszta pani kiedys na
randke?

— Numery klientéw tatwo namierzy¢, a na randki umawiam sie naprawde
bardzo rzadko.

— Jak brzmiat jego glos?

— Méwit szeptem, jakby sie bal, ze kto$ go ustyszy.

— Co powiedziat?



— Przeprosit mnie. — Ellis pokrecita glowa. — Palant. Nie chcialam z nim
gadac. Rozlaczytam sie i go zablokowatam.

— Prébowata pani ustali¢, do kogo nalezal ten numer?

— Najpierw szukalam informacji w internecie, nic nie znalaztam. Kilka
tygodni poéZniej zadzwonilam do niego z budki telefonicznej, ale nie
odebrat.

— Chciataby sie pani spotka¢ z policyjnym specjalista od portretéw
pamieciowych?

— Minetlo pietnascie lat, a ja nawet nie widziatam twarzy napastnika.

— PrzestepcoOw mozna zidentyfikowaé nie tylko na podstawie tego, co sie
widzi. Shuch, wech, smak i dotyk moga odegraé decydujaca role
w ustaleniu czyjejS tozsamosci. Dzi§ rano w drodze do Deep Run
skontaktowatam sie ze swoimi wspélpracownikami. Miedzy innymi
z bardzo utalentowang rysowniczka kryminalistyczna. Mogtaby przyjechac
tu jutro z Quantico.

— Ale mineto pietnascie lat — powtérzyta Ellis.

— Ludzie nie zdaja sobie sprawy, jakie wspomnienia przechowuje
w ukryciu mo6zg. Moja kolezanka pomoze pani zajrze¢ w podSwiadomos¢é.
Jest w tym naprawde niezla.

Ellis postukata palcem w stét tak samo, jak zrobit to wczesniej Nevada.

— O ktoérej godzinie miatabym sie z nia zobaczy¢? Rano wyruszam w gory
z wycieczka. W razie czego odwotam.

— Nie ma takiej potrzeby. Kiedy wréci pani ze szlaku?

— Okoto dwunastej. To krotka wyprawa.

— W takim razie uméwmy sie na wczesne popotudnie. Moja kolezanka
nazywa sie Zoe Spencer.

— Pani tez bedzie przy tej rozmowie?

— Nie, poczekam w korytarzu — odpowiedziata tagodnie Macy.

— Ja moge ci towarzyszy¢, jesli chcesz — wtracit Nevada.

— To nie jest dobry pomyst — oznajmita Macy. — Ellis i Zoe musza
pracowa¢ w odosobnieniu. Rodzina, policjanci, w ogble postronne osoby
moga bezwiednie wptywac na jej odpowiedzi.

Nevada zrobit kwasna mine, bo nie lubit, kiedy mu czego$ zabraniano.
Chociaz sam pracowal kiedy$ dla FBI i wiedzial, ze Macy ma racje, nie
potrafit zapanowaé nad ztoscia.

— Dam sobie rade — zapewnita Ellis. — Porozmawiam z tg kobieta i sie nie
rozkleje.



— Wiem - stwierdzit ponuro szeryf.

— W takim razie widzimy sie jutro.

— Jasne. — Dziewczyna wstala i ruszyla do drzwi. Ale odwrdcita sie
jeszcze i zapytata: — Czy kierowca samochodu, ktoéry pania potracit, zostat
ztapany?

— Tak.

— I poczuta sie pani lepiej?

— Nikogo juz nie skrzywdzi, wiec... na pewno mi ulzyto.

— Slysze w pani glosie wahanie.

Macy $wiadoma, ze Nevada bacznie ja obserwuje, chciata jako§ wymigaé
sie od odpowiedzi. Po chwili uznata jednak, ze musi wyznaé prawde.

— To doswiadczenie mnie zmienito. Stracitam cze$¢ siebie, ktorej juz
nigdy nie odzyskam, i czasami bardzo mnie to wkurza.

— Chciatabym, zebyscie dorwali tego zwyrodnialca — oSwiadczyta Ellie,
nie odrywajac wzroku od agentki.

— Prosze mi uwierzy¢, ze o niczym innym nie mysle.
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Macy, Bennett i Nevada mieli przestuchaé trzecia ofiare, Rebecce
Kennedy, ale okazato sie, ze spotkanie zostalo w ostatniej chwili odwotane.
Dziewczyna byla zawalona praca i musiata wywigzaé sie ze swoich
obowigzkow. Co gorsze, nie udato sie ustali¢ nowego terminu.

— Szkoda, ale rozumiem sytuacje — powiedziala Macy. — Jezeli jutro sie
nie odezwie, sama ztoze jej wizyte.

— A co potem? — zapytata Bennett.

— Chciatabym obejrze¢ domy, gdzie mieszkaly ofiary. Moim zdaniem
warto zobaczy¢ to, co widzial napastnik.

— Nie ma sprawy. Zawioze cie tam.

W tym momencie zadzwonit stojacy w sali konferencyjnej telefon.
Bennett odebrata; po kilku sekundach na jej czole pojawita sie glteboka
zmarszczka.

— W porzadku. Zaraz tam bede. — Odlozyta stuchawke. — Dostalam nowe
informacje w sprawie naszej zaginionej. M6j kolega twierdzi, ze chyba ja
znalazl.

— Swietnie. Szczesliwe zakoniczenia to mila odmiana — oznajmita Macy. —
Jesli dostane od was adresy, sama obejrze te domy.

— Pojade z toba — zaproponowal Nevada. — Dobrze znam okolice, bedzie
szybciej.

Bennett przekazata Macy wydrukowana liste z namiarami. Agentka
wolata wybra¢é sie tam sama, nie chciala, zeby Nevada siedziat jej na karku,
ale miata mato czasu i liczyla sie kazda minuta.

Zaczela przerzucaé strony w swoim notatniku i natrafita na zakreSlone
kilka razy imie i nazwisko: Cindy Shaw.

— Mniej wiecej w tym samym czasie, gdy zniknela Tobi Turner,
zgloszono takze zaginiecie Cindy Shaw. Wiadomo, co sie z nig stato?

Bennett wyraznie sie ozywita.



— Chodzitam z nia do szkoty sredniej — powiedziala.

— Co Greene sadzit o tej sprawie?

— Pewnie to samo, co wszyscy. Cindy uciekta z domu.

— Skad sie wzielo to przeswiadczenie?

— Ona byla catkowicie nieprzewidywalna; poza tym nie za dobrze
dogadywala sie z rodzina. Patrzac z dzisiejszej perspektywy, to modelowy
przyktad nastolatki na gigancie.

— Okay. — Macy pstrykneta palcami w kartke i podata ja Nevadzie.

— Te miejsca sa oddalone od siebie o nawet pieédziesiat kilometréw —
powiedziat szeryf. — Proponuje zaczaé¢ na péinocy, od Galloway Lane
dwiescie trzynascie. Wlasnie tam mieszkala Susan ze swoja matka. Zreszta
do dzi$ nie zmienita adresu.

— Nigdy sie stamtad nie wyprowadzita?

— Nie.

Macy zebrata swoje rzeczy. Zanim jednak wyruszyta w droge, skoczyta
jeszcze do toalety, bo wczesniej wypita za duzo kawy. Kiedy byla gotowa
do wyjazdu, zorientowala sie, ze szeryf juz na nig czeka. Skinieniem glowy
pozegnata sie z Sullivanem i poszta za Nevada do czarnego SUV-a.

Wrzucita plecak na tylne siedzenie, wyjeta z niego zdélty notatnik
i dtugopis, po czym zajeta miejsce na fotelu pasazera. Wnetrze samochodu
bylo wysprzatane, z tylu lezaly rzeczy Nevady starannie poukladane
w pudlach. W jej aucie zawsze panowat batagan; po podilodze walatly sie
stare frytki i opakowania po batonikach.

Nevada usiadl za kierownica, wlozyl okulary przeciwstoneczne i odpalit
silnik. Zerknat na siebie w lusterko, dopiero potem zaczal wycofywac
z parkingu. Po chwili wilaczyt radio; ustawil stacje, ktéra nadawala
country. Macy non stop stuchata muzyki w aucie, ale zwykle wybierata
ciezkie, rockowe brzmienia.

Szeryf skrecit w prawo, w lewo i wjechal na autostrade miedzystanowa.

— Zjazd w strone doméw Oswaldoéw jest jakie$ pietnascie kilometréw na
p6inoc.

— Czesto przyjezdzateS do Deep Run, kiedy pracowates jeszcze w FBI? —
zapytala.

— Przy kazdej nadarzajacej sie okazji, ale wiesz, jak jest w tej robocie.
Cieszylem sie, gdy raz w roku dostatem urlop.

— Tak, znam to.

— A ty regularnie odwiedzata$ rodzine?



— Nie. Po $mierci matki wrécitam do Alexandrii dopiero, kiedy wystali
mnie tam przetozeni. Ojciec mieszkal w Teksasie, tez bardzo rzadko sie
z nim widywatam.

— Pamietam, jak do ciebie zadzwonit, gdy byliSmy w Kansas City.

— W zeszlym roku o wiele czesciej sie ze mna kontaktowat. Chyba
przeczuwat, ze koniec jest blisko.

— Nigdy ci nie powiedzial, kim byta twoja biologiczna matka?

— Dowiedzialam sie tego dopiero z wiadomosci, ktéra wystat mi zza
grobu.

— Dlaczego trzymat to w tajemnicy?

— Bo potwoér, ktéry mnie sptodzil, ciagle zyl, a do tego mial wiladze
i pienigdze. Wydaje mi sie, Ze tata sie o mnie bat.

— Myslal, ze ten cztowiek moze sie na tobie zems$ci¢?

— Chyba tak.

— A wiec pr6bowat cie chronié.

— Mhm, na swdéj sposéb.

Wyjechali kilka kilometréw za Deep Run. Autostrada przecinala teraz
rozleglte pola, na ktérych staty billboardy.

— Nadal masz mieszkanie w Waszyngtonie? — zagadneta Macy.

— Owszem, ale w ciggu ostatnich trzech lat spedzilem tam raptem kilka
nocy.

Mineli ogromne pastwisko z czerwona stodota, obok ktérej pasto sie
stado krow. W ciagu dotychczasowej kariery zawodowej Macy
pomieszkiwala na prowincji, wolata jednak szybkie tempo zycia w duzym
mieScie, gdzie tatwiej zapomnieé¢ o traumach przesztosci.

— Naprawde ci sie tutaj podoba?

— Musze przyznaé, ze coraz bardziej. — Wzruszyt ramionami. — Od pieciu
miesiecy sypiam w tym samym 16zku i rozpoznaje wszystkich ludzi
mijanych na ulicy.

— A ja ciagle mam ochote naraza¢ dupe w pogoni za bandziorami.

— Ostroznie, bo zyczenia czasem sie spetniaja.

— To sie jeszcze okaze. Nie wierze, ze po tym Sledztwie spedzisz reszte
zycia na tonie natury. Byles$ jednym z najlepszych agentéw w firmie.

— Nie musialem rzucaé¢ roboty w FBI, zeby zajaé sie sprawa Ellis.
Zrezygnowalem z innych powodow. Jeden z moich starszych
wspoOtpracownikéw mawial, ze trzeba wiedzieé, kiedy zejs¢ ze sceny.

Macy oparta glowe na zagtéwku i mrukneta:



— Jezus Maria, teraz bedziesz rzucat ztotymi myslami?

Zaniost sie Smiechem.

— Wcale nie umartem, tylko wrzucitem nizszy bieg.

— Uwazaj, zeby$ nie zaczat jecha¢ na wstecznym.

— Nie martw sie. Zamierzam wybraé droge, ktéra niekoniecznie prowadzi
w ciemnosc.

Zblizali sie do zjazdu, wiec Nevada zwolnit i skrecit w prawo, na zachéd.
Jezdnia szybko sie zwezita do dwdch paséw. Znowu mijali puste pola;
zaledwie gdzieniegdzie staly zabudowania gospodarskie i pasty sie krowy.
Znajdowali sie naprawde daleko od cywilizacji.

Od kiedy znowu sie spotkali, trudno im bylo znalezé wspdlny jezyk.
Oboje czuli, ze poruszaja sie w zupelnie innych kierunkach.

— To jest dom Susan Oswald — oznajmit szeryf.

— Nie widziatam po drodze zadnych kamer ani stacji benzynowych,
pewnie tatwo przyjechaé tu w nocy zupelnie niepostrzezenie — zauwazyta
Macy.

— Za zakretem jest mata osada, wiec pojawiaja sie od czasu do czasu
samochody. Mieszkaja tam gltéwnie pracownicy fizyczni, ktérzy wstaja
przed wchodem storica i wracaja do domu juz po zmroku.

Pierwsza ofiara zostata zaatakowana w czerwcu 2004 roku.

— Wiesz, kto mieszkal w tej wsi pietnascie lat temu?

— Nikt ponizej siedemdziesiatki.

— Przeciez nie mozemy wykluczyé, ze facet, ktérego szukamy, to
z pozoru sympatyczny staruszek.

— Wszystkich doktadnie przes$wietlitem. Zaden z miejscowych nigdy nie
byl notowany ani aresztowany. Na nikogo nie wplynela tez ani jedna
oficjalna skarga.

— Gwalciciel rowniez nie znalazl sie w policyjnych kartotekach. — Zaczeta
stuka¢ palcami w udo. — A co z rodzinami, ktére wpadaty do dziadkéw
z wizyta? Albo z ludZmi z obstugi technicznej? W koncu ktos musiat jako$
namierzy¢ Susan Oswald.

— Racja.

Nevada zaparkowal przed parterowym, ceglanym domem w wiejskim
stylu. Trawnik starannie przystrzyzony, na kwietniku zadbane bratki.
W poblizu posesji nie byto jednak zadnych wysokich zaroéli ani krzakow.
Obok domu znajdowat sie tylko nieduzy wolno stojacy garaz.

Szeryf wylaczyt silnik i rozejrzat sie po okolicy, zaciskajac zeby.



— W czasie, gdy doszto do ataku, Susan miala siedemnascie lat
i mieszkala tutaj z matka. Nie bylo ich sta¢ na wyprowadzke, wiec zostaty.
Po $mierci matki nic sie nie zmienito.

— Gdzie dziewczyna teraz pracuje?

— W szpitalu. Jest asystentka medyczna.

— Chyba powinna juz skoniczy¢ na dzis.

— Jest tylko jeden sposéb, zeby sie przekonad.

Podeszli pod dom. Nevada spojrzat na Macy, dajac jej do zrozumienia,
zeby stanela troche z boku, a sam zapukat do drzwi i tez sie odsunat. Ze
Srodka dobieglo agresywne szczekanie, a po chwili w oknie po prawej
stronie zatrzepotaty zastony.

— Agentka FBI Macy Crow — przedstawita sie i pokazata identyfikator,
wyczuwajac, ze kto§ uwaznie sie jej przyglada. — Chcialam porozmawiac
z Susan Oswald na temat niewyjasnionej sprawy z przesztosci.

Odpowiedziato jej jeszcze glosSniejsze ujadanie; juz miata powtdrzyé
swoja prosbe, kiedy szczeknely zamki. Po chwili drzwi sie otworzyly.
W progu stala niska, blada kobieta z gestymi ciemnymi wlosami, upietymi
w kucyk z tylu glowy. Bez makijazu, w luZnej bluzie, workowatych
jeansach i chodakach. Miata szeroka twarz i jasnozielone oczy. Jedna reka
trzymata owczarka niemieckiego za gruba, czerwona obroze. Pies na oko
wazyt czterdzieSci pare kilograméw i nie byl w nastroju na zawieranie
przyjazni z agentami FBI.

— Pani Susan Oswald? — krzyknela Macy, probujac zagluszy¢ hatas.

— Tak.

Dziewczyna nawet nie probowata uspokoi¢ psa... Zwierze zaczelo
obszczekiwaé Nevade z jeszcze wieksza zawzietoScia, szczerzac przy tym
zeby.

— Szeryf Mike Nevada. Z agentka Crow prowadzimy $ledztwo w sprawie
gwattéw, do ktérych doszto latem dwa tysigce czwartego roku.

— Przepraszam, nie mogtam pojawic¢ sie w pana biurze. Dopiero wrécitam
Z pracy.

— Nie ma problemu.

— Glosowatam na pana.

— Dziekuje za zaufanie.

— Wszystkim powtarzatam, Ze tylko pan moze zmieni¢ co$ na lepsze.

— Staram sie wywigzaé ze swoich obietnic.

Pogtaskata psa po glowie i szepneta mu do ucha, zeby sie uspokoit.



— Minelo pietnascie lat, od kiedy rozmawiatam z szeryfem Greene’em
o tym, co sie stalo. Dlaczego znowu sie tym interesujecie? Zlapaliscie tego
drania?

— Niestety jeszcze nie — wtracita sie Macy. — Mamy jednak nadzieje, ze po
rozmowie z panig i innymi ofiarami pojawia sie nowe tropy.

— Styszalam, ze oprécz mnie s3 trzy inne dziewczyny.

— Tak.

Macy nie wspomniala o tym, ze jedna z nich zostata zamordowana.

— Czego wiecej ode mnie oczekujecie? Wszystko opowiedzialtam juz
szeryfowi Greene’owi.

— Chciatabym zobaczy¢ dom, w ktérym doszio do gwaltu - wyjasnita
Macy. — Miejsce zbrodni duzo méwi o zbrodniarzu.

— Na przykitad co? - zapytata dziewczyna.

— To parterowy budynek, wiec fatwo wejs¢ do srodka i rownie tatwo stad
uciec. Domy z sypialniami na pietrze przysparzaja intruzom wiekszych
trudnosci. Na goére i w doét prowadza zwykle tylko jedne schody. Czy
w czasach kiedy doszto do ataku, na terenie posesji rosty krzewy?

— Tak, catkiem duze i wysokie. Pod moim oknem znaleziono w btocie
odciski butow.

— Miata pani wtedy psa?

Owczarek, ktérego nadal trzymata za obroze, byt w srednim wieku.

— Nie. Pierwszego kupitam dopiero po Smierci mamy, a Zeus jest ze mna
od pieciu lat.

— Dlaczego sie pani stad nie wyprowadzita?

— Nie bylo wyboru. — Potarmosita pupila za uszami. — Musiatam zosta¢,
wiec postanowilam dobrze wszystko zabezpieczy¢é: potréjne zamki
w drzwiach, okna zabite gwozdziami.

— Mozemy si¢ rozejrzec¢?

Odsuneta owczarka kilka krokéw do tytu i skineta glowa.

— Prosze bardzo. Pokaze wam ten poké;j.

— Dziekuje — powiedziata Macy.

Psisko warkneto, kiedy obok niego przechodzili, jakby wciaz nie mogto
zdecydowad, czy sa przyjaciéimi, czy wrogami.

— Przepraszam za jego zachowanie, na wszystkich tak reaguje. Z punktu
widzenia bezpieczenstwa to bardzo dobrze.

Nevada powoli wyciagnat reke, zeby Zeus mégt powachaé wnetrze jego
dtoni. Po kilku sekundach owczarek troche sie uspokoit i usiadt.



— Piekny.

Susan podrapala swojego obronce po glowie i nie trzymata juz tak
mocno za obroze.

— Dobry psiak.

Ruszyli za gospodynia wzdtuz korytarza. Na prawo znajdowata sie waska
tazienka w kolorze awokado, z umywalka i toaletq; niemal wszedzie byly
porozktadane szampony, mydta i odzywki. Nastepne drzwi prowadzity do
matej sypialni wyposazonej w pojedyncze 16zko i kilka pétek; staly na nich
zdjecia Susan i jakiej$ starszej kobiety, prawdopodobnie matki, oraz
miniaturowe figurki z Czarnoksieznika z krainy Oz. Z biatego kosza na
podtodze wystawata wiéczka z wetknietymi w nig drutami.

— Spie wlasnie tutaj. W tamtym pokoju nie zmruzytabym oka.

Otworzyta drzwi na samym konicu korytarza i cofneta sie troche, zeby
pusci¢ gosci przodem. Pomieszczenie wygladato jak schowek na stare
graty. Upchnieto tu zdemontowany stelaz t6zka, wézek inwalidzki,
balkonik, zapieczetowane kartony. Okno znajdowato sie naprzeciwko drzwi
i byto szczelnie zastoniete grubymi roletami.

— Wedlug pani wczesniejszych zeznan napastnik dostat sie do sypialni
przez okno. Potwierdza to pani?

Susan skrzyzowata rece na piersi.

— Tak. Spatam przy otwartym oknie, bo tamtej nocy, w czerwcu dwa
tysiace czwartego roku, byto bardzo ciepto.

— Mogtabym podnie$¢ rolety? — zapytata Macy. — Chcialabym wyjrze¢ na
zewnatrz.

Susan spuscita wzrok.

— Jasne, prosze.

Macy zlapata za uchwyt i lekko go pociagneta, odstaniajac widok na
pole. W oddali wida¢ byto skraj gestego lasu oraz zakret, ktéry pokonali,
jadac w strone domu. Posesja lezala na odludziu; Macy zaczela sie
zastanawiaé, czy przypadkiem nie doszto do przestepstwa na skutek
sprzyjajacych okolicznosci. Gwalciciel mogt jeZzdzi¢é po okolicy, zobaczyt
otwarte okno i wykorzystat okazje.

Pies potruchtal przed siebie i zaczal obwachiwaé pomieszczenie; chyba
rzadko tu zagladat.

— Wtedy w domu byta tylko pani z mama?

— Tak.

— Czy na podjezdzie staly dwa samochody?



— Nie, mama nie prowadzila auta. Miala czterdzieSci dziewieé¢ lat
i chorowata na stwardnienie rozsiane. Kiedy to sie stato, mocno spata.

Macy zaczela przygladaé sie gruntowi przy domu. Teraz porastala go
starannie przystrzyzona trawa; ani sladu krzakow.

Susan nerwowo przestapita z nogi na noge; zapewne ozyly wspomnienia.

— Teraz $pie w dawnym pokoju mamy. Przez kilka tygodni po napasci
kltadtam sie przy jej 16zku i przykrywalam kocami. Kiedy rok pézniej
zmarta, wyrzucitam swoje meble razem z materacem i przeniostam sie do
jej sypialni.

— Widziata pani jego twarz?

— Nie. Mial ciemna maske z czerwonym obszyciem. Na dodatek
wysmarowat sobie skére wokoét ust i oczu czarng pasta do butéw lub czyms
podobnym.

— Czy co$ méwit?

— Ztapal mnie za szyje i powiedzial, ze jak zaczne krzyczeé, to zabije
mojq matke.

— Tylko tyle?

— Wspomniat tez o tym, Ze ona jeZdzi na wézku i ze opieka nad kims$
niepelnosprawnym wymaga duzo sity.

Z komentarzy napastnika wynikato, ze znat Susan i nie zakradt sie do jej
pokoju tylko dlatego, ze nadarzyla sie taka sposobnos¢.
Najprawdopodobniej obserwowat nastolatke od wielu dni, a nawet tygodni,
zeby pozna¢ rozktad jej dnia, zwyczaje i stabosci.

— Jakie wrazenie na pani zrobit?

— Na poczatku byl podenerwowany. Kiedy sie odezwat, zwyzywatam go
od idiotéw i kazatam sie wynosi¢. Obiecatam, zZe jesli sobie péjdzie, nic
nikomu nie powiem.

— Jak zareagowat?

— Wpadt we wscieklosé. Oswiadczyl, ze wcale nie jest mieczakiem
i doskonale wie, co robi. Potem zaczatl sie rozgladaé¢ po pokoju, tak jakby
czego$ szukat. Podniést z podtogi moje rajstopy i przywiazat mi rece do
zagtéwka. Znalazt tez skarpete. Wetknat mi ja w usta. Zaczelam ptakad,
wtedy troche sie uspokoit. Stangt nade mna i obserwowat mnie z gory,
jakbym byta laboratoryjnym szczurem.

— Co sie pOZniej stato?

— Zgwalcil mnie. Wydawalo mi sie, ze to trwa cale wieki. Kiedy juz
skonczyt, spojrzalam na zegar. Okazalo sie, Ze zajelo mu to raptem pare



minut.

— Cos jeszcze mowil?

— Podciagnat spodnie, myslatam, Ze zaraz sobie péjdzie, ale jeszcze raz
sie na mnie rzucil. Tym razem zlapal mnie rekami za szyje. Przez kilka
sekund w ogéle sie nie ruszal, potem kilka razy zmienial utozenie dtoni.

— Nie zaczal pani dusi¢? — przerwala jej Macy.

— Nie. To wygladato raczej tak, jakby sie zastanawial, co dalej. W koncu
zacisnat palce, ale jak tylko zaczetam mieé¢ problemy z oddychaniem, dat
spokdéj; powiedzial, ze mu przykro, Ze mnie przeprasza.

Susan nadal bardzo to wszystko przezywatla; nawet po pietnastu latach
byla wyraZnie wstrzasnieta. Macy nie grzeszyla cierpliwo$cia, mimo to
podczas rozmoéw z kobietami, ktére doswiadczyly traumatycznych przezyé¢,
potrafita zachowaé stoicki spokdj i starata sie nie naciskaé, jeSli nie
musiata.

Po dtuzszej chwili Oswald pokrecita glowa i powiedziata:

— Kiedy mysle o tamtej nocy, wiele rzeczy strasznie mnie wkurza, ale
chyba najgorsze byly te przeprosiny. Po cholere wygadywat takie rzeczy?

Macy opuscita z powrotem rolety.

— Z wielu powod6éw. Z tego, co udatlo nam sie ustali¢, jest pani
najprawdopodobniej jego pierwsza ofiara.

— Dlaczego tak uwazacie?

— Bo nie wzial ze soba niczego, czym moglby pania skrepowaé. Nie
przygotowal sie odpowiednio. Poza tym zmienial ulozenie dtoni na szyi,
tak jakby dopiero sie uczyt. No i wyrazit skruche. To wszystko pasuje do
kogos, kto albo nigdy wczesniej nie popeit podobnego przestepstwa, albo
dopiero sie rozkrecat.

— Ale dlaczego mnie przepraszat?

— Moze przemoc byla dla niego szokiem. Wczesniej tylko fantazjowat
o gwalcie, ale nigdy nikogo nie zaatakowal. Niewykluczone, ze naprawde
dreczyty go wyrzuty sumienia.

— Czy przepraszat tez inne ofiary? — zapytata Susan.

Macy poczula na sobie spojrzenie Nevady. Do tej pory sie nie odzywat,
ale chionat kazde stowo.

— Nie, zadna ofiara po pani nie zeznata niczego podobnego.

Susan zacisnela pies¢.

— Dlaczego w $ledztwo zaangazowalo sie teraz FBI? Tyle lat mineto...



— To zashuga szeryfa Nevady. Robi wszystko, zeby doprowadzi¢ te sprawe
do konca.

Oczy Susan Oswald ciagle pataly wsciektoscia, ale pojawita sie w nich
takze iskierka nadziei.

— Marze o tym, zebyscie zlapali drania. Niech poczuje to samo co ja,
kiedy mnie zaatakowat: ztos¢, strach i rozpacz.

Macy réwniez nie mogla sie doczekaé, kiedy na reszte zycia wsadza go
za kratki.

— Bardzo nam pani pomogta.

— Nie ma sprawy. W razie potrzeby mozecie wrécic.

— Jeszcze jedno pytanie: czy po tym, co sie stalo, sprawca kiedykolwiek
sie z panig kontaktowat?

— Chodzi o to, czy telefonowat?

— No, na przyktad.

— Nie, niczego takiego sobie nie przypominam.

— W porzadku.

— A co? On wydzwania do swoich ofiar? Powinnam sie martwi¢?

— Nie, prosze sie nie obawiaé. Przeciez ma pani Zeusa i jest pani silna
kobieta.

Poczekala, az wyjda z pokoju, zamkneta drzwi, potem ruszyta w strone
wyjscia.

— Przepraszam, nie zaproponowatam wam niczego do picia.

— Nic nie szkodzi — zapewnita Macy.

Susan zerkneta w strone swojej starej sypialni.

— Fajnie byloby znowu tam spac i nie ba¢ sie, ze on moze wrdcic.

— Musze panig o czym$ poinformowac¢ — oznajmit Nevada. — Jutro albo
pojutrze wystapie w telewizji i opowiem o tym, co wiem na temat
gwalciciela. Poprosze tez opinie publiczna o zglaszanie sie do mojego
biura, jesli kto$ posiada w tej sprawie nowe informacje.

— Uwaza pan, ze ofiar tego zwyrodnialca jest wiecej niz cztery? -
zapytala Susan z przerazeniem.

— Tak.

— Sama pani wie, jak ciezko sie rozmawia z policjantami o gwalcie —
dodata Macy. — Nie kazdy potrafi sie przetamac. Pani zeznania na pewno
pomoga.

— Wecale nie jestem odwazna. Mimo uplywu czasu nadal sie nie
odwazytam spa¢ w swoim starym pokoju.



Gwalciciel rzadko zadrecza sie tym, co zrobil, dla ofiary to zwykle
trauma na cate zycie.

— Jezeli po konferencji prasowej odbierze pani jaki§ dziwny telefon, to
prosze tylko stuchaé, nic nie méwié, a potem od razu sie ze mna
skontaktowac.

— Jasne.

Macy ztapata ja za dton i lekko Scisneta. Rok temu unikataby kontaktu
fizycznego, ale teraz wiedziata, Zze slowa nie wystarcza. Czula potrzebe
dodania skrzywdzonej dziewczynie otuchy.

— Prosze sie nie poddawaé. Jest pani silna i wlasnie dzieki takim
kobietom zlapiemy tego gnoja.

Susan zacisnela palce, tak jakby kurczowo sie trzymata szalupy
ratunkowej.

— Czy on moze wrocic?

Macy nie chciala pociesza¢ jej na site. Seryjni przestepcy byli
nieprzewidywalni. Facet, ktérego szukali, na pewno nie siedzial
W wiezieniu, co oznaczato, ze albo nie Zyje, albo jest chory, albo nadal
stanowi powazne zagrozenie.

— Wszystko mozliwe.

Susan powoli opuscita reke i odsuneta sie na bok.

— Jedli jakim$ cudem us$pi czujnos¢ Zeusa, bede na niego czekaé z kijem
baseballowym i od razu zadzwonie na policje.

— Miejmy nadzieje, Ze nic ztego sie nie stanie.

Kiedy wychodzili, Macy zauwazyla na Scianie oprawiony w waska,
czarng ramke dyplom ukonczenia szkoty Sredniej. W 2004 roku Susan
zostata absolwentka Valley High School.

— Znata pani Tobi Turner?

— Tak, ale bardzo stabo. Czutam sie okropnie, kiedy zagineta. Podobno
wiasnie odnaleziono jej szczatki.

— To prawda.

— Czy to ma jaki$ zwiazek ze mna?

— Ciagle nad tym pracujemy — odpowiedziala Macy. — A styszata pani
o Cindy Shaw?

— Oczywiscie, jak kazdy. Nieobliczalna dziewczyna. Podobno uciekta
z domu. Dlaczego pani o nig pyta?

— Po prostu staram sie posktada¢ do kupy wszystko, co sie wydarzyto
tamtego pamietnego roku.



Susan otworzyta drzwi.

— Prosze zadzwonié, jak pojawi sie co§ nowego.

— Dobrze, obiecuje. Rozejrzymy sie jeszcze po okolicy.

— Oczywiscie.

Kiedy wyszli na zewnatrz, drzwi btyskawicznie sie za nimi zatrzasnely
i rozlegl sie szczek zasuwanych zamkoéw. Macy zeszla po schodkach
i okrazyta dom, zeby stana¢ pod oknem starej sypialni gospodyni.

— Napastnik mégt zaparkowaé gdzie$ przy drodze — powiedziat Nevada. —
Tamtej nocy prawie nie bylto ksiezyca. Jesli miat na sobie czarne ubranie,
to na dobra sprawe zlewat sie z ttem. Moja kuzynka jest prawie w tym
samym wieku co Susan i tez mieszkala razem z matka przy wiejskiej szosie,
w bardzo podobnym parterowym domu.

— Czyli gwalciciel nie wybieral tych dziewczyn przypadkowo -
skwitowata Macy. — Padly jego ofiara, poniewaz byty bezbronne.

Kiedy wszedt do sekretnego pokoju, poczul, Zze maska nieprzyjemnie
drazni mu skére. Na poczatku traktowat ja jak srodek bezpieczenstwa, ale
z czasem zrozumial, Ze z zastonieta twarza wzbudza jeszcze wiekszy strach,
wiec postanowit zachowa¢ maske jako cze$¢ roboczego stroju.

Wiaczyt swiatto.

Dziewczyna lezata na podiodze zwinieta w ktebek. Przez chwile myslat,
ze ja zabit. Duszenie do momentu, az ofiara straci przytomnos$é, byto
najskuteczniejszym sposobem obezwladniania. Dzieki temu nie miat
pOZniej probleméw z zaladowaniem ciata do bagaznika.

Po przejechaniu trzech kilometrow =zatrzymat sie przy swoim
samochodzie. Kiedy otworzyt klape, dziewczyna wlasnie odzyskiwala
przytomno$¢é. Dobrze, ze miat strzykawke ze Srodkiem uspokajajacym,
ktéry szybko zatatwit sprawe.

Przeniesienie jej z jednego auta do drugiego okazalo sie nadzwyczaj
tatwe. Potem wystarczyto tylko mocniej popchnaé, zeby samochéd ofiary
zsunat sie na dno wawozu.

— Ciesze sie, ze spedzimy razem troche czasu — powiedzial. — Przy tobie
nie musze nikogo udawaé. Naprawde lubie by¢ soba.

Na dzwiek jego gtosu lekko sie poruszyla.

Czas sie zabawid.

Zamknat za soba drzwi na klucz, przeszedt przez pokéj i ukleknat obok
swojej zdobyczy. Na szcze$cie ciggle oddychata, a kiedy dotknat szczuptego
ramienia, z jej ust wydobyto sie ciche jekniecie. Obrécit ja na plecy i zaczat



potrzasa¢ nia tak dlugo, az otworzyta oczy. Niemal od razu pojawito sie
w nich przerazenie. To dobry znak: odzyskata trzeZwos¢ umystu. Gdyby
caly czas pozostawala nieprzytomna, frajda na pewno bylaby duzo
mniejsza.

Z trudem usiadta na podtodze i oparta sie plecami o $ciane.

— Prosze — wymamrotata.

Znowu trafit w dziesiatke. Naprawde potrafit wybraé¢ odpowiednia
kandydatke.

— Prosisz? Ale o co?

— Wypus$é mnie — szepneta. — Nikomu o tobie nie powiem.

Wszystkie sktadaly bezpodstawne obietnice. Przyrzekaly milczenie,
lojalnos¢ i postuszenistwo. Ile kobiet btagato o litos¢, prosito, zeby zwrdcit
im wolnos$¢? Ich zatosne skomlenia dodawaty mu sily i wypemhiaty go
energia.

Nagle zrozumiat, Ze ma do$¢ oklepanego, wielokrotnie powtarzanego
scenariusza. Zlapat dziewczyne za wlosy i szarpnat do przodu, przysuwajac
jej twarz do swojej na odlegtos¢ zaledwie kilku centymetréw.

Wstrzymata oddech. Jej puls wyraZnie przyspieszyl, po policzkach
pociekly 1zy, spojrzenie zdradzatlo panike. Pomyslal, Ze jeszcze nie
wszystko stracone. Ze ta dziewczyna da mu duzo satysfakcji.

Miat niemal bolesna erekcje, a w zytach zaczeta mu buzowa¢ adrenalina.

— Nie powinienem czekaé z tym az tak dlugo. Zapomniatem, jak wielka
przyjemno$¢ sprawia to obu stronom.

— Nie r6b mi krzywdy - szepnela, wytrzeszczajac mokre oczy. Jego
chrapliwy gtos napawat ja Smiertelnym strachem.

Popchnal s§licznotke na podloge i przygniott swoim ciatem, zanim
zdazyta cokolwiek zrobi¢. Po chwili zacisnat dtonie w rekawiczkach na jej
smuklej biatej szyi. Probowata sie wyrwaé, ale nie miata z nim zadnych
szans.

Powoli zacie$niat chwyt.

— Wystarczy dusi¢ szeS¢dziesiat sekund, zeby pozbawi¢ kogo$ zycia. Nie
moge sie powstrzymac. Jeste$ taka podniecajaca. Raz. Dwa. Trzy.

— Nie — wykrztusita.

Nadal odliczat:

— Osiem, dziewieé, dziesie¢. Juz niedtugo, kochanie.



Rozdzial 10

Poniedziatek, 18 listopada, 19:00

Nevada zadzwonit do Jeba Turnera i zapytal, czy moze go ponownie
odwiedzié¢, tym razem w towarzystwie Macy. Mezczyzna sie zgodzit, a w
jego zmeczonym glosie brzmiata zelazna determinacja.

Pojechali na wschod. Szeryf zauwazyl, ze Macy caly czas zachowuje
czujno$¢ i przyglada sie krajobrazom, tak jakby chciala wszystko
zapamietac. Kiedy skrecit z gléwnej drogi, znalezli sie w kolejnej osadzie
potozonej niedaleko autostrady miedzystanowe;j.

Podworko przed domem byto bardzo zadbane. Na srodku rést wielki dab,
na ktorym zostato zaledwie kilka pomaranczowo-ztotych lisci. Prawie na
kazdej galezi powiewala przyczepiona zo6tta wstazka. Niektore 1$nity
nowoscia, inne juz nieco wyblakty, a pozostale tak bardzo sie zniszczyty, ze
wygladaty jak rachityczne, bezbarwne strzepki.

Za zbudowanym z pobielonej cegly parterowym, typowo wiejskim
domem zaczynal sie teren, gdzie miato powsta¢ nowe osiedle. P6t roku
temu w ramach realizacji pierwszego etapu projektu wycieto gesty las,
ktory rést tam w czasach, gdy znikneta Tobi.

Wysiedli z samochodu i ruszyli w strone drzwi. Nevada nacisnat guzik
dzwonka. Ustyszeli kroki na korytarzu; po kilku sekundach poruszyly sie
zastony w panoramicznym oknie po prawej stronie. Potem drzwi sie
otworzyly i stanat w nich szczuply mezczyzna przed siedemdziesigtka. Miat
pobruzdzong twarz, krétko ostrzyzone wlosy i Swiezo wyprasowana
koszule w krate. Do tego jeansy i sportowe buty. Jak na swoj wiek
prezentowat sie naprawde nieZle.

Na widok Nevady mezczyZznie zaswiecily sie oczy, co oznaczato, ze go
rozpoznat.

— Wiem, ze to dla pana trudny czas — odezwat sie szeryf. — Chciatbym,
zeby porozmawial pan z moja kolezanka, agentka Macy Crow.

— Jeb Turner. — Wyciagnat reke na powitanie.



— Bardzo mi przykro, Ze spotykamy sie w tak strasznych okolicznoSciach
— powiedziata Macy.

Nieznacznie skinat glowa. Starat sie panowa¢ nad emocjami.

— Dobrze, ze mnie pan uprzedzil o tej wizycie. Ostatnio nie moge sie
odgoni¢ od namolnych reportero6w. Chca zrobi¢ ze mna wywiad.
Przestalem otwierad.

— Moge czesciej wysytaé do pana ktérego$ z moich ludzi, tylko nie wiem,
czy to pomoze — zaproponowat Nevada.

— Nie ma takiej potrzeby. Nie boje sie dziennikarzy.

Zaprosit ich do §rodka, sam wycofatl sie w gltab korytarza.

Juz w czasie swojej pierwszej wizyty Nevada zauwazyl, ze dom byt tak
samo zadbany jak ogréd. Na S$cianie naprzeciwko wejScia wisialy
oprawione w ramki fotografie: kobieta w biatej sukni §lubnej, pewnie Zona
Turnera. Obok ta sama kobieta z malym dzieckiem na reku. Dalej cata seria
zdje¢ ojca i matki z dorastajaca corka: zatrzymane w ruchu scenki z zycia
rodziny.

Nevada nigdy nie lubil tego aspektu pracy policjanta. Wolat Scigaé
przestepcéw, ryzykujac zycie, niz stawia¢ czoto zdruzgotanym ludziom,
ktérzy wiasnie stracili kogo$ bliskiego.

— Moja zona Cathy. Cztery lata temu umarta na alzheimera.

— Bardzo mi przykro — powtérzyta Macy.

— Choroba byla dla niej blogostawiefistwem. Nie pamietata juz
o zaginieciu corki i z radoscia czekata na jej wizyte. W kuchni oSrodka
mieszkalno-opiekuniczego pracowata dziewczyna podobna do Tobi. Miata
na imie Sara, zona czesto traktowala ja jak nasze dziecko. A ta panienka,
naprawde mita, nie wyprowadzata jej z btedu. Pod koniec zycia tylko ona
potrafita uspokoi¢ moja zone.

Turner zaprowadzit ich do salonu. Macy przycupneta na skraju zielonej
kanapy, Nevada zajat miejsce obok, zachowujac odpowiednia odleglos¢.

Gospodarz usiadt w zniszczonym fotelu.

— Jak moge wam poméc?

Agentka wyciagneta z plecaka z6tty notatnik.

— Kiedy ostatni raz widziat pan Tobi?

— W czwartek wieczorem. Wybierata sie na zajecia dodatkowe. Chciata
dobrze przygotowa¢ sie do semestralnego sprawdzianu z historii.

— Do ktérej szkoty chodzita?

— Do Valley High School.



— W okolicy jest jeszcze jeden ogélniak, prawda?

— Tak. Mountain State. To na zachdéd stad, ale juz w innym rejonie.
Dzieciaki z obu szkét czesto sie ze soba spotykaty.

— Prosze mi opowiedzie¢ o swoim ostatnim dniu z coérka.

Turner na chwile sie rozluZznil, tak jakby cofnal sie o pietnascie lat
i wszystko bylo po staremu.

— Zapomniata wzigé¢ ze soba plecak, ale Cathy w pore sie zorientowata
i za nig wybiegla. Tobi tak sie zafiksowala na nauce do testu, ze mato
brakowato, a pognataby bez podrecznikow.

— Dobrze sie uczyta?

— Tak, miata same piatki — oznajmit z duma. — Bardzo ciezko pracowata;
chciata i$¢ do college’u. Ale zeby dostaé stypendium, musiata mie¢ Swietne
stopnie.

Mezczyzna zamilkl; nawiedzily go przykre wspomnienia, ktére od razu
popsuly mu nastrdj. Siedzial sztywno. Ani Nevada, ani Macy sie nie
odezwali. Oboje zdawali sobie sprawe, ze Swiadek musi opowiedzie¢ swoja
historie we wlasnym tempie.

Po chwili gto$no odchrzaknat i znowu zabrat gtos:

— Miata prawo jazdy zaledwie p6t roku; za kazdym razem kiedy sama
dokads jechata, bardzo sie o nig martwiliSmy. — Pokrecit glowa. — Ale c6z,
w pewnym momencie trzeba wypusci¢ dziecko z gniazda.

— Tobi nigdy nie dotarta na te zajecia, prawda?

— Policjanci znaleZli naszego vana na parkingu péttora kilometra od
szkoly. Szeryf Greene przestuchat wszystkich uczniéw, ktorzy brali udziat
w dodatkowych lekcjach, ale nikt jej nie widziat.

— Czy w tamtym czasie chodzita regularnie na randki?

— Kilka razy spotkata sie z chtopakiem z klubu dyskusyjnego, ale tamtego
dnia on byt w Ohio na konkursie matematycznym. Sledczy szybko
wykluczyli go z grona podejrzanych.

— Jest pan pewien, Ze nie widywatla sie z nikim innym?

— Wiele razy zadawano mi to pytanie, zawsze odpowiadatem, Ze nie, nie
interesowata sie chtopakami. Byta skupiona na nauce.

Macy wiedziata, ze mtodziutkie dziewczyny czesto maja swoje tajemnice
i potrafia je dobrze chroni¢.

— Kiedy pan sie zorientowat, ze co$ jest nie tak?

— Tobi zawsze wracata do domu przed jedenasta wieczorem. Takie
ustalilismy zasady. P6t godziny pézniej zadzwonilem do jej przyjaciotki



Jenny Newsome.

— I co panu powiedziata?

— Nie potrafita mi poméc. Nie miata pojecia, gdzie sie Tobi podziewa.
Jenna nadal mieszka w okolicy, ale nie znam konkretnego adresu.

— Jeszcze jacys$ inni bliscy znajomi corki?

— Kumplowata sie z dzieciakami ze szkolnej orkiestry, ale nie prowadzita
bujnego zycia towarzyskiego, duzo sie uczyla. Porozmawia pani z Jenng?

— Tak.

— A potem co? — zapytal Turner. — Taki szmat czasu, a wy ciagle w lesie.
Ciato Tobi znaleziono przez przypadek.

Macy zignorowala jego komentarz.

— Kiedy zadzwonit pan do szeryfa Greene’a?

— Juz po péhocy. — Znowu pokrecit glowa. — Powinienem to zrobi¢ pieé
po jedenastej. Tobi nigdy sie nie sp6Zniata, ale zdaniem zony za bardzo sie
napinatem.

— Czy szeryf od razu zarzadzit poszukiwania?

— Na poczatku mnie zlekcewazyl; odniostem wrazenie, ze w ogéle sie nie
przejat sytuacja. Dopiero kiedy stracilem nad soba panowanie, obiecal, ze
zajmie sie moim zgloszeniem.

— Tak sie stalo?

— Zadzwonit do mnie o trzeciej nad ranem. Powiedzial, Ze tej nocy
miodziez planowata zorganizowaé impreze przy ognisku i moze Tobi
wlasnie tam pojechata. Czlonkowie druzyny futbolowej i cheerleaderki
zapraszali na takie balangi znajomych, zeby zmotywowaé wszystkich do
kibicowania, ale tak naprawde to byta tylko wymoéwka, zeby sie upic.
Zabronitem Tobi bra¢ w tym udziat.

— Czy spotykali sie moze przy stodole Wyattow?

— Nie, mieli tam zakaz wstepu. P6Zniej dowiedziatlem sie, ze bawili sie na
polu przy Talbot’s Creek.

Macy zapisata nazwe w notatniku.

— Co udalo sie ustali¢ szeryfowi Greene’owi?

— Zaden z uczestnikéw ogniska, ktérych przestuchal, nie widziat Tobi. —
Jeb glosno westchnat. — Powinienem sam zawieZé ja do szkoty, ale Zona
powtarzala, ze nie mozemy ciagle jej traktowac jak dziecko.

Macy, pograzona w myS$lach, bezwiednie nabazgrata na kartce ,Cindy
Shaw”, a potem zaczela obrysowywacé napis kéteczkami.

— Znat pan Cindy Shaw?



— Tylko o niej sltyszatem. Uciekla z domu jakie§ dwa tygodnie po
zniknieciu Tobi. Pytalem o nig szeryfa. Powiedzial, zebym sie tym nie
przejmowat.

— Dlaczego uciekta? — podjat Nevada.

— Nie mam pojecia. Najlepiej porozmawiaé z jej bratem Bruce’em. Jest
lekarzem w os$rodku mieszkalno-opiekuiczym. Zajmowal sie moja Zona
przed jej Smiercia. Uwazacie, ze tej dziewczynie mogto stac sie co$ zlego?

— Nie wiemy. Na razie tylko robimy rozpoznanie. Mozemy obejrze¢ pokdj
Tobi?

Turner potart dtoimi uda i wstat z fotela.

— Jasne, wszystko wam pokaze.

Cata tréjka wyszta z salonu. Na Scianach w przedpokoju wisiato jeszcze
wiecej zdje¢ zaginionej corki. Turner otworzyl drzwi na samym koncu
korytarza.

Macy stanela w progu jak wryta: od dnia, w ktérym dziewczyna
zaginela, w tym pokoju chyba nic sie nie zmienito. L6zko bylto przykryte
lawendowa narzuta, ktéra delikatnie pachniata plynem do prania,
pluszowe zabawki siedzialy oparte o swieze poduszki, a na wypolerowanej
toaletce staly kosmetyki do makijazu i lezaly niezbyt drogie srebrne
bransoletki. Na lusterku wisiata kolekcja opasek na glowe, miedzy nimi
widnial zloty medal za zwyciestwo w konkursie na najlepsza debate.
Wszystkie te przedmioty przypominaty o tym, jak mioda byta Tobi, kiedy
zostata zamordowana.

Turner lekko sie uSmiechnat i wskazat na plakat Spice Girls.

— Uwielbiata ten zespét, chociaz jej znajomi uwazali, ze to muzyka dla
dzieciak6éw i lepiej stuchaé czego$ powazniejszego. Tobi miata to gdzies.
Lubita obstawaé przy swoim.

Macy podeszta do okna, ostroznie rozsuneta r6zowe zastony i zaczeta sie
przygladaé pustemu terenowi przeznaczonemu na budowe nowych doméw.

— Kiedys rost tu gesty las, prawda?

— Tak. Wycieli go dopiero w tym roku na wiosne. Powstanie eleganckie
osiedle. Zastanawiatem sie, kto zechce mieszka¢ na takim wygwizdowie,
a tu prosze, okazalo sie, Ze inwestor nie narzeka na brak chetnych.

Nevada spojrzal na Macy, ktéra uwaznie przygladata sie pejzazowi za
oknem.

— Przebiegata tedy kiedys jakas droga?



— Tak, waska gruntéwka; prawie nikt z niej nie korzystal — wyjasnit
Turner.

Macy dotkneta zamka, sprawdzita, jak duzo sily trzeba witozyé, zeby go
wytamad. Teraz trzymat catkiem solidnie, ale jak to wygladato kilkanascie
lat temu?

— Czy z pokoju corki co$ znikneto?

— To znaczy? Tobi zabrata ze soba plecak.

— Chodzi o bizuterie, buty, jakie$ ubrania albo ulubiona pamiatke.

Podrapat sie po glowie.

— Zniknat kapeé¢ — odpart po dtugiej chwili zastanowienia. — Kilka tygodni
po tej feralnej nocy Cathy chciala posprzataé, zeby na powrét Tobi
wszystko 1$nito czystoScia. Wtedy znalazta pod t6zkiem rézowy kaped, ale
nigdzie nie byto drugiego. Szukata wszedzie, nic, po prostu zniknat.

— Ma pan jeszcze ten jeden kape¢? — zapytata Macy.

— Oczywiscie. — Ukleknat przy 16zku, odsunat na bok miotetke do kurzu
i wyciagnat robiony na drutach bambosz. — Cathy byla pewna, ze drugi
w koncu sie znajdzie, tak jak nasza corka. Pod tym wzgledem nie r6znitem
sie od zony. Trzymatem dla Tobi wiele réznych rzeczy, ale teraz to chyba
do niczego sie nie przyda.

— A moze rzucilo sie panu w oczy co$ dziwnego? Co$, czego w tym
pokoju wczesniej nie byto?

— Nie, ale na poczatku nawet tu nie zagladatem. Wszystkim zajmowata
sie Cathy.

— Czy dodatkowe lekcje w szkole byty wczesniej zaplanowane?

— Nie, zorganizowano je w ostatniej chwili. A to ma jakie$ znaczenie?

— Trudno powiedzieé. Jak juz méwitam, na razie tylko badamy tropy.

Glosno przetknat sline.

— Szeryfie, kiedy odzyskam corke? Najwyzszy czas, zeby spoczeta razem
ze swoja matka.

— Prosze poczekad jeszcze kilka dni. Jutro jedziemy z agentka Crow do
Roanoke, zeby ponownie zbadaé szczatki. Dopiero po tej wizycie podam
panu konkretna date.

Turner wziat gteboki wdech.

— Przekazcie mojej coreczce, ze tata bardzo ja kocha. Btagam, nie
zapomnijcie.

— Na pewno to zrobimy — szepneta Macy.

Juz w samochodzie, kiedy zblizali sie do gtéwnej drogi, Nevada zapytat:



— Rzucasz nazwisko Cindy Shaw na przynete czy naprawde uwazasz, ze
cos jej sie stato?

— Raczej to pierwsze. To jeden z niewyjasnionych watkéw tego Sledztwa,
ktéry nie daje mi spokoju. - Zerkneta w notatki. — Chcialabym
porozmawiaé z Jenng Newsome.

— Nie ma sprawy.

Namierzenie dziewczyny nie nastreczylo Nevadzie szczegélnych
trudnosci, mimo zZe dziesie¢ lat temu wyszla za maz i zmienita nazwisko.
Teraz nazywala sie Montgomery i byla zatrudniona w kancelarii
adwokackiej jako asystentka. Powiedziata szeryfowi, Ze pd6Zno konczy
prace, ale chetnie spotka sie z nimi w biurze. Kancelaria mieScita sie
w wiktorianskim domu z poczatku ubieglego stulecia, ktéry zostat
gruntownie wyremontowany i dostosowany do wsp6tczesnych potrzeb.

Macy i Nevada weszli po schodach i staneli w holu. We wnetrzu
dominowaly eleganckie szarosci, tadnie podkreSlajace bogato zdobiony
gzyms i marmurowy kominek. Jedynym cieptym akcentem w tym zimnym
pomieszczeniu byta recepcja z biurkiem z polerowanego mahoniu.

Nie czekali dtugo. Juz po chwili pojawita sie pulchna, rudowtosa kobieta
w granatowej sukience. Na szyi miala sznur peretl, na nogach czarne buty
na niskim obcasie, a na lewym nadgarstku pysznit sie zegarek wysadzany
klejnotami.

— W czym moge panstwu pomoc?

Pokazali odznaki; uSmiech na twarzy kobiety troche zbladt.

— ChcieliSmy porozmawia¢ z Jenna Newsome Montgomery.

— To ja. Chodzi o Tobi, prawda?

— Tak. — Nevada schowal odznake do przedniej kieszeni kurtki. -
Mogliby$smy usia$¢ w jakim$ ustronnym miejscu?

— OczywiScie. Zapraszam do sali konferencyjnej na lewo. Musze tylko
poprosié, zeby kto§ odbieral za mnie telefony. — Zajrzata do biura, lecz juz
po chwili wrécita, usiadta i wygladzita spédnice palcami z nienagannym
manikiurem. — Po tym, jak odnaleziono Tobi, wiedziatam, ze wczesniej czy
pOZniej przyjdziecie ze mna porozmawiad.

— Bylyscie bliskimi przyjaciétkami? — przeszia do rzeczy Macy.

Kobieta mocno zmarszczylta czoto.

— Tak, dos¢ bliskimi. Duzo sie uczytySmy, lubitySmy debatowaé w klubie
dyskusyjnym i gra¢ w szkolnej orkiestrze.

— Kiedy ostatni raz ja pani widziata?



— W dniu znikniecia. Spotkaty$my sie w szkole.

— A potem juz nie?

— Powiedziata, ze wybiera sie na dodatkowe zajecia, ale ja musialam
zosta¢ w domu, zeby opiekowac¢ sie mtodszym bratem.

— Koledzy i kolezanki twierdza, Ze nie pojawita sie na tych lekcjach. Wie
pani, dokad Tobi poszta?

— Szeryf Greene zadat mi dokladnie to samo pytanie. Niestety nic nie
moge dodaé: nie mam pojecia, gdzie sie wtedy podziewata. Dziwne, zZe
poszla na wagary. To nie w jej stylu.

— Miata wtedy chtopaka?

— Podobalo jej sie kilku, ale nie angazowata sie w zadne zwiazki.

— Kto wpadt jej w oko?

— Tak jak pozostate dziewczyny podkochiwata sie w chtopakach z dream
teamu. To byly naprawde niezte ciacha i nawet takie niedostepne prymuski
jak my nie potrafity sie oprze¢ ich urokowi.

— Dream team?

— Tamtego roku miejscowa druzyna futbolowa awansowata do
stanowego finatu — wyjasnil Nevada. — Gralo w niej czterech naprawde
utalentowanych zawodnikéw: Rafe Younger, Paul Decker, Bruce Shaw
i Kevin Wyatt.

— Ten od stodoly Wyattéw? — upewnita sie Macy.

— Tak, to ta sama rodzina — potwierdzit szeryf.

— W sumie nic dziwnego. To w konicu mate miasto. — Macy zapisata
nazwiska w notesie. — Czy widziata pani, Zeby Tobi spedzata czas
w towarzystwie przystojniaka z dream teamu?

Na twarzy Jenny pojawit sie pobtazliwy usmiech.

— Oni nie interesowali sie takimi kujonkami jak my.

— Czy tamtej jesieni rozmawiata z ktéryms$ z nich w przerwach meczéw
albo w szkole?

— Raz widzialam, jak gada z Paulem Deckerem. Kilka dni przed
zniknieciem Tobi krecit sie tez koto jej szafki.

— Zwierzyla sie, o czym wtedy rozmawiali?

— Rzekomo powiedzial, ze jest Sliczna. Moim zdaniem co$§ tu nie
pasowato. Decker byl znany z tego, ze podrywa cheerleaderki.

— Wspominata pani o tym Greene’owi? — zapytat Nevada.

— Szeryf tylko raz mnie przestuchiwal; opowiedzialam mu wtedy
o wszystkim, co wiem. Robil notatki, ale caly czas krecit glowa, jakby mi



nie wierzyl. Potem juz nikt wiecej sie ze mna nie spotkat.

— Czy w ciagu kilku tygodni przed zaginieciem pani przyjaciotka
nawigzala jeszcze jakie$ zaskakujace kontakty towarzyskie?

— Takie jak z Deckerem? Nie. Uwaza pani, ze to on zamordowat Tobi?
Styszalam, ze za co$ go aresztowali.

Macy puscita to mimo uszu.

— Znata pani Cindy Shaw? - zapytata.

— Mozna tak powiedzie¢. Troche dziwna. Ostro imprezowata,
fascynowata sie subkultura gotycka. W tamtym czasie mocno kibicowata
dream teamowi; cieszyla sie, Ze jej brat tak swietnie sobie radzi.

— Kumplowata sie z Tobi? W ogoéle ze soba rozmawiaty?

— Nic o tym nie wiem. Nikt jej szczeg6lnie nie lubil. Nie pasowata ani do
grona kujon6éw, ani luzakow.

— Co sie z nig stato?

— Wiadomo: uciekla z domu. Jest pani agentka FBI, wiec chyba tatwo
bedzie ja namierzy¢ i przestuchac.

— To nie takie proste, ale chcialabym sie z nig spotka¢ — przyznata Macy.
— Wie pani moze, dokad sie wyniosta?

— Podobno do Colorado.

— Czy kiedykolwiek kontaktowata sie z kim$ z grona starych znajomych?
— zapytal Nevada.

— Chyba nie, w kazdym razie nic o tym nie wiem. Sama trzymam sie od
tamtego towarzystwa z daleka, nie jestem na biezaco. PowinniScie pogadac
z Bruce’em. Wydaje mi sie, Ze utrzymuje jakie$ relacje z siostra.

— Na pewno go odwiedzimy — obiecata Macy.

— Wszyscy zawsze uwazali, ze za zniknieciem Tobi stoi kto§ obcy -
dodata od siebie Jenna.

— Skad wzietlo sie to przekonanie?

Kobieta wzruszyta ramionami.

— W tej okolicy nie mieszkaja zadni mordercy. To mile, spokojne
hrabstwo.

— Czyli gdzie ich szukac?

— W wielkich miastach.

— Czasami tam wlasnie sa. A czasami zyja na prowincji i wygladaja
zupelnie niewinnie.

— To bardzo niepokojace. — Jenna zrobita skonsternowana mine.

Macy zamkneta notes.



— Owszem.
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Kiedy Nevada wycofywat samochéd z parkingu przed kancelaria
adwokacka, w ktorej pracowata Jenna Montgomery, Macy poczutla, ze jest
wykonczona i wszystko ja boli. Wspiecie sie po stromych schodach do
biura bylo dla niej nie lada wyczynem, a zejScie wymagato peinej
koncentracji.

Podczas rozmowy zachowata jednak jasno$s¢ umystu i maksymalne
skupienie. Teraz siedzac w aucie obok Nevady, troche sie rozluznita. Ten
dtugi dzien zdazyl juz odcisna¢ na niej swoje pietno, chociaz jeszcze rok
temu pewnie w ogéle nie czulaby sie zmeczona. Nevada nie rzucit zadnego
komentarza, ale jego zmarszczone czoto sugerowato, ze sie martwi.

— Co sadzisz o Jennie Montgomery? — odezwat sie po dluzszej chwili.

— Nie jestem pewna. Sprawiala wrazenie pomocnej i duzo sie uSmiechata.

- Ale?

Przeczesata palcami krotkie wlosy tak, jakby byly znacznie dluzsze
i opadatly jej na ramiona.

— Na tym etapie Sledztwa nikomu w petni nie ufam. Jezeli Jenna wie co$
na temat okoliczno$ci $mierci Turner, to nadal jest zbyt przerazona, zeby
podzieli¢ sie tym z policja.

— Mozliwe tez, ze byla z nami szczera.

— Czas pokaze.

— Co dalej robimy?

— Chetnie odwiedzitabym Hanka Greene’a. W koncu byl wtedy szeryfem.
W takim miasteczku informacje szybko sie rozchodza. Wolatabym, zeby nie
mial czasu przygotowac sie na nasza wizyte.

— Okay, w takim razie od razu do niego wpadnijmy.

— Chciatabym sama zadawa¢ pytania.

— Dlaczego?



— Pokonate§ go w wyborach, na pewno jeszcze nie pogodzil sie
z porazka. A swoja droga: co on sadzi o kobietach stuzacych w organach
ochrony porzadku publicznego?

— Zatrudnil Brooke Bennett, a ona zawsze uwazala go za swojego
mentora i nigdy nie narzekala na gorsze traktowanie z powodu plci.

— To dobrze. Przynajmniej ten problem mamy z glowy.

— Uprzedzi¢ go przez telefon, ze do niego jedziemy?

— Nie. Jesli jest dobrym glina, bedzie o tym wiedziatl.

Dziesie¢ minut p6Zniej zaparkowali przed pietrowym domem, na koncu
dtugiego, zwirowego podjazdu. Pomalowany na ciemnoszaro budynek miat
biate wykonczenia i czarne okiennice. Przed drzwiami wejSciowymi stat
srebrny maszt, na ktérym powiewala amerykanska flaga, z wysokiego
komina wydobywata sie cienka struzka dymu. Na pietrze nie palilo sie
Swiatto, ale w oknie jednego z pokojéw na parterze migotat siny blask od
telewizora z duzym ekranem.

Nevada ustawil auto blisko chodnika, dzieki czemu Macy tatwiej mogta
wysiasc. Staratl sie tez chodzi¢ wolniej, zeby nie zostawata w tyle, ale ona
nie chciata okazywac stabosci i szybko przebierata nogami.

Nacisneta dzwonek; oboje automatycznie odsuneli sie na bok, co byto
wynikiem wielu lat doSwiadczenia w pracy operacyjnej.

W korytarzu rozlegly sie glosne kroki, zatrzepotata zastona i otworzyly
sie drzwi wejsciowe.

Na pierwszy rzut oka Hank Greene wygladat zupelie niegroZnie: miat
na sobie kraciasta koszule, mocno napietg na wielkim brzuchu, i zakurzone
buty robocze. Kabura z pistoletem marki Sig Sauer wisiata przy znoszonym
pasku, podtrzymujacym Swiezo wyprasowane jeansy. JeSli kto§ jednak
zlekcewazylby tego faceta, popehitby duzy btad. W miodosci Hank stuzyt
w piechocie morskiej i kiedy w wieku mniej wiecej trzydziestu pieciu lat
wrécit do Deep Run, zostal zastepca szeryfa. Sprawowat ten urzad przez
dekade, potem sam stanagl w wyborach i przez kolejne dwadziescia lat
piastowat urzad szefa sit porzadkowych na terenie hrabstwa. Chciat to
robi¢ przez jeszcze jedna kadencje, ale wtedy Brooke Bennett odkryta
w szafce nieprzebadane prébki DNA.

Macy nadal nie byla pewna, dlaczego Greene nie wystat materiatu
dowodowego do laboratorium: w najlepszym razie chodzilo o ograniczenia
budzetowe, w najgorszym o niekompetencje albo celowe krycie sprawcéw.

— Agentka Macy Crow — przedstawita sie, pokazujac odznake.



Greene nawet nie spojrzat na jej identyfikator.

— Zastanawialem sie, kiedy mnie pani odwiedzi. Czy szeryf Nevada zostat
wynajety jako pani szofer i przewodnik?

Nie zareagowali na zaczepke.

Gospodarz pokrecit gtlowa i cmoknat.

— Zapraszam do Srodka.

— Nie przeszkadzamy? - rzucita Macy.

— Dobrze wiecie, ze przeszkadzacie. Po przegranych wyborach miatem
nadzieje, ze wreszcie w spokoju poogladam ulubiony program w telewizji,
ale niestety, to marzenie Scietej glowy.

Nevada nie dat sie sprowokowa¢; zreszta chyba rozumial zachowanie
Greene’a. Byly szeryf zostal odstawiony na boczny tor, chociaz wolaltby
nadal tropi¢ przestepcow. W podobnej sytuacji i Macy, i Nevade gnebitaby
frustracja; nikt nie lubi sie czu¢ odrzucony i niepotrzebny.

W domu pachnialo aromatycznymi przyprawami: kminkiem i kolendra.
Facet jadt chyba jakie§ meksykanskie danie; z ciemnej kuchni dobiegat
monotonny szum pracujacej zmywarki.

Greene poprowadzit ich waskim korytarzem obwieszonym zdjeciami, na
ktérych pozowal w mundurze, usSwietniajac swoja obecnoscia rézne
miejscowe uroczystosci. Na jednej fotografii prowadzit §wiateczng parade —
siedzial w radiowozie, teraz przydzielonym Bennett.

Wiaczyt swiatto w kuchni.

— Napijecie sie kawy?

— Tak, poprosze.

Macy nonszalancko potozyta plecak na blacie, tak jakby prébowata
zaanektowa¢ terytorium.

Miata taka zasade, zeby nie przyjmowaé napojow ani przekasek od
przestuchiwanych. Wolata sie nie narzuca¢ i zachowaé dystans. Musiata
zadawaé konkretne pytania, nie zawsze przyjemne, choé starata sie
tagodzi¢ swoje stowa i okazywaé wspéiczucie. W tym przypadku jednak
chciata zrobi¢ najazd, wykorzysta¢ goscinno$¢ Greena i nie przejmowac sie
konwenansami.

Mezczyzna zajal sie parzeniem kawy, a Macy zaczela krazy¢ po kuchni,
ogladajac na Scianie starannie oprawione fotografie.

— Widad, ze to miasto jest panu bardzo bliskie.

Ekspres zaczat bulgotac i syczec.

— Nie wstydze sie do tego przyznaé. Kocham Deep Run.



— Byl pan szeryfem przez dwadzie$cia lat?

— Dwadziescia pie¢. — Opart sie o blat i potozyt reke na brzuchu, jakby
chcial pokazaé, ze mimo wszystko jest w dobrym humorze. — Podejrzewam,
ze kiedy objatem te funkcje, pani chodzita jeszcze do podstawéwki.

— To prawda — potwierdzita Macy. — Pan rozwigzywal prawdziwe zagadki
kryminalne, a ja czytalam przygody Nancy Drew.

— No c6z, kazdy jakos zaczynal. — Dzbanek wypehit sie kawa; gospodarz
rozlal ja do trzech kubkéw. — Mleko? Cukier?

— I jedno, i drugie.

Greene otworzyt lodéwke, wyjal mleko i postawil na blacie razem
z cukiernicg i niebieska tyzeczka.

— Dziekuje.

Wsypata do kubka dwie kopiaste tyzeczki cukru, dolala mleka, potem
wypita spory tyk i zamkneta oczy, rozkoszujac sie smakiem.

— Pyszne. — Objeta dlonmi kubek i znowu zaczeta ogladaé¢ zdjecia. -
Prawie cala noc studiowalam teczki z dokumentami dotyczacymi trzech
niewyjasnionych gwattow i morderstwa Tobi Turner.

— Te sprawy nie sa ze soba w zaden spos6b powiazane — oswiadczyt.

Macy uwaznie mu sie przyjrzata.

— Oboje wiemy, ze to nieprawda.

W jego oczach pojawilo sie autentyczne zdziwienie. Stuknal palcem
w raczke kubka.

— Co to znaczy, do diabta? — wypalit.

Agentka odpowiedziata pytaniem na pytanie:

— Dlaczego w dwa tysigce czwartym roku nie wystal pan do analizy
prébek DNA? Jesli nie miat pan funduszy, trzeba byto sie ubiegaé o grant
federalny.

— To rozwiazanie nie wchodzito wtedy w gre — wyjasnit.

— W innych sprawach skladal pan wnioski o dodatkowe pieniadze.
Méwie o finansowaniu programu bezpieczenstwa w szkole albo o zakupie
kamizelek kuloodpornych dla pana podwtadnych. Dlaczego nie zrobit pan
tego samego, zeby przebada¢ materiat dowodowy pobrany od ofiar
gwaltow?

Upit tyk parujacego napoju i wbit w Macy nieprzyjazne spojrzenie.

— Do czego pani zmierza? Czy to ma az tak wielkie znaczenie?

— Jesli dochodzi do gwattu, a kobieta wykazuje sie przezornoscia
i zachowuje DNA napastnika, to nalezy je wysta¢ do laboratorium. Takie sa



zasady, do jasnej cholery.

Pokrecit glowa.

— Méwi pani tak, jakbySmy w ogéle nie probowali rozwiaza¢ tych spraw.
Przestuchaliémy kilkudziesieciu mezczyzn i wytypowaliSmy paru
podejrzanych. Porzadnie ich przycisneliSmy, szczegélnie po tym, jak
gwalciciel prawie udusit Rebecce Kennedy.

— Kto znalazt sie w gronie podejrzanych?

— Na przykltad jej byly chtopak Paul Decker.

— Ten z dream teamu?

— Zgadza sie. Bardzo burzliwy zwiazek. Ciagle sie ze soba ktdcili.

— Pamieta pan takie rzeczy, chociaz mineto pietnascie lat? — zdziwita sie
Macy.

— Owszem. Miatem dyzur w kazdy piatek wieczorem, kiedy szkolna
druzyna futbolowa grata mecze. Decker i Kennedy bez ustanku skakali
sobie do gardel. Raz osobiScie rozdzielatem ich podczas béjki, do ktérej
doszto za odkryta trybuna. Oboje wyszli z tego posiniaczeni, podrapani, ale
twierdzili, ze nic sie nie stalo. Potem nadal sie ze sobg umawiali. Chore.

— Byli para w czasie, kiedy doszto do ataku?

— Uhm.

— Paul Decker zostal aresztowany piec lat temu — dodat Nevada. — Jego
DNA jest teraz w bazie systemu CODIS, a gwalciciela tam nie ma. — Greene
przeniést wzrok na szeryfa. — WryslaliScie materiat genetyczny do
laboratorium?

— OczywiScie — potwierdzita Macy. — Z oSmiu prébek trzy naleza do tego
samego Sprawcy.

— Naprawde?

— Takie sa fakty. Na panskim terenie grasowat seryjny gwatciciel.

Greene zmarszczyt czoto.

— WSréd podejrzanych byt pracownik administracyjny szkoly, starszy
mezczyzna, zajmowal sie pielegnacja boisk. Wielu swiadkéw twierdzito, ze
wykazywal zbyt duze zainteresowanie dziewczetami. Nazywal sie Dave
Potter i znal dwie sposréd trzech ofiar. Nie zostal aresztowany, bo miat
alibi na caty dzien, kiedy doszto do pierwszego ataku.

— Pobraliscie od niego wymaz? — drazyla Macy.

Materiat genetyczny ze $liny lub nablonka jamy ustnej pobiera sie
najczesciej zwyklym patyczkiem higienicznym.

— Nie.



— Gdzie ten Potter teraz jest?

— Zmarl kilka lat temu.

— Czy w okolicy nadal mieszka jego rodzina albo ktos, kto go dobrze
znal? — kontynuowata Macy.

— Sprébuje znaleZ¢ jakie$ nazwiska.

— Zalezy mi na czasie.

— Powiedziata pani, ze te gwatlty sa powigzane z Turner. W jaki spos6b? —
zaciekawil sie Greene.

— Na plecaku Tobi znaleZliSmy DNA naszego seryjnego gwatciciela.

— Naprawde?

Greene zrobit sie blady jak Sciana, lekko sie zgarbil, jakby kto$ spuscit
Z niego powietrze.

Macy milczala i powoli pita kawe. Chciata, Zeby ta informacja
wybrzmiata z odpowiednig sita.

— Jeszcze tego nie upubliczniliSmy.

— Spokojnie, umiem trzymaé jezyk za zebami — zapewnil, starajac sie
pokazaé, ze nie traci zimnej krwi.

Wygladat jednak na zdezorientowanego. Macy postanowita nie zwracaé
na to uwagi.

— Kiedy przekopywatam sie przez dokumenty, natrafitam na informacje
o innej dziewczynie, ktora zaginela mniej wiecej w tym samym okresie.
Chodzi o Cindy Shaw.

— Ona nie zaginela, tylko zwiata z domu.

— Dokad?

— Przed ucieczka moéwita kazdemu, kto chciat jej stuchaé, ze planuje
zamieszka¢ w Kalifornii, ale nie wiem, czy spelita swoje marzenie.

Jenna Montgomery wspominata o Kolorado.

— Czy przyszto panu do glowy, ze ktos Cindy zamordowat?

— Nie. Ta dziewczyna potrafita o siebie zadba¢. — Wzruszyl ramionami
i chytrze sie uSmiechnat. — Najlepiej porozmawia¢ z jej bratem.

— Tak zrobie. — Wziela do reki kubek. — Dziekuje za kawe.

Greene podniést gtowe i spojrzat agentce prosto w oczy.

— Moze popehitem btad, nie wysylajac probek do analizy, ale prosze mi
uwierzy¢, ze niezle sie napracowatem, zeby znaleZ¢ sukinsyna, ktory
skrzywdzit te trzy dziewczyny. A kiedy zniknetla Tobi, przetrzasneliSmy
cala doline wzdluz i wszerz.



Macy miala wystarczajaco duzo dosSwiadczenia, zeby wiedzie¢, kiedy
nalezy odpusci¢. Nie polubita Greene’a ani nie pochwalata jego metod,
dopodki jednak nie rozwigzata sprawy, mogta go potrzebowad.

— Przyjechalam tu na zaledwie pie¢ dni, ale na pewno jeszcze sie
spotkamy.

— Moje drzwi stoja przed wami otworem. Zrobie wszystko, zeby poméc.

Po wyjSciu Macy i Nevada milczeli. Dopiero kiedy wsiedli do
samochodu, szeryf zapytat:

—I jak wrazenia?

— PowinniSmy zrobi¢é mu wymaz i poréwnaé¢ z DNA sprawcy -
odpowiedziata Macy, zapinajac pas.

— Podejrzewasz Hanka? O Boze, to jak kopanie w gniazdo szerszeni.

Wzruszyta ramionami.

— Jezeli tego nie zrobil, to dobrze wie, kto za tym stoi. Szczegétowo
zapoznatlam sie z najnowsza historia miasteczka i odkrytam, ze witadze
hrabstwa nazwaly jego imieniem szkolna sale gimnastyczna. To znaczy, ze
nie tylko dbal o porzadek i reprezentacyjnie bywat na réznych
wydarzeniach sportowych. Nie zdziwitabym sie, gdyby wyszto na jaw, ze
chronit ktéregos$ z graczy.

Nevada podrzucit ja do biura. Dochodzita juz dziesigta wieczorem i Macy
czula sie wykonczona. Bolala ja noga, z trudem wiec wgramolita sie do
swojego auta, cho¢ zrobila wszystko, zeby ukry¢ przed szeryfem te
niezdarnos¢.

Pojechala do polozonego przy autostradzie motelu, w ktérym
zarezerwowala pokéj na pieé¢ nocy. Kiedy zatrzymata sie przed recepcja,
zorientowala sie, Ze zamieszczone w internecie zdjecia i opisy tego
przybytku nie maja wiele wspdlnego z rzeczywistoscia.

Weszta do Srodka, potozyta na kontuarze plecak, po czym wyjela z niego
portfel i dokument tozsamosci.

— Zrobitam rezerwacje na nazwisko Crow.

Recepcjonista zmierzyt ja wzrokiem i wystukat co$ na klawiaturze.

— Pie¢ nocy?

— Zgadza sie.

— Prosze tu podpisaé.

Wypehita standardowy formularz meldunkowy.

— Jest pani agentka FBI, prawda? — Mezczyzna potozyt przed nig klucze
do pokoju. — Widaé, ze pracuje pani dla federalnych.



— Chyba Zle, ze az tak bardzo to sie rzuca w oczy.

— Wytropi pani morderce Tobi Turner?

— Nie wolno mi rozmawiaé o §ledztwach, ktére prowadze.

Wzieta torebke i klucze, potem szybko opuscita recepcje. Objechata
pietrowy budynek i zatrzymata sie przed pokojem numer 107. Wyjeta
z bagaznika torbe na kétkach, podeszta do drzwi i wsuneta klucz do zamka.
W Srodku unosit sie sztuczny sosnowy zapach jakiego$ detergentu. Nie
zdotatl jednak zamaskowa¢ woni dymu papierosowego.

Macy zamknela za soba drzwi, zalozyta taficuch i zasuneta plastikowe
zaluzje. Powiesita kurtke na oparciu krzesta stojacego obok okraglego
stolika. Przeczesata palcami wlosy, rozejrzata sie po pokoju.

W ilu podobnych miejscach musiala nocowaéd, od kiedy zaczela prace
w Federalnym Biurze Sledczym? Podejrzewala, ze w szufladzie nocnego
stolika lezy nigdy nieuzywany egzemplarz Biblii, a w lazience sa cztery
biate reczniki, rolka cieniutkiego papieru toaletowego oraz niemyty od
wielu lat kubetek na 16d.

Usiadta na skraju t6zka, po czym stekajac, schylita sie, zeby rozwiazac
sznurowadta i Sciggnaé buty. Wstata, odsuneta na bok posciel. Na poczatku
kariery zawodowej wozila ze soba niebieska latareczke, ktéra wykrywala
obecno$¢ ludzkich pltynéw ustrojowych. Teraz zawsze spata w skarpetkach
i nie przykrywata sie kotdra, w bagazu natomiast miata wilgotne
chusteczki, do przecierania pilota do telewizora i stuchawki telefonu.

Wyjela pistolet z kabury i potozyla go na poduszce po prawej stronie
t6zka, zeby mogla tatwo po niego siegnaé. Kiedy sie kladla, jekneta
mimowolnie. Skrajne zmeczenie miato swoje dobre strony: nie musiata
zawracac sobie glowy dezynfekowaniem pilota, brudnym kubetkiem na 16d
ani liczeniem owiec. Mocno obolata wtulita sie w miekki materac i szybko
zamkneta powieki.

Jej wyobraznia zaczela odtwarza¢ sceny z minionego dnia. Co chwile
powracat jeden obraz: Mike Nevada stoi w wejsciu do stodoty Wyattéw...
Obaj, on i Ramsey, darzyli sie nawzajem szacunkiem; Mike jako nowy
szeryf potrzebowat sukcesu, wiec powinien szybko uporaé sie z zadaniem.
Poza tym tak naprawde byt okiem i uchem szefa Macy przy tej sprawie.

Co dziwne, wydawat sie catkiem wyluzowany. W dawnych czasach
mocno sie angazowal i jezdzil po bandzie. Zawsze uwazala go za
zapalenca, ktory nigdy nie przejdzie na emeryture.

Dlaczego tak bardzo sie zmienit?



To pytanie dreczylo ja przez dluzsza chwile, ale wreszcie zmeczenie
zwyciezyto i powoli pograzyla sie we $nie. Nawet nie prébowata z tym
walczy¢. Wiedziala, Ze jej organizm potrzebuje odpoczynku. Rano obudzi
sie rzeSka i z energia zacznie nowy dzien. Wystarczy kilka godzin
w objeciach Morfeusza.

Drap. Drap. Drap.

Odgtos dochodzit z oddali i fatwo byto go nie dostyszed.

Drap. Drap. Drap.

Tym razem glosniej, z wieksza natarczywoscia.

Instynktownie wyciagneta reke po bron. Nagle ustyszata kobiecy szept:

— ZnajdZ mnie. Potrzebuje pomocy.

Poczula pod palcami zimne przeScieradto, potem szorstki uchwyt
pistoletu. Co$ przygniotto jej piers i przygwoZzdzito ja do t6zka. Serce walito
jak szalone.

Drap. Drap. Drap.

— Kim jestes? — zapytata.

Drap. Drap. Drap.

Zalegta cisza. Moze to tylko ztudzenie?

— Kim jeste$? — powtérzyta zaniepokojona.

— ZnajdZ mnie — odpowiedzial nieznajomy gtos.

— Kim jestes, do cholery?

— Pomé6z mi, prosze.

Usiadta na t6zku. Miata przepocona koszulke, a serce tomotato jej tak
mocno i glosno, jakby miata w piersi taran bijacy w brame. Rozejrzata sie
i zobaczylta, Ze pistolet lezy na poduszce, doktadnie tam, gdzie go potozyta.
W pokoju panowal mrok. Nikogo z nia nie bylo, ale ciagle nastuchiwatla
i czekata na to, ze znowu rozlegnie sie ten dziwny szept. Co tu sie dziato?

— Chyba trace zmysty.
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Brooke Bennett stala pod rozgwiezdzonym niebem, przed stodotla,
w ktorej poprzedniego tygodnia znaleziono szczatki Tobi Turner. Ostatni
raz odwiedzitla to miejsce wiele lat temu, jeszcze w gimnazjum, kiedy
przyjechaly tu z Cindy Shaw na rowerach.

Cindy wypatrzyla pomalowany na szaro okragly ul, otoczony rojem
pszczot. Kiedy podjechaly blizej, zobaczyly, ze w Srodku tetni owadzie
zycie. Cindy kopneta kilka kamieni, potem siegneta po niedbale ociosana
zerdz i powiedziata:

— Przyjmujesz wyzwanie czy obleciat cie strach?

— Dlaczego miatabym to robic?

— Boisz sie?

— Nieprawda.

Cindy prowokacyjnie uniosta brwi.

— Wiec wal z catej sity.

Powatpiewanie w oczach kolezanki dziatato Brooke na nerwy. Miata
cykora, ale zawsze podejmowata podobne wyzwania. Czuta, ze nie moze
sie teraz wycofacd.

— Daj mi ten dragal.

Cindy sie zawahata.

— Jeste$ pewna?

Wyrwala jej chropawy kawalek drewna z reki, zamachneta sie nim jak
kijem baseballowym i grzmotneta w stozkowata konstrukcje. Okazalo sie,
ze ul byt kruchy, przewrdcit sie z gluchym tupnieciem i rozpadt na dwie
rOwne czeSci. Kiedy ze Srodka wyleciaty wsciekte pszczoty, Cindy rzucita
sie¢ do ucieczki. Owady szybko namierzyly napastnika i zaatakowaly
Brooke.

Biegta przed siebie ile sit w nogach, wrzeszczac w niebogtosy, a na jej
skorze pojawialo sie coraz wiecej Sladow po uzadleniach. Cindy stata



w bezpiecznej odlegtosci i ptakata ze Smiechu.

Brooke zawsze uwazala, ze niektérych przeSladuje pech, a inni sami
prosza sie o klopoty. Cindy lubita sie pakowa¢ w niebezpieczne sytuacje,
starata sie jednak unika¢ bezposredniego zagrozenia. Zwykle prowokowata
innych, sama wybierala role obserwatora. Brooke doskonale o tym
wiedziata, ale tamtego dnia data sie wpusci¢ w maliny.

Wiaczyta latarke, weszta do stodoty i zblizyla sie do czerwonej taSmy
policyjnej zawieszonej na stupach. Kiedy spojrzala na czeSciowo
rozmontowany zsyp, pomys$lata o Cindy. W liceum ich drogi sie rozeszty:
mimo zaledwie siedemnastu lat dziewczyna wydawata sie mocno
zgorzkniata, pita duzo alkoholu, a seks byt dla niej czyms$ tak zwyczajnym
jak oddychanie.

Na kilka dni przed zniknieciem znowu zaczeta prowokowaé. Ostro
imprezowala i twierdzita, ze dowiedziala sie czego$ naprawde szokujacego.

Potem zapadta sie pod ziemie. To powinien by¢ sygnatl ostrzegawczy, ale
w tym samym czasie zaginela Tobi Turner i cate miasteczko rzucito sie
w wir poszukiwan. Nikt sie nie przejmowat ekscentryczna wichrzycielka,
ktéra wielu ludziom nadepnela na odcisk. Niejedna osoba pewnie
odetchneta z ulga. Brooke doskonale zdawata sobie sprawe, jak okrutna
potrafi by¢ jej kolezanka, i tez nieszczegblnie przejeta sie jej rzekoma
ucieczka z domu.

Uklekta na podtodze, po czym wzieta gars¢ pytu i zaczeta go powoli
przesypywac przez palce. Zawsze wierzyla w to, Zze Shaw po prostu miata
do$¢ i wybrata inne miejsce do zycia. Czesto mowita, ze tak witasnie zrobi,
wiec kiedy zniknela, nikogo to nie zdziwito.

Teraz jednak Brooke dreczyly watpliwosci. Z uptywem lat patrzyta na
przeszto$¢ z coraz szerszej perspektywy. Rozumiata zachowanie kolezanki
i potrafita jej wybaczy¢. Jednoczesnie czula narastajaca potrzebe poznania
prawdy.

Lepiej nie wywolywaé wilka z lasu.

Tak powiedziatlby Greene, gdyby zagadneta go o Cindy Shaw. Doktadnie
tych samych stéw uzyl, kiedy znalazta w magazynie nieprzebadane prébki
DNA i zapytala go, dlaczego nie wystal ich do laboratorium. Kiedy jaki$
czas pozniej wrécita do tego tematu, kazal jej zostawi¢ sprawe w spokoju.
Wtasnie wtedy co$ sie w niej zmienito.

Lepiej nie wywolywaé wilka z lasu.



Ta rada kotatala jej sie po glowie, kiedy postawita wszystko na jedna
karte i zaryzykowala swoja przysztos¢ w biurze szeryfa, przekazujac
informacje o niewyjasnionych gwattach Nevadzie, a potem mediom.
Oczekiwala, ze zajma sie tym agenci federalni. Nawet nie przyszto jej do
glowy, ze Nevada stanie do wyboréw i je wygra.

Wyszla ze stodoly, oswietlita oszroniona ziemie i ruszyla w strone
samochodu. Kiedy byta juz blisko, wiatr zaszumiat w gateziach. Poczuta sie
nieswojo. Instynktownie potozyla dion na kaburze. Rozejrzata sie, szukajac
w ciemnosci czego$ podejrzanego. Ale jak okiem siegnaé nic - tylko
rozkotysane drzewa i wysoka trawa. Dostata gesiej skorki; jeszcze mocniej
zacisnela palce na rekojesci pistoletu.

Zdziwita sie swoja nerwowa reakcja, ale szybko wziela sie w garsé
i wsiadla do auta. Wiaczyla silnik, jeszcze raz omiotlta wzrokiem okolice,
ale i tym razem nie zauwazyta niczego podejrzanego. Troche sie uspokoita.
Od domu dzielito ja osiem kilometréw.

Mama i Matt na pewno juz szykowali sie do snu, ale sama $wiadomo$¢,
ze kilka godzin spedzi pod jednym dachem z najblizszymi, napawata ja
radoscia.

Zaparkowata przed domem, weszta po schodach i po cichu wsuneta klucz
do zamka. W Srodku tez starala sie nie halasowaé. Bezszelestnie
przemkneta do kuchni i otworzyla lodéwke. Znalazta tam niebieskie
plastikowe pudetko z samoprzylepna karteczka ze swoim imieniem.

— Dzieki, mamo - szepnela.

Wbita zeby w smazonego kurczaka. Mieso bylo zimne, ale ciagle
przepyszne. A jej z glodu az krecito sie w glowie. Wziela jeszcze puszke
gazowanego napoju, potem stanela przy zlewie, zeby sie napic i posilic.

Zegar na kuchence pokazywal, ze juz za dziesie¢ druga. Miata wiec przed
soba trzy godziny snu, péZniej znowu do biura.

Nagle brzdaknat telefon. Spojrzata na ekran: dostala wiadomo$¢ od
Petera Stuarta, reportera z Roanoke. Mlody facet, mniej wiecej
dwudziestopiecioletni. Nigdy nie spotkali sie osobiScie, ale wyobrazata
sobie, ze na samym Srodku jego szarego boksu w redakcji wisi oprawiony
w ramki dyplom jakiego$ podrzednego uniwerku.

Masz juz wyniki badain DNA? Powinny by¢ dostepne.

Postapita lekkomyslnie, przekazujac mu informacje o niewyjasnionych
gwaltach. Powinna mocniej przycisna¢ Greene’a albo pozwoli¢ Nevadzie na
spokojnie zajaé sie sprawa. Kiedy skontaktowala sie ze Stuartem, byta



jednak wkurzona. Dala sie ponies¢ emocjom. Dziennikarz od razu
podchwycit temat i dostal sporo czasu antenowego w lokalnym radiu.
Teraz domagat sie dalszych smakowitych kaskéw. Liczyl na kolejna
sensacje.

Nevada najprawdopodobniej zdawat sobie sprawe, ze przynajmniej raz
ztamata zasady, ale jej wybaczyl. Miata jednak powazne watpliwosci, czy
przymknatby oko na jeszcze jedno podobne wykroczenie.

Wecale nie chciala podwazaé jego autorytetu. Sledztwo posuwalo sie do
przodu, a nowy szeryf zastugiwatl na szczeros¢.

Brooke odpisata dziennikarzowi:

Tym razem bez komentarza.

Na ekranie zataniczyly szare kropki.

Jesli nie teraz, to kiedy?

Watpliwosci, ktére pojawity sie juz w momencie, gdy wystala mu
pierwsza wiadomos$¢, narastaty.

Zadnych komentarzy.

Odpowiedziat btyskawicznie:

Moge ci pomac.

Bez komentarza.

Mam wystarczajaco duzo informacji ze swoich Zrédet, zeby opublikowac
tekst.

Naprawde? A moze tylko blefowal? Nie chciata zbyt tatwo ztapaé sie na
przynete, ale po co robi¢ sobie wrogéw? Ten kole§ mogl sie jeszcze
przydac.

Poczekaj. Jak bede miata co$ nowego, ty pierwszy sie o tym dowiesz.

Daje ci 24 godziny.

Lekko podminowana odtozyta komérke na blat i siegneta do lodéwki po
piwo.

W korytarzu zapalito sie Swiatto. Rozlegly sie kroki, a po chwili w progu
stanela Sandra Bennett. Miala na sobie gruby, rézowy szlafrok, ktory
zarzucita na sfatygowana nocna koszule z flaneli. Siwe wlosy okalatly jej
okragla twarz, w srebrnych okularach odbijato sie $wiatlo z lampy pod
sufitem.

— Tak przypuszczatam, ze to ty.

— Przepraszam, ze cie obudzitam, mamo. Dziekuje za kolacje.

Podeszta do corki i lekko pocatowata ja w policzek.

— Zaczetlam sie niepokoic.



— To byt szalony dzien.

— ZnaleZli juz Debbie? — zapytata.

— Skad wiesz, ze zagineta?

— Dzwonitam dzi§ do jej matki; wszystko mi powiedziata. Ojciec Debbie
jest bardzo chory, wiec rodzina dostaje positki z kosciota.

— Nadal nie wiemy, co sie z nig stato.

— Styszatam, ze wedlug grafiku miala is¢ dzisiaj do pracy, ale sie nie
pojawita. Do tej pory byta bardzo sumienna, nigdy nie zapomniata o swojej
zmianie.

— Spotyka sie z kim§? — zapytala Brooke. — Naprzykrzat jej sie ostatnio
jakis facet?

— Nic o tym nie wiem.

— Moze miata klopoty w pracy? Albo wpadia w oko ktéremus z kolegow
i sie zeztosScit, bo data mu kosza? Jej matka nic o tym nie wspominata?

— Nie. Styszalam, ze wszyscy bardzo lubia Debbie i ze Swietnie dogaduje
sie z pacjentami. Sasiedzi tez darza ja sympatia.

Brooke wypila lyk zimnego piwa.

— Mam nadzieje, ze po prostu potrzebowata przerwy i na pare dni
pojechala do Richmond albo do Waszyngtonu, Zzeby sie rozerwac.
Wczesniej méwita, ze jak bedzie miata dos¢, to wyskoczy gdzie$ na troche.

— Kazdemu czasami przyda sie chwila wytchnienia.

Pani Bennett wyjela z szafki czysty kubek.

— Wiem, ze od kiedy dostaltam awans, zrobilo sie bardziej stresujaco.
Mam nadzieje, ze w czerwcu, juz po zakonczeniu roku szkolnego,
wybierzemy sie z Mattem na wakacje.

Matka zmarszczyta czoto. Podeszta do kuchenki, zajrzata do zimnego
czajnika i napelnita go woda.

— Praca i opiekowanie sie Mattem to duze wyzwanie. — Zapalila gaz
w przednim palniku.

— Owszem, ale jako$ sobie radze.

— Razem sobie radzimy - podkreslita Sandra.

Byla przy coérce od samego poczatku. W dziecinstwie zawsze bardzo
mocno ja wspierata. A kiedy w ostatniej klasie szkoty Sredniej Brooke
zaszla w ciaze, rOwniez mogta liczy¢ na matke.

Nadal doskonale pamietata nocng jazde na porodéwke. Siedziata wtedy
zgieta w pol na siedzeniu pasazera i nie mogla zapanowa¢ nad ptaczem.
Jeczala z bélu, a mama gnata na zlamanie karku jaka$ boczna droga.



Wiasnie w takich okoliczno$ciach zatrzymat je szeryf Greene. Zamiast
dozwolonych dziewieédziesieciu kilometréw na godzine jechaly sto
trzydziesci. Na szczescie od razu sie zorientowal, co jest grane, i eskortowat
je do szpitala. Co wiecej, czekal na korytarzu az do momentu, gdy
dwadzieScia minut po dotarciu na oddziat dziecko przyszio na Swiat,
krzyczac wniebogtosy.

Przez nastepne cztery lata Brooke dojezdzata do szkoty, a potem szybko
wracata do domu, Zeby zajaé sie synem. Dzieki pomocy matki udato jej sie
skonczy¢ college i dostala prace w biurze szeryfa jako jeden z jego
zastepcOw. Byla lojalna wobec Greene’a i zawsze stataby u jego boku,
gdyby tylko wystat do analizy te cholerne probki.

— Przydalby ci sie odpoczynek — stwierdzita matka.

Urlop na stoncu i piaszczystej plazy bardzo kusit, lecz na razie Brooke
moglta sobie tylko o nim pomarzy¢. Dopita piwo i pomys$lata o nastoletnim
synu, ktory spat teraz na pietrze w swoim pokoju.

— Dzwonili dzisiaj ze szkoty. Matt zapomnial wzia¢ ze soba laptop i nie
miat pieniedzy na lunch. Prébowatam sie z toba skontaktowaéd, nie
odbieratas.

— MieliSmy pacjenta w stanie krytycznym. Nie wiedzialam, w co wlozy¢
rece. Prositam Matta, zeby nie byt taki roztrzepany. To juz trzeci raz, jak
nie zabrat z domu pieniedzy.

— Tak, wiem. Musialam mu podrzucié¢ pare groszy do szkoty.

— Niepotrzebnie go wyreczasz, Brooke. Powinien poczué na wilasnej
skorze, ze za swoje bledy trzeba ptaci¢. Na razie to drobne zaniedbania, ale
lepiej, zeby wyciagnatl z tego wnioski teraz, niz kiedy bedzie to miato
wieksze znaczenie.

— Nie chcesz, zeby skonczyt tak jak ja?

— Nigdy nie zalowalam, ze go urodzilaS. Bardzo kocham dzieciaka.
Chcialam jednak, zeby$ miata inne zycie.

Brooke byla lekko poirytowana zachowaniem matki i swoja nerwowa
reakcja. Zmienita temat:

— Dzisiaj rozmawialiSmy o Cindy Shaw.

— Naprawde? Dlaczego akurat o niej?

Brooke zaczeta skuba¢ etykietke na butelce.

— Znikneta w tym samym roku co Tobi. Agentka FBI mysli, Ze te sprawy
moga by¢ ze soba powiazane.

Matka z zaniepokojona ming oparta sie o blat.



— Ta dziewczyna sprawiata mnéstwo klopotow.

Brooke bardziej przypominata Tobi Turner: byta spokojnym kujonem,
trzymata sie na uboczu, nie nalezala do zadnej paczki. Kiedy po jakims$
czasie Cindy ponownie zwrécila na nia uwage, incydent z pszczolami
poszedt w zapomnienie. Brooke znowu poczula sie fajna i lubiana, cho¢ tak
naprawde kolezanka miata ja gdzie$. Nie dbata o nikogo, nawet o siebie.

— Z perspektywy dojrzatej osoby widze, ze Cindy wychowata sie
w okropnym $rodowisku i miata problemy z uzywkami. Dlatego czesto
dokonywata ztych wyboréw zyciowych. Gdybym ja teraz spotkala,
chcialabym by¢ bardziej wielkoduszna i okaza¢ jej wiecej wspoétczucia.

— Nie wiem, czy potrafitabym wykrzesa¢ z siebie choé¢ odrobine
zyczliwosci dla tej pannicy. — Matka wlozyla do kubka torebke
z rumiankiem, a kiedy czajnik zaczat syczeé, zalala ja wrzatkiem. -
Wspominatas o agentce FBI. Czy to ona parkuje czarnym sedanem przed
biurem szeryfa?

— Tak, nazywa sie Macy Crow.

— Przeciez teraz ty zajmujesz sie praca dochodzeniowa, prawda?

— Tak, ale Nevada uwaza, ze do tego Sledztwa potrzebujemy kogo$
Z Zewnatrz.

— Moim zdaniem jeste$§ wystarczajaco dobra, zeby sobie poradzic.

Brooke nie byta tego taka pewna. Jej doswiadczenie ograniczato sie tylko
do terenu hrabstwa.

— Dodatkowa para oczu zawsze sie przyda.

Na pietrze zatrzeszczala drewniana podiloga. Matt mial plytki sen
i najwyraZzniej sie obudzit. Byl bystrym, rezolutnym chtopcem, podobnym
do mamy jak dwie krople wody.

— Pé6jde do niego na goére. — Brooke odstawita butelke.

Kiedy sie odwrécita, matka powiedziata:

— Jestem z ciebie dumna.

Przymkneta oczy, cieszac sie ta pochwala, po czym lekko pocatowata
mame w policzek i zaczela wchodzi¢ po schodach. Na pietrze przeszia
przez waski korytarz, ktéry pokonywata tyle razy, ze nie musiata zapalac
Swiatta. Otworzyta drzwi do sypialni syna. W powietrzu ciggle unosit sie
delikatny zapach niebieskiej farby — kilka tygodni temu malowata $ciany.
Na podtodze lezaty ubrania i sportowe buty w rozmiarze czterdziesci piec.
Kupita je synowi latem zesztego roku na urodziny. Chiopak skonczyt juz
czternascie lat i za cztery kolejne péjdzie do college’u. Osiagnie ten wiek,



kiedy ona zaszta w ciaze. Kiedy sie urodzil, myslata, ze jej zycie sie
skonczyto. Teraz z niepokojem sie zastanawiata, jak to bedzie, kiedy Matt
wyprowadzi sie z domu.

— Mamo.

Usiadta na skraju t6zka i pogtaskata go po plecach.

— Powiniene$ spa¢, moje malenistwo.

— Nie jestem juz malefistwem.

Odwrécit sie, usiadt na t6zku i odgarnat znad oczu geste, ciemne wlosy.

— Dla mnie zawsze nim bedziesz.

Miedzy innymi dlatego zawiozta mu wczoraj laptop do szkoty. Lubita
czu¢ sie potrzebna.

— Mamo, przestan, prosze.

— Dobrze, dobrze.

— Przysztas czy wychodzisz?

— Jestem w przelocie. Musze wzia¢ szybki prysznic, troche sie zdrzemna¢
i zmieni¢ ubranie, potem wracam do pracy. — Dotknela palcami
gwiazdzistego wzoru na poszewce poscieli. — Czy sekretariat przekazal ci
komputer i pieniadze na lunch?

— Tak, bardzo ci dziekuje. Gdzie byta babcia?

— Opiekowata sie pacjentem.

Matt zamilkl, ale wyraZnie co$ jeszcze go trapito.

— Wiadomo, jak zginela dziewczyna, ktoéra znaleziono w stodole
Wyattow? — zapytat w koncu.

— Jeszcze nie.

Brooke musiata panowa¢ nad emocjami. Bardzo chciata wspétczué panu
Turnerowi, ale jednocze$nie zdawata sobie sprawe, ze uczucia moga
zaburzy¢ jasno$¢ mysSlenia i utrudni¢ dotarcie do prawdy.

— Czy Tyler i inni chlopcy z druzyny urzadzaja tam ogniska?

— Nie mam pojecia — odpart Matt.

— Czyzby?

— Naprawde nie wiem. Na pewno teraz sa zafiksowani na punkcie tej
stodoty.

— To miejsce zbrodni.

— No rozumiem. — Wziat ja za reke i mocno Scisnal. Czesto tak robit,
kiedy byl maly. — Nie martw sie, mamo. Ja sie tam nie wybieram.

— Obiecujesz?

— Stowo.



Usmiechnela sie i pocatowata go w czoto.

— Musisz sie wyspac.

Szeroko ziewnat.

— Ty tez.

— Zaraz sie klade.

— Znatas te dziewczyne? Te Tobi? — zagadnat jeszcze.

Przez chwile milczata, gtadzac jasnoszara kotdre.

— Chodzitam z nia do szkoly i pamietam moment, kiedy zaginela.
Wszyscy byli przerazeni.

Cho¢ ona akurat w tamtych czasie miata zupelnie inne problemy na
glowie. Dreczyly ja poranne nudnosci i za wszelka cene starala sie ukry¢
cigze przed matka.

— Twardzielka z ciebie. Rozwiazesz te sprawe — oznajmil Matt.

Scisnela jego reke.

— Tez mam taka nadzieje. Jestem to winna tej biednej dziewczynie.

— Dzisiaj w telewizji widziatlem Hanka Greene’a.

— O czym mowit?

Byly szeryf nie nalezat do tych, co trzymaja jezyk za zebami.

— Dat do zrozumienia, ze zamierza wystartowa¢ w kolejnych wyborach
i pokona¢ Nevade.

— W takim razie szykuje sie niezle starcie. Nevada nie da tatwo za
wygrana.

Matt wziat gteboki wdech.

— Niewykluczone, ze morderca nadal przebywa w naszym miasteczku.
Uwazaj na siebie.

— Nic mi nie bedzie, a ty lepiej nie taZ na zadne imprezy pod chmurka.

— O Boze, mamo, przeciez juz o tym rozmawialiSmy.

Brooke odgarneta kosmyk wilos6w znad jego czota. Bardzo chciataby go
przekonaé, ze potwory naprawde istniejq i jesli tylko nadarzy sie okazja,
moga pozbawi¢ go zycia.

P6Znym wieczorem Nevada odwiedzit kilka miejscowych baréw, ale nie
udato mu sie namierzy¢ Paula Deckera. Dopiero po godzinie znalazt go
trzydzieSci kilometré6w na zachéd od Deep Run, na osiedlu przyczep
mieszkalnych. Kiedy dojechat na miejsce, zauwazyt, ze w oknie mezczyzny
pali sie Swiatlo. Wysiadtl z auta; mimo chtodu nie zapiat kurtki, zeby mieé
tatwy dostep do broni. Z przyczepy dobiegata glosna muzyka rockowa,
a powietrze w poblizu $mierdziatlo dymem papierosowym.



Przystanat i czekatl, wstuchujac sie w dudniacy riff gitary basowej. Po
kilku sekundach walnat pieScia w cienkie metalowe drzwi i odsunat sie na
bok.

— Cze$¢, Decker. Tu szeryf Nevada.

Muzyka ucichta. Po chwili rozlegly sie ciezkie kroki. Zatrzepotala
musztardowa zastonka i w progu stangt Paul Decker. W czasach dream
teamu grat na pozycji skrzydtowego. Byt wtedy bardzo szczupty i szybki,
dlatego dorobit sie przezwiska Btyskawica. Teraz wazyt z dziesie¢ kilo
wiecej, co w polaczeniu z przygarbiona sylwetka, rachitycznym zarostem
i przerzedzajacymi sie czarnymi wlosami sprawiato, ze wygladal o dekade
starzej niz w rzeczywistosci.

Nevada potozyt dton na rekojesci pistoletu.

— Mam do ciebie pare pytan, Decker. ChodZ no tutaj.

Paul zaciagnat sie papierosem.

— O co chodzi? - burknat.

— WychodZ na dwor. Nie bede powtarzat.

Mezczyzna uSmiechnat sie, co wygladato bardziej jak grymas i nie
zwiastowato niczego dobrego. Wypuscit klab dymu, ktéry zawist nad jego
glowa, potem rzucit papierosa na ziemie i zrobit krok do przodu.

— Jasne.

Szeryf spojrzat ponad jego ramieniem do wnetrza przyczepy.

— Jest tam ktoS$ jeszcze?

— Nie, tylko ja. Co sie stato?

Po tym, jak odwi6zl Macy, Nevada wstapit jeszcze do swojego biura
i znalazt w dokumentach nakaz aresztowania Deckera. Wiedzial, ze DNA
Paula nie pasuje do DNA sprawcy, lecz jako byly zawodnik kole$ na pewno
miat sporo informacji o pozostatych cztonkach dream teamu. Mogt tez
opowiedzie¢c o tym, co dzialo sie na imprezach, w ktérych
najprawdopodobniej brata udziat Tobi Turner.

— Dziesie¢ lat temu zostate$§ aresztowany za napas¢ na tle seksualnym -
zaczat Nevada.

Mezczyzna pokrecit glowa.

— Owszem, ale odbylem kare i teraz jestem na zwolnieniu warunkowym.
Od kiedy wrécitem do Deep Run, unikam klopotow.

Nevada starannie zapoznal sie z aktami i obejrzal zdjecia ofiary, ktéra
zglosita sprawe na policje. Miata zwichniety prawy nadgarstek, podbite
i opuchniete lewe oko.



— NieZle zatatwites te dziewczyne.

Paul pociagnal nosem i kopnat czubkiem buta kepe trawy.

— Méj pobyt za kratami to nie tajemnica. Po co tu przyjechates?

Ze wszystkich czlonkéw dream teamu Paula najtatwiej dato sie
przycisnagé. Mogt naprawde wiele straci¢, jeSli okazatoby sie, Ze jest
zamieszany w serie gwattéw lub zaginie¢ z 2004 roku.

— Pamietasz Tobi Turner?

— To ta laska, co zagineta?

— Tydzienh temu znaleziono jej szczatki.

— Serio? Nie ogladam telewizji.

Wyciagnat z kieszeni nastepnego papierosa, wsadzit go do ust i podpalit.

— Kiedy ostatni raz ja widziates?

— Pietnascie lat temu. Ale, cztowieku, ja z trudem kojarze, co dziato sie
poprzedniego dnia.

— Jaka byta dziewczyng?

— Raczej typ kujonki. Lubita przychodzi¢ na treningi i oglada¢ mecze.
Roztaczata wokot siebie aure smutku, ale to mogto sie podobad.

— Spotykata sie z chtopakami? Rozmawiata z jakim$ twoim kumplem?

— Grata w szkolnej orkiestrze; nie méj typ.

— Chodzita na ogniska?

— Nie pamie¢tam.

Nevada dotknatl kciukiem sygnetu absolwenta, ktory nosit na prawej rece
od czasu zakonczenie college’u.

— Podobno na boisku pedzite$ jak btyskawica, a twoja glowa nigdy nie
pozostawata w tyle za nogami.

W jasnoszarych oczach Deckera pojawit sie btysk dumy.

— Owszem, niczego mi nie brakowato.

— To sie skup i opowiedz mi wiecej o Tobi.

— Kurcze, naprawde niewiele pamietam.

— Co robita przed zniknieciem? Rzekomo rozmawiate$ z nig przy szkolnej
szafce.

— Naprawde? Mozliwe. Kompletnie wyleciato mi to z glowy. Kto by takie
rzeczy pamietal? — Mocno zaciagnat sie papierosem.

— Chciatbym, zeby byto mito, dlatego nie pogrywaj, bo w kazdej chwili
moge zadzwoni¢ do twojego kuratora i spieprzyc¢ ci zycie.

— Niby dlaczego? Od kiedy wyszedlem, jestem czysty jak iza. Ciezko
pracuje, nigdy nie opuscitem zadnej zmiany, bary omijam szerokim tukiem.



— To nie wystarczy, Paul. Potrzebuje szczeg6téw na temat tego, co stato
sie z Tobi. O czym wtedy rozmawialiScie?

Deckerowi lekko trzesty sie rece. Zeby zapanowaé nad nerwami, jeszcze
raz zaciagnat sie dymem.

— Sam do niej zagadalem. Zauwazylem, ze mnie obserwuyje.
Stwierdzitem, zZe troche sie zabawie. Nie byla szczegélnie tadna, ale miatem
wtedy siedemnascie lat i mogltem przelecie¢ wszystko, co sie rusza.

— Zrobites to?

— Pytasz, czy ja bzyknalem? Nie. Ten dziewiczy skarbiec pozostat przede
mng zamKkniety.

— Nie podjates wyzwania? Siedemnastolatkowie tak tatwo sie nie
poddaja.

— Wtedy wokét mnie krecito sie mnéstwo goracych lasek.

— Jak trafila na impreze z ogniskiem?

— W sumie géwno o niej wiem. Tuz przed ta afera z zaginieciem
prowadzata sie z Cindy Shaw. Z boku to wygladato tak, jakby sie bardzo ze
soba przyjaZnity.

— Cindy Shaw?

Doskonale pamietatl, ze dzisiaj Macy wymienita to nazwisko wiele razy.

— Tak.

— Naprawde sie kumplowaty?

— Moim zdaniem to byt pic na wode. Cindy na pewno co$ od Tobi
chciata. Moze pieniedzy albo odpowiedzi do testéw? Ona potrafita by¢ mita
tylko wtedy, gdy widziatla w tym swdj interes.

— Gdzie je razem widywates$?

— Na przyktad przy sali gimnastycznej. Staly tam po jednym z meczéw.
Zapamietalem ten moment, bo Cindy sie do mnie znaczaco u$miechneta
i poprawita bluzke.

— Co sie z nig stato?

— Styszatem, ze mieszka w Arizonie. Podobno wyszta za maz za jakiego$
nadzianego kolesia.

Kalifornia, Kolorado, Arizona. Nikt tak do konica nie wiedzial, jaki los ja
spotkat po tym, gdy wyjechata z Deep Run.

— Uwazasz, ze to prawda?

— Bo ja wiem? Wydaje mi sie catkiem mozliwe. Byta niezla laska i lubita
ostra jazde. — Znowu zaciagnat sie papierosem. — Dlaczego o nig pytasz?



— Dziwisz sie? Sam przed chwila powiedziate$, Zze rozmawiata z Tobi
Turner na krétko przed tym, jak obie zapadly sie pod ziemie. Interesuje
mnie wszystko, co w jakikolwiek spos6b wiaze sie z ta sprawa.

— W ciagu paru tygodni przed swoja ucieczka Cindy gadata z potowa
szkoly. Bardzo jarala sie tym, ze Bruce i dream team awansowali do finatu.
Marzyta o tym, zeby jej starszy brat zrobit kariere sportowa i zabrat ja z tej
dziury. Widziata w tym jedyna szanse, aby sie wyrwa¢ z osiedla przyczep
kempingowych.

W tamtym czasie czlonkowie szkolnej druzyny pitkarskiej uchodzili
niemal za bogéw. Wiele spraw mogto zosta¢ zamiecionych pod dywan
tylko po to, zeby chlopcy dalej grali i odnosili zwyciestwa. Na przyktad
kto$ uznat, ze lepiej nie oddawaé probek DNA do analizy.

— Opowiedz mi o imprezach przy ognisku.

— UwazaliSmy, ze przynosza nam szczeScie. — Wzruszyl ramionami. —
ChcieliSmy zrobi¢ wszystko, zeby nasza dobra passa trwata jak najdtuze;.

— TraktowaliScie to jak talizman? Krdlicza fapka albo co§ w tym guscie? —
zapytat Nevada.

— Na dzien przed meczem odprawialiSmy nasze rytuaty: wielkie ognisko
i whisky Fireball. Trener o tym wiedzial. Jego zdaniem ogien wypalat
nasze leki. Na boisku musieliSmy by¢ twardzi, pewni, zdecydowani.

— Méwisz o trenerze Medinie?

— Tak. Styszatem, ze pare lat temu umart na zawat serca.

— Kumplowat sie z Greene’em?

— Uhm, w mlodosci haratali razem w pitke. Greene czesto przyjezdzat na
nasze treningi; rozmawiali o jakich$ swoich sprawach.

— W tamtych czasach czlonkowie dream teamu trzymali sie blisko siebie.
Troche jak w serialu Kompania braci.

— Zgadza sie. MogliSmy na siebie liczy¢ nie tylko na boisku. Dlatego tak
dobrze nam szlo.

— Byliscie gotowi kry¢ kolegéw, zeby chroni¢ druzyne?

Paul rzucit niedopatek na ziemie i zgasit go butem.

— Nasza wiez zostata zerwana dawno temu.

— Co sie stato?

Pociagnat gtosno nosem.

— Kiedy mnie aresztowali, prébowatem skontaktowac sie ze starymi
kumplami. Nikt sie za mna nie wstawit.

— To musiato bolec¢.



— Owszem, jak cholera. Teraz ani mi sie $ni kogokolwiek chronic¢.

Nevada nie byt pewien, czy powinien mu wierzy¢.

— Ciesze sie, ze masz otwarty umyst. Zadbaj o dobra opinie u swojego
kuratora i postaraj sie wroci¢ pamiecia do ostatnich dni przed zaginieciem
Tobi i Cindy. Niedlugo znowu sie spotkamy.
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Drap, drap, drap.

Macy obudzila sie po dwéch godzinach i przez trzydzieSci minut sie
wiercita, prébujac znowu zasnagé. Stosowala rozne techniki relaksacyjne,
bez rezultatu.

Gapita sie na cienie, ktore tanczyty na suficie. Wspominata dlugie noce,
kiedy lezala w szpitalu i powoli dochodzita do siebie. Czekajac na $wit,
natogowo ogladata wtedy seriale komediowe z lat osiemdziesiatych. To byt
okropny czas, a teraz znowu czula sie podobnie.

Kiedy zegar pokazat 2:46, przekleta pod nosem i wstata. Zerknela przez
ramie na 16zko. Ciekawe, kiedy znowu normalnie sie wyS$pi. Bardzo za tym
tesknita.

Poszta do tazienki, puScita wode pod prysznicem i zdjela ubranie. Kiedy
pojawity sie kleby pary, weszla do brodzika i pozwolita, zeby gorace
strumienie rozmasowaty jej obolate mieSnie. Potem rozpakowata matla
kostke mydta i zaczela sie my¢.

Myslata o sprawie Tobi Turner i zestawach dowodowych zebranych
w sprawie gwattow. Na pewno nie zaszkodzi, jesli je gruntownie przejrzy.

Wreszcie zakrecita kurki i osuszyla ciato recznikiem. Kiedy wycierata
lustro, zobaczyta w nim swoje odbicie. Az jekneta z frustracji. Napiela
biceps — z zalem stwierdzita, ze kilka tygodni niezbyt forsownych zajeé
z crossfitu niewiele dato. Miata zapadniety brzuch, skéra i kosci. Dotknetla
kepek powoli odrastajacych blond wilos6w i spojrzata na biegnaca wzdtuz
nogi, poszarpana czerwong blizne. Do tego wszystkiego dochodzity jeszcze
mato atrakcyjne otarcia na boku.

— Jezu, Crow — mrukneta sama do siebie. — Wygladasz jak nieudany
eksperyment doktora Frankensteina.

Mogta albo zaakceptowac swoje zycie, albo sie rozptakaé. Na szczeScie
nie miata czasu na tzy.



Nie chciata sie tez nad soba rozczulaé, wiec uznata, ze lepiej sie zbierad.
Nastawita ekspres do kawy. Kiedy zaczat bulgotaé, wlozyta czyste ubranie,
przeczesata palcami wlosy. Byly jeszcze za krétkie, zeby i§¢ do fryzjera
i zrobi¢ z nimi porzadek. Zadzwonita do biura szeryfa. Poprosita
dyspozytorke, zeby przygotowata dla niej zestawy dowodowe, ktére
powinny by¢ przechowywane w magazynie.

PietnaScie minut pézniej wyszla na chtodne powietrze, z plecakiem
przewieszonym przez ramie. W jednej rece trzymata kubek kawy i klucze,
druga miata wolna. Tak jak zawsze, zatrzymatla sie i rozejrzata po parkingu
w poszukiwaniu jakichkolwiek niepokojacych znakéw. Kiedy sie upewnita,
ze jest bezpieczna, nacisneta guzik na pilocie. Auto migneto Swiattami,
kliknety odblokowane zamki. Wrzucita do S$rodka plecak, usiadta za
kierownica, uruchomita silnik i wlaczyta ogrzewanie.

O tej porze ulice byly puste. Wczesniej troche padato, wiec asfalt 1$nit
w blasku reflektor6w. Zaparkowata przed biurem szeryfa, wypita resztke
kawy i kilka sekund péZniej stata juz przed drzwiami wejSciowymi.

Tej nocy dyzurowata Afroamerykanka, ktérej Macy wczesSniej nie
poznata. Szczupta, na oko po pieédziesiatce, ze zwigzanymi w koczek
siwiejacymi wlosami. Na widok Macy podniosta wzrok znad okularéw. Nie
wygladata jednak na zaskoczona. NajwyraZniej wizyty o tej porze nie
nalezaly do rzadkosci.

— W czym moge pomdc? — zapytata przez interkom.

Macy pokazata jej odznake.

— Agentka Macy Crow. Pracuje z szeryfem.

— Aha, styszatam o pani. Chodzi o zestawy dowodowe?

— Zgadza sie.

— Nazywam sie Morgan. — Nacisneta guzik, drzwi sie otworzyly.

Macy weszla do Srodka.

— Ciesze sie, ze mozemy sie poznaé. — Wstata zza biurka i poszta z Macy
do sali konferencyjnej. — Dostalam te pudetka kilka minut temu, ale
myS$latam, ze przyjdzie pani troche p6Znie;j.

— Stabo sypiam poza domem.

— Ja tez wole spaé¢ we wlasnym 16zku. — Wiaczyta Swiatto. — Musze pania
uprzedzié, ze nie ma tutaj dowodéw w sprawie Tobi. Wszystko, co zebrano
w stodole, trafilo do laboratorium w Roanoke.

Macy siegnela po jedno z trzech niebieskich pudet z dokumentacja.
Okazato sie zadziwiajaco lekkie.



— Moge tez dostaé zgloszenie zaginiecia Cindy Shaw?

— Cindy Shaw?

— Tak. Chodzita razem z Tobi do szkoly; zniknela mniej wiecej w tym
samym czasie.

Policjantka pokrecita gtowa.

— Nie kojarze nazwiska, sprawdze w systemie.

— Poprosze o wszystkie dokumenty, ktoére dotycza tej dziewczyny,
dobrze? — dodata Macy.

Zadzwonit telefon, Morgan musiala wréci¢ na swoje stanowisko
w dyzurce. Macy polozyla plecak na krzeSle i otworzyla pudetko
z dokumentacja w sprawie Susan Oswald.

Z przyklejonej z boku nalepki dowiedziala sie, ze dowody zostaty
zebrane 15 czerwca 2004 roku w sypialni ofiary przez zastepce szeryfa
Marty’ego Shoemakera. Z dolaczonego formularza wynikato, ze materiaty
przetransportowano z miejsca przestepstwa do policyjnego magazynu i nikt
do nich wiecej nie zagladat.

W Srodku bylo pie¢ plastikowych torebek. W pierwszej znajdowaly sie
ciasno zwiniete rajstopy; w drugiej para niepasujacych do siebie srebrnych
kolczykéw; w trzeciej biate przeScieradto z wycietym na Srodku kawatkiem
materialu, z ktérego pobrano prébke DNA; w czwartej luZny, zielony T-
shirt z logo Valley High School; w ostatniej gipsowy odlew $ladu buta.
Dziwna kolekcja, ale wlasnie te przedmioty mialy bezposredni zwiazek
z przestepstwem sprzed wielu lat.

Macy wyjeta z plecaka z6tty zeszyt i zaczela robié¢ notatki.

Przy oknie w pokoju Susan znaleziono odcisk prawego buta,
najprawdopodobniej rodzaj adidasa, rozmiar czterdzieSci pie¢. Macy
zapisata nazwy kilku firm, ktére produkowaty podobne obuwie.

Uwaznie przegladata zawarto$¢ pudetka, co jaki§ czas gryzmolac co$
w notesie.

Kolekcjonuje pamiatki. Nie uzywa prezerwatyw. Odczuwa skruche?

Gwalciciel byl bardziej zainteresowany przemoca niz seksem. Wiele
wskazywato na to, ze napawal sie wzbudzanym strachem. Przyduszat
ofiary niemal do utraty przytomnosci i zachowywat sie z coraz brutalnie;j.
Tak jakby trenowat, prowadzit eksperymenty albo rozwijal umiejetnosci,
budowat odpornos¢ i zbierat sie na odwage, Zzeby dokona¢ morderstwa.

Macy odtozyta torebke z rajstopami i zaczela przegladaé¢ zapiski
z przeshuchania: ,,Susan Oswald twierdzi, ze napastnik uzyt rajstop, zeby ja



skrepowaé¢”. Potem Greene dodat wielkimi literami: ,JEST BARDZO
WSTRZASNIETA”.

W pudetku z dowodami w sprawie Ellis Carter ré6wniez znajdowato sie
bawelniane przeScieradto, ktérym w dniu ataku dziewczyna przykryla
t6zko. Poza tym byl tam takze damski but trekkingowy i kawatek
czerwonego sznura, ktérym napastnik zwigzat ofierze rece.

Macy znowu zajrzala do notatek Greene’a. Okazalo sie, ze Rebecca
Kennedy réwniez zostatla skrepowana czerwonym sznurem, ktory — jej
zdaniem — gwalciciel przyniést ze soba.

Wychodzito na to, ze tylko za pierwszym razem byt nieprzygotowany,
potem juz zawsze mial przy sobie potrzebne rzeczy. Macy dopisata
czerwony sznur do listy.

Przez nastepne kilka godzin przegladata zawarto$¢ pudetek, czytata
komentarze Greene’a i sama robita notatki. Szeryf przestuchat ludzi
mieszkajacych w poblizu ofiar. Kto§ zeznal, ze na drodze przy domu Ellis
Carter widziat jakas zamaskowana posta¢, ale kiedy wyszedt sprawdzié, co
jest grane, nikogo juz nie bylo. Greene rozmawiat takze z sasiadami
Rebekki Kennedy.

Macy zapisata nurtujace ja pytania:

Co prowokowato go do atak6w? Czy w tamtym czasie panowal w okolicy
kryzys gospodarczy, ktory wywierat ekonomiczna presje na mieszkancéw?
Czy chodzilo raczej o wzgledy osobiste? A moze napastnik snut fantazje
dotyczace przemocy i wreszcie postanowit je zrealizowacé?

Gdy juz skonczyla przeglada¢é materiat dowodowy, wypehita
elektroniczny formularz Vi-CAP. Starala sie odpowiedzie¢ na mozliwie
najwiecej z przeszto stu pytan. Skonczyta o piatej nad ranem. Nacisneta
»Wyslij” i napisala wiadomo$¢ do agentki Andy Jamison z prosba
o priorytetowe potraktowanie sprawy.

Po chwili brzdaknat jej telefon. Dostata odpowiedz:

Zrobi sie.

Juz zapakowata wszystko z powrotem do pudelek, gdy przyszedt kolejny
SMS. Tym razem od Nevady:

Gdzie jestes$?

Nie zdziwito jej, ze byl na nogach o tej porze. Jeszcze w Kansas City
odkryli, ze oboje cierpia na bezsennos¢. W ich zawodzie to niemal
powszechna dolegliwo$sé. No bo w koficu kto normalny moze spokojnie
spac¢ po tylu okropienstwach ogladanych w ciagu dnia?



Szybko mu odpisata:

Jestem w biurze szeryfa. Analizuje dane.

Po chwili dostata nastepna wiadomo§¢:

Zapraszam na $niadanie. Za pietnascie minut w Walt’s Diner?

Okay. Widzimy sie.

Wsadzita notes do plecaka, wylaczyta Swiatta w sali konferencyjnej
i zajrzata do dyspozytorni.

— Wracam za pare godzin.

— O szé6stej zmienia mnie Sullivan — poinformowata Morgan.

— Na pewno bede tu jeszcze kilka dni.

— W takim razie do zobaczenia jutro wieczorem.

— Gdzie jest knajpa Walt’s Diner?

— Przy autostradzie, na parkingu dla ciezar6wek. Trzeba wyjechaé
z miasteczka gtéwna ulica, skreci¢ w lewo przy torach kolejowych, potem
kierowac sie na droge miedzystanowa.

— Dziekuje.

Pietnascie minut p6Zniej, kiedy zatrzymata sie przed restauracja, Nevada
juz na nia czekat. Bylo chtodno, a on stal przed wejSciem, z rekami
w kieszeniach kurtki. Wysiadta z auta i ruszyta w strone kolegi.

— Skad wiedziale$, ze nie jestem w motelu i Ze juz wstalam?

— To banalnie proste. Przeciez pracujesz pod presja czasu, musisz
wykorzystac¢ kazda minute.

Otworzyt drzwi do knajpy i lekko sie usmiechnat. Mineli znak z napisem
,Prosze zajmowac¢ wolne miejsca”; usiedli w boksie z kanapami na tytach
sali. Kelnerka podata im jadlospisy i nalata kawe.

Macy otworzyla menu. Miala ochote na klasyczne amerykanskie
$niadanie: smazone jajka, bekon i nalesniki. Szybko podjeta decyzje, po
czym wsypata do kawy Smietanke w proszku i dwie torebki cukru.

— Myslisz, ze az tak dobrze mnie znasz?

— Przejezdzalem obok biura, zauwazytem twéj samochdd. — Wypit tyk
aromatycznego napoju, ale nawet nie spojrzal na menu. — Znalazta$ co$
ciekawego w dokumentach?

— Nic, czego jeszcze nie wiemy. Napastnik jest bardzo ostrozny. Sledzi
ofiary i wszystko starannie planuje. Co ciekawe, za kazdym razem zostawia
odcisk buta, kawatek nylonowego sznura i swoje DNA. Robi to celowo,
jakby w ogoéle sie tym nie przejmowat.

— Zwykly koles z sasiedztwa.



— Tak pewnie o sobie mysli — potwierdzita Macy. — Ale tego rodzaju
przestepcy roéwniez popelniaja btedy i nie sa tacy sprytni, jak im sie
wydaje. Jezeli facet zyje, to, moim zdaniem, wcale nie zaprzestal swojej
paskudnej dziatalnoSci.

Pociagneta tyk z kubka.

— Niewykluczone, ze wystraszyla go sprawa Tobi Turner. W kornicu
Greene pare rzeczy zrobit dobrze.

— Gwalciciel mégt sie na jaki§ czas przyczaié¢, ale stawiam kazde
pieniadze, ze potem wybral sobie nowe tereny towieckie. — Pokrecita
glowa. — Przekazatlam szczegétowe dane do systemu Vi-CAP i poprositam
kolezanke, zeby szybko zajeta sie naszym $ledztwem.

— Jesli gwalciciel rzeczywiscie dziala zgodnie z jakim$§ wzorcem, to moze
ktérys gliniarz z sasiednich jurysdykcji co$§ zauwazyt.

— I wypehit formularz Vi-CAP.

Wrécita kelnerka. Ztozyli zaméwienie, a kiedy znalazta sie poza
zasiegiem gtosu, Nevada powiedziat:

— Rozmawiatem z Paulem Deckerem.

— Gdzie?

— Namierzylem go na podmiejskim osiedlu przyczep mieszkalnych.

— Dowiedziales$ sie czegos ciekawego?

— Potwierdzil, ze na wlasne oczy widzial, jak Tobi rozmawia z Shaw.
Jego zdaniem Cindy zawsze co$ knuta i czesto wykorzystywata innych. Dat
jej nie najlepsze referencje.

— Kto poruszyt temat tej dziewczyny?

— Sam zaczatl o niej mowic.

— Ciekawe. Cos$ jeszcze?

— W zasadzie nic wiecej. Zasugerowalem, zeby sie nad wszystkim dobrze
zastanowit. Jezeli nam pomoze, kurator na pewno to doceni. Moim
zdaniem Decker bez zadnych skruputéw wsypie kumpli z dream teamu,
jesli ktorys z nich byt w to umoczony. — Nevada siegnat po kawe. — Jutro
skontaktuje sie z nim kurator i zaprosi go na niespodziewane badanie na
obecnos$¢ narkotykéw.

Macy lekko sie uSmiechneta, po czym zlozyta na wpot puste opakowanie
po cukrze, przyciskajac zgiecie miedzy kciukiem a palcem wskazujacym.

— Musze przyznaé, ze nieZle to rozegrates.

— Staram sie.



Rozejrzala sie po sali. Sciany byly udekorowane neonami i czarno-
bialymi zdjeciami miasteczka z ostatnich stu lat.

— Twoja ulubiona knajpa? — zagadneta.

— Tak, juz od czaséw, kiedy bylem nastolatkiem. Jest czynna cala dobe.
Przychodza tu kierowcy ciezarowek, po meczach spotykaja sie nastolatki,
a mysliwi wpadaja jeszcze przed Switem, zeby zjes¢ cos na ciepto.

— Znam kilka podobnych miejsc w Alexandrii. Mnie najbardziej pasuje
Bev’s przy drodze numer jeden. — Czuta sie dobrze, rozmawiajac z Nevada
na tak niezobowiazujace tematy. — Czasami specjalnie tam jade, zeby zjes¢
nalesniki.

— Chyba masz do nich stabos¢.

— Owszem, to nie tajemnica. Jestem uzalezniona od cukru. — Przesunetla
palcem po krawedzi kubka. — Przed wyjazdem do Teksasu mieszkatam
kilka tygodni w Alexandrii. Niesamowite, ze ani razu na siebie nie
wpadlismy.

— Bytem wtedy poza miastem.

— Rozumiem.

— Mimo to udato nam sie spotkad¢.

— I stad moje pytanie: dlaczego wybrates wtasnie mnie?

— Bo zglositas sie jako kandydatka do zespotu Ramseya.

— Masz wystarczajace doSwiadczenie, zeby zaja¢ sie tym w pojedynke —
stwierdzita, mieszajac kawe.

— Tak, ale dobrze mie¢ kogo$, z kim mozna konsultowaé pomysty.

— A Brooke Bennett?

— Szybko sie uczy, teraz jednak potrzebny mi jest kto$, kogo moge od
razu rzucié¢ na gteboka wode.

— Mhm, umiem sie rzucaé tez pod samochdd — zauwazyta z sarkazmem,
ale Nevada nawet sie nie uSmiechnat.

Odezwat sie dopiero po dtuzszej chwili:

— Swoje ostatnie Sledztwo dla FBI prowadzilem w Arizonie. Chodzito
o porwanie dziewczynki. Niestety sie sp6ZniliSmy. Do ciebie pierwszej
zadzwonitem.

— Lezatam wtedy w szpitalu podtaczona do respiratora.

— No tak.

Stukneta palcem w krawedz kubka.

— Nie da sie wymazaé z pamieci wszystkich strasznych rzeczy, z ktérymi
sie stykamy.



— Zapomniatem o tym dziecku i skupitem sie tylko na tobie. Nie mogitem
spac¢ az do czasu, kiedy sie dowiedzialem, Ze najgorsze mineto.

Rozczulit ja tagodny ton jego glosu. Potrzebowata paru sekund, zeby
wziac sie gars¢.

— Ztego diabli nie biora.

Znowu zalegta cisza.

— Kiedy dojdziesz do granicy wytrzymatosci, a pewnie w koficu tak sie
stanie, zrOb sobie przerwe. Pamietaj, Ze nie jeste$§ nikomu nic winna.

— Gdyby to byto takie proste. Dobrze wiesz, ze nie moge odejs¢.

Kelnerka przyniosta zaméwione dania. Postawita przed szeryfem omlet
z szynka, cebula i zielong papryka oraz tosty. Macy dostata jajka, bekon
i nalesniki.

Nevada spojrzal na kolezanke znad krawedzi kubka, ale dtuzej nie
ciagnat tematéw osobistych.

— Wr6¢my do naszego $ledztwa.

Macy polata nalesniki syropem.

— Napastnik wybierat ofiary w trudnej sytuacji zyciowe;j.

— To dotyczy réwniez Ellis? — zapytat wyraznie zdziwiony.

— Wtedy miata problemy. Jej rodzice wlasnie sie rozwodzili i razem
z pania Oswald mieszkata w wynajetym domu. Susan opiekowata sie chora
matka, a Rebecca Kennedy zmagata sie z nalogami.

— Fakt, zadna z nich nie miala lekko.

Spojrzata na niego i dolata sobie jeszcze wiecej syropu, po czym ukroita
spory kawatek nalesnika. Nevada tez zaczal jesc.

— Podejrzewam, ze gwalciciel przemieszczat sie z jurysdykcji do
jurysdykcji. W ten sposéb chcial wyprowadzi¢ nas w pole. Moze zdawat
sobie sprawe, Ze organy Scigania z réznych terenéw nie zawsze sie ze soba
komunikuja?

— Wiem, o czym moéwisz. Podczas pracy w FBI czesto sie z tym
spotykatem. Moze tym razem system Vi-CAP okaze sie skuteczny?

Wypila resztke kawy i zasygnalizowata kelnerce, ze chce dolewke.

— Poprositam Morgan, zeby przeszukala baze danych oséb zaginionych
i sprawdzita, czy w naszych kartotekach nie ma nic na temat Cindy Shaw.

— Wszyscy sa przekonani, ze po prostu uciekta z domu. Zdaniem Deckera
utozyla sobie zycie w Arizonie.

Macy nadziala na widelec plasterek bekonu i spojrzata pytajaco na
Nevade.



— Trudno mi sobie wyobrazié, zeby ta dziewczyna wyladowata w krainie
tecz i jednorozcéw. Widziatam zbyt wiele dzieciakéw na gigancie, ktére
dostaly od zycia niezty wycisk. — Rozerwata bekon na pét. — Juz nawet nie
pamietam ich twarzy i imion.

— Nie pamietasz czy nie chcesz pamietac?

— I jedno, i drugie.

Przez kilka minut jedli w milczeniu.

— Bennett uméwita na popotudnie konferencje prasowa — poinformowat
w koncu Nevada. — Ale wcze$niej mamy spotkanie z lekarzem sadowym
w Roanoke. Obejrzymy szczatki Tobi Turner, potem odwiedzimy Bruce’a
Shawa i porozmawiamy o jego siostrze.

Macy spojrzala na zegarek.

— Jest jeszcze wczeSnie. Chyba wréce do motelu i kimne sie z godzine lub
dwie.

— Przyjade po ciebie o 6sme;j.

— Bede gotowa.

Usiadl przy biurku w swoim domowym biurze i wlaczyt komputer.
Czekajac, az urzadzenie odpali, wrécit mySlami do Macy. Darzyt ja
ogromnym szacunkiem, uwazat za jedna z najlepszych agentek w firmie.

Jednoczesnie kiedy przebywal w jej towarzystwie, mnajbardziej
prymitywne neurony jego ukladu limbicznego domagaty sie seksu. Zdawat
sobie sprawe, ze podczas ostatniego spotkania kilka razy zerknat
ukradkiem na jej piersi, usta, biodra. Schudia i zgubila sporo masy
mieS$niowej, ale nie dato sie ukry¢, ze nadal wyglada bardzo atrakcyjnie.

Po powrocie na farme dziadka wzigl goracy prysznic. Potem wlozyt
Swieze jeansy, niebieska bluze z napisem ,SZERYF” nad lewa kieszenia
i buty ze stalkapa. Nastawit ekspres. Zanim zrobita sie kawa, przypiat sobie
do pasa odznake i kabure z bronia.

Usiadt przed komputerem i zaczat szuka¢ w internecie informacji
o Sledztwie, ktore prowadzit z Macy w Kansas City. Na ekranie pojawito sie
kilka fotografii, jak stoja obok siebie za plecami miejscowego komendanta
policji odpowiadajacego na pytania dziennikarzy. Nevada dobrze pamietat
ten dzien i to, ze wieczorem uprawiat z Macy namietny seks.

Wpisal w wyszukiwarke jej dane i zaczat przeglada¢ zdjecia. Widziat je
juz wiele razy. Na jednym z nich schodzita po wysokich marmurowych
schodach przed gmachem sadu stanowego w Wirginii. Miala kamienna
twarz, a rozwiewane przez wiatr blond wlosy 1$nity w stonicu niezwyklym



blaskiem. Wtlozyla buty na wysokim obcasie, jakze inne od czarnych
trzewikow na grubej podeszwie, w ktérych teraz chodzita. Na tej fotografii
bita od niej mtodziencza energia i nieposkromiona sita.

Nevada sprawdzit jeszcze Cindy Shaw.

Nie znalazl jednak niczego interesujacego. Jedyna wzmianka dotyczyta
jej zaginiecia i byla zwiazana ze sprawa Tobi Turner.

Cindy najprawdopodobniej mieszkala w innym stanie i nie zostawila po
sobie sladow w sieci. Jej nazwiska nie bylo tez na liscie poszukiwanych ani
wsrod roznych informacji dotyczacych finans6w. Wygladalo na to, ze
zapadta sie pod ziemie.

Nevada spojrzal na zegarek. Czas naglil, wiec dopit kawe i wsiadt do
samochodu. Punktualnie o 6smej zatrzymat sie przed motelem. Po kilku
sekundach Macy wyszta ze swojego pokoju. W Kansas City bardzo dobrze
im sie razem pracowato. Wiele wskazywato na to, ze teraz bedzie tak samo.

— Jak daleko jest Roanoke? — zapytata, wstukujac w telefon odpowiedz
na wiadomosé, ktora przed chwila dostata.

— Mniej niz godzine jazdy.

— Swietnie. Waénie odezwata sie do mnie pracujaca dla FBI rysowniczka
kryminalistyczna. Przyjedzie do nas jutro po potudniu.

— Doskonata wiadomo$¢é. — Wyjechat z parkingu na gtéwna droge. -
Udato ci sie zasng¢?

— Tak, zdrzemnetam sie na godzine.

— Dobre i to. — Wiaczyt lokalng stacje radiowa. — Nadaja rocka, ale dos¢
tagodnego jak na twoje standardy.

UsSmiechnela sie.

— Jako$ przezyje, pod warunkiem zZe nie beda Spiewaé¢ o koniach
i zZtamanych sercach.

— W Teksasie pewnie nastuchatas$ sie za duzo country.

Przechylita glowe w prawo, w lewo, jakby chciala rozruszaé zesztywniale
miesnie karku.

— Mato powiedziane.

Przez wiekszo$¢ drogi jechali w milczeniu, gapiac sie na wiejski
krajobraz. W Salem Nevada zjechat z autostrady. Stamtad bylo juz
niedaleko do Roanoke, gdzie mieScilo sie regionalne biuro stanowego
lekarza sadowego.

Zaparkowat przed samym wejSciem do budynku. Zauwazyl, ze po
godzinie siedzenia w samochodzie Macy potrzebuje dtuzszej chwili, zeby



rozprostowa¢ nogi i wysig$¢ z auta, ale nic nie powiedzial. Weszli do
Srodka, pokazali odznaki recepcjoniScie za szklana przegroda i po chwili
znaleZli sie w gabinecie doktora Russella Squibba.

Squibb miat pieédziesiat kilka lat, troche ponad metr siedemdziesiat
wzrostu, wystajacy brzuch, tysiejaca gtowe i mocny uscisk dtoni.

— Dziekuje, ze zgodzit sie pan z nami spotka¢ — zaczat Nevada.

— Rano znowu dzwonil do nas ojciec Tobi Turner. Rozmowy z bliskimi to
najtrudniejsza cze$¢ mojej pracy.

— Skad ja to znam? —-Macy pokiwala gtowa ze zrozumieniem. — Mozemy
ja zobaczy¢?

— Oczywiscie.

Ruszyli wzdluz dtugiego, zupelie nijakiego korytarza, az doszli do
sporego pomieszczenia, gdzie dokonywano ogledzin. Znajdowato sie tu
kilka chtodzonych szuflad na zwtoki. Doktor Squibb otworzyt te z numerem
210. Pod bialym przescieradtem lezaty ludzkie szczatki.

Nevada potrafit sie zdystansowaé wobec grozy $mierci, ale nigdy nie
zapominal, Zze martwe ciala to czyi§ bliscy. Dobrze pamietat wiszace na
Scianie w domu Turnera fotografie ukochanej cérki. Dziewczyna grata
w pitke, Spiewata w koscielnym choérze i bawita sie z przyjaciéimi na plazy.
Radosne spojrzenie, uSmiech od ucha do ucha. Nikomu nie zyczyt podobnej
tragedii.

Macy nerwowo przestapita z nogi na noge; lewa dton zacisnela w pies¢.
Nevada doskonale wiedziat, o czym jego partnerka teraz mysli.

Wiozyli lateksowe rekawiczki, po czym lekarz unidst przesScieradto. Ich
oczom ukazaly sie pozétkte kosSci, utozone na blacie w porzadku
anatomicznym.

Doktor Squibb wyjat z kieszeni fartucha okulary i nasunat je na nos.
Podnié6st czaszke.

— Udalo nam sie zidentyfikowaé ofiare na podstawie danych
dentystycznych — oznajmit. — PoréwnaliSmy ubytki i korone na jednym
z przednich zeb6w. Wszystko pasuje jak ulal.

— Wiadomo, w jakich okolicznosciach ukruszyt sie jej zab? — zapytata
Macy.

— Wedtug ojca stato sie to wtedy, kiedy dziewczyna miata dwanascie lat.
Prébowata odbi¢ pitke glowa, ale niestety dostata prosto w twarz.

Poniewaz zachowatly sie tylko kosci, nie dalo sie ustali¢, na ile zostaly
uszkodzone tkanki miekkie. Zabdjca mogt najpierw zgwatci¢ Tobi, dopiero



potem ja zamordowaé. Niewykluczone, ze sie onanizowatl, i dlatego jego
nasienie znalazto sie na plecaku. Jedynie jego zeznania mogly rozwiaé
wszelkie watpliwosci.

— Przyczyna Smierci?

— Uduszenie. Gnyka jest zmiazdzona. Te bardzo delikatna kos¢
w ksztatcie podkowy — wskazat palcem w okolice szyi — fatwo ja ztamad.

— Potrafi pan stwierdzié, czy dziewczyna byla duszona tylko raz, czy
wielokrotnie?

— Przykro mi, z analizy koSci mozna sie wiele dowiedzie¢, ale sa pewne
ograniczenia — odpart doktor Squibb.

— Wyniki panskich badan bardzo nam pomogly — o$wiadczyta Macy. -
Wyglada na to, ze sprawca dziata wedtug okreslonego schematu.

Lekarz obrécit czaszke na bok.

— Za lewym uchem znaleZliSmy okragte pekniecie w ksztalcie pajeczyny.
Kto$ uderzyt ofiare tepym narzedziem. Z rozmiaréw tego obrazenia mozna
wywnioskowaé, ze cios doprowadzit do utraty przytomnosci.

— Czy mogta to by¢ takze przyczyna zgonu?

— Mato prawdopodobne.

— Jakie$ inne uszkodzenia? — wtracit sie Nevada.

— Kilka ztaman palcéw prawej reki. Dziewczyna pewnie sie bronita.

— Nie data tatwo za wygrana.

— Na to wyglada. — Squibb wziat dtuga, ptaska kosé. — To mostek.

— Pekniecia wloskowate? — dopytata Macy, uwaznie wpatrujac sie we
fragment szkieletu.

— Tak — potwierdzit.

— Przyczyna uszkodzenia?

— Upadek, uderzenie w piers albo resuscytacja.

— Resuscytacja? — podchwycit Nevada. — Probowat ratowac jej zycie?

— Catkiem mozliwie — przyznat Squibb. — Najpierw ja dusil, potem
zobaczytl, ze przesadzit, i wpadl w panike.

— Albo chcial ja ocucié, zeby kontynuowaé swoja perwersyjna zabawe —
zauwazyla Macy.

— O Boze, mam nadzieje, Ze sie mylisz — jeknat Nevada. — Zaden dzieciak
nie zastuguje na taka $mier¢.

Macy poczula przyptyw zloSci wymieszanej ze smutkiem. Byla jeszcze
bardziej zdeterminowana, Zeby rozwigzac te sprawe.



— Tobi, twéj tata powiedziat, ze bardzo cie kocha - szepneta, ktadac dton
na czaszce.

Kiedy odsuneta reke, w pomieszczeniu zalegla gleboka cisza. Lekarz
starannie zakryt koSci i zamknat szuflade.

Pozegnali sie z doktorem Squibbem i przeszli przez hol do skrzydta,
w ktéorym prowadzono badania kryminalistyczne. Kiedy Macy nacisneta
guzik, zeby sprowadzi¢ winde, poczula sie jak mieczak. Przeciez to tylko
trzecie pietro, powinna skorzystac¢ ze schodéw. Byla jednak praktyczna: im
mniej sie zmeczy z samego rana, tym dalej zajdzie w ciagu dnia. Miata
znaleZ¢ morderce, nie musiala nikomu udowadnia¢ swojej wytrzymatosci.
Na szczeScie Nevada nie skomentowat jej zachowania.

Wjechali na gore i odszukali biuro Johna McDaniela, ktéry zajmowat sie
analiza plecaka znalezionego w stodole. Przywitatl ich pulchny starszy pan
okoto siedemdziesiatki. Siwiejace wlosy opadaly mu na kotnierz, a gesty
was sprawial, ze mezczyzna wygladal dos¢ ekscentrycznie, niemal jak
postac¢ z kreskéwki.

Nevada przedstawit siebie i Macy, oboje pokazali identyfikatory.

— Z naszych informacji wynika, ze to wlasnie pan badal plecak Tobi
Turner.

McDaniel wstat zza biurka, zadziwiajaco mocno uScisnal im dtonie
i skinat glowa w strone drzwi.

— Tak. Mam go obok na stole podswietlajacym.

Weszli do laboratorium sasiadujacego z gabinetem. Byly tam blaty
robocze z mikroskopami, urzadzenie do zdejmowania odciskéw palcow
i specjalna komora balistyczna. Na stole lezal otwarty wyptowiaty plecak.
Obok utozono rozmaite przedmioty — mogly pomé6c w ustaleniu tego, jak
wygladaly ostatnie godziny zycia dziewczyny.

— Starannie go przebadatem i na jednym z paskéw znalazlem fragment
odcisku kciuka. Okazalo sie, ze pasuje do linii papilarnych zdjetych
z parapetu w domu Susan Oswald. Wrzucitem dane do systemu AFIS, ale
ciagle czekam na wynik.

— Co bylo w plecaku? — odezwala sie Macy, gdy kryminalistyk zrobit
dtuzsza przerwe.

— Prosze bardzo. — McDaniel zatoczyt reka szeroki tuk. — Para jeansow,
sweter, tenisOwki, szkolny podrecznik, otéwki, szminka, plyn do
dezynfekcji rak, czekoladowy batonik i prezerwatywa. Sa tez klucze; jeden
z nich jest do rodzinnego vana Turneréw.



Macy zauwazyla kawalek plastiku, ktory kiedys moégt byc czeScia
breloczka, po czym skupita uwage na prezerwatywie.

— Najwyrazniej Tobi wcale nie zamierzala sie pilnie uczy¢ tamtego
wieczoru - stwierdzita, zaktadajac nowa pare gumowych rekawiczek.

— Kawatki ubrania znalezione na zwilokach mialy zloty kolor. Jeansy
catkowicie sie rozpadly. Jest jeszcze suwak i metalowy guzik. Pasuja do
konkretnego modelu markowych butéw, sprzedawanych w latach dwa
tysiace trzy, dwa tysiace cztery. To takie botki na wysokim obcasie.

— Moze miala chlopaka? - zasugerowal Nevada, wsuwajac dton
w rekawiczke. — Wedlug raportu Greene’a tamtego dnia nikt nie zauwazyt
w szkole niczego nadzwyczajnego.

— Napastnik mégt ja zauroczy¢ — rozwazata na gtos Macy. — Wystarczyto,
ze poswiecit jej troche uwagi, i taka nieSmiata dziewczyna jak ona wpadia
w jego sidla. Wiemy, ze Paul Decker tez sie nia interesowat.

— Nawet wspomniat o ,dziewiczym skarbcu”, ktérego nie udato mu sie
otworzy¢ — zauwazyt Nevada.

— Co oznacza, ze pozyskanie jej wzgledow stanowitlo pewne wyzwanie —
dodata Macy.

— Twierdzit takze, ze prowadzata sie z Cindy Shaw i byta gotowa zrobié
wszystko dla druzyny.

— No tak, zto przybiera rézne postaci — wymamrotata pod nosem, a kiedy
Nevada wbit w nig zaciekawione spojrzenie, glosno odchrzakneta
i zmienita temat: — Znalazt pan co$ jeszcze?

McDaniel siegnat po podrecznik.

— Przejrzalem strona po stronie. Spéjrzcie na miejsce, ktére zaznaczytem
kolorowymi karteczkami.

Macy otworzyta ksigzke i przyjrzala sie wewnetrznej stronie okladki.
W trzeciej linijce w tabelce WYPOZYCZONE wpisano nazwisko Turner.
Pozostate byly starannie skreSlone. Na pierwszej ze stron zaznaczonych
przez McDaniela widniat zrobiony otéwkiem zapisek:

We wtorek klaséwka z drugiej czesci.

— Tobi chyba lubita maza¢ po ksiazkach i robi¢ notatki na marginesach -
powiedziata Macy. — Skad wiadomo, ze to jej charakter pisma?

— Jest zgodny z podpisem na okladce — wyjasnit McDaniel. — Prosze
zobaczy¢ tekst na koncu.

Macy przerzucita kartki i natrafita na nastepna notatke:

Ognisko, czwartek, 6sma wieczorem.



— Wedlug Deckera te ogniska miaty by¢ rytuatem przynoszacym druzynie
szczesScie — przypomniatl sobie Nevada.

— Rytuatem? Wiasnie tego stowa uzyl? — zaciekawita sie Macy.

— Tak. Trener chcial, zeby ogieni oczyscit zawodnikéw, zeby pozbyli sie
strachu i wszelkich watpliwosci.

— Dziwne.

— Czemu?

— Rytuat to réwniez co$ prymitywnego; czesto taczy sie z ofiara.
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Po powrocie do biura szeryfa zobaczyli, ze przed budynkiem stoja juz
wozy transmisyjne z logo r6znych stacji telewizyjnych. Macy nie
spodziewatla sie ich tak wczesnie.

— Zmieniate$ godzine konferencji prasowej?

— Nie. Bennett potwierdzita, ze wystagpimy po potludniu - powiedziat
Nevada.

Kiedy ruszyli przez parking, z ulga stwierdzita, Ze jest w stanie
dotrzyma¢ mu kroku. Z noga byto juz lepiej i nie musiata robi¢ dobrej miny
do zlej gry.

W holu krecito sie kilku reporteréw z kamerami, a po drugiej stronie
szklanej przegrody Sullivan rozmawiat z kims$ przez telefon.

Otworzyly sie drzwi, w progu stanela Bennett. Trzymata w reku kapelusz
i starata sie zachowac stoicki spoko;j.

— Prosze, zeby wszyscy stad wyszli. Niedlugo zostanie wygloszone
oficjalne o$wiadczenie; na razie muszg panstwo opusci¢ budynek.

Przez hol przeszedt szmer niezadowolenia. Macy otworzyta drzwi. Kilku
reporteroOw przeszlo obok niej bez stowa, ale mltoda dziennikarka
z krétkimi, ciemnymi wlosami zwolnita kroku i zapytata:

— Pani jest agentka FBI?

— Za kilka minut wszystkiego sie panstwo dowiedza — oznajmit Nevada.

Kobieta zmruzyta ciemne oczy i przypuscita szturm jeszcze raz, nie dajac
za wygrana:

— Co tutaj robia stuzby federalne? Zajmuje sie pani gwattami czy sprawa
Tobi Turner?

— Prosze poczekaé na konferencje — zareagowat stanowczo Nevada.

Pozostali dziennikarze przysuneli sie troche, tak jakby sie bali, ze umknie
im co$ interesujacego. Macy i Nevada zaczeli sie przeciskal przez ttum;
pstrykneto kilka aparatow.



Nie zwracali uwagi na kolejne pytania, a kiedy pomieszczenie
opustoszato, Sullivan machnat do nich zza przegrody i otworzyt wewnetrze
drzwi. W koncu znaleZli sie na bezpiecznym terenie.

— Wydawalo mi sie, ze nie ustalitySmy jeszcze godziny spotkania
z mediami — zwrdcita sie Macy do Bennett.

— To prawda - potwierdzita zastepczyni szeryfa. — Dziennikarze
zadzwonili do mnie po6t godziny temu. Okazalo sie, ze byl przeciek. Juz
wszyscy wiedza o zgodnosci préobek DNA i o tym, ze przyjechalo do nas
FBI.

— Kto im dat cynk? — warknat Nevada.

— Byliscie u Greene’a?

— Tak — powiedziata Macy.

Bennett pokrecita glowa i zacisnela usta w cienka kreske.

— To on puscit farbe — wycedzita po chwili. — Zadzwonit do swoich
kumpli w mediach i po sprawie.

— Odgrywa sie na mnie — stwierdzit Nevada.

— NajwyraZzniej — przytakneta Macy.

— Wyciagasz jego btedy na swiatlo dzienne, wiec pewnie sadzi, ze w tym
momencie nie ma nic do stracenia — dodata Bennett.

— Mogtem sie tego spodziewad.

Byl na siebie zly, ale wiedziat, ze tatwo ulec bezsensownej frustracji.

— Media skupily na nas uwage wczes$niej, niz zaplanowaliSmy -
skwitowata Macy. — C6z, dokonatam juz wstepnego podsumowania, wiec
nie ma co tego odktadaé. Gotowi?

— Tak — zameldowat szeryf.

Bennett poprawita mundur.

— Chcecie poinformowaé opinie publiczng o tym, ze gwalty sa
bezposrednio powigzane z morderstwem?

Nevada spojrzat na Macy, dajac do zrozumienia, Ze to jej decyzja.

— Dobra. Lepiej, zebySmy sami to zrobili, niz czekali na Greene’a.

Bennett nie wygladata na przekonana.

— Naprawde uwazacie, ze po tylu latach znajdzie sie kto$, kto do tej pory
milczal?

— Owszem — o$wiadczyta Macy.

— Wiasnie rozmawiam z Melvinem — wtracit Sullivan, odchylajac sie na
krzesSle. — Pojechat do domu Debbie Roberson. Znowu ani $ladu po jej
samochodzie. Zapukat tez do drzwi, nikt nie otworzyt.



— Prébowat sie dodzwonié¢ do dziewczyny? —zapytata Bennett.

— Zero sygnatu. Telefon jest poza zasiegiem.

— Dos$¢ niepokojace — zauwazyta Macy. — Ile ona ma lat?

— Dwadziescia jeden.

— Odnalezienie szczatkéw Tobi Turner musialo byé¢ dla sprawcy
ogromnym bodZcem wyzwalajacym.

— Nie za daleko sie posuwasz w swoich spekulacjach? — Bennett spojrzata
na szefa z ukosa.

— Musisz jak najszybciej ustali¢, co sie dzieje z Debbie Roberson -
zarzadzil Nevada, nie odrywajac wzroku od Macy.

— Tak jest — zameldowatla zastepczyni.

— Na razie nie poinformujemy mediéw o tym zniknieciu — powiedziata
agentka FBI. — Chciatabym sie skupi¢ na starszych sprawach, ktore, jak juz
wiemy, sa ze soba powiazane.

— Zrozumiatam.

Bennett wlozyta kapelusz, a Macy rzucita plecak na krzesto i siegneta po
szczotke do wloséw. Szybko jednak sie zreflektowala, ze jej fryzura nie
wymaga przeciez zadnych dodatkowych zabiegéw. Wyszla wiec razem
z miejscowymi stré6zami porzadku przed budynek, gdzie czekato na nich
kilka kamer i dwa razy tyle reporteréw.

Bennett uniosta rece, zeby uciszy¢ rozgadana gromadke.

— Prosze o uwage — krzyknela. — Szeryf ma panstwu do przekazania pare
informacji.

Zrobito sie cicho. Mike zdecydowanym krokiem wszed! na podium. Bila
od niego pewno$¢ siebie wynikajaca z wieloletniego dos$wiadczenia
w kontaktach z mediami.

— Jak zapewne panstwo wiedza, biuro szeryfa otrzymato hojny grant na
przebadanie probek DNA, ktére od wielu lat lezaly w magazynie.

Wyraznym, spokojnym glosem opowiedzial o grasujacym w dolinie
seryjnym gwatcicielu oraz o tym, ze odkryto zwiazek miedzy ta sprawa
a morderstwem Tobi Turner.

Jak tylko wypowiedzial ostatnie stowo, dziennikarze zasypali go gradem
pytan. Najbardziej interesowato ich to, jak ofiary i ich rodziny zareagowaty
na te rewelacje i czy policja juz namierzyta podejrzanego.

Nevada $wietnie panowal nad emocjami. Kiedy odpowiadat na pytania,
Macy ogarneta wzrokiem reporteréw, potem rozejrzata sie po okolicy —
a nuz kto§ obserwowal cate zdarzenie z pewnej odlegtosci. Kilka



przejezdzajacych przed gmachem samochodéw zwolnito, ale zaden sie nie
zatrzymat.

— Dlaczego w sprawe zaangazowano FBI? — rzucila jedna z dziennikarek.

— Tu chodzi o seryjnego przestepce — wyjasnit Nevada — a FBI ma dostep
do znacznie wiekszych zasobéw. Z ich pomoca tatwiej prowadzié¢ Sledztwo,
szybciej uzyskamy wyniki.

Potem przedstawit Macy i zaprosit ja do mikrofonu. Kiedy staneta na
podwyzszeniu, zdala sobie sprawe, ze czuje sie przed kamerami tak dobrze
jak kiedys. Od zeszlego czerwca odniosta w swoim zyciu sporo matych
zwyciestw, lecz ten konkretny sukces sprawit, Zze nabrala jeszcze wiekszej
pewnosci siebie.

— Tak jak zaznaczy? szeryf, lokalna policja oraz Federalne Biuro Sledcze
szukaja seryjnego gwalciciela. Wedlug zeznan s$wiadkb6w w momencie
popeliania czynu zabronionego zawsze mial na sobie ciemne ubrania
i nosil narciarska kominiarke zastaniajaca twarz. Z czasem coraz bardziej
podniecato go duszenie, az wreszcie doszlo do morderstwa. Zwracamy sie
z apelem do okolicznych mieszkancéw o przekazanie nam wszelkich
informacji dotyczacych tego, co widzieli lub styszeli w dniach, gdy doszto
do atakéw. — Odwrdcita sie do Bennett. — Czy powinnam dodac coS$ jeszcze?

Przez ulamek sekundy =zastepczyni szeryfa wygladala na lekko
zaskoczonag, ale szybko zebrata sie w sobie i staneta obok agentki.

— Prosimy o pilny kontakt wszystkie kobiety, ktére do tej pory sie do nas
nie zglosity, ale mogly by¢ ofiarami tego mezczyzny. Chcemy wam poméc.

Powtérzyta numer do biura szeryfa i czekata na pytania.

Dziennikarze byli mato oryginalni, chcieli wiedzie¢ doktadnie to samo co
wczesniej. Bennett powtérzyta wiec stowo w stowo odpowiedzi Nevady.
Chciata pokazad, ze tworza jednolity front.

Po pietnastu minutach szeryf zastapit ja przed mikrofonem, podziekowat
wszystkim za przybycie i razem z kolezankami wrécit do budynku. Ledwie
przekroczyli prég, rozdzwonity sie telefony.

Sullivan podniést gtlowe znad swojego stanowiska.

— Jeden z naszych ludzi znalazt samochéd Debbie Roberson.

— Gdzie? - zapytata Bennett.

— Przy wjezdzie do parku stanowego.

— Zostata napadnieta?

— Auto bylo otwarte, pod siedzeniem lezata torebka, a w bagazniku kto$
schowatl kawatek czerwonego sznura.



Telefony nie dawaly za wygrana, wiec Sullivan musial odebrac.

Macy zrobita krok do przodu.

— Przekazcie temu funkcjonariuszowi, zeby odgrodzit auto policyjna
taSma i nigdzie sie nie ruszat az do naszego przyjazdu.

— Pojade tam pierwsza, obejrze samochdd — zaproponowata Bennett. —
Zadzwonie do was, jak tylko dotre na miejsce i ocenie sytuacje.

— Czy Debbie jest zatrudniona w o$rodku mieszkalno-opiekuficzym
w Deep Run? — zapytata Macy.

— Tak.

— W tej samej placowce pracuje Bruce Shaw, wiec mozemy go zapytaé
o Debbie, w ten sposéb upieczemy dwie pieczenie przy jedynym ogniu.

— Jade z toba — oswiadczyt Nevada.

TrzydzieSci minut p6Zniej wchodzili juz do budynku osrodka: pierwsza
Macy, krok za nig Nevada. Byli w nowym skrzydle, ktére miato za patronke
Adele Jenner Wyatt. Od razu skierowali sie do recepcji i zapytali o doktora
Bruce’a Shawa. Przekazano mu informacje, Ze chce z nim rozmawiac
policja, ale trzeba bylo poczekaé. Rozlokowali sie wiec w matej sali
konferencyjnej, obok gtéwnego holu.

Szeryf zauwazyl, zZe jego kolezanka zainteresowala sie stosikiem
magazynéw z najnowszymi dietami, moda i przepisami na desery. Siegnela
po jedno z czasopism i zaczela je kartkowaé. Nie czytata jednak uwaznie
zadnego artykutu. Sprawiala wrazenie smutnej i nieobecne;j.

Przypomnial sobie rozmowe telefoniczna z doktor Faith McIntyre,
lekarzem sadowym w Austin w Teksasie. Najpierw powiedziala mu, ze
przegladata liste kontaktow w komoérce Macy i ze jego nazwisko byto
oznaczone jako ulubione. Zaraz potem poinformowata, ze pacjentka jest
bardzo ciezko ranna.

Od razu skontaktowat sie ze znajomym Straznikiem Teksasu i dowiedziat
sie, jak doszto do zamachu na zycie agentki Crow. Poznatl tez szczegéty
Sledztwa, ktére prowadzitla w czasie, gdy wydarzyt sie ten straszny
wypadek.

Macy nagle zamkneta kolorowy poradnik, odlozyla go na st6t i podeszia
do stojaka z broszurami. Przez jaki$ czas przegladata je w zamys$leniu.
Nevada zauwazyl, ze drza jej rece.

— Wygladasz na zdenerwowana — powiedzial.

Ostroznie odlozyla na miejsce ksiazeczke o pielegniarskiej opiece
dtugoterminowej, odwrdcilta sie do szeryfa i wzruszyta ramionami.



— Spedzitam w podobnym miejscu wiele tygodni. Robitam wszystko, zeby
sie wylizaé. Wiedziatam, ze jesli mi sie nie uda, to szlag trafi moja kariere
i zycie osobiste.

— Swietnie sobie poradzitai. Moim zdaniem nie masz sie juz czym
martwic.

Przeczesala palcami krétkie wlosy. Zalowat, ze spehil jej zyczenie i nie
opiekowat sie nig, kiedy lezata w szpitalu. Powinien wtedy przy niej by¢.

— Ciesze sie, ze wrdcitas do gry — dodat.

W tym momencie otworzyly sie drzwi i do salki wszedl mezczyzna
w bialym fartuchu laboratoryjnym. Miat mniej wiecej trzydzieSci pieé lat,
krotkie, ciemne wlosy i waska, kanciasta twarz. W czasach licealnych byt
rozgrywajacym w dream teamie; uganiato sie za nim wiecej dziewczyn, niz
mozna sobie wyobrazié. Do tej pory zachowat szczupta sportowa sylwetke.

Nevada wstat i wyciagnat reke na powitanie.

— Dziekuje, ze zechciat sie pan z nami spotkac.

Shaw wymienit z nim uscisk dtoni.

— Zrobie wszystko, zeby panu poméc, szeryfie. Wilasnie widzialem
konferencje prasowa w telewizji. Trudno w to uwierzy¢. Kto by pomyslat,
ze tak okropne rzeczy moga sie wydarzy¢ w Deep Run?

— To prawda - przyznal Nevada. - Chcialbym panu przedstawié
wystanniczke FBI Macy Crow.

UsScisneli sobie rece.

— Agentka Crow, mito pana poznad.

Cata tréjka zajela miejsca przy okraglym stole konferencyjnym. Macy
wyciagnela z6tty notatnik i otworzyta go na czystej stronie.

— PrzyjechaliSmy do pana z dwéch powodéw. Po pierwsze chcielibySmy
zapyta¢ o Debbie Roberson. Od kilku dni matka nie miata z nig kontaktu
i jest powaznie zaniepokojona.

Shaw wytrzeszczyt oczy ze zdumienia, siegnat po telefon.

— Prosze mi da¢ chwile. Sprawdze grafik. — Przez kilka sekund przesuwat
palcem po ekranie, po czym zmarszczyl czolo. — Debbie powinna byc¢
dzisiaj na dyzurze.

— Moze zamienita sie z kolezanka? — podsuneta Macy.

Shaw pokrecit gtowa i zaczat pisaé wiadomos¢.

— Zgodnie z obowiazujacymi zasadami musiataby poinformowaé o tym
przetozonego. Wtasnie poprositem pania Bland, jej szefowa, zeby wszystko
sprawdzita.



— Wcezesniej zdarzalo jej sie nie pojawia¢ w pracy? — zapytat Nevada.

— Owszem - potwierdzit Shaw. — Powinna dosta¢ nagane juz ostatnim
razem, kiedy zamienita dyzury i nikomu o tym nie powiedziala.

Macy zapisata co§ w notesie.

— Czy ostatnio kto$ jej uprzykrzal zycie albo sprawiat klopoty? Czy
zauwazyt pan jakie$ oznaki znecania sie nad nia lub przemocy?

— Nie. Debbie to mloda, jeszcze mato dojrzata dziewczyna. Pacjenci
bardzo ja lubig, a ich rodziny wrecz za nia przepadaja. Wiasnie dlatego
pani Bland jeszcze jej nie zwolnita. Czy Debbie grozi niebezpieczefistwo?

— Niestety tego nie wiemy — przyznal bez ogrédek Nevada. — Musimy by¢
jednak gotowi na kazda ewentualnos¢.

— Powiedziata pani, Ze jesteScie tu z dwoch powodow.

Macy podniosta wzrok znad notatnika. Sprawiata wrazenie spokojnej, ale
Nevada wiedzial, ze tylko udaje.

— Méglby nam pan opowiedzie¢ o swojej siostrze?

— O Cindy? - Prychnat. — Jaki to ma zwigzek z Debbie Roberson?

— Przyjechalam tu gltéwnie z powodu $ledztwa w sprawie $mierci Tobi
Turner. Niedlugo przed zaginieciem dziewczyny kilka os6b widziato ja
w towarzystwie Cindy.

— Jak duzo wiecie o mojej siostrze? — mruknat pod nosem.

— Miatam pana zapytac¢ o to samo, doktorze.

Potarl kciukiem swdj zloty sygnet absolwenta.

— WychowaliSmy sie w trudnych warunkach. Matka, uzalezniona od
metamfetaminy, bardziej niz dzieémi przejmowata sie tym, jak zdoby¢
kolejng dawke. Moja jedyna odskocznia byt futbol, a druzyna zastgpita mi
rodzine. Niestety Cindy wolata siegna¢ po butelke. Na krétko przed
zniknieciem zaczela tez braé prochy.

— Ludzie, z ktérymi rozmawialiSmy, twierdza, ze uciekta z domu.

— Bo rzeczywiscie nawiata. Gdy sie o tym dowiedzialem, pojechatem na
dworzec autobusowy, zeby przekonaé ja do powrotu. Byla jednak bardzo
zdeterminowana. Wierzyla, ze gdzie indziej czeka ja lepsze zycie.

— Kiedy to sie stato?

— Na poczatku listopada.

— Juz po zaginieciu Tobi?

— Tak.

— Czy od tamtego czasu jako$ kontaktowat sie pan z siostrg?



— Nie, ale nawet nie prébowatem jej szukaé. Sam miatem wtedy mndéstwo
probleméw. Chciatem jej poméc, ale mi nie pozwolita. Doszedtem wiec do
wniosku, ze najlepiej bedzie, jesli dam jej odejs¢.

— A ona tez nie odezwata sie do pana?

— Jaki$ rok po wyjezdzie Cindy dostalem od niej pocztéwke z Dallas.
Wystata ja na adres naszej przyczepy mieszkalnej, ja jednak juz sie stamtad
wyprowadzitem, bo zaczalem studia; kartke przekierowano do college’u.
Zadzwonitem na numer, ktéry ktéry mi podata, ale nikt nie odebrat
telefonu. — Odchylit sie na krzesle, jakby dystansujac sie od tego
wspomnienia. — Oboje jesteScie str6zami prawa, na pewno wiecie, jak mate
szanse na utozenie sobie zZycia ma siedemnastolatka na gigancie.

— Jasne, cho¢ takie historie nie zawsze Zle sie konicza — zapewnita Macy.

— W takim razie dlaczego milczy?

— Nie mam pojecia. — Agentka przygladala mu sie uwaznie. — Tobi grala
w szkolnej orkiestrze marszowej i lubita matematyke. Dlaczego Cindy
zaczela sie z nig kumplowac? Byly z zupekie r6znych bajek.

— Cindy potrafita zadba¢ o swoje interesy. Potrzebowata kasy na
narkotyki, pewnie wykorzystata te biedna dziewczyne.

— Kiedykolwiek o niej wspominata?

— Nie, nigdy.

— A chodzita na imprezy przy ognisku? — zapytat Nevada.

— Tak. Siostra uwielbiata spedzaé czas z druzyna — odpowiedziat Bruce. -
Chtopaki byty dla mnie jak rodzina. Wydaje mi sie, ze Cindy chciata do nas
dotaczyé. Wyobrazata sobie, ze zostanie nasza maskotka.

— Udato jej sie? — Macy uniosta brwi.

Spuscit wzrok i pociagnat za nitke wystajaca z nogawki.

— Nie do konca.

Crow postukata palcem w notatnik. Nevada juz wczesniej widziat ja
w takim stanie. Byla calkowicie skupiona na Sledztwie. Wiedzial, ze ta
kobieta nie spocznie, dopdki nie schwyta sprawcy.

— Dziekuje, ze posSwiecit nam pan troche czasu. — Wreczyla Bruce’owi
wizytéwke. — Jezeli przypomni pan sobie co$ jeszcze, nawet pozornie bez
wiekszego znaczenia, prosze do mnie zadzwonic.

Spojrzat jej prosto w oczy.

— Powiedziata pani, ze takie historie nie zawsze Zle sie koficza. Czy moja
siostra zyje?

— A jak pan uwaza?



— Mam nadzieje, ze tak.

Sprawial wrazenie szczerego, ale r6wnie dobrze moégt pogrywacé. Nevada
poznal juz bezdusznych mordercéw, ktérzy stosowali rézne sztuczki,
starajac sie przekonaé sedziego i fawniké6w o swojej niewinnosci.

— Prosze sie zastanowi¢ nad tym, o czym rozmawialiSmy, a potem sie do
mnie odezwac.

Kiedy Nevada podjechat pod dom Debbie Roberson, Macy zaczela sie
wierci¢, bo coraz bardziej bolata ja noga. Nieduzy parterowy budynek stat
odwrdécony tytem do lasu.

— Wiasnie takie miejsca lubi nasz znajomy — powiedziata. Podeszia do
skrzynki na listy i otworzyla klapke: w $rodku lezala korespondencja
z kilku ostatnich dni.

Ruszyli zwirowa Sciezka w strone drzwi.

Macy nacisneta dzwonek. Przez dtuzsza chwile czekali na jaka$ reakcje,
ale nic sie nie zadziato.

— Sprawdzimy, co jest z tylu? — zapytat Nevada.

— Tak, ale wczesniej zajrze do pokojéw po bokach.

— Dobrze.

Zeby podej$é do okna, Macy musiata przedrzeé sie przez geste zaro$la.
Uwaznie przygladata sie gruntowi, ale nie znalazla Zzadnych odciskéw
butéw. Ostroznie zblizyla sie do parapetu tak, zeby w razie czego nikt
w Srodku jej nie zauwazyt, i staneta na palcach.

— To sypialnia.

L.6zko niezastane, na podilodze walaty sie ubrania. Panowat batagan, ale
W oczy nie rzucato sie nic podejrzanego. Tak samo mégt wygladac jej pokéj
po paru dniach, gdy intensywnie pracowata nad jaka$ sprawa.

Obeszli budynek. Nevada prowadzil, w skupieniu wpatrujac sie
w Sciezke. Kiedy zblizyli sie do ceglanej podlogi przy malej werandzie,
podnidst zacisnieta pies¢ na znak ,stop”, Macy zatrzymata sie w p6t kroku.

— Co tam? - zapytata.

Przykucnat i zaczat przygladac sie wyraznemu $ladowi sportowego buta.

— Rozmiar miedzy czterdziesci cztery a czterdziesci szeS¢.

Mineta Nevade i podeszta do tylnych drzwi.

— Zamkniete.

Zajrzata przez okno. Wewnatrz stat chromowany stét, przy nim krzesta.
Na blacie akcesoria do dekoracji: farbki, pistolet do klejenia i pojemnik
z brokatem.



— Zadnych $ladéw wltamania ani szamotaniny. Debbie mogta po prostu
urwac sie z pracy i pojecha¢ na wycieczke.

— W samochodzie mam podreczny zestaw technika kryminalistyki.
Zrobimy gipsowy odlew odcisku buta. Co prawda nie musimy sie spieszy¢,
ale lepiej dmucha¢ na zimne, a nuz pogoda sie nagle zmieni.

— Dobrze, zrobmy tak, potem pojedziemy do parku stanowego zobaczy¢,
co sie stato. P6zniej pogadam ze wspo6tlokatorka Debbie. Moze wiedzie¢ co$
wiecej.

Specjalnie wzieli dwa samochody, zeby w kazdej chwili moéc sie
rozdzieli¢. Na tym etapie S§ledztwa bylo to konieczne. Macy jechata wiec za
SUV-em Nevady, gdy piekne stonice powoli juz chylito sie ku zachodowi.

Nie wiedzieli, czego sie spodziewaé. Nie mieli nawet pewnosci, czy
znikniecie Debbie Roberson jest w jakikolwiek spos6b powiazane z ich
dochodzeniem. Znaleziony w bagazniku kawatek czerwonego sznura byt
jednak wyraznym sygnatem, ktoérego nie mogli zignorowac.

Do zmroku zostaly jeszcze trzy godziny, co oznaczalo, ze beda mieli
wystarczajaco duzo czasu, zeby przynajmniej wstepnie przeszukac las
w najblizszej okolicy, jesli — rzecz jasna — okaze sie to konieczne.

Nevada zatrzymal sie przy wjezdzie do parku, obok czerwonego
zabloconego SUV-a ze stalowoszarym napisem ,,Wilderness Experience” na
drzwiach. W otwartym bagazniku znajdowalo sie sporo sprzetu
survivalowego.

Macy wyciagnetla ze swojego auta wiatroéwke z logo FBI. Po drugiej
stronie parkingu Bennett dyskutowala o czym$ z dwojgiem mtodych
turystow.

Byla tu rowniez Ellis Carter. Od razu podeszta do Nevady. Rozmawiali
o wychodzacym stad szlaku i samochodzie Debbie Roberson.

Macy zblizyta sie do nich, wyciagneta reke na powitanie.

— Co cie tu sprowadza? - zapytala, wymieniajac z dziewczyna uscisk
dtoni.

— To ja wystatem jej wiadomos$¢ — powiedzial Nevada. — Ellis pracuje jako
ochotniczka w zespole ratunkowym i jest wzywana do pomocy za kazdym
razem, gdy zgubi sie jaki$ turysta.

— Naprawde uwazasz, ze to dobry pomys}? Sciagaé tu swoja kuzynke? —
Macy postala mu sceptyczne spojrzenie. — Przeciez jest bezposrednio
powigzana z naszym $ledztwem.



— Swietnie zna sie na swojej robocie. Jesli chcemy znalezé kogo$ w tych
lasach, tylko ona moze nam to utatwic.

— Poza tym wspélpracujac z wami, nie czuje sie wylacznie ofiara -
dodata Carter.

Macy doskonale rozumiata jej motywacje.

— Skad pewno$¢, ze Debbie zaginela podczas wycieczki w goéry?

Nevada spojrzat na kuzynke.

— Ellis Swietnie zna te okolice.

— Idealna pogoda w ciggu ostatnich kilku dni zachecita wielu piechuréw
do wedréwek. — Zerkneta na gérska panorame za ich plecami. — Ten szlak
na poczatku jest bardzo tatwy, wiec niektérzy odnosza mylne wrazenie, ze
dalej bedzie taki sam. Debbie mogta ruszy¢ w droge i daé sie zwiesc.
A potem na przyktad okazato sie, ze juz za p6Zno na odwroét.

— Jezeli wpadniesz w skalng szczeline, tracisz zasieg i juz nie wezwiesz
pomocy przez telefon — dodatl Nevada. — Zaginiecie w goérach wiele by
wyjasniato.

— Jak to? Co by wyjasniato? — zdziwita sie Ellis.

— Macy uwaza, ze Debbie Roberson idealnie pasuje do profilu ofiary
poszukiwanego przez nas gwalciciela — wypalit bez zastanowienia Nevada.

Ellis zamarta.

— Chodzi o tego samego kolesia, ktéry mnie zaatakowat?

— Tak.

Przechylita glowe w lewo, w prawo, tak jakby nie dowierzata wlasnym
uszom.

— W takim razie z dzika ochota przeszukam ten szlak centymetr po
centymetrze — oznajmita, zerkajac w strone odlegtej géry. — Zlapmy tego
gnojka. Nic nie sprawi mi wiekszej przyjemnoSci. — Spojrzata na zegarek. —
Potrzebuje kilku godzin.

— Péjde z toba.

Nevada za nic nie pozwolitby wyruszy¢ kuzynce na samotng eskapade,
bez Zadnej broni.

— W porzadku. SprawdZcie szlak i zamknijmy ten watek Sledztwa. — Macy
popatrzyla na swdj samochéd, potem na goéry. — Ja skontaktuje sie
z agentka Spencer, nasza rysowniczka kryminalistyczna. Przekaze jej, ze
nie spotkamy sie dzi$ po potudniu, tylko dopiero jutro rano. — Zaczeta pisac
wiadomos$é¢, zanim Ellis zdazyta zareagowac.

— Dobrze — potwierdzit Nevada.



Spencer szybko odpowiedziata lakonicznym SMS-em:

Zrozumiatam.

— Musze sie przebra¢ - oznajmit szeryf. — Mam odpowiedni stréj
w samochodzie.

— Tylko sie pospiesz. Czas ucieka — rzucita kuzynka.

Usmiechnat sie do niej, w kacikach jego oczu pojawily sie zmarszczki.

— Mam nadzieje, Zze za toba nadaze. — Ruszyt do SUV-a.

— Opowiedz mi o zespole ratunkowym - zwrécita sie Macy do
dziewczyny.

— Nasza baza mie$ci sie w Harrisonburgu. Obstugujemy centralng czesé¢
doliny. Kiedy biuro szeryfa ma zgloszenie o zaginieciu, wszyscy
certyfikowani ochotnicy dostaja wezwanie i wyruszaja na poszukiwania.

— Pracowatas$ juz wcze$niej z Nevada?

— Kilka razy; potrzebowalismy wtedy dodatkowej pomocy. Nalezat do
ekipy ratunkowej jeszcze w college’u. W zeszlym tygodniu razem
szukaliSmy starszego pacjenta z demencja. Niepostrzezenie oddalil sie
z oSrodka mieszkalno-opiekunczego w Deep Run. Bylo zimno jak cholera,
ale Nevada nie dal za wygrana. ZnaleZliSmy tego mezczyzne jakie$ trzy
kilometry dalej. Siedziat na powalonym drzewie catkiem nagi.

— Czy dyrekcja osrodka ustalita, jak do tego doszto?

— Z tego, co wiem, jeszcze wyjasniajg sprawe.

Wrécit Nevada. Nadal mial na glowie czapke baseballowa, ale wlozyt
lekka bluze i podniszczone buty trekkingowe. Wzial tez maty plecak ze
sprzetem survivalowym.

— Czy kto$ wspominal o tym, ze Debbie mogla mie¢ tendencje
samobodjcze? — spytata go Macy.

— O niczym takim nie styszatem.

— Ile byto stopni w gérach w ciagu ostatnich kilku nocy?

— Niewiele powyzej zera — odpowiedziata Ellis. — Wystarczajaco zimno,
zeby zamarznad, jesli nie ma sie odpowiedniego wyposazenia.

Przeszli przez parking i zatrzymali sie przy samochodzie Debbie:
niebieskim chevrolecie sedanie z 2008 roku. Agentka obeszla auto,
szukajac widocznych sladéw. Znalazta odciski butéw, ale nie wygladaty na
takie od meskich adidaséw. Na wszelki wypadek zrobita kilka zdjecd
telefonem.

— Tutaj — Nevada wskazal miejsce — sa slady opon. Kto$ zaparkowat obok
chevroleta.



— Zrobie odlewy, kiedy bedziecie na szlaku. — Macy wlozyta lateksowe
rekawiczki i szeroko otworzyta bagaznik, do ktérego wczesniej zagladat
Nevada. Na samym Srodku lezat zwdj czerwonej liny. — No, no,
niewykluczone, ze wreszcie natrafiliSmy na jakis slad.

Ellis wbita wzrok w sznur i zaczela pociera¢ palcami nadgarstek. Zrobita
sie upiornie blada.

— Nie patrz na to — rozkazata agentka. — Lepiej skup sie na wyprawie
w gOry. Niestety nie moge i5¢ z wami, wiec zostane i wszystkim sie zajme.

— Takie rzeczy nie powinny wytraca¢ mnie z r6wnowagi.

— Musimy sie zbiera¢ — rzucit Nevada.

Dziewczyna odwrdcita sie od bagaznika.

— Powodzenia na szlaku — zawotala jeszcze za nimi Macy.

Szeryf spojrzat na storice.

— Bede cie informowal na biezaco o naszych postepach — odkrzyknat.

Kiedy znikneli z pola widzenia, Macy zrobita kolejne zdjecia. Samochéd
byl do$¢ dobrze utrzymany. Nie mial zadnych wgniecen, zadrapan ani
Sladéw po prébie wlamania.

Od czasu do czasu robita notatki, poniewaz wiedziata, ze zanim bedzie
przedstawiata dowody w sadzie, minie przynajmniej kilka miesiecy.

Gdy skonczyta fotografowaé chevroleta i jego okolice, wrécita do
swojego auta. Otworzyla szary plastikowy pojemnik, ktéry wozita
w bagazniku. Dwa dni temu, spodziewajac sie, co ja czeka, przygotowata
Swiezy zapas materialéw do analizy kryminalistycznej. Zawsze mogt jej sie
przydaé podczas $ledztwa.

Wzieta specjalny zestaw do robienia gipsowych odlewéw bieznika.
Starannie wymieszata proszek z woda, potem szybko podeszta do jedynego
miejsca, gdzie widniat wyrazny $§lad opony. Wylata miksture i odczekata
pietnascie minut, az péiplynna substancja stezeje. Jak tylko odlew byt
gotowy, schowata go do woreczka.

Wyprostowujac sie, poczula ostry bdl nogi. Zamarta w bezruchu
i zacisnela piesé, czekajac, az atak minie.

— Szlag by to trafit — mruknela pod nosem.

Miata odpowiednie umiejetnosci, zeby wykonywaé¢ te robote, lecz bata
sie, ze bol oraz obnizona wytrzymatos¢ fizyczna w potaczeniu z brakiem
snu moga doprowadzi¢ do katastrofy.



Rozdzial 15

Wtorek, 19 listopada, 16:15

Bennett zdecydowata sie podejs¢ do agentki FBI, ktéra wykonywata
czynnosci Sledcze po drugiej stronie parkingu. Pomimo popotludniowe;j
pory stofice mocno Swiecito, wiec zastepczyni szeryfa wtozyta lustrzanki.
W szktach odbijata sie twarz Macy.

Crow przypuszczala, ze sa mniej wiecej w tym samym wieku, ale pod
wieloma wzgledami zyly w dwéch roéznych Swiatach. W czasach kiedy
Macy chodzita do college’u, Bennett zajmowata sie matym dzieckiem. Co
wiecej, w ciggu ostatniej dekady agentka FBI kilkanascie razy zmieniata
adres, a zastepczyni szeryfa nadal mieszkata w tym samym domu,
w ktérym sie wychowata.

— Czy to nie dziwne, ze Debbie Roberson nie zamkneta auta? — zagadneta
Macy.

— W tych okolicach wiele os6b tak robi. Zdaje sobie sprawe, ze dla kogo$
z wielkiego miasta to nietypowe.

— A ty zamykasz dom na klucz?

— Zawsze. — Bennett wlozyta na swoja smukla dton gumowa rekawiczke.
— Inaczej bym nie zasnela, niezaleznie od tego, jak bardzo sielska wydaje
sie ta okolica.

— Praca w policji czy organach Scigania nadwyreza wiare w drugiego
cztowieka.

— Mam pod opieka matke i syna — odpowiedziata, wciagajac druga
rekawiczke. — JeSli chodzi o bezpieczenstwo najblizszych, nikomu nie
ufam.

Zmierzyta Macy wzrokiem, potem zdjeta okulary.

— Zobaczymy, co jest w Srodku samochodu.

W tym momencie podszedt do nich Sullivan; Bennett polecila mu
obserwowac okolice.



Macy wsadzila glowe do Srodka chevroleta. Profilowane siedzenia byly
zrobione ze sztucznej skory; fotel kierowcy zdazyt juz popekaé. Kierownica
mocno wytarta, w radiu brakowato dwéch guzikow. W schowku az kipiato
od papierowych serwetek, co S$wiadczylo o tym, ze Debbie czesto
korzystata z baréw szybkiej obstugi. Gdzie§ miedzy nimi znajdowat sie
wetkniety ciSnieniomierz do opon; na samym spodzie lezala zniszczona
instrukcja obstugi w oryginalnym plastikowym etui. W zaglebieniu na
kubek btyszczato troche drobnych monet, a na podlodze walala sie
reklaméwka ze stoikiem masta orzechowego i bochenkiem biatego chleba.
W srodku znajdowat sie tez paragon: Lucky’s, 16/11/19, 21:07.

— Lucky’s? — odczytata na gtos Macy.

— To catodobowy sklep spozywczy przy autostradzie, niedaleko motelu.

— Mam nadzieje, Ze jest tam jaki$ monitoring.

— Zaraz do nich zadzwonie. Powiem, zeby nie kasowali zapisow
i udostepnili nam nagrania z tego wieczoru.

Bennett siegnela po telefon, a Macy wsadzita reke pod fotel pasazera
i zaczela macaé, ale nic nie znalazla. Pod siedzeniem kierowcy tkwita
natomiast torebka, zgodnie z wczes$niejszymi doniesieniami.

Debbie starannie ja schowala, mimo wszystko zostawianie cennych
przedmiotbw w aucie, na dodatek niezamknietym, bylo bardzo
lekkomyslne. Robito tak jednak wiele kobiet. Zakladaly, ze ztodzieje nie
zagladaja pod fotele ani nie szperaja pod kurtkami lub kocami lezacymi na
siedzeniach. Ludzie, kt6rzy jeszcze nie doSwiadczyli tego na wlasnej skérze,
nie zdawali sobie sprawy, ze wiele parkingéw znajduje sie pod obserwacja
i jak tylko kierowca znika za rogiem, wlamywacze wybijaja szybe
miotkiem Ilub kamieniem, po czym btyskawicznie =zabieraja co
wartosSciowsze rzeczy. Owca

Znoszona torebka miata kilka zasuwanych kieszonek. W najwiekszej
znajdowat sie portfel, ale bez gotéwki, tylko z kartami kredytowymi.

Torebka nie byla szczeg6lnie modna, ale za to funkcjonalna. Debbie
wrzucita do niej sporo Srednio ciekawych przedmiotéw: klucze, pudetko
tamponow, zgniecione paragony ze sklep6w, opakowania po gumie do
zucia, prezerwatywy i paczuszke marihuany.

Macy nie chciata osadza¢ dziewczyny na podstawie zawartosci torebki.
Dwudziestojednoletnia dziewica, ktora nigdy nie palita ziota, byta réwnie
rzadkim okazem jak jednorozec.



Co ciekawe, nigdzie ani $ladu telefonu. To wyjasniato, dlaczego Bennett
wczeSniej nie namierzyla porzuconego samochodu. Kto§ albo wylaczyt
komorke, albo wyjat z niej baterie i zniszczyt urzadzenie.

Macy jeszcze raz obejrzata auto. Szukata jakich§ anomalii, ale na szybach
nie dostrzegta nawet najmniejszych uszkodzen; przy zamku i drzwiach nikt
nie grzebatl. Na fotelach, kierownicy i klamkach nie znalazta nawet jednego
wlosa czy sladu krwi.

Bennett schowata telefon do pokrowca przy pasku.

— Rozmawialam z kierownikiem spozywczaka. Zatrzyma dla nas
nagrania.

Macy zaczeta myS$le¢ na gtos:

— Debbie Roberson skonczyla trzydniowa zmiane i pojechata do sklepu,
bo wiedziata, Ze w domu nie ma nic do jedzenia.

— Kupita jednak tylko podstawowe produkty, poniewaz wyplate miata
dosta¢ dopiero za pie¢ dni — dodata Bennett.

— Zaptacita karta kredytowa.

— A potem spotkata kogo$, kto ja obezwtadnit, wepchnat do bagaznika
i przyjechat na ten parking, zeby przerzuci¢ nieprzytomna ofiare do innego
samochodu.

— Tylko dlaczego pod fotelem jest jej torebka? — Macy w skupieniu
zmarszczyla brwi.

— Trudno mi sobie wyobrazié¢, zeby schowat ja tam napastnik, za to
kobiety czesto tak robia.

— A co, jezeli tutaj sie z kim$§ uméwita, a potem przypadkowo natkneta
sie na agresora?

— Mozliwe tez, Ze go znata. — Macy popatrzyta na otaczajace ich wysokie
drzewa i gorski krajobraz. Nevada niepredko wrdci ze szlaku. — Pojedziemy
razem do tego sklepu. Zobaczmy, co udato im sie zarejestrowac.

— Poprosze Sullivana, zeby zostat na miejscu i wszystkiego przypilnowat.

— Swietnie.

— Mamy szcze$cie. Kierownik trzyma nagrania przez trzy dni, dopiero
potem je kasuje. Nigdy nie doszlo tam do zadnego napadu, a ostatni raz
zapis z monitoringu przydat sie wtedy, kiedy mtody Pollard spit sie po
meczu i przewrdcit regal.

— W takim razie nie traémy czasu.

Zadzwonit jej telefon. Macy zerknela na ekran i rozpoznata numer swojej
siostry. Miata ochote jeknad, ale sie powstrzymata. Odeszta od samochodu,



Sciggneta rekawiczki i odchrzakneta gtosno.

— Cze$¢, Faith.

Faith McIntyre byla jej siostra blizniaczka. Macy ciagle nie potrafila
poradzi¢ sobie z tym faktem. Wiedziala, Ze jest adoptowana, i nie
wykluczata mozliwosci posiadania rodzenstwa, ale bliZzniaczka? Serio?

— Gdzie jeste$? — zapytata Mclntyre. — Stabo cie stysze.

— Stoje przy wejsciu do Parku Stanowego Doliny Shenandoah.

Kobieta po drugiej stronie lekko Sciszyta gtos.

— Rozumiem, zZe chcesz wréci¢ do normalnego zycia, ale czy nie za
bardzo sie spieszysz?

Crow sama miala podobne watpliwosci, dlatego stowa siostry tylko ja
rozdraznity.

— Daje rade. Widziatas mnie w kiepskim stanie, ale teraz jest juz znacznie
lepiej, a ja naprawde kocham swoja prace.

— Na pewno sie przemeczasz. Jak sie czujesz?

Bennett zorientowata sie, Ze chodzi o prywatna rozmowe, wiec staneta
blizej radiowozu.

— Bardzo dobrze. Musze tylko napi¢ sie kawy.

— Nie wierze ci ani troche — oznajmita Faith. — Lekarz wyraZnie zalecat,
zebys zwolnita.

Od czasu wypadku Faith wziela ja pod swoje skrzydla. Po ciezkiej
operacji odwiedzata w szpitalu i rozmawiata z lekarzem, ktéry nie potrafit
ocenié, jak to sie wszystko skonczy. To wlasnie ona siedziata przy t6zku,
kiedy Macy, przerazona i zdezorientowana, odzyskala przytomnosc.
Pomagata jej w trakcie rehabilitacji. Razem tez ptakaly na pogrzebie
nastoletniej dziewczyny — swojej matki.

Faith nie okazywala jednak nadmiernych emocji. Macy wrecz
przeciwnie: wsciekata sie i obwiniata siebie za to, co sie stato. Zawsze byta
niezalezna. Juz w dziecinstwie biegala z kluczem na szyi, a potem
zdecydowata sie na prace w FBIL. Mimo to nie potrafila zaakceptowac
nowej, powypadkowej sytuacji. Co$§ ja w tym uwierato. I to bardziej niz
béle potluczonego ciata.

— Niczego nie przyspieszam. Po raz pierwszy od wielu miesiecy czuje sie
soba.

Zalegta dtuga cisza.

— Zadzwonie jutro — odezwala sie wreszcie z westchnieniem Faith.



Macy odchylita gtowe, zacisnela palce na nasadzie nosa, przypominajac
sobie, zZe siostrze naprawde na niej zalezy i chce tylko poméc.

— Jasne. Ale uwierz, szkoda czasu, nic mi nie jest.

— To mdj czas, moge z nim robi¢, co chce.

Na ustach Macy pojawit sie uSmiech.

— Dzieki, Ze sie 0 mnie troszczysz.

— Nie ma sprawy.

Macy wrzucita telefon do kieszeni, przeniosta ciezar ciata na prawa noge
i podeszta do Bennett.

— JedZmy zobaczy¢ te nagrania.

— Trzymaj sie blisko mnie, zebys$ sie nie zgubita.

Macy potraktowata to jak wyzwanie.

— Owszem, chodzenie sprawia mi ktopot, ale za kierownica ciagle nieZle
sobie radze — odpalita.

W samochodzie rozsiadta sie wygodnie i czekata, az bél ustapi. Lekarze
twierdzili, Zze noga wydobrzeje. Tylko potrzeba czasu. Niestety, Macy
wlasnie tego brakowalo.

Przekrecita kluczyk w stacyjce i ruszyta za brazowo-biatym radiowozem
zastepczyni szeryfa. Wyjechaly z parkingu i skierowaly sie w strone
miasteczka, gdzie znajdowat sie catodobowy sklep spozywczy.

Wyciagnela z plecaka trzy tabletki leku przeciwbdlowego i przegryzia je,
zeby szybciej zadziataly. Nie miata czym popié¢, wiec musiata znies¢ gorzki
posmak w ustach. Dziesie¢ minut p6Zniej poczuta sie lepiej. Zaparkowata
przed sklepem, zaraz za autem Bennett. Weszly do Srodka i poszukaty
wzrokiem sprzedawcy.

Lokal byt catkiem spory. Skiadal sie z dwéch czeSci: baru szybkiej
obstugi i sklepu. Za lada stat szczupty mezczyzna po trzydziestce, z krétko
przystrzyzonymi wtosami na bokach i dtuzszymi na czubku glowy. Na biaty
T-shirt zarzucit niebieski fartuch z logo firmy. Na jednym przedramieniu
miat kolorowe tatuaze, od nadgarstka po tokie¢. W prawym uchu mienit sie
maly diamentowy kolczyk. Na identyfikatorze bylo napisane: Bobby.

Na widok Bennett chtopak szeroko sie uSmiechnat.

— Dzien dobry. Mam nagrania z monitoringu. Mysle, ze znajdziesz na
nich co$ interesujacego.

Zmierzyl wzrokiem Macy; nie wiedzial, co ona za jedna.

— Mozesz je obejrze¢ na zapleczu — zaproponowat.

— Dzieki, Bobby. To moja kolezanka, agentka Macy Crow. Pracuje w FBI.



— FBI? Widziatem pania w telewizji na konferencji prasowej. Zgtosit sie
juz ktos? Dostaliscie jakie§ wskazéwki?

— Nie. Jeszcze na to za wczes$nie — powiedziala Macy.

— Czego szukamy? — zapytat sprzedawca.

— Kogo — poprawita go Macy. — Debbie Roberson. Nadal nie mozemy jej
znaleZ¢.

— Podejrzewacie, ze uprowadzit ja morderca?

— Trudno powiedzie¢ — rzucita Bennett — ale pomoc takich ludzi jak ty na
pewno ulatwi nam zadanie.

Bobby wyszedt zza lady i zaprowadzil policjantki na zaplecze. Po drodze
mineli alejke z przekaskami i lodéowki z piwem. W nieduzym, ale
zadbanym pomieszczeniu znajdowaty sie biurko i krzesto, na S$cianie
wisiata tablica na ogloszenia z miesiecznym grafikiem. Na blacie kto$
zostawit spersonalizowany kubek, a obok lezaly cztery dobrze zaostrzone
otéwki. Wiekszos¢ miejsca zajmowal stary komputer. Caly ekran
wypehiatly cztery okienka ukazujace obraz z kamer monitoringu.

Bobby kliknat prostokat w prawym gérnym rogu: widok tego, co sie
dzieje przed sklepem. Cofnal nagranie o czterdziesci siedem godzin
i nacisnat ,,Odtwoérz”.

— Dopiero kiedy zadzwonitas, skapowatem, Zze Debbie zniknela.
Widziatem ja pare dni temu. Wygladata dobrze. Nic nie wskazywato na to,
ze wdepneta w jakie§ gowno.

— Kiedy konkretnie tutaj byta? — zapytata Bennett.

— W sobote wieczorem. Wpadta po pare podstawowych rzeczy, zeby
jako$ przezy¢ nastepne kilka dni do wyptaty. Trafit sie jej niespodziewany
wydatek: musiata zaptaci¢ za naprawe przebitej opony. Zaproponowatem,
zeby wziela co$ na kreske, ale odméwita. Powiedziata, ze wytrzyma, jedzac
masto orzechowe i kanapki z dzemem.

— Méwita, jak ztapata tego kapcia? — podchwycita ten watek Macy.

Bobby wzruszyt ramionami.

— Wjechata na gw6zdz.

— Przyszta do sklepu sama?

— Tak.

— Nie sprawiata wrazenia zdenerwowanej albo przygnebionej? A moze
Zle sie czuta lub byta ranna?

— Nie, zachowywala sie catkiem normalnie.



— Pamietasz, gdzie zaparkowata? — drazyta Macy z nadzieja, ze w matym
mieScie ludzie zwracajq wieksza uwage na szczeg6ty.

— Owszem, pamietam. Zostawita samochéd przy drodze.

— Dlaczego?

— Bo gnojki z liceum zrobity najazd. Wtedy zwykle zajmuja caty teren.
Tamtego wieczoru organizowali impreze na zakoniczenie sezonu
futbolowego.

— Jak sobie poradzita miejscowa druzyna?

Pokrecit glowa.

— Nie najlepiej. Wyladowali pod koniec tabeli.

— Nie tak jak w czasach dream teamu, co?

Chlopak wyszczerzyt zeby w uSmiechu.

— Tak, ich sukcesy przeszty do historii.

— To przykre, co sie stato z Tobi.

— Uhm.

— Znates$ ja? Deep Run to chyba jedna wielka rodzina.

— Tak, byta naprawde mita dziewczyna.

— Czy w samochodzie Debbie siedzieli jacy$ pasazerowie? — zapytala
Bennett.

— Nie wiem, ale o nikim nie wspomniata.

Macy wyczula, zZe jej kolezanka sie niecierpliwi. Bobby przewijat
nagranie, a kiedy dotarl do uje¢ z sobotniego wieczoru, agentka przyblizyla
nos do ekranu.

Znacznik czasu pokazat ,21:05”, wtedy Bobby nacisnat ,,Stop”, potem
,0dtworz”. Zobaczyli tloczaca sie przy wejsSciu grupe nastolatkéw.
Dzieciaki $mialy sie i wygtupialy, a jedna para namietnie sie calowata.

— Prébowali kupi¢ piwo, ale kazalem im sie wylegitymowaé. Nie
zamierzam ryzykowaé koncesji dla paru dodatkowych dolcéw. I nie
interesuje mnie, zZe chodzi o graczy naszej druzyny.

Macy podejrzewata, ze ten komentarz byl skierowany do zastepczyni
szeryfa. Obie wbily wzrok w czarno-biale nagranie i uwaznie obserwowaty,
jak do sklepu wchodzi mtoda kobieta w pastelowym fartuchu personelu
medycznego... Wziela z p6tki masto orzechowe i chleb, po czym skierowata
sie do kasy. Zamienita pare stow ze sprzedawca, wyszta na dwor.

— Debbie Roberson — zakomunikowata Bennett.

Macy przyjrzata sie twarzy. Szukata jakich$ oznak stresu, zaniepokojenia,
a moze radosci z tego, ze kogo$ przed chwila spotkata. W momencie gdy



dziewczyna zblizyta sie do krawedzi ekranu, co$ sie zmienito.

— Przewin do tytlu, dobrze? - rzucita.

— Jasne.

— Obejrzyjmy to jeszcze raz w zwolnionym tempie.

Znowu ta sama scena, teraz jednak Macy nie miata watpliwosci, ze pod
sam koniec, kiedy Debbie opuszczata sklep, w jej oczach pojawil sie
niepokéj. Czyzby co$ lub kogos$ zauwazyla i to jej sie nie spodobato?

— Masz kamere, ktéra obejmuje zasiegiem ten teren? — Wskazata prawy
gérny rog ekranu.

— Nie catkowicie, ale tréjka tapie wejscie do sklepu z innego kata.

Przelaczyl kamery i teraz na ekranie znalazt sie kawatek
czterodrzwiowego, niebieskiego forda focusa. Wysiadl z niego jakis
mezczyzna; nie dojrzeli jego twarzy, bo spuscit glowe.

— Kto to? — zapytata Macy.

— Nie wiem. — Bennett wzruszyla ramionami. — Znasz tego kolesia,
Bobby? Widziate$ go wczesniej?

— Nie. Musiatem pilnowaé¢ bandy nastolatkow, zeby nie wynieSli mi
potowy sklepu.

— Czy ktorys z tych dzieciakéw zostat w tym czasie na parkingu?

— Niejeden.

— Znasz ich imiona?

— Na pewno mtody Wyatt, bracia Piperowie i syn Donovanéw.

— Moéwisz o Tylerze Wyacie?

— Tak, widziatem go z dziewczyna, Amy Meadow.

Macy zapisata to w notatniku.

— Pamietasz kogos jeszcze?

— Nie, ale pogadajcie z Tylerem albo z Amy. To krdl i kr6lowa ogélniaka.
Wszystkich znaja.

— Czy jaki§ Wyatt nie grat przypadkiem w dream teamie? — Macy co$
Switato.

— Zgadza sie, Kevin, starszy brat Tylera.

— Starszy brat? Musi by¢ miedzy nimi duza réznica wieku.

— Takie rzeczy sie zdarzaja.

— Jak dtugo tu pracujesz, Bobby? — zmienita temat Macy.

— Szesnas$cie lat. M§j ojciec jest wlascicielem tego biznesu.

— Przez ten czas na pewno sporo widziates.

— Owszem.



— Pamietasz Cindy Shaw?

Skinat glowa.

— Od bardzo dawna nikt mnie o nia nie pytat.

— Styszatam, ze kumplowata sie z Tobi — zagaita agentka.

— Nie wiem, czy sie kumplowaty, ale czasami widywatem je razem.

— Mozemy dosta¢ kopie wszystkich nagran, ktére macie? — zapytala
Bennett. — Chciatlabym to obejrzeé na spokojnie.

Chlopak wyciagnat z kieszeni pendrive.

— Spodziewaltem sie, Ze o to poprosisz, i jestem przygotowany.

— Dzieki.

Macy podata pendrive kolezance, ale ta odméwita, podnoszac reke.

— Wrdce, jesli bede miata wiecej pytan — powiedziata agentka, chowajac
nagrania do plecaka.

— Zapraszam, prawie caly czas tutaj jestem.

Kiedy wyszty ze sklepu, Bennett zagadneta Macy:

— MysSlatam, ze przyjechalySmy do tego sklepu w sprawie znikniecia
Debbie.

— Tak, ale nie moge zapomina¢ o innych priorytetach. Nie nalezy
lekcewazy¢ takich ludzi jak Bobby i tego, co mogli zobaczy¢. Ktéredy do
domu Wyattéw?

— JedZ za mna. Ulice obok mieszka rodzina Amy Meadow. Przy odrobinie
szczeScia pogadamy zar6wno z Tylerem, jak i z jego dziewczyna.

— Okay, prowadz.

Macy ruszyla za oznakowanym radiowozem zastepczyni szeryfa.
Okrazyly uniwersytet, potem jechaly wzdluz zachodniego skraju
miasteczka. Im bardziej oddalaly sie od centrum, tym rzadsza byta
zabudowa. W pewnym momencie Bennett skrecita miedzy ceglane
kolumny bramy wjazdowej do catkiem eleganckiego osiedla.

Zaczely kluczy¢ waskimi uliczkami, az wreszcie zastepczyni szeryfa
zaparkowata przed oddalonym od ulicy pietrowym domem, postawionym
na prawie péthektarowej dzialce.

Macy wyjeta z bagaznika zestaw do pobierania wymazéw. Schowata do
kieszeni szklanka fiolke z patyczkiem i podeszia do Bennett, ktora czekata
na nig przy skrzynce na listy. Latarnie zareagowaty na powolny zmierzch
i wlaczyly sie w jednym momencie, lekko migotajac.

— To chyba najbogatsze osiedle w okolicy — zauwazyta Macy.



— Tak, tutaj mieszkaja ludzie, ktérzy niedawno dorobili sie majatku.
Wriasciciele starych fortun maja posiadiosci troche dalej na zachéd, blizej
goér. Sa tam stadniny koni.

— To dom Tylera Wyatta?

— Tak. Pomieszkuje tu rOwniez starszy brat Kevin. Jest adwokatem; dzieli
swoj czas miedzy Deep Run a Waszyngton.

— Ma dos$¢ daleko do pracy.

— Wr6cit do miasteczka po tym, jak umart ojciec. Uwaza, ze jego
obecno$¢ dobrze wptywa na brata.

— Co z matkag?

— Zawsze duzo podrézowata, rzadko bywata w domu. - Bennett
przestapita z nogi na noge. — Korzenie Wyattéow i Shawéw siegaja czaséw,
gdy powstawato to miasteczko.

— Sa ze soba spokrewnieni?

— Tak, ale nie znam szczegotow.

— Biorac pod uwage dzielace ich réznice majatkowe, chyba nie utrzymuja
bliskich kontaktow.

— To prawda, ale w szkole, kiedy grali razem w pitke, Bruce i Kevin byli
dobrymi kumplami.

— A teraz?

— Nie mam pojecia. — Bennett pokrecita glowa.

— Sporo wiesz na temat tej rodziny.

— Dorastatam w tych okolicach, poza tym Tyler Wyatt jest dos¢ dobrze
znany w biurze szeryfa. Na szesnaste urodziny dostal w prezencie nowy
samochd6d, dwa dni péZniej zlapaliSmy go, jak pedzit ponad sto
sze$Cdziesigt na godzine. Trafil tez na dotek po tym, jak przyszedt pijany na
mecz. W obu przypadkach brat wynajat adwokata.

— Jaki byt Kevin w szkole Sredniej?

— Mniej wiecej taki sam jak Tyler.

— No céz, trzymajmy kciuki, zeby chtopak pamietal, kto w sobotni
wiecz0r tazil po parkingu przy sklepie.

— Jest bardzo inteligentny, tylko rozpieszczony i szybko sie nudzi.

Macy nie wychowala sie w Swiecie, w ktérym na ratunek nastolatkom
przyjezdzali Swietnie optacani prawnicy. Dzieciaki z rodzin robotniczych
i nizszej klasy $redniej ladowaty w wiezieniu za byle wykroczenia. Poczula,
ze odzywa w niej stara uraza. Musiala nad tym zapanowad. Energicznie
nacisneta dzwonek.



Z domu dobiegly miarowe kroki, a kilka sekund péZniej drzwi sie
otworzyly i w progu stanat wysoki mezczyzna w grafitowym garniturze,
bialej koszuli z monogramem i z czerwonym poluzowanym krawatem. Miat
okragla twarz i zaczesane do tytu, przedwczesnie siwiejace wtosy.

— Brooke Bennett — powiedziat. — C6z za niespodzianka.

— ZastatySmy Tylera?

— Znowu co$ zmalowal? — spytat Kevin i prychnat.

— Tym razem nic, ale w sobote wieczorem krecit sie pod sklepem
calodobowym Lucky’s. Podejrzewamy, ze on i Amy mogli widzie¢ cos, co
nas zainteresuje.

— Czyli?

— Wtiasnie tego chciatybysmy sie dowiedzie¢ - o$wiadczyta Macy.
Z przedniej kieszeni wyciagnela odznake FBI i pokazala ja Kevinowi. —
Liczymy, ze panski brat nam pomoze.

Kevin odsunat sie na bok i wpuscit policjantki do srodka.

— Mogltbym sie dowiedzied, o co chodzi?

— Zaginela Debbie Roberson - wyjasnita Bennett. — Z nagrania
monitoringu wynika, ze Tyler byl na parkingu w tym samym czasie co ona.
Zakladamy, ze co$ widziat w zwiazku z Debbie.

Kevin zacisnal zeby, rozwazajac wszystkie za i przeciw. Po chwili
doszedl do wniosku, ze lepiej spelni¢ proSbe zastepczyni szeryfa.

— Tyler, zejdZ tutaj.

Na pietrze otworzyly sie drzwi, dudniacy gdzie$ w tle basowy rytm zrobit
sie znacznie glosniejszy.

— Juz ide!

— Jest pan opiekunem prawnym Tylera? — zapytata Macy.

— Nasza mama duzo podrézuje, kiedy nie ma jej w domu, ja pilnuje
brata. Z formalnego punktu widzenia sprawuje wiec nad nim kuratele.

— Czym sie zajmuje wasza mama?

— Wibczy sie po Swiecie. Dla przyjemnosci.

— Brzmi jak dobra zabawa.

— I tak jest, dla niej.

Z tych st6w wynikalo, ze bracia maja w tej kwestii inne zdanie.

— Jak czesto jezdzi pan do Waszyngtonu?

— Kilka razy w tygodniu.

— Musi by¢ ciezko. Te wieczne korki...

— To prawda.



— Czy sa panstwo wlascicielami stodoty Wyattéw?

— Nie. Ojciec sprzedat ja prawie trzydziesci lat temu, ale nazwa zostata.

— Styszatl pan, co w niej ostatnio znaleziono?

— Tak.

— Znat pan Tobi?

— Wiem, o kogo chodzi, ale nigdy ze soba nie rozmawialiSmy.

— Kujony ze szkolnej orkiestry kontra dream team?

— W tym wieku dzieciaki potrafia by¢ wobec siebie nawzajem bardzo
krytyczne. Mogtem by¢ dla niej milszy.

— A nie byt pan?

— Wiekszo$¢ cztonkéw druzyny, wlaczajac mnie, zajmowata sie wltasnymi
sprawami — odpart wymijajaco.

Na pietrze rozlegly sie glosne kroki. Po chwili na szczycie schodéw
stangt Tyler. Wzrostem doréwnywat bratu, ale byt szczuplejszy i bardziej
umiesniony. W czasach dream teamu Kevin musial wyglada¢ podobnie,
potem pewnie dopadly go zwigzane z praca stres i przemeczenie.

Na widok zastepczyni szeryfa Tyler lekko sie zaczerwienit. Niewatpliwie
zaczat sie goraczkowo zastanawiaé, dlaczego odwiedzaja go stroze prawa.

— Co sie stalo? — zwrdcit sie do brata.

— Spokojnie, nic ci nie grozi — odpart Kevin. — Policja ma do ciebie
pytania w sprawie zaginionej kobiety.

— W sobote wieczorem bytes z Amy w sklepie Lucky’s, prawda? — zaczela
Bennett.

— Tak, wszyscy tam wpadlismy, nawet Matt.

— Matt? — powtdrzyta Macy.

Bennett zmarszczyta czoto.

— M6j syn. Ma czternascie lat.

Macy wyczula, ze wzmianka o Macie wyprowadzita zastepczynie szeryfa
z rObwnowagi.

— Kontynuuj, Tyler.

— ByliSmy na przedmeczowym spotkaniu w szkole i juz po wszystkim
poszliSmy kupi¢ co$ do jedzenia.

— Widziate$ Debbie Roberson? — zapytata Macy.

— Tak.

— Skad ja znasz?

— Pracowata w o$rodku mieszkalno-opiekunczym. Moja babcia
przebywata tam przed $Smiercia. Bardzo lubita Debbie. Fajna dziewczyna.



— Rozmawialiscie ze soba wtedy, w sobote?

— Tylko sie przywitaliSmy. Byla w takim pielegniarskim fartuchu, tak
jakby witasnie skoniczyta dyzur.

— KtoS$ jeszcze z nig gadal?

— Jeden koles, on kiedy$ tez pracowat w tym osrodku. Rafe, czy jako$
tak.

Bennett siegnela po telefon, zaczeta stuka¢ w ekran, po czym pokazata
chtopakowi zdjecie.

— Ten?

Tyler przyjrzat sie fotografii.

— Tak, ten.

— Rafe Younger — oznajmita zastepczyni szeryfa.

— Co jej powiedzial? — wiaczyta sie Macy.

— Czy ja wiem? — Wzruszyl ramionami. — Ale Debbie sie rozeSmiala.
Potem wsiadta do swojego samochodu i sie zmyta.

— Co zrobil Younger?

— Tez chyba odjechat, nie jestem pewien. Nie odniostem wrazenia, zeby
co$ byto nie tak.

— Ktos$ jeszcze krecit sie koto Debbie?

— Nie, zreszta nie zwracalem na nig wiekszej uwagi. Poza tym Matt... —
Zawiesit glos i zerknat na matke kolegi.

— Co takiego zrobil? — zapytata spokojnie Bennett. — Nie jestem zla.
Mozesz mi wszystko powiedzie¢.

— Juz nic.

Bennett chciata drazy¢ temat, ale uznata, ze lepiej odpuscié.

— W porzadku.

— Macie jeszcze jakie$ pytania? — odezwat sie Kevin.

Macy podziekowata Wyattom za pomoc i juz miala wychodzié¢, kiedy
jeszcze, jakby od niechcenia, rzucita w strone starszego z braci:

— A Cindy Shaw? Chyba ja pan znatl. JesteScie spokrewnieni, prawda?

— Nasze rodziny nie utrzymywaly kontaktéw, ale zgadza sie, to moja
kuzynka.

— Dlaczego sie nie spotykaliscie?

— Ciotka byta uzalezniona od metamfetaminy. Cindy niestety poszta w jej
Slady.

— A Bruce?



— Staral sie by¢ dobrym bratem, cho¢ dla niego liczyl sie przede
wszystkim futbol. Cindy w konicu to zrozumiata i postanowita wyjecha¢.

— Ale on zostat.

— Jego przysztos¢ byta zwigzana z ta okolica. Pod koniec ostatniej klasy
liceum przeprowadzit sie do nas.

— Podobno Cindy lubita imprezy przy ognisku.

— Imprezy przy ognisku?

Macy sie uSmiechneta.

— Chodzi o spedy przed meczami dream teamu, co$§ w rodzaju rytuatu,
ktéry mial zapewnié¢ druzynie szczeScie. Wyobrazam sobie, ze nastolatki,
alkohol i buzujace hormony to przepis na co$ spektakularnego.

— Nie rozumiem, do czego pani zmierza. — Kevin ostroznie dobierat
stowa.

— Czy podczas tych balang komus stata sie krzywda?

Zerknat na zastepczynie szeryfa i pokrecit glowa.

— Nic takiego sobie nie przypominam.

Macy siegneta do kieszeni po szklana fiolke z patyczkiem.

— Mogtabym zrobi¢ panu wymaz z policzka? Pobieramy prébki DNA od
kazdego mezczyzny, ktory moégt mie¢ kontakt z Tobi tuz przed jej
zaginieciem.

Kevin wyraZnie sie zawahat.

— W jaki spos6b moje DNA pomoze pani znaleZz¢ morderce?

— Po prostu wyeliminuje pana z grona podejrzanych i skupie sie na
szukaniu prawdziwego sprawcy. Poza tym staramy sie wykazac
aktywnoscia. To do pewnego stopnia zabieg PR-owy. Prosze pamietad, ze
opinia publiczna niedawno dowiedziala sie o tym, ze poprzedni szeryf nie
wystat materialu dowodowego do laboratorium.

— Nadal nie rozumiem, co to ma ze mna wspélnego.

— Pewnie nic, ale im szybciej przestaniemy sie panem zajmowaé, tym
lepiej dla wszystkich. To potrwa raptem chwile. Obiecuje.

Kevin Wyatt zdawat sobie sprawe, ze moze odméwié. Jesli Macy zalezato
na wymazie, musiata postarac sie o nakaz sadowy.

— Skonsultuje sie ze swoim prawnikiem. JeSli dostane od niego zielone
Swiatto, w porzadku, nie widze problemu.

— Dlaczego nie chce pan tego zrobi¢ juz teraz? — zdziwita sie Macy.

— Rzadko kontaktuje sie bezposrednio z policjantami, nawet jeSli chodzi
tylko o mandat za szybka jazde — oznajmit, szeroko sie usmiechajac.



Crow zachowata zimna krew, bo wiedziala, ze nawet niewinni wykazuja
sie daleko idaca ostroznoscia.

— W takim razie wréce do sprawy przy najblizszej okazji.

— M6j prawnik na pewno sie zgodzi. Co sie stalo z Debbie Roberson?

— Mamy nadzieje, ze to tylko falszywy alarm i zguba szybko sie znajdzie
— wyjasnita Macy. — Dziekuje za poswiecony nam czas.

Po wyjsciu ruszyty w strone zaparkowanych pod domem samochodéow.

— Uwazasz, ze morderca jest jako$ zwigzany z dream teamem? — zapytata
Bennett, grzechoczac kluczykami.

Macy zatrzymata sie przy swoim aucie i zajrzata do zeszytu, po czym
narysowata linie pod notatkami, a jeszcze nizej zapisata: Kevin Wyatt.

— Nie mam pojecia, ale do trzech gwattéw i jednego morderstwa doszto
w czasie, gdy dream team osiggat najwieksze sukcesy.

Bennett Sciagneta brwi.

— Druzyna zrobila sie bardzo popularna. Przyciagnetla do miasteczka
wielu ludzi, ktérzy inaczej nigdy by tu nie przyjechali.

— Jak znaleZ¢ Rafe’a Youngera?

— Sprébuje go namierzyd¢.

— Chcialabym tez porozmawiaé z matka Debbie.

— Przeciez zajmujesz sie gwaltami i morderstwem, a nie sprawa
zaginiecia tej dziewczyny.

— Zdarza ci sie czasem, Ze prébujesz przypomnie¢ sobie jakie$ stowo
i masz je na koncu jezyka, ale za zadne skarby nie potrafisz go wymowié?

— Jasne.

— Jesdli to uczucie pojawia sie w czasie dochodzenia, nigdy go nie
ignoruje, tylko robie wszystko, zeby sie z nim uporaé.

— Chyba nie do konica rozumiem.

— Wiasnie teraz tak sie czuje.

— Wydaje ci sie, ze sprawy Debbie i Tobi sg ze soba powigzane?

— Tak. Wiem, nie ma w tym logiki, ale nie moge sie pozby¢ tego gtosu
intuicji.

— A jesli sie mylisz?

Przez chwile rozwazata odpowiedZ, po czym lekko dotknela swojego
nosa.

— Bardzo rzadko sie myle.
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Podjechaly do nieduzego, ceglanego domu Robersonéow. Agentka
sprawdzita skrzynke mailowa i schowata telefon, po czym rzucita okiem na
pietrowy budynek. Byt pomalowany na biato, ale w kilku miejscach farba
juz odpryskiwata. Trawnik starannie zagrabiono, chociaz na starych
drzewach zostalo jeszcze troche ciemnozéitych i pomaranczowych lisci.
Wzdluz fasady rost zadbany zywoplot z bukszpanu, a na ziemie obok
krzewéw wytozono Swieza Scidtke.

Bennett wlozyta kapelusz i gleboko wciggneta powietrze.

— Wolatabym nie przekazywa¢ tej kobiecie informacji o Smierci corki.

Macy niejeden raz musiata juz powiadamia¢ krewnych o tragicznych
wydarzeniach. Kazda taka rozmowa glteboko wryta sie w jej pamie¢.

— Nigdy nie wiem, co gorsze: grobowa cisza starszej pani, ktora wiasnie
stracila czterdziestoletniego syna, czy histeryczne 1zy mezczyzny
dowiadujacego sie, ze jego cérka zostala zamordowana podczas ucieczki
z domu.

— Jak sobie z tym radzisz?

— Najlepiej schowaé emocje do matego pudetka i zajac sie nimi pdzniej. —
Staneta przed drzwiami i zapukata. — Na razie w ogéle nie mysl
o przekazywaniu ponurych wiadomosci. Pani Roberson wyczuje, ze cos jest
nie tak. Z tego, co wiemy, Debbie zyje i nie grozi jej zadne
niebezpieczenstwo.

— Naprawde w to wierzysz?

Nie odpowiedziata, tylko wzruszyta ramionami.

— Pozwdl, ze to ja bede zadawac pytania.

— Oczywiscie.

Nikt nie otwieral, wiec Macy znéw zapukala. Tym razem rozleglo sie
szczekanie. Bennett przestepowata z nogi na noge, a jej skérzany pasek co
chwile trzeszczat.



Wreszcie po drugiej stronie drzwi rozlegto sie echo krokéw i kto$ zaczat
uciszaé psa. Po chwili w progu stanela szczupta, wysoka kobieta
w przetartych jeansach i sportowej bluzie. Wlosy miata zwiazane w konski
ogon.

— Zastepczyni szeryfa Brooke Bennett — odezwala sie na powitanie.

— Dzieni dobry, pani Roberson. ZastalySmy meza?

— Tak, oglada telewizje, ale musicie sie do niego pofatygowac.

— Pan Roberson cierpi na stwardnienie zanikowe — wyjasnita Bennett, po
czym przedstawila gospodyni swoja partnerke: — Jest ze mna agentka FBI
Macy Crow.

— FBI. — Kobieta zmarszczyla czolo. Obecnos¢ stuzb federalnych nie
zwiastowata niczego dobrego, zwlaszcza w konteksScie zaginiecia jej cérki.
NajwyraZniej sprawa zataczala coraz szersze kregi. — Powiedzcie, ze Debbie
sie znalazita.

— Niestety jeszcze nie — oznajmila Macy. — ChcialySmy z panistwem
porozmawiac.

— Brak wiadomosci to dobra wiadomo$¢, prawda?

— Oby tak byto — powiedziata delikatnie agentka. — Mozemy wejs$¢?

— Tak, prosze.

Poprowadzita funkcjonariuszki korytarzem do pokoju, gdzie znajdowaty
sie szpitalne t6zko i stét z rozmaitymi lekami. Naprzeciwko, na starej
komodzie statl duzy telewizor — wtasnie leciat jakis teleturnie;.

W 16zku, na wpot oparty o poduszki, lezat mezczyzna, przykryty kotdra
niemal po sama szyje. Miatl szerokie ramiona; kiedy§ musiat by¢é mocno
zbudowany, jednak choroba zniszczyla zakonczenia widkien nerwowych,
pozbawiajac go mozliwosci samodzielnego poruszania sie. Zostat tylko
wychudzony szkielet.

Miat zapadniete policzki, ale wciaz zZywe spojrzenie. Na widok Macy
w jego ciemnych oczach pojawit sie blysk zainteresowania. Zaczal co$
moéwié, jednak tak cicho, ze nic nie dato sie zrozumie¢.

— Ronnie - zwrécita sie do niego zona Martha. — Pamietasz zastepczynie
szeryfa? Przyszla do nas dzisiaj z agentka Macy Crow z FBI.

Pan Roberson zmruzyt oczy i uwaznie przyjrzat sie goSciom.

— Mito pana poznaé. — Macy uscisneta jego chtodna reke.

Podczas pobytu w szpitalu wiekszo$¢ personelu byla wspaniata, ale
niektérzy lekarze i rehabilitanci traktowali ja jak rosline doniczkowa.
Wyciagnela z tego wazng lekcje na temat sposobu, w jaki nalezy odnosi¢



sie do chorych i niepelnosprawnych. Byli kalekami, ale to nie oznaczato, ze
zamienili sie w warzywa.

Roberson poruszyt palcami, prébujac odwzajemni¢ uscisk.

— Szeryf Nevada poprosit FBI o pomoc w zupehie innym $ledztwie, ale
tak sie ztozylo, ze kiedy panstwo sie skontaktowali z tutejsza policja, bytam
juz na miejscu.

Dlon mezczyzny lekko zadrzata.

Macy skierowata uwage na Marthe Roberson.

— Kiedy ostatni raz widziala pani corke?

— Tydzien temu. Czesto nas odwiedza, ale... czasem jest mocno
przytloczona ta sytuacja. — Lekko skineta glowa w strone t6zka. — Zawsze
byta bardzo blisko z ojcem, wiec tym trudniej sie jej pogodzi¢ z jego
choroba.  Ostatnio  wydawata sie  wyjatkowo  przygnebiona.
Zaproponowatam, zeby zrobila sobie przerwe i przez pare tygodni do nas
nie przychodzita. Nie spodobal jej sie ten pomyst, ale nalegalam. -
Spojrzata na meza. — Obiecala, ze bedzie codziennie dzwoni¢. Nie odezwata
sie od piatku wieczorem.

— Prosze sie nie zadreczaé niepotrzebnie.

Kobieta wyciagnetla z kieszeni chusteczke i wytarta kaciki oczu.

— Ma pani racje.

— Czy w zyciu corki byt ktos, kto sprawiat jej klopoty? Moze grozit,
obdarowywat ja niechcianymi prezentami albo zbyt czesto odwiedzatl, co
zakrawato na nekanie?

— Cala noc o tym mySlalam i co$ przyszlo mi do glowy. Debbie
powiedziata, ze kilka tygodni temu, p6Znym wieczorem zauwazyla przed
swoim domem jakiego$ mezczyzne.

— Rozpoznata go?

— Nie. Byl w ciemnej bluzie; twarzy nie widziata, bo miat duzy kaptur na
glowie. Trzymat tez w reku co$ jakby notes.

Niektorzy zabdjcy przed popelieniem przestepstwa Sledza swoje ofiary.
Czasami kilka tygodni, a nawet miesiecy. Zbieraja informacje o ich
nawykach, stylu zycia i rozkladzie dnia.

— Ten jeden raz go widziala?

— Chyba tak. Nie wspominata o niczym wiece;.

— Biuro szeryfa nie dostalo w tej sprawie zadnego zgloszenia — wtracita
Bennett.



Moze sterczacy na rogu facet nie mial tu nic do rzeczy. Jezeli jednak
wilasnie on ja porwal, mégt sie za pierwszym razem przestraszyé, ze go
zobaczyta. Albo zrobit sie ostrozniejszy.

— Debbie zaczeta sie tez niedawno spotykaé¢ z nowym chilopakiem. Nie
chciala mi jednak powiedzie¢, jak on sie nazywa, a ja nie naciskalam.
Bardzo ciezko przezyta rozwod. Mnie i Ronniemu zalezy wylacznie na jej
szczeSciu.

— To normalne, Ze rodzice chca dla dzieci wszystkiego, co najlepsze —
powiedziata Macy. — Kiedy dowiedziata sie pani o tych randkach?

— Pare tygodni temu.

— Czy Debbie znata Rafe’a Youngera?

Martha zmarszczyta czoto.

— Przelotny romans. Nic wiecej. Oboje akurat zerwali z poprzednimi
partnerami i czuli sie samotni. To nie trwato dtugo. Na szczeScie.

— Dlaczego?

— Rafe ma problemy z utrzymaniem pracy i lubi zagladac¢ do kieliszka. To
nie najlepiej wrézy.

— Co pani 0 nim wie?

— Pracowat razem z Debbie w osrodku mieszkalno-opiekuniczym.

— Mieszka gdzie$ w okolicy?

— Styszalam, ze ostatnio wynajmowal jaka$ klitke na zachdd stad.
Podejrzewa pani, ze to on porwat Debbie?

— W sobote widziano go przed sklepem Lucky’s w tym samym czasie co
panstwa coérke, ale na razie nic wiecej nie mamy. Mogli po prostu na siebie
wpasé. A moze doszto do jakich$ incydentéw z serwisantami, kurierami
albo kims$ z obstugi kabléwki?

— O niczym takim nie wspominata. — Martha Scisnela meza za reke. -
Dlugo tamaliSmy sobie glowy; moze by nam co$ zaswitato... Ale nic.

— Ma pani numer do Rafe’a? Albo jego adres?

— Nie. Debbie twierdzita, ze odlaczyli mu telefon. Na dodatek on czesto
zmienia miejsca zamieszkania.

Twarz pana Robersona wykrzywita sie w grymasie frustracji, smutku
i bezradnosci. Znowu prébowat co$ powiedzieé, ale z jego gardta wydobyt
sie tylko cichy belkot. Zona pogtaskata go po rece.

— Ronnie, pokaze naszym gosciom kilka zdjeé¢. Zaraz wracam.

Mezczyzna wiedzial, ze Zona stara sie oszczedzi¢ mu stresu, ale spojrzat
na nig z niepokojem. Po chwili skinat jednak glowa i Martha zaprowadzita



policjantki do salonu.

— Nie chodzi o zadne fotografie — szepnela — ale wole nie prowadzié
stresujacych rozméw przy Ronniem. Mocno przezywa znikniecie Debbie; to
wszystko sie odbija na jego zdrowiu.

— Dlatego poprosita pani Debbie, zeby zrobita sobie przerwe?

— Chciata umiesci¢ ojca w oSrodku mieszkalno-opiekunczym w Deep
Run. Nie zgodzitam sie, wynikla z tego kt6tnia. M3z mnie potrzebuje, nie
zamierzam sie go pozbywaé. W koncu to jego dom. Tutaj sie wychowat.

— Cérka miata w kwestii opieki nad ojcem inne zdanie?

— Tak. Pracuje w tym os$rodku i uwaza, ze zdotataby wynegocjowaé
lepsza cene, ale nawet ze znizka nie bytloby mnie na to staé. Zreszta takie
rozwigzanie w ogole nie wchodzi w gre.

— ZnalezliSmy samochéd pani cérki na parkingu przy wjeZdzie do parku
stanowego. — Bennett wroécita do tematu poszukiwan. — W $rodku byly
torebka i klucze, ale ani $§ladu dziewczyny. Wie pani, w jakim celu tam
pojechata?

— Zeby i$¢ na wycieczke. Uwielbia okoliczne lasy, wedrowanie po gérach
sprawia jej ogromna przyjemno$¢. To dobrze czy Zle, ze namierzyliscie jej
auto?

— Mamy jaki$ punkt zaczepienia — wyjasnita zastepczyni szeryfa.

Martha Scisnela dton Bennett obiema rekami.

— Odszukajcie moja cérke, prosze. Wiem, ze kilka lat temu nie bylam dla
pani przyjemna, kiedy Ronnie zostal zatrzymany do kontroli drogowe;.
Nawet zlozyliSmy skarge, ale teraz btagam pania o pomoc.

— Przysiegam, ze bede nalezycie wykonywata swoje obowiazki -
oSwiadczyla Bennett. — Zrobie wszystko, zeby odnaleZ¢ pani cérke.

W oczach kobiety pojawily sie izy. Skineta glowa i puscita reke
zastepczyni szeryfa.

Kiedy wyszly na korytarz, agentka FBI dala Marcie swoja wizytoéwke.

— Jezeli co$ sobie pani przypomni, nawet drobny szczegét, prosze sie ze
mn3a skontaktowad.

— Obawiam sie, Ze nic z tego nie wyjdzie.

— Nie nalezy sie poddawac.

Pozegnaly gospodynie. Macy ruszyla za Bennett w strone swojego
samochodu.

— Do jakiego incydentu doszto z panem Robersonem?



— Cztery lata temu aresztowatam go za jazde pod wplywem alkoholu.
Zrobit sie agresywny, proObowal mnie uderzyé. Obronitam sie, ale ztozyt
skarge. Nagranie z kamery samochodowej potwierdzitlo moja wersje
zdarzen. Roberson zostal skazany na trzydzieSci dni wiezienia.

— Wczesniej zdarzaly mu sie podobne wyskoki?

— Nie, nigdy nie mial probleméw z przemoca.

— Czym sie zajmowal przed chorobg?

— Przez dwadzieScia pie¢ lat uczyt historii w Valley High School.

— W czasach kiedy chodzita tam Tobi Turner?

— Tak.

Maska ocierata sie o jego kilkudniowa szczecine, a on delikatnie gladzit
miekka skoére na jej szyi. Uwielbiat moment, kiedy siniaki zmieniaty barwe
z jasnoczerwonej na ciemnofioletowa. Juz niedlugo zrobig sie jeszcze
wieksze, zaczng okalaé szczupla szyje jak kokierz.

Teraz, kiedy byli sam na sam, czul, Zze dziewczyna jest catkowicie w jego
mocy. Swiat nie wydawat sie juz taki przytlaczajacy.

Nagle otworzyta powieki. Dopiero po kilku sekundach odzyskata ostrosé¢
widzenia i sie zorientowata, gdzie jest. Gdy dotarto do niej, Zze znalazla sie
w tarapatach, przeszedt ja dreszcz. Prébowala sie wyswobodzic.
Wystarczyto jednak mocno wbi¢ kolano w jej brzuch, zeby przestata sie
miotac. Musiat wybié¢ dziewczynie z glowy ghupie pomysty.

Zrozumiala, ze jest w pulapce i niedtugo umrze. Byta przerazona.

— Nie powinnas sie teraz ba¢ — powiedzial. — Przeciez doskonale wiesz, co
cie czeka. Ciesze sie, Ze ten wyjatkowy czas spedzimy razem.

— Prosze... — jekneta chrypliwie. Jej gltos przypominatl papier Scierny.

W swoim dotychczasowym zyciu musiat wystarczajaco duzo ptaszczy¢
sie przed tymi, ktérzy znaczyli wiecej od niego. Teraz jednak stat po
drugiej stronie i czul sie z tym naprawde dobrze.

— O co mnie prosisz? — zapytatl.

— Wypus$¢é mnie. Nikomu nie powiem. Btagam.

Dotknat palcem wskazujacym jej ust.

— Uwielbiam, jak mnie blagasz.
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Stonce wtasnie zaszto i na szlaku zrobito sie chtodniej. Nevada i Ellis
maszerowali jednak szybkim tempem, wiec zimno nie dawato im sie we
znaki. Natrafili na Slady jeleni i niedzwiedzi, ale nic nie wskazywato na to,
zeby ta samg trasa szta Debbie Roberson. Szeryf byt ekspertem w tropieniu
ludzi. Szybko sie zorientowal, ze w ostatnich dniach sporo o0s6b
przemierzylo ten szlak. Jezeli Debbie lub ktokolwiek inny zostal zmuszony,
zeby tedy pé6js¢, to nie bylo szans tego wychwyci¢ po odcisku buta
w mokrej ziemi czy ulamanych gatazkach. Nie widziat niczego, co
wskazywatoby na obecno$¢ uprowadzonej dziewczyny.

Z kazda mijajaca minuta Nevada utwierdzal sie w przekonaniu, ze
Debbie nie wybrata sie na wycieczke w géry.

— Przed nami jest schron turystyczny. Zrobmy tam przerwe, zastanOwmy
sie, co dalej.

— Strasznie mokro, coraz trudniej sie wspinaé. Naprawde myslisz, ze ta
dziewczyna zaszta tak daleko? — wysapata Ellis.

— Nie, nie sadze. — Spojrzat w goére na przerzedzajacy sie gaszcz
brazowych, z6ttych i czerwonych lisci, miedzy ktérymi przeSwiecal blady
potksiezyc. — Chciatbym jednak mie¢ pewnosc.

— Dobrze.

Kiedy dotarli do otwartej chaty, Nevada zdjal plecak i odstawit go na
ziemie. Bez stowa usiedli, zadowoleni, ze mogga wreszcie odpoczac, cho¢by
przez kilka minut. Szeryf wyciagnat z bocznej kieszeni plecaka butelke
wody i baton energetyczny. Ellis zrobita to samo. Jaki§ czas jedli
w milczeniu.

Potem Nevada wyjat mape, latarke i zaczal przygladaé¢ sie gléwnemu
szlakowi, ktory biegt dookota géry. Jezeli Debbie przeszta na druga strone
grzbietu, mogta wroci¢ do samochodu z zupetnie innej strony. I jesli



trzymata sie drogi, istnialo mate prawdopodobienstwo, ze gdzie$ spadia
albo zostala ranna.

— Jezeli sie pospieszymy, w godzine przejdziemy reszte trasy.

— Debbie mogta sie zgubi¢ i wybraé ktéras z bocznych Sciezek.

— Niewykluczone tez, Ze czesto zmieniata droge, przez co zaczeta chodzié¢
w kétko.

Nevada opréznit butelke i zamknat oczy, zeby wyobrazi¢ sobie, dokad
poszla zaginiona dziewczyna. Tak samo robit podczas tropienia zbiegow.
W glowie pokonywal rozmaite trasy, eksplorowal rézne drogi ucieczki
i otwierat komiksowe klapy w podtodze, z ktérych potencjalnie skorzystat
uciekinier. Debbie nie byla groZnym przestepca, ale zasady pozostawaly te
same.

— Nadal trudno mi uwierzy¢, ze rzucites robote w FBI dla czego$ takiego.
Kto$ musi by¢ szeryfem, ale to w poprzedniej pracy robite§ wazne rzeczy.

— Potrzebowalem zmiany, poza tym nadal robie co§ waznego.

— Dobrze sobie radzisz w Deep Run, tylko dlaczego wybrates akurat taka
dziure?

— Lubie samotnos¢.

— Mozna wyjs¢ ze wsi, ale wie$ z cztowieka nie wyjdzie?

— Tak, co§ w tym stylu.

— Gowno prawda. — Rozmasowata nagniotek na dioni. — Tylko nie moéw,
ze rzucite$ wszystko w diably ze wzgledu na mnie.

— Przykro mi, ale tak nie byto.

— Na pewno? Nie zapomne twojego spojrzenia latem zesztego roku, kiedy
powiedzialam ci, co sie stalo. Nigdy nie widziatam, zeby kto$ az tak bardzo
sie wkurzyt.

Poszli wtedy na kolacje i Ellis wypita troche za duzo wina. Gdyby sie nie
wstawila, chyba nigdy nie zdobytaby sie na odwage i nie wyjawila swojego
sekretu.

— Znajde tego gnoja. — Nevada strzelil palcami prawej dtoni.

— A co potem? Przez nastepne dwadzieScia lat bedziesz nosit
wykrochmalony mundur?

— Na razie zyje z dnia na dzien, powoli, krok po kroku.

— Chodzi o Macy Crow?

— Co masz na mysli?

— Blagam cie... Kiedy jest blisko, buzuje miedzy wami energia. Co$ was
faczy?



— Nie.

Smiejac sie glosno, pogrozila kuzynowi palcem. Od razu wiedziata, ze ja
oklamat.

— Na pewno co$§ miedzy wami byto i nadal mocno iskrzy. Inni wysytaja
kwiaty, a ty proponujesz wspoélne Sledztwo?

Dziewczyna miala racje i ta Swiadomos$¢ dziatata mu na nerwy.

— Jestes$ strasznie wkurzajaca.

Na zarty pacnela go w ramie. W dziecifistwie robita tak samo.

— Jesli to cie interesuje, polubitam Macy i mam nadzieje, ze sie wam
utozy.

Nie odpowiedziat, bo nie chciat przyznaé, ze to tylko mrzonka, bez
zadnych szans na spelnienie.

— Wydaje mi sie, Ze jak sie z nig zwiazesz, to raz na zawsze wyjedziesz
z Deep Run.

Nevada cenil prowincjonalny spokdj. Mieszkat teraz z dala od chaosu
Waszyngtonu, miasta w ciaglym ruchu. W najblizszej okolicy nie miat
sasiadow i kiedy tylko chcial, mogt sie wysikaé, stojac na werandzie na
tylach domu. Noca na niebie Swiecity zapierajace dech w piersi gwiazdy —
w zadnej aglomeracji niczego podobnego by sie nie zobaczylo. W tym
jednak Ellie tez sie nie mylita. Jesli ztapie morderce, a Macy stad zniknie,
trudno mu bedzie usiedzie¢ w miejscu.

— Zostalem wybrany na dwuletnia kadencje — przypomniat.

— Okay, w takim razie wyjedziesz pézniej. — Pokrecita glowa. -
Chcialabym, zeby Macy z toba zostatla. Moze kiedy udowodni sobie rézne
rzeczy, troche zwolni. Mam wrazenie, ze ta dziewczyna dZwiga na plecach
ogromny ciezar.

Ellis znowu trafita w samo sedno. Nevada zaczal podejrzewaé, ze jego
kuzynka okazataby sie lepszym detektywem, niz on kiedykolwiek bedzie.

Nagle rozlegt sie odglos krokéw. Oboje zerwali sie na rowne nogi, szeryf
odpiat kabure z glockiem. W tym pozornie odludnym lesie wrecz tetnito
zycie.

Nevada wychylit sie ze schronu. Zobaczyl pare miodych ludzi, szli
szlakiem w dét, ubtoceni od stép do gltéw. Kiedy zauwazyli Nevade,
zatrzymali sie. Kobieta zrobita krok do tytu i schowata sie za partnerem.

— JesteSmy z ekipy ratunkowej — krzyknat szeryf. Wyjatl z kieszeni zdjecie
Debbie. — Widzieliscie te dziewczyne?

Piechur powoli do niego podszedt i spojrzat na fotografie.



— Nikogo nie widzieliSmy.

Kobieta tez sie zblizyta, zerknela na zdjecie, pokrecita gtowa.

— Przykro mi.

— Jak dtugo jesteScie na szlaku?

— Od weczoraj rano — odparta. — RozbiliSmy biwak na szczycie, teraz juz
wracamy.

— W ktérym miejscu zaczeliScie?

— Na péinocy. ZrobiliSmy cala petle.

Oznaczato to, Ze weszli na teren parku z drugiej strony.

— I nikogo nie spotkaliscie?

— Nie w ciagu ostatnich paru godzin. Bylo naprawde spokojnie. Dos¢
dziwne, bo jesienia chodzi tedy mnéstwo ludzi.

— A wecze$niej? Czy co$S w lesie przyciagneto wasza uwage? Jakie$
ubrania? Porzucony but? Nietypowe $mieci?

— Nic takiego nie zauwazyliSmy.

— Moze styszeliscie hatasy? Co$ niepokojacego?

— Nie, chyba ze liczy¢ spotkanie z niedZwiedziem. Na szczeScie byt mtody
i niezbyt nami zainteresowany. — Mezczyzna zmruzyt ciemne oczy. —
Brzmisz jak rasowy glina. Jeste$ policjantem?

— Tak, szeryfem w Deep Run, ale teraz biore udzial w akcji
poszukiwawczej i staram sie dobrze wykonywaé swoja robote.

— Niczego podejrzanego nie widzieliSmy — powtorzyta dziewczyna. — Ale
jesli co$ zobaczymy, damy znad.

— Dobrze.

Nevada wierzyl, Zze nie natkneli sie na Debbie, ale przeciez wcale jej nie
szukali. Niewyszkolone oko z tatwoScig zignoruje Slady obecnosci innej
osoby. Na razie zapisat ich dane kontaktowe.

— Kiedy juz dotrzecie na doét, na parkingu spotkacie jednego z moich

zastepcOw — wyjasnit. — Jezeli po drodze co$ sie wydarzy, od razu
dzwoncie.

— Jasne, nie ma problemu - powiedziat mezczyzna.

— Dziekuje.

Para ruszyta w dét i po chwili znikneli z pola widzenia.
— Idziemy dalej? — zapytata Ellis.

- Ja ide.

— W takim razie ja tez. Nie mozemy sie rozdzielac.



— Debbie Roberson na dziewieédziesiat procent nie postawila stopy
w tym parku — stwierdzit Nevada.

Kilka minut po dziewietnastej Macy razem z Brooke Bennett pojawity sie
w agencji nieruchomosci Cienisty Zagajnik, zeby porozmawiaé¢ z ofiara
trzeciego gwattu: Rebecca Kennedy. Wczesna pobudka i caly dzien
intensywnego $ledztwa dawaty im sie we znaki.

Macy nie mogla jednak sobie pozwoli¢ na zmeczenie, wiec musiala
zacisna¢ zeby. Byla zdeterminowana, Zeby odzyskaé swoje stare zycie,
nawet jesli miataby przyptacié¢ to zdrowiem.

Budynek, w ktérym mieScit sie Cienisty Zagajnik, byt jednopietrowy,
a przed weranda staly zachecajace do relaksu lezaki na biegunach. Obok
nich widniata tablica z napisem: ,Nie tylko sprzedajemy domy, lecz takze
tworzymy miejsca do zycia”. Duze okna zapraszaly klientow do Srodka.
Obiekt wciaz wygladal na nowy, cho¢ to wrazenie szybko mijato.

Wiedzialy, ze Rebecca pracuje do péZna, ale nie zadzwonily, zeby
zapowiedzie¢ swoja wizyte. Macy nie chciala daé¢ dziewczynie czasu.
Inaczej ta wymyslitaby kolejna wyméwke i wymigata sie od rozmowy.

Bennett podeszia do recepcji zamaszystym krokiem. Nawigzata kontakt
wzrokowy z kobieta, ktéra wtasnie zbierata sie do wyjscia.

— Cze$¢, Jenny. Pamietasz mnie z wykladu o samoobronie? Wyglositam
go kilka miesiecy temu w Klubie Rotariafiskim.

— Jasne. Masz $wietna pamie¢ do imion.

— Zadzwon do pani Kennedy i popros, zeby do nas zeszta, dobrze?
Chcemy jej zada¢ pare pytan.

— Chyba teraz rozmawia z klientem.

— W takim razie powiedz, Zeby zrobila przerwe. To naprawde wazna
sprawa.

Chociaz Bennett rzadko podnosita glos, to moéwita mocnym,
zdecydowanym tonem, ktéry nigdy nie wywotywat sprzeciwu. Jenny
skineta glowa i znikneta w biurze za rogiem.

— Kennedy jest wlascicielka tego interesu? — zapytata Macy.

— Tak, otworzyla agencje nieruchomos$ci zaraz po college’u. Catkiem
niezle sobie poradzita.

Pie¢ minut pdZniej przywitata sie z nimi drobna kobieta z ciemnymi
wlosami zwiagzanymi w konski ogon. Miala na sobie granatowa sukienke
i baleriny. Niestety, niemal idealnie pasowala na ofiare gwalciciela,



ktérego wihasnie szukali. Mtoda, tadna osébka, w dodatku filigranowa, wiec
tatwo sobie taka podporzadkowad.

Macy siegneta po odznake.

— Agentka Macy Crow, FBI. PrzysztySmy zada¢ pani kilka pytan.

Dziewczyna spojrzata na zastepczynie szeryfa, potem na Macy.

— To nie najlepszy moment.

— Nie watpie, ale musze ustyszeé pani historie.

— Wszystko opowiedziatam juz szeryfowi Greene’owi.

— Moze uda mi sie tak poprowadzi¢ rozmowe, ze przypomni sobie pani
jakie$ szczeg6ty, ktére pomoga aresztowaé sprawce.

— Przepraszam, Ze wczoraj nie stawilam sie w biurze szeryfa. Nie
potrafitam sie zmusi¢, zeby znowu ogladaé to miejsce.

— Rozumiemy.

Rebecca skrzyzowata rece na piersi.

— Widzialam pania dzi§ rano w wiadomosciach, a potem ustyszatam, ze
zagineta Debbie Roberson. Co sie, do cholery, dzieje w tym miasteczku?

— Jest tu jakie$ spokojne miejsce, gdzie mogltybySmy porozmawiac?

— ChodZmy do poczekalni, ale niestety mam mato czasu, niedtugo
spotykam sie z klientem.

Przeszty przez lobby i znalazly sie w nieduzej wnece, wyposazonej
w okragly stolik i kilka krzeset. Na srodku blatu stalo pudetko chusteczek.

Macy usiadta; wiercita sie tak dlugo, az znalazta w miare wygodna
pozycje, po czym wyciagnela z plecaka notatnik i otworzyta go na pustej
stronie.

— Prosze opowiedzie¢ o nocy, kiedy zostata pani zaatakowana. Jaka byta
wtedy pogoda?

— Pogoda? — Rebecca w zamyS$leniu dotkneta skraju golfa. — Byto goraco
i bardzo wilgotno.

— To sie wydarzylo w sierpniu, prawda?

— Tak, pietnastego. Pracowalam do pdéZzna w biurze nieruchomosci
mojego ojca. Odbywatam u niego staz. Rodzice zyli w separacji.
Wykorzystatam okazje, zeby spedzi¢ z nim troche czasu. — Zdjeta z rekawa
nieistniejacy ktaczek. — W drodze do domu zatrzymatam sie w sklepie, zeby
kupi¢ napdj gazowany i mrozona pizze. Cieszylam sie, ze sobie odpoczne
i obejrze jaki$ film. Tamtego wieczoru zostalam sama w domu, mogltam
delektowacé sie samotnoscia.

— Gdzie zrobita pani zakupy?



— W Lucky’s.

— Mhm. — Macy zamysélita sie na chwile. — Czy na parkingu albo w sklepie
kto$ wzbudzit pani niepokéj? — podjeta.

— Nie.

— Widziata pani innych klientéw?

— Nie, w srodku bytam tylko ja. No i przy kasie stal sprzedawca.

— Bobby?
— Tak. Po parkingu krecita sie tez grupka licealistéw. — Na jej ustach
pojawit sie delikatny u$Smiech. - Poréwnywali falszywe dokumenty

tozsamosci. Co za glupota. W tamtych czasach wszyscy wiedzieli, ile kto
ma lat.

Macy réwniez sie uSmiechneta. Starata sie, zeby to wygladato naturalnie.

— Ja w liceum tez pokazywatam podrobione papiery, ale sprzedawcy
nigdy sie na to nie nabierali.

— Ze mna byto tak samo. Nadal sie zdarza, ze prosza mnie o dowéd, ale
teraz traktuje to jak komplement — skwitowata rozweselona Rebecca.

— Dokad pani pojechata?

— Do domu. Wypakowatam zakupy z samochodu. Niezdarnie otwieratam
tylne drzwi, trzymajac w rekach torby i klucze. Pamietam, ze oblecial mnie
strach. Wydawato mi sie, Ze jestem obserwowana.

— Kogo$ pani zauwazyta?

— Nie. Spojrzalam nawet w strone lasu, ale nic, pusto. Uznatam wiec, zZe
troche spanikowatam i co$ mi sie przywidziato. — WyraZznie pogorszyt jej
sie nastrdj, zrobita ponura mine. — Wtozytam pizze do piekarnika i wzietam
prysznic — ciagnela. — A kiedy wysztam z lazienki, zjadtam kawatek,
ogladajac telewizje w swoim pokoju.

— W ktérej to czesci domu?

— Z tylu, na parterze.

Wszystko, co do tej pory powiedziala, idealnie pasowato do schematu
dziatania sprawcy.

— Potozytam sie do t6zka i zasnelam przy wlaczonym telewizorze. Kiedy
nagle sie obudzitam, poczutam, ze kto$ zatyka mi usta dtonia. Po chwili sie
zorientowatam, ze stoi nade mna facet w kominiarce. — Zamkneta oczy i sie
wzdrygnela.

— Wiem, Ze to trudne, ale prosze pom6c nam ztapac tego zwyrodnialca.

Skineta gltowa.



— Najpierw, totalnie oszotomiona, zamartam w bezruchu, ale potem
dostatam zastrzyk adrenaliny. Probowatam gryz¢ i kopad, niestety sukinsyn
okazal sie bardzo silny. Im zacieklej sie bronitam, tym wieksza sprawiato
mu to przyjemno$¢. W pewnym momencie wyciagnal skad$ kawatek liny
i mnie zwigzatl.

Macy pochylita sie do przodu.

— Kiedy pierwszy raz go pani zobaczyla, nie trzymatl tej liny w reku?

— Nie, chyba nie.

— Niech pani zamknie oczy.

— Po co?

— Latwiej w ten spos6b odzyska¢ wspomnienia.

Rebecca spehita prosbe.

— Lezala pani w 16zku, w miekkiej poscieli. Czy klimatyzacja byta
wilaczona?

— Tak, styszalam wyrazny szum.

— Dobrze. Potem napastnik sie na pani potozyl. Potrafi pani okresli¢ jego
wzrost, wage?

— No... kawat chtopa. - Zmarszczyta czoto. — Stopy wystawatly mu poza
t6zko.

— Miat zastonietg twarz?

— Mhm. Wlozyt czarng narciarska kominiarke, wydziergang ciasnym
splotem. Widziatam jego oczy i kawatek ust. Otwory byly obszyte czerwona
nicig.

— Kolor skéry? Jasny? Ciemny?

— To byl bialy mezczyzna. — Zadrgata jej dolna warga. — Wiem, zZe to
dziwnie zabrzmi, ale... fadnie pachniat.

— Konkretnie czym?

— Jaka$ korzenna woda po goleniu. Wiele lat péZniej poczutam ten sam
zapach na innym facecie. Niemal wpadtam w panike. Zebratam sie jednak
na odwage i zapytatam go o marke.

— Co powiedziat?

— Ze te perfumy nazywaja sie Beacon. W galerii handlowej znalaztam
tester. Kiedy powachatam, stracitam nad soba panowanie. Po policzkach
pociekly mi zy. Sprzedawczyni pewnie myslata, ze jestem wariatka.

Macy zapisata nazwe w notesie.

— Prosze kontynuowac.



— Napastnik podciagnal mi koszule nocna i szybko we mnie wszedt.
Ciagle sie na mnie gapit. Mial w oczach co$ dziwnego.

— Pamieta pani ich kolor?

— Niebieski.

— A co dziwnego byto w jego spojrzeniu?

— Szczerze mowiac, sprawial wrazenie przygnebionego. — Pokrecita
glowa. — Szybko skoniczyl i podciagnal spodnie. Mys$lalam, ze to wszystko,
ze zaraz sobie péjdzie, ale wtedy on zlapal mnie za szyje i zacisnat palce.
Nie mogtam ztapa¢ oddechu.

— A jego dlonie? Szorstkie, gtadkie?

— Szorstkie.

— Miat wilosy na rekach?

— Tak, ciemne.

— Zauwazyta pani jaka$ blizne albo tatuaz?

Rebecca znéw zamknela oczy, wzieta glteboki wdech.

— Blizne na brzuchu. Pamietam, Ze ja zobaczylam, kiedy mnie gwalcit;
podwineta mu sie koszulka.

— A doktadniej: gdzie ta blizna?

— Na $rodku podbrzusza, ale nie wygladata jak slad po operacji. Raczej
jak pozostatos¢ po obrazeniu. Brzydka, postrzepiona szrama.

— Swietnie sobie pani radzi. Prosze powiedzieé, co sie stalo pézniej.

Rebecca dotkneta szyi koniuszkami palcow.

— Jeszcze mocniej zacisnat dtonie. Wtedy co$ zmienito sie w jego oczach.
Zniknat smutek, pojawila sie ekscytacja. Wydaje mi sie, ze przemoc
sprawiata mu wieksza przyjemnos¢ niz seks.

— Stracita pani przytomnos$¢?

— Nie.

— Czy napastnik co§ méwit?

— Betkotat pod nosem, jakby rozmawial sam ze soba.

— Jaki miat gtos? Wysoki? Niski?

— To byt raczej szept, ale chrapliwy. Zaatakowat mnie miody mezczyzna.
Przypuszczam, ze niewiele starszy ode mnie.

Macy zauwazyla, ze Bennett siedzi jak na szpilkach i niezwykle uwaznie
sie przystuchuje. Nie przerywala jednak, pozwolita kolezance prowadzi¢
przestuchanie.

— Powiedziat co$ jeszcze?



— Nie, ale zatrzymat sie przy komodzie i wzial jeden z pary moich
ulubionych kolczykéw. Prawie caly czas je wtedy nositam.

— Zatrzymata pani ten drugi?

Pokrecita gtowa.

— Ale pamietam, jak wygladaty: taki zloty wezet z perta w Srodku.

— Co sie stato potem?

— Napastnik gdzie§ zniknal. Nie styszalam jednak, zeby wychodzit
z domu. Przez dtugi czas wydawalo mi sie, ze ciggle jest w poblizu.

— A by!?

— Tak - przyznala cicho. — Wrécit do mojej sypialni. Tak jakby nie
potrafit sie powstrzymaé. Przeszedt przez pokéj i zaczat delikatnie glaskac
mnie po szyi. W utamku sekundy pieszczota zmienita sie jednak w zelazny
uscisk, jeszcze mocniejszy niz wczesniej. Pociemnialo mi przed oczami,
zemdlatam.

Wzieta kilka glebszych wdechéw, zeby ochtonaé i przypomnieé sobie, ze
nie przebywa teraz w swojej starej sypialni i nikt jej nie dusi.

— Prosze méwi¢ dale;.

— Kiedy odzyskatam przytomnos¢, siedzial obok mnie i uwaznie mi sie
przygladal — podjeta, gniotac w dtoni chusteczke. — Zdatam sobie sprawe,
co jest grane. Cholernie sie przerazitam. Dreczenie go podniecato.

— Co zrobif?

— Znowu zaczal mnie dusié.

— Ile razy?

— W sumie pie¢ albo sze$¢. Stracitam rachube, ale najgorszy byt ten
ostatni. Zaczetam odptywaé. Poczutam, ze umieram.

Po wypadku, kiedy Macy jechata juz w karetce pogotowia, doszto do
zatrzymania akcji serca. Otarta sie wtedy o Smieré: nie widziatla jednak
zadnych jasnych Swiatet w tunelu ani nie dostata znaku od Boga. Ustyszala
tylko glos ojca — powiedzial, ze powinna siedzie¢ na dupie i zosta¢ tam,
gdzie jest.

— Mialam tak posiniaczona szyje, ze nawet lekki dotyk sprawial mi bél -
kontynuowata Rebecca. — Spojrzalam mu w oczy. Wiedzialam, ze jesli
znowu zaci$nie palce, to juz nie wréce do Swiata zywych. Nie chciatam
umierad, ale bylam bezsilna. Powinnam uciec z tego pokoju, nie daé sie
dalej torturowaé, jednak calkowicie sie poddatam. Przestalam stawiac
opor, juz nawet nie prébowatam tapaé¢ oddechu.

— Co potem?



— Znowu stracitam przytomnos$¢, a kiedy sie ocknetam, on rozmasowywat
dtonie, tak jakby chciat sie rozluznié. Wreszcie wstal, ale zamiast sie na
mnie rzuci¢, wyszedt z pokoju. Przez reszte nocy nigdzie sie nie ruszytam.
Batam sie, ze on ciaggle gdzie$ sie czai i znowu zrobi mi krzywde. Potem do
domu wrécita mama. Zajrzala do mnie, zeby sprawdzié, czy wszystko
w porzadku.

— Gdzie byta?

— Spedzita noc ze swoim chtopakiem. Powiedziala, Zebym sie nie myla,
i od razu zabrata mnie do szpitala.

— Czy natknela sie na jakie$ Slady napastnika?

— Nie. Nic nie zauwazyta.

Rebecca przez chwile sie zawahala, jej oczy zaszklily sie lzami.
Przechylita gtowe i ponownie dotkneta brzegu golfa.

— Wiem, zZe to trudne — wtracita Bennett. — Ale naprawde dobrze pani
idzie.

— Wecale nie chce tego wszystkiego pamieta¢ — zaszlochata Rebecca. -
Zawsze staratam sie zostawiaé przesztosé za soba.

— Niestety przeszto$¢ potrafi zakrasé sie do nas od tylu. — Macy smutno
pokiwata gtowa.

— To prawda. — Dziewczyna westchneta gleboko. — Glosowalam na
Nevade, bo bardziej mi zalezy na tym, zeby zlapaé gwalciciela, niz zeby
wymazac wszystko z pamieci.

— Czy napastnik jeszcze sie z pania kontaktowat?

— W zeszltym roku odebratam dziwny telefon.

— Od kogo?

— Nie wiem. Powiedzialam ,halo”, ale nic, po drugiej stronie cisza,
dopiero po chwili jaki§ meski glos wyszeptal: ,,Zawsze bede o tobie
pamietal”. Szybko sie roztaczyl. Nigdy wiecej nie zadzwonit.

— Mysli pani, ze to on?

— Jestem pewna. Przekazalam te informacje szeryfowi Greene’owi.
Sporzadzit notatke, tak jakby chciat pokazaé, ze traktuje mnie powaznie,
ale chyba nic z tym nie zrobit.

Notatka nie znalazla sie w teczce z dokumentami dotyczacymi sprawy.
Macy milczata, a Bennett wyciagneta z pudetka kilka chusteczek i podata je
Rebecce.

Dziewczyna wytarta oczy.



— Przestalam plywaé, bo na sama my$l o wstrzymywaniu oddechu robi
mi sie stabo. Wiem, to idiotyczne, ale nie potrafie nad tym zapanowac.
Kiedy$ uwielbiatam ptywacé. Wkurza mnie, Ze juz tego nie robie.

Traumatyczne doSwiadczenia potrafia odcisnaé na ofiarach trwaty $lad.

— Zgodzitaby sie pani spotka¢ z rysowniczka kryminalistyczng?

Rebecca nerwowo zamrugata.

— Ale ja nie widziatam jego twarzy.

— Nigdy nie wiadomo, co kryje sie w zakamarkach naszej pamieci. Zoe
Spencer jest bardzo dobra i skuteczna w tym, co robi. Prosze da¢ jej szanse.

— Czy robienie portretéw pamieciowych naprawde w czym$ pomaga? —
zapytala sceptycznym tonem Rebecca. - Widzialtam takie rzeczy
w telewizji, ale to tylko ogdlne szkice, czasem maja niewiele wspdlnego
zZ rzeczywistoscia.

— Owszem, to skuteczna metoda. Badania wykazuja, Ze portrety sa
przydatniejsze niz odciski palcow. Jesli sie pani zgodzi, spotkanie odbytoby
sie jutro. Agentka Spencer jest juz uméwiona w tej samej sprawie z inna
kobieta.

— Dobrze, jezeli to co$ zmieni...

Macy wychwycita w jej glosie powsciagliwo$é. Ta reakcja mogta by¢
spowodowana strachem.

— Potrafitaby pani rozpozna¢ jego gtos?

— Nie wiem. — Rebecca zerkneta w strone okna. — On wcigz gdzie$
w poblizu sie czai, prawda?

— Tak mi sie wydaje.

— I znowu moze mnie zaatakowac. Przeciez juz raz zadzwonit. Dlaczego
to zrobit?

— Zeby panig zastraszy¢, pokazaé swoja wtadze. Wcale nie chodzi o seks,
tylko o kontrole i dominacje.

— W takim razie Swietnie mu sie udato.

— Najwyzszy czas przejac inicjatywe i zmieni¢ reguty gry.

— Dobrze.

— Gdzie pani teraz mieszka?

— W miasteczku, na poddaszu dwupietrowego apartamentowca. W mojej
sypialni nie ma okien. Chyba mi odbito, prawda?

— Wcale nie.

— Przeciez ja nic nie zrobitam. — Jej oczy znowu zaszty tzami.



— Udalo sie pani przetrwaé. — Macy na chwile zamilkta, zeby da¢ Rebecce
czas na zapanowanie nad emocjami. — Mieszka pani sama?

— Z mama. Dziwne, prawda? Zatoczylam pelne koto. Wyobraza sobie
pani, Zzeby kto§ w moim wieku znalazt sie w takiej sytuacji?

Macy kochata swoja matke i gorzko optakiwala jej Smieré¢, ale nigdy nie
byly idealnymi wspoétlokatorkami. Zawsze uwazala, ze nieporozumienia
wynikaja z r6znic w osobowosciach. Kipigca energia Macy kontra mama -
wielbicielka teleturniejéw. Komputery kontra czasopisma. Zadza przygéd
kontra strach przed nieznanym. Macy wilasnie zrozumiata, ze to, co je
dzielito, to nie odmienne temperamenty, lecz tajemnice zwigzane z zyciem
jej biologicznej matki.

— Nie — odparta agentka, ale ztagodzita swoja odpowiedZ uSmiechem. —
Ostatnie pytanie: czy znata pani Cindy Shaw?

Rebecca zatrzepotata powiekami.

— Owszem, znatam ja, zreszta tak jak wszyscy. Wtedy to byta naprawde
zabita dechami mieScina, nie to, co teraz.

— Podejrzewa pani, co sie z nig stato?

— Tamtej jesieni borykatam sie z mnéstwem probleméw. Nie mySlatam
o Cindy. Dlaczego pani o nia pyta?

Macy na chwile zatopita sie w myslach.

— Bo nikt nic o tej dziewczynie nie wie.

Rebecca otarta 1zy.

— Prowadzita do$¢ géwniane zycie i niezbyt dobrze dogadywata sie
z bratem. Po prostu w pewnym momencie powiedziata sobie: dos¢.

— Czy po wyjezdzie z kimkolwiek sie kontaktowata?

— Nigdy wiecej o niej nie styszatam.

Macy zapisata w notesie inicjaty CS i kilka razy je zakreslita.

— Czy w czasie, gdy doszto do ataku, z kims$ sie pani spotykala?

— Kilka razy umoéwitam sie z Paulem Deckerem, ale potem przestalam
oddzwaniaé.

— Zerwala z nim pani?

— Tak to mozna nazwac.

— On paniag zaatakowat?

— Paul? Nie, wykluczone.

— Skad ta pewnos¢? Przeciez nie widziata pani twarzy gwalciciela.

— Wiedziatabym, ze to Paul. W koncu troche byliSmy razem, rozumie
pani?



— Uprawialiscie seks?

Zalata sie rumiencem, zerkneta na Bennett i przytakneta.

— Paul nie byt zly, Ze go pani zostawita? — ciggneta Macy.

— Oboje czuliSmy, ze nasz zwigzek nie ma sensu.

Moze Rebecca tak czuta, ale to nie oznaczato, ze Paul sie z nia zgadzat.

— Umawiat sie tez z Cindy?

— Zawsze duzo randkowal, pewnie nadal tak robi. Kazda inteligentna
dziewczyna szybko sie zorientuje, ze ten facet nie nadaje sie na statego
partnera. Ale czasami chodzi tylko o seks i dobra zabawe.

Seks i dobra zabawa. Na zadna z tych rzeczy nie bylo teraz miejsca
w zyciu Macy.

— Dziekuje, ze poswiecita nam pani czas.

— Juz méwitam, nie lubie wracaé¢ do tamtych czaséw, ale jesli to pomoze
ztapa¢ morderce Tobi, pogadam z pani kolezanka.

— Agentka Spencer przyjedzie jutro do Deep Run. Czyli sie spotkacie?

Rebecca najpierw zesztywniata, potem skineta gtowa.

— Oczywiscie.

Odprowadzita policjantki do drzwi. Macy wreczyta jej wizytdwke. Gdy
wyszla z Bennett na parking, na niebie Swiecit jasny potksiezyc. Agentka
spojrzata na zegarek: wpot do 6sme;j.

— Wydaje mi sie, ze morderca najpierw trenowal z ofiarami gwattéw.
Niewiele brakowato, zeby zabil Rebecce Kennedy. Z Tobi juz sie nie
hamowat.

— Tak pewnie byto. — Bennett westchnela i zrobita zrezygnowana mine. —
Musimy doprowadzi¢ te sprawe do konca.

— Wiem - potwierdzita Macy, spogladajac na zastepczynie szeryfa. — Dla
nas obu duzo od tego zalezy.

— Jedziemy na tym samym wozku — zgodzita sie Bennett.

— Méwisz to tak, jakby byto w tym coS$ ztego.

Bennett tylko znowu westchneta i pokrecita gtowa.

Macy chciala jako$ rozladowaé napiecie, ale odpuscita. Miejscowa
policjantka groZnie marszczyta czoto. NajwyraZniej ostatni komentarz nie
przypadt jej do gustu. Zeby przetamaé lody i zaskarbié¢ sobie jej sympatie,
potrzeba chyba lodotamacza, uznata Macy.

Byt bardziej spragniony, niz myslal. Siegnal po kolejne piwo. Pit tak
dtugo, az opréznit puszke. Rzucit ja do kosza, ale odbita sie od krawedzi.
Znowu spudtowat. Podniést ja z podtogi i ze ztoscia cisnat do Smietnika.



— Jestem toba zawiedziony - zwrécil sie do poéiprzytomnej kobiety
lezacej w rogu pokoju. — Spodziewatem sie, ze stawisz mi wiekszy opor.
Zwyciestwo po wyréwnanej walce lepiej smakuje.

Cicho jeknela, wtedy zlaczyt i wygial dlonie. Kostki palcow strzelity
glosno.

— Spéjrz na mnie.

Oczy pod zamknietymi powiekami poruszyly sie, co oznaczato, ze wciaz
jest przytomna. To dobrze: mieli przezy¢ jeszcze jeden wspdlny moment.

Ztapatl ja za szyje. Dziewczyna instynktownie zacisnela miesnie. Jej ciato
bronito sie resztkami sit. Nie luzowat uchwytu; tetho mu przyspieszyto,
nabrzmialy czlonek zaczal pulsowac.

Pieé, sze$é, siedem, osiem.

Byt starszy i madrzejszy. Nie chcial, zeby Smieré¢ przyszia za szybko. Zbyt
duzo adrenaliny mogto wytraci¢ go z rytmu i popsu¢ zabawe.

Dziewieé, dziesieé, jedenascie.

Serce ofiary bito wolniej, z jej gardta wydobyt sie cichy charkot. Miata
przymruzone oczy. To nie byl ich pierwszy taniec, ale tym razem
catkowicie ja zdominowal. Przestata stawia¢ opdr. Nie plakata ani nie
btagata o litos¢. Co dziwne, czul sie rozczarowany, tak jakby wlasnie
skonczyt jes¢ wyjatkowo smaczny positek albo wypit szklaneczke dobrej
whisky i wiedzial, ze na kolejny raz musi dtugo czekac.

Otworzyta szeroko usta. Probowata zaczerpnaé powietrza. Wygladata jak
ryba wyrzucona na brzeg. Jej powieki zaczety powoli opadac.

— Patrz na mnie - krzyknal, nie panujac nad emocjami, podniecony jak
nastolatek. — Chce widzie¢ twoje oczy.

Po policzku pociekta jej tza, ale dziewczyna nie spemhila polecenia.
Przestala reagowad, mies$nie sie rozluZnily. Sam mial juz obolate palce
i ztapat go skurcz.

DwadzieScia, dwadzieScia jeden.

Po czterdziestu pieciu sekundach mézg zaczyna umieraé, a czlowiek
trafia w inne rejony, gdzie nie ma juz strachu i przerazenia.

Byto jednak na to za wczesnie. Nie chcial, zeby jego zdobycz przeszta na
druga strone. Miatl ochote smakowaé swoje zwyciestwo. Zaczat
rozmasowywacé zdretwiate dtonie; pot zrosit mu czolo. Starat sie wrécié
pamiecia do czaséw, kiedy nie dreczyt go zaden bdl.

Ztapatl ja za prawe ramie, rozkoszujac sie cieptem delikatnej skéry. Nie
mogt sie powstrzymacé — zatopit zeby w ciele dziewczyny. Ugryzl naprawde



mocno, az poczul w ustach metaliczny smak. Nie zareagowata.

— Wygralem, kochanie. Chcialem, zeby nasza zabawa trwala jak
najdtuzej. Bardzo mi sie podobato, kiedy ptakatas, patrzytas z takim
strachem. To byto cholernie seksowne.

Dotknal palcami fioletowych siniakow u nasady biatej szyi, po czym
pocatowat ksztattne, miekkie usta.

— Jestem zwyciezca.

Wreszcie zdjat kominiarke. Chlodne powietrze przyjemnie owiato jego
rozgrzang twarz.

Na poczatku musiat sie maskowaé, bo nie mial wystarczajaco duzo
odwagi, zeby zabija¢. Kiedy przetamal w sobie lek, nadal korzystat
z kominiarki, bo wzbudzata panike.

Podszedt do lodéwki po piwo. Otworzytl puszke, pociagnat spory tyk.
Ciagle chcialo mu sie pié. Nic nie moglo jednak ugasi¢ ogromnego
pragnienia, ktére go dreczyto, trawito jak zadza, odkad siegat pamiecia. Za
wszelka cene chciat udowodnié, ze zwyciezyt.

Zabgjstwo powinno przynies¢ ulge, mimo to nadal czut w sobie niepoko;.
Kilka dni temu byt tak podminowany, jakby miat za chwile wybuchnaé.
Musial ponownie udowodni¢ swoja warto$¢. I zrobit to: po raz kolejny
pokazat, ze jest goéra.

Odzyskat kontrole, ale wiedzial, Ze ten stan nie potrwa dlugo. Nigdy nie
trwat dltugo. Gtéd wréci, a on sie go nie pozbedzie az do czasu, kiedy
dopadnie nowa ofiare.
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W drodze powrotnej Macy szukala w internecie informacji o perfumach
Beacon. Okazato sie, ze latwo je kupi¢ nie tylko online, lecz takze
w centrum handlowym w Roanoke. ZamoOwita najmniejsze opakowanie,
jako adres wysytki podata biuro szeryfa. Zapachy potrafia uruchamiaé
wspomnienia. Chciata, zeby wszystkie ofiary powachaty te perfumy; a nuz
to pomoze wydoby¢ na jaw jaki§ wazny szczeg6t.

Kiedy policjantki =zatrzymaly swoje auta przed biurem szeryfa,
zauwazyly, ze na parkingu stoi wéz transmisyjny z logo Kanalu 9. Macy
przekleta pod nosem. Ruszyta przed siebie, zastanawiajac sie, czy pismaki
maja jaki§ szosty zmyst, ktéry przycigga ich do gliniarzy w najmniej
odpowiednich momentach.

— To reporter z Roanoke — powiedziata Bennett. — Nazywa sie Peter
Stuart. W ciaggu ostatnich lat wiele razy zajmowal sie sprawa zaginiecia
Tobi Turner. Kilka jego materialow trafilo do ogélnokrajowych mediéw,
ale od dos¢ dawna nie wpadt na zaden spektakularny temat. Podejrzewam,
ze to, co sie tutaj stato, traktuje jak okazje do powrotu na szczyt.

— Tego rodzaju ambicja moze by¢ niebezpieczna. Widziatam, jak jego
kumple z branzy wypuszczaja w Swiat niesprawdzone informacje.

Bennett zmarszczylta czoto, ale ugryzia sie w jezyk i nic nie powiedziata.

Macy spojrzata na Stuarta: wysportowana sylwetka, ponad metr
osiemdziesiagt wzrostu. Ciemny garnitur, krotko obciete, czarne wlosy
i symetryczna twarz, ktéra tak bardzo kochaly kamery, a Macy uwazata za
banalna.

— Przepraszam - krzyknal i ruszyt biegiem przez parking, wyciagajac
przed siebie mikrofon. Wygladat jak ktos, kto wlasnie ztapat niezwykty
okaz na wedke i gna, zeby sie nim pochwali¢. — Moge zadac¢ pare pytan?

Zastepczyni szeryfa zatrzymata sie w po6t kroku, wyprostowata
i odwrécita w jego strone. Miata na glowie trudne Sledztwo, ale byla na



widoku, a w takich sytuacjach lepiej nie ignorowaé¢ dziennikarzy. Macy tez
przystaneta, cho¢ nic nie powiedziata. Za plecami Stuarta truchtat facet
z kamerg na ramieniu.

— Niedawno wrécita z gér ekipa ratunkowa; niestety nie znaleZli Debbie
Roberson — oznajmit Stuart.

To byta dla nich nowa wiadomos¢, ale nie daty tego po sobie poznac.

— Co sie stalo z ta dziewczyna? — kontynuowat dziennikarz. — Zostata
zamordowana?

— Bez komentarza. Sledztwo jest w toku — wygtlosita formutke Bennett.

— Rzuécie cokolwiek. Zesp6t ratunkowy nie przekazat mi nic nowego.

Fakt, Nevada do zbyt gadatliwych nie nalezat. To pewnie jego nagabywat
Stuart, kiedy wrdcili z Ellis z bezowocnych poszukiwan.

— Jak tylko bedziemy co$ mieli, damy zna¢.

— Tobi Turner wygladata podobnie do Debbie Roberson.

— Do czego zmierzasz?

— Moéwie tylko, ze mialy ten sam typ urody. Jedna nie zyje, druga
zaginela bez Sladu.

Bennett zesztywniata, pokrecita glowa, a na jej policzkach pojawitl sie
nieznaczny rumieniec.

— Bez komentarza — powtérzyta przez zaci$niete zeby.

— Na pewno, Brooke? — naciskat reporter.

Macy od razu zauwazyla, ze jej kolezanka zamknela sie w sobie.
Dlaczego ten facet tak na nia podziatat?

— Jest pani agentka FBI, prawda? Jak sie pani nazywa? — Teraz Stuart
przypuscit atak na Macy.

Podczas $ledztw w terenie agenci FBI zazwyczaj trzymali sie z boku,
w tej chwili jednak, przy wlaczonej kamerze, Macy nie mogta po prostu sie
odwrdci¢ i odejsé. Opinia publiczna Zle by to odebrata.

— Macy Crow — przedstawila sie reporterowi.

— Skomentuje pani postepy w prowadzonym dochodzeniu? -
kontynuowat, obserwujac katem oka, jak Bennett rusza w strone budynku.

— Nie, prosze pana. JeSli pojawia sie nowe informacje, zwotamy
konferencje prasowa.

Podeszta szybkim krokiem do kolezanki. Obie milczaty, Swiadome, Zze im
mniej wiadomosci przekaza mediom, tym lepiej. Napastnik na pewno
ogladat telewizje i zapamietywat wszystko, co méwia.

Juz w biurze Macy zapytata:



— Dobrze go znasz?

— W miare. To lokalny reporter.

— Dla ciebie chyba ktos wiece;j.

Bennett zmierzyta ja wzrokiem.

— Co sugerujesz?

— Ze co$ was laczy. Chodzicie na randki?

— Nie.

Zastepczyni szeryfa znowu lekko sie zarumienita, a zatem co$ bylo na
rZeczy.

— W takim razie chodzi o powiazania zawodowe. To ty powiedziatas§ mu
o nieprzebadanych prébkach DNA.

Bennett wbita w agentke lodowate spojrzenie. Macy uznata to za taktyke
obronna. Oczy zastepczyni szeryfa skrywaly jednak jaka$ tajemnice
i zdradzaty, Ze nie prébuje zgrywac kozaka. Po prostu sie bata.

— Wiadomo$¢ o zaniedbaniach Greene’a wycieklta do mediéow. Jak do
tego doszto?

— Nie mam pojecia.

Macy mogta dalej drazy¢ temat, ale sie wycofata. Podejrzewata, ze
Bennett ukrywa przed nia jeszcze wiecej sekretéw. Mogta spekulowaé na
ten temat caly dzien, ostatecznie doszta do wniosku, Ze lepiej poczekaé
i uwaznie ja obserwowac. Wiekszo$¢ ludzi w konicu zdradza swoje zamiary.

Bennett wstukala kod do wewnetrznych drzwi. W biurze czekat juz
Nevada. Siedzial z w potowie pusta butelka wody, nadal w stroju do
pieszych wycieczek. Spodnie byly ubtocone, na kurtce widnialy plamy
potu.

— Chyba udato mi sie uciec przed Stuartem — oznajmita Bennett.

— Masz do tego talent.

— Powiedziat nam, Ze nic nie znalazie$ — wtracita Macy.

Szeryf przeni6st wzrok ze swojej zastepczyni na agentke.

— Czekat na nas przy pélmocnym wejsciu do parku, odmoéwitem
komentarza. On tylko podejrzewa, ze wréciliSmy z pustymi rekami.

— PrzeszliScie cala trase? — zapytata Bennett.

— Tak.

— I nie natrafiliScie na zadne §lady Debbie? — ciagnela go za jezyk Macy.

— Nie. RozmawialiSmy z para turystéw, tez nie zauwazyli nic
podejrzanego.

— Zapisates$ ich nazwiska?



Nevada wsunagt dtugie palce do bocznej kieszeni spodni i podat Macy
starannie ztozong kartke.

— Tu masz dane z numerami telefonéw.

Bennett zerkneta na liste, ktéra trzymata w reku jej kolezanka.

— MySlisz, ze Debbie poszta na gérska wycieczke?

— Nie sadze. Jesli kto§ porwat dziewczyne z parkingu, to musiat wsadzié
ja do innego pojazdu. Stawiam dolary przeciwko orzechom, ze ani ona, ani
napastnik nie postawili nawet stopy na szlaku.

Macy schowata notatke do kieszeni.

— RozmawialySmy z Rebecca Kennedy. Zgodzita sie wspotpracowaé
z nasza specjalistka od portretéw pamieciowych.

— Swietnie. Ellis tez jest na to gotowa — powiedziat szeryf. — Obiecala, ze
zjawi sie u nas z samego rana.

Bennett zadzwonita do niej, Zeby potwierdzi¢ jutrzejsze spotkanie
z agentka Spencer, potem wybrala numer Rebekki Kennedy. Niestety,
wlaczyta sie poczta glosowa, wiec zostawita swoje namiary i poprosita
o niezwtoczny kontakt.

— Dzi$ niewiele juz zrobimy - stwierdzil Nevada. — Brooke, wracaj do
domu i troche odpocznij.

— Widzimy sie rano — odpowiedziata mu zastepczyni.

Skinat glowa, a kiedy znikneta za drzwiami, zwrdcit sie do Macy:

— Zaparkowatem na tytach budynku. Moge cie odwieZé do motelu, a rano
po ciebie przyjechad.

Brzmiato rozsadnie, ale nie chciata uzaleznia¢ sie od szeryfa. Wolata
wyznaczy¢ granice i nie rezygnowacé z autonomii.

— Nie, dzieki. Wezme swo6j samochéd. Do zobaczenia jutro rano.

Szeryf nie naciskal. Wyszta na parking i wsiadta do auta. Zanim wiaczyta
silnik, upewnita sie, ze wszystkie drzwi sa zablokowane.

Podczas jazdy nie wlaczyla radia. Potrzebowata ciszy, zeby
przeanalizowaé¢ wydarzenia mijajacego dnia. Jej mysli krazyly wokoét
podrecznika i zapiskéw, ktére zostawila na marginesach Tobi Turner.

— Byla$ inteligentna dziewczyna, Tobi. Co on takiego powiedzial, czym
zawrdcit ci w gtowie?

Pod motelem wzieta plecak i ruszyta do recepcji. Pracownik na nocnej
zmianie rzucit w jej strone zaciekawione spojrzenie, ale na szczeScie okazat
sie wystarczajaco rozsadny, zeby o nic nie pytac.



Zamkneta na klucz drzwi pokoju, rzucita plecak na krzesto i usiadta na
t6zku. Wziela dwie tabletki przeciwbdlowe, zanim ostroznie sie potozyta.

Nie chciala jeszcze zasypiaé, ale przymknela oczy i zaczela mySlec
o zebranych do tej pory dowodach. Trzy gwatlty i jedno morderstwo
potaczone tym samym materialem genetycznym. Zaginiecie dwoch
dziewczyn: Debbie Roberson i Cindy Shaw. A co, jesli te elementy wcale
nie uktadaja sie w jedna catos¢? — zadata sobie w duchu pytanie.

Nagle ustyszata klakson. Przed motelem zatrzymat sie jaki§ samochdd,
potem kto§ w korytarzu zaczat wyjmowaé 16d z kostkarki. Kiedy kroki
zblizytly sie do jej drzwi, wyciagneta reke po bron i zaczeta nastuchiwad.
Nieznajomy przeszedt obok, a w jej pokoju wlaczyt sie grzejnik.

Jak tylko hatasy na zewnatrz ucichty, przestata kurczowo sciska¢ uchwyt
pistoletu i poczuta, ze odplywa. PéZniej tylko raz otworzyla oczy, lecz
szybko je zamknela. Potrzebowata pieciu minut spokoju, zeby lek zaczat
dziatad.

Gdzies w oddali rozleglo sie wotanie mlodej dziewczyny. Macy nie
potrafita rozpozna¢ glosu.

— Kto tam? — wymamrotata.

Cisza.

Jej palce znowu wymacaty rekojes¢ pistoletu.

— Kto tam? — powtérzyta.

Tym razem miala sie na bacznosci, nie byta w nastroju na zgadywanki.

— Potrzebuje twojej pomocy. — To byt delikatny szept, ale wystarczajaco
glosny, zeby rozré6zni¢ poszczegdlne stowa. — Potrzebuje twojej pomocy.
Zgubitam sie.

— Kto méwi? — rzucita Macy.

— Jest mrocznie i ciemno. Boje sie.

— Nie moge ci pomoc, jesli nie powiesz, kim jestes.

Byla zawodowcem, wiec niemal od razu wiaczyly sie w jej glowie
odpowiednie procedury. Przeanalizowala liste priorytetow: najpierw nalezy
zidentyfikowac obiekt i oceni¢ zagrozenie.

— Pomocy.

Zobaczyta przed soba sylwetke mtodej kobiety. Dtugie wtosy opadaty na
szerokie ramiona. Macy zaczetla sie do niej zbliza¢, ale niezaleznie od tego,
ile krokéw zrobita, ulotna postaé pozostawata poza zasiegiem.

— Przedstaw sie — polecita.



W ciszy stychaé¢ byto tylko walenie jej serca. Miata powtérzy¢é swoja
stanowcza pros$be, kiedy dziewczyna wyszeptata:

— Dawniej bytam Cindy Shaw.

Gdzies$ daleko rozlegt sie dzwonek, Macy ocknela sie z otumanienia.

Otworzyta oczy i usiadta na t6zku, po czym chwycita pistolet i rozejrzata
sie po pokoju. Lancuch na drzwiach wisial na swoim miejscu. Telefon
dzwonit, a szosa obok motelu pedzity samochody.

Siedziata nieruchomo, wstuchana w dudnienie swojego serca. Po chwili
zerknela na czerwone cyfry zegara przy 16zku: 21:01. Spala raptem
dwadzie$Scia minut.

— Wiesz co, Cindy? Jesli chcesz, zebym ci pomogla, to musisz przestaé
mnie dreczy¢ i zrobi€ co$, zebym lepiej sie wysypiala.

Wyciagnela telefon z kieszeni i odebrata potaczenie:

— Agentka Macy Crow.

— Tu Nevada. ZnalezliSmy Debbie Roberson.

Macy zaczeta rozmasowywaé czoto, zeby sie skupi¢ i zebra¢ mysdli.
Zdarzato sie juz, ze we $nie odbywala rozmowy ze swoim ojcem i bratem.
Raz spotkata sie nawet z przybrana matka. Tych ludzi jednak dobrze znata,
wiec senne rojenia na ich temat tatwo mozna byto wyjasnié. Po prostu jej
mozg ciagle zmagal sie z nagromadzeniem starych wspomnien i staral sie
je w jaki§ sposéb uporzadkowaé. To, co sie przed chwila wydarzyto,
nalezato do zupekie innej kategorii.

Glosno odkaszlneta i zapytata:

— Debbie nie zyje?

— Wedlug Bennett ma sie Swietnie i jest teraz w naszym biurze.
Przyjecha¢ po ciebie?

A wiec sie pomylita. Czy popehita podobny btad w sprawie Cindy Shaw?
Kiedy$ w jej glowie panowala jasno$¢ i nie miewata koszmaréw. Opierala
swoje rozumowanie na twardych dowodach, nie na emocjach.

— Bede gotowa za pietnascie minut.

Uczniowie pierwszej klasy liceum rzadko przebywali w towarzystwie
pitkarzy z najstarszego rocznika, ale Matt dostapit tego zaszczytu. Siedziat
na tylnej kanapie nowiutkiego, czerwonego pick-upa, ktérego prowadzit
Tyler Wyatt. Byl SciSniety miedzy bra¢mi Piperami: Dougiem i Bennym.
Z przodu na fotelu pasazera rozgoscit sie Deke Donovan. Na kolanach
trzymat strzelbe.



Reflektory samochodu oswietlilty stara stodote Wyattéw i powiewajaca
na wietrze z6tta tasme policyjna. Tyler zerknat w lusterko i zobaczyt mine
Matta.

— Na pewno chcesz to zrobi¢? - zapytal, a jego twarz pojasniata
z ekscytacji.

Matt wypiat piers; starat sie zapomnie¢ o tym, co obiecal matce.

— Jasne, a co?

— Nie boisz sie, jak zareaguje twoja stara, jesli zostaniesz zlapany?

Matt nie byt glupi. Zdawat sobie sprawe, ze Tyler i jego kumple traktuja
go jak przepustke, ktéra pozwoli im uniknaé aresztu. Jezeli zostaliby
schwytani na goracym uczynku, a policja sie dowiedziata, ze weszli do
stodoly i myszkowali na miejscu zbrodni, czekatlyby ich powazne kiopoty.
Liczyli jednak na to, ze Bennettowa potraktuje ich ulgowo.

— Nie boje sie — powiedziat Matt.

Ktamatl. Tak naprawde bardzo sie denerwowat, ale zalezalo mu na tym,
zeby kumple przestali go traktowaé jak $Smierdzace jajo tylko dlatego, ze
jego matka jest zastepczynia szeryfa.

— W takim razie wchodzimy do Srodka.

Kiedy wysiadt z pick-upa, poczut powiew zimnego wiatru. Cata piatka
wygramolita sie na zewnatrz i ruszyla przed siebie. Od tylu o$wietlaly ich
wlaczone reflektory. Tyler zerwal tasSme, zgniott ja w rekach i odrzucit na
bok.

W stodole chtopcy zamilkli, z zaciekawieniem rozejrzeli sie po wnetrzu.
Swiatta samochodu rzucaly blask na czesciowo rozmontowany zsyp.

— Wiasnie tutaj rozdziewiczylem Amy Meadow - rzucit nagle Tyler. — Kto
by pomyslal, ze caly czas patrzyta na nas Tobi? Ciekawe, jaka Amy miata
mine, gdy sie o tym znalezisku dowiedziata.

Kumple zarechotali glosno. Matt tylko uSmiechnat sie pod nosem; nie byt
w najlepszym humorze. Czul, Ze robia co$ niestosownego.

Tyler podniést z podtogi waska deske i z catej sity walnat nia w zsyp.
Kruche drewno pekto na srodku, spory kawatek upadt na ziemie.

— Teraz twoja kolej. — Podat deske mtodemu Bennettowi.

Matt ustawit sie w pozycji gracza wybijajacego pitke.

— No dawaj — zachecit go Tyler.

— To chyba nie w porzadku.

— Co nie jest w porzadku? O czym ty bredzisz?

— No, w sumie... w tym miejscu zgineta dziewczyna, nie?



— Przeciez nie robisz jej krzywdy, chyba ze boisz sie zemsty ducha.

Pozostali zaczeli go prowokowaé. W koficu Matt zamachnat sie i uderzyt
w konstrukcje. Kolejny odtamek rabnat z hukiem o podtoge.

Rozlegly sie radosne okrzyki; Tyler potozyt mu reke na ramieniu.

— Kiedy co$ rozwalasz, czujesz sie jak zwyciezca, prawda?

Musial przyznaé, ze niszczenie sprawiato mu przyjemnos$¢. Mito byto
wytadowaé zlo$¢ na martwym przedmiocie, zamiast jak zwykle dusi¢ ja
w sobie.

Tyler przysunat sie blizej i szepnal teatralnie tak, zeby wszyscy go
styszeli:

— Amy to nie jedyna laska, ktéra stracila tu dziewictwo. Wiesz, kto
przezyt w tej stodole swoj pierwszy raz?

Chtopcy zaniesli sie Smiechem i zaczeli go naktaniaé, zeby zdradzit,
o kogo chodzi.

— Znasz odpowiedZ, Matt? — Tyler pomachat mu przed nosem palcem.

Bennett przestal sie uSmiechad; stracil cala energie. Koledzy patrzyli na
niego teraz jak stado wilkow na swoja ofiare.

— Styszalem, ze w mtodosci twoja matka pieprzyta sie na prawo i lewo.

W stodole rozlegt sie rechot.

— Ciekawe, czy jeczala tak gtosno jak Amy, kiedy ja dosiadatem - ciagnat
Tyler.

Matt zacisnal palce na desce.

— Przestan tak mowi¢ o mojej matce.

— Dlaczego? Przeciez sam powiedziale$, ze jest strasznie upierdliwa —
wtracit Doug.

Pociemnialo mu przed oczami. Juz po wszystkim nie potrafit sobie
przypomnie¢é, co sie doktadnie stato. Kiedy Benny go szturchnal, stracit nad
soba panowanie. Razem z mama trenowat sztuki walki, potrafit sie bronié.
Zawsze powtarzala, Zze w obliczu zagrozenia powinien szybko przejaé
inicjatywe. Najwazniejszy jest pierwszy cios. Na ulicy nie ma czego$
takiego jak walka zgodnie z zasadami. Zamachnat sie wiec i walnat
Benny’ego w gltowe. Poczul, jak w zylach buzuje mu adrenalina. Pozostali
sie na niego gapili ze zdziwieniem, ale szybko sie otrzasneli i rzucili na
matolata. Byli nie tylko wieksi i szybsi, lecz takze, jak sie okazalto, o wiele
brutalniejsi.

Kwadrans pézZzniej Nevada odebrat Macy z motelu. Jak tylko wsiadta do
samochodu, doszedt do wniosku, ze zakup mocnej kawy byl dobrym



pomystem. Macy wygladata tak, jakby wtasnie wstata z t6zka, ale sprawiata
wrazenie jeszcze bardziej zmeczonej niz w momencie, kiedy sie rozstali.

Zapach kawy przyciagnat jej uwage.

— To dla mnie? - Spojrzala na uchwyt z parujacym kubkiem. Nie
czekajac na odpowiedz, zdjeta pokrywke i wypita tyk goracego napoju. —
Wielkie dzieki.

Gléwna droga ruszyli w strone centrum.

— Udato ci sie zasna¢? — zagadnat szeryf.

— Mozna tak powiedzie¢.

— A jak z noga?

— Tym razem catkiem nieZle.

— Naprawde?

— Tak, w porzadku.

— Macy, ktora kiedys$ znatem, potrafita spa¢ w kazdych okolicznosciach.

Wypita troche kawy.

— Za to teraz ciagle co$ mi sie $ni.

— Co takiego? — zapytat spokojnie, starajac sie ukry¢ zaciekawienie.

Od razu pozatowata swojego wyznania. Z przesadnej szczerosci nigdy nie
wynika nic dobrego.

— Dziwne rojenia wywotane nadmiarem kofeiny. Teraz, na jawie, wydaja
mi sie catkiem bezsensowne.

— Wczesniej nie miata$ takiego problemu.

— Niestety teraz jest inaczej. Zderzenie z pick-upem o tadownosci prawie
pottorej tony wiele zmienia w zyciu cztowieka.

— Cierpliwosci, w koncu przestaniesz utykaé, a wlosy odrosna. Co jeszcze
sie zmienito?

— Nagle polubitam muzyke country.

— Przestan sie wygtupiaé. Pytam serio.

— Wecale nie zartuje. Ostatnio ustyszatam jaki§ kawatek grany na banjo
i zaczelam sobie przytupywaé. To przerazajace.

Nevada nie skomentowatl tego, ale czul, ze Macy co$ kombinuje. Niemal
styszal, jak w jej glowie obracaja sie trybiki. Zamiast wytozy¢ kawe na
tawe, zmienita temat i wrécita do $ledztwa.

— Gdzie sie podziewata Debbie Roberson przez ostatnie trzy dni?

— Zaszyta sie gdzie$ ze swoim chtopakiem Rafe’em Youngerem.

Macy jekneta.



— To takie banalne. Gdybym wcze$niej skontaktowata sie z tym goSciem,
wiedzielibySmy, na czym stoimy. Czy dla niego Debbie rzucila prace?

— Twierdzi, ze zamienita sie dyzurami ze wspdtlokatorka
i poinformowata o tym swoja przetozona.

— Doktor Shaw powiedzial nam co$ innego.

— Hm, moze doszto do nieporozumienia? W grafikach z dyzurami czesto
pojawiaja sie btedy i wiele wskazywalo na to, ze Debbie wpakowala sie
w kiopoty.

— Ale tak sie nie stato.

— Zgadza sie, falszywy alarm.

Macy oparta sie o zagtéwek i zaczeta wygladaé przez okno.

— Zostaty mi trzy dni, zeby dokonac¢ znaczacego przelomu w tym
Sledztwie. Na razie stracitam mnéstwo czasu na szukanie wiatru w polu.
Niech to szlag.

Nevada zaparkowal przed biurem szeryfa i oboje weszli do srodka. Kiedy
dyzurujacy funkcjonariusz otworzyt im drzwi, ruszyli do sali
konferencyjnej. Czekala tam na nich Bennett w towarzystwie
naburmuszonej pannicy.

Ciemnowlosa dziewczyna miata pelne, tadnie wykrojone usta, a oczy
okolone rozmazanym tuszem do rzes. Nerwowo tupata noga. Wygladata na
wkurzona tym, ze kto$ przerwat jej upojna noc.

Obok niej siedziat opalony, szczuply mezczyzna z jasnobrazowymi
wlosami. Byt od niej dobre dziesiec lat starszy, ale w odréznieniu od swojej
partnerki nie sprawiat wrazenia rozztoszczonego.

— Dzienh dobry. Nazywam sie Macy Crow, jestem agentka FBI. Szeryfa
Nevade zapewne znacie.

Oboje przytakneli, a Debbie od razu zabrata glos:

— Zadzwonitam do mamy; rozptakata sie, bo myS$lata, ze nie zyje.

— Cieszymy sie, ze nic sie pani nie stato.

— Nie do wiary. Naprawde podejrzewaliscie, ze umartam?

Rafe pochylit sie do przodu i splétt dtonie.

— Nie chcieliSmy wywotywaé niepotrzebnego zamieszania.

Macy usiadta naprzeciwko. Nevada stanat po jej prawej stronie, opart sie
o Sciane i skrzyzowal rece na piersi. Kiedy pracowali razem w Kansas City,
pozwalat jej méwié, sam odgrywatl role ztego gliniarza, ktéry milczy i robi
ponure miny. Macy zwykle zyczliwie odnosita sie do przestuchiwanych, ale
wiedziatl, Ze jesli Debbie nie zmieni swojego nastawienia, to sie doigra.



— Gdzie byliscie? — zapytata Crow.

— ZrobiliSmy sobie wolne. Po prostu — odparta dziewczyna i prychneta.

— Zostawita pani w samochodzie torebke i nie zamkneta drzwi.

— Wiem, to glupie, ale datam sie ponie$¢ chwili. Zapomniatam o swoich
rzeczach. I myslatam tez, Ze zamknetam auto.

— Dokad pojechaliscie? — odezwat sie Nevada.

— Do zajazdu... z trzydzieSci kilometréw na zachéd od Deep Run.
Nazywa sie Gorace Zrédta. Nic nie powiedziatam mamie, bo wydawato mi
sie, ze to bez znaczenia. Mam dwadziescia jeden lat. Poza tym zdarzaj3 sie
takie dni, kiedy w ogoéle ze soba nie rozmawiamy.

— Pani Roberson chyba nieszczegdlnie przepada za Rafe’em - dodata
Macy.

Debbie wzruszyta ramionami.

— Jest strasznie sztywna.

Macy zapisata w notesie nazwe zajazdu.

— Pani komérka nie wysylata zadnego sygnatu.

— Chyba sie popsuta.

— Co sie stato?

— Czy ja wiem? Wyciagnetam telefon z torebki i okazato sie, ze nie
dziata. Nie miatam czasu sie tym zaja¢.

Dziwny zbieg okolicznosci, ktory doprowadzit do wyciagniecia
falszywych wnioskéw. Niczyja wina, ale Nevada dobrze znal Macy
i podejrzewal, ze bedzie sie tym zadreczala.

— Skoro juz pan tu jest — zwrdcita sie do Rafe’a — chcialabym z panem
porozmawiaé o Tobi Turner. PoznaliScie sie w szkole Sredniej?

Rafe wygladat na zaskoczonego, ale szybko pokrecit glowa.

— Interesowala mnie wtedy jedynie pitka. Na niczym innym nie
skupiatem uwagi. W liceum kumplowatem sie maks z piecioma chtopakami
i tyle.

— Kim jest Tobi? — zapytata dziewczyna.

— Zostala zamordowana — wyjasnita Macy. — Chodzita do szkoty z twoim
chtopakiem.

— Aha.

— Panie Younger?

— Tak, kojarze ja, jasne. Kiedy znikneta, wszyscy troche sie przestraszyli.

— Mysleliscie, ze ze mna stato sie to samo? — parskneta Debbie.

— Owszem, przeszio nam to przez glowe — potwierdzita Macy.



— Dlaczego? Przeciez od tamtego czasu minelo pietnascie lat.

— Sprawca do dzisiaj nie zostat ztapany, a pani jest bardzo podobna do
Tobi. Takiego zbiegu okolicznosci nie moglam zignorowaé. Panie Younger:
a czy znal pan Cindy Shaw?

— Oczywiscie. — Rafe skrzyzowal rece na piersi. — Uwazacie, ze ona
réwniez zostata zamordowana?

Jego przemadrzaty ton dziatal agentce na nerwy.

— Licze na to, ze zyje.

— Chciata wyrwac sie z tej dziury. Zweszyla szanse i wyjechata.

— Jaka szanse?

— Miata rzekomo dostaé spore pieniadze. Podejrzewam, zZe tak sie stato
i wziela nogi za pas.

— Skad dziewczyna, ktéra mieszka w przyczepie na przedmie$ciach, moze
wzigé na tyle duzo kasy, zeby rzuci¢ szkote i wyprowadzi¢ sie na drugi
koniec kraju?

— Nigdy mi sie nie zwierzata. Nie byta moja bliska znajoma.

— Przed kim mogla sie otworzy¢?

Wzruszyt ramionami i pokrecit glowa.

— Niewiele mnie obchodzita. Zreszta kiedy znikneta, nikt sie tym
szczegOlnie nie przejat.

— Prosze méwi¢ dalej — zachecita Macy.

— Cindy bardzo zalezato na tym, Zeby jej brat odniést sukces. Myslata, ze
jesli chtopak trafi do profesjonalnego klubu, pieniadze z ligi NFL poptyna
szerokim strumieniem. Byla gotowa na wszystko, zeby mu pomoc.

— Na przykltad na co?

— Widziatem, jak za szatniag robi loda jednemu z lowcéw talentow.
Spehiata kazda zachcianke brata. — Rafe na chwile zamilkt, potem glosno
westchnat i powiedzial: — Pamietam, jak przyszia z Tobi Turner na ognisko.

Macy zaczela sie nad tym zastanawiaé. Oboje wiedzieli, ze Tobi
pojechata do szkoty, przebrata sie i razem z Cindy poszta balowad¢.

— To przeciez nie zbrodnia.

— Cindy data jej do picia spirytus wymieszany z lemoniada. Smakowat
jak sok, ale zwalitby konia z nég.

— Do czego pan zmierza?

— Tobi wypita duszkiem jeden kubeczek, potem od razu dostata nastepny.
Wydaje mi sie, ze Cindy specjalnie podsuwata jej taki mocny alkohol.



Chciala laske otumanié, zeby mogt sie do niej dobraé jeden z graczy dream
teamu.

— Kto sie do niej przystawiat?

— Nie pamietam. Nie zwracatem na to uwagi. Pomyslatem o tej catej akcji
dopiero wtedy, kiedy Tobi znikneta.

— Powiedziat pan o imprezie Greene’owi?

— Nie.

— Dlaczego?

— To, co sie dziato na ogniskach, zostawato miedzy nami.

Macy splotta palce i mocno zacisneta dionie.

— Kto z waszej czwérki byt najbardziej zdolny zaatakowaé jaka$
dziewczyne?

— ZyliSmy wtedy na wysokich obrotach. Nauczono nas, ze na boisku
powinniSmy by¢ bezwzgledni. Dzieki temu tak wiele udalo nam sie
osiggnac.

— ByliScie mistrzami i czerpaliScie z tego korzysci.

— Nie do konica — zaprzeczyl Rafe. — To dziewczyny za nami lataly.
Najlepszy okres w moim zyciu.

— A wiec Cindy upijata kolezanki i przekazywata je druzynie?

Pokrecit glowa.

— To gruba przesada. Wcale tak nie byto.

— Prosze to powiedzie¢ Tobi.

Nevada ustyszal w glosie Macy zto$¢ wymieszang z zalem. Uznal, zZe
lepiej zmieni¢ temat.

— Panno Roberson, w bagazniku pani samochodu lezal zwéj czerwonego
sznura. Skad sie tam wzial? — zapytat.

— Byt w krzakach pod oknem sypialni. Niewiele sie zastanawiajac,
wrzucitam go do bagaznika i szybko o tym zapomniatam.

— Troche dziwne znaleZz¢ w ogrédku zupelnie nowy sznur — wtracita
Macy.

— Pomys$latam, ze zgubita go moja wspotlokatorka.

— Jak sie nazywa?

— Beth Watson.

— Wczoraj wybraliémy sie do pani do domu, nikt nam nie otworzyt —
zauwazyl Nevada. — Wieczorem przejezdzatem obok i nie zauwazylem
zadnych Swiatel. Gdzie w takim razie podziewa sie Beth?



— Hm... — Debbie sie zamyslita. — Miata nigdzie nie wyjezdzaé. Musze
sprawdzié, co sie z nia dzieje.

— Wysle jednego ze swoich zastepcOw — oznajmit szeryf.

— PodejrzewaliScie, Ze stalo mi sie co$ ztego, ale wcale tak nie byto. Moze
troche przesadzacie i robicie wiele hatasu o nic?

— Ma sie pani gdzie zatrzyma¢ na noc? — zagadneta Macy.

— Ale o co chodzi? Chce wréci¢ do siebie — zachnela sie lekko.

— Wysle jednego z moich zastepcéw — powtérzyt dobitnie Nevada. -
Sprawdzi teren, a jeSli wszystko bedzie w porzadku, uznam sprawe za
zamknieta.

— Dobrze - zgodzita sie Debbie, wywracajac oczami.

— Tylko prosze nigdzie sie nie kreci¢ i by¢ pod telefonem — dodata Macy.
— Moge mie¢ jeszcze pytania.

Wyszla na korytarz i przeczesata drzacymi palcami krétkie wlosy. Po
chwili dotaczyt do niej Nevada.

— Co jest? — zapytat.

— Ta géwniara udaje, ze nic sie nie stato. Jej zachowanie dziatla mi na
nerwy — wycedzita Sciszonym glosem.

— Witaj w klubie.

— Tak czy inaczej, czerwony sznur pod jej oknem to sygnat alarmowy.

— Za chwile bedzie tu Rogers, odwiezie ja do domu.

Agentka wypuscita powietrze przez usta.

— Pobiore wymaz od kazdego czlonka dream teamu. WykluczyliSmy
z grona podejrzanych Deckera, ale zostaja jeszcze Younger i Shaw.

— W druzynie grato wiecej zawodnikow.

— Zaczniemy od gwiazd.

— Brzmi nieZle.

— A wiec nastepny w kolejce jest Younger.

— Przyniose zestaw do testowania — zaoferowat szeryf. Wrécit po kilku
minutach z zapieczetowana fiolka, w ktérej tkwit specjalny patyczek. —
Pamietaj, ze miéd przyciaga wiecej much niz ocet.

Macy szeroko sie uSmiechneta.

— Potrafie by¢ bardzo stodka.

— Zejdzmy z tego tematu, bo robi sie niebezpiecznie.

Weszli do sali, a kiedy Debbie podniosta wzrok, zobaczyta, ze Macy kipi
wsciekloscia. To dobrze.

— Panie Younger, poprosze pana o przystuge — zaczela agentka.



Rafe zmienit pozycje na krzesle.

— O co chodzi?

— Mogtabym pobra¢ od pana probke DNA?
Wyprostowat sie gwattownie.

— Po co?
— Musze potwierdzié, ze nie byt pan w zaden sposéb zamieszany w to, co
wydarzylo sie wiele lat temu. — Celowo nie wspomniata o gwaltach

i morderstwie. — Sprawia pan wrazenie przyzwoitego faceta, wiec kiedy
spotkam sie z mediami, bede mogta od razu powiedzieé¢, ze nie ma pan z ta
sprawa nic wspolnego.

Spojrzat na Debbie, a ona wzruszyta ramionami.

— Dobra, zr6bmy to.

— Swietnie.

Macy witozyta rekawiczki i odpieczetowata fiolke, a gdy Rafe szeroko
otworzyt usta, pobrata wymaz z wnetrza policzka i schowata patyczek do
szklanej tubki.

— To wszystko? — zapytat.

— Tak. Wysle préobke do laboratorium, a pan nie musi sie niczym
przejmowac.

— Mozemy juz i$¢? — niecierpliwita sie Debbie.

— Oczywiscie.

Wstali i bez stowa wyszli.

Macy uniosta fiolke, zaczela ja oglada¢ pod swiatto.

— Widzialam juz, jak przestepcy, od ktérych pobrano materiat
genetyczny, opuszczali komisariat i od razu brali nogi za pas. Musimy jak
najszybciej to przebadad.

— Poprosze ktéregos$ ze swoich ludzi, zeby zawi6zt prébke do Roanoke —
podsunat Nevada.

— Wezme jeszcze wymaz od Bruce’a Shawa.

Nevada zrobit zaskoczona mine, lecz szybko sie zorientowat, ze chociaz
Bruce byl w tym mieScie szanowanym lekarzem, w zaistnialych
okolicznosciach to nie miato wiekszego znaczenia.

Jechatl spokojna wiejska droga, ktéra w ciagu ostatnich kilku miesiecy
pokonywat kilkanascie razy. Wtedy robil rekonesans i nie wozil ze soba
ciala, ale lubit o tym fantazjowaé. Ile razy mierzyt bagaznik i tadowat do
niego worki z piaskiem, zeby zobaczyé¢, jak samoch6éd poradzi sobie



z dodatkowym obcigzeniem? Kiedy zrozumial, Ze nie potrafi powstrzymac
sie od zabijania, wytozyl wnetrze auta plastikowa folia.

Zwolnit i zatrzymatl sie przed szerokim poboczem; wiekszos¢ kierowcow
wlasnie tutaj zawracata, kiedy zdali sobie sprawe, ze skrecili w zta droge.
Jezdzito tedy wystarczajaco duzo samochodéw, zeby wkrétce ktos odnalazt
zwloki.

Wrzucit drazek na pozycje ,parkowanie” i wysiadt z auta. Mégt zakopaé
cialo, ale wtedy =zyskalby mnéstwo niepotrzebnego czasu. Policja
potrzebowata pietnastu lat, zeby odnalezé Tobi, i udalo im sie tylko
dlatego, ze mieli tut szczeScia. Tym razem chcial, zeby trafili na zwloki
znacznie szybciej. Marzyt o tym, zeby sprawa zajely sie media, a ludzie
zaczeli rozmawia¢ ze soba przerazonym szeptem. Wyobrazat tez sobie, jak
pierdotowaci gliniarze biegaja w koétko, goniagc wilasny ogon. Byt
inteligentniejszy niz oni wszyscy razem wzieci. Rzucal im wyzwanie
i czekal, co stanie sie dalej.

Kiedy wyciagat cialo z bagaznika, poczul pod palcami marszczaca sie
folie. Przypomnial sobie, jak zimne i nieporeczne sa ludzkie zwloki.

Potozyl martwa dziewczyne na ziemi, zdjal folie i wsadzit ja do duzego
worka na $mieci, ktéry wozil w samochodzie. Potem ukleknal, odgarnat
swojej ofierze wlosy z twarzy i pogtadzit blade policzki.

Poprawit na zwlokach luzny T-shirt tak, zeby brzeg koszulki zakrywat
miejsca intymne. Nie chciat wyda¢ sie wulgarny: nie chodzito przeciez o to,
zeby opinia publiczna uznata go za zboczerica.

Wyjat z kieszeni komérke na karte i wybrat znany sobie numer. Po trzech
sygnatach ustyszat szorstkie powitanie:

— Halo.

— Czesd, to ja.

Na dtuzsza chwile zapadta cisza.

— Czego chcesz?

— Alibi.

Znowu cisza.

— Juz raz ci datem.

— I sowicie cie za to wynagrodzitem.

— Tym razem stawka jest wyzsza.

Wstat z kolan i spojrzat w gére na pétksiezyc roz§wietlajacy niebo.

— To prawda, wiasnie dlatego ta zabawa jest taka interesujaca.



Nie chcial rzucaé grézb. Osoba, z ktéra rozmawiat, doskonale wiedziata,
ze wystarczy jeden telefon na policje, zeby runat budowany przez nich
domek z kart.

— Czego chcesz?

Usmiechnat sie, wzial gteboki wdech i szczegétowo opowiedziat o tym,
co powinien ustysze¢ kazdy, kto bedzie o niego pytat. Kiedy skonczyt
rozmowe, znéw popatrzyt w niebo i zaczat mysle¢ o swojej kolejnej ofierze.

Miat na oku kilka kobiet, ale od jakiego$ czasu jedna z nich znajdowata
sie na szczycie listy jego pragnien. Wyobrazil sobie, jak zaciska palce na
szczuptej szyi, i pomys$lat o ostatnich chwilach, ktére razem spedza.
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Kiedy w sali konferencyjnej zrobito sie pusto, Macy zakryta twarz dtonmi
i przez dtuzsza chwile siedziala w ciszy. Od czasu przyjazdu do miasteczka
dowiedziata sie niewiele. Dziatajac w tym tempie, bedzie musiata wrécié
do Quantico z pustymi rekami i straci szanse na prace w zespole Ramseya.

Do pokoju zajrzal Nevada.

— Zr6bmy sobie przerwe — zaproponowat.

— Nie potrzebuje przerwy. Musze rozwigzac te sprawe.

— Dwie godziny cie nie zbawia, a jak wyjdziesz z biura, troche oczyscisz
sobie umyst.

— Ledwie zaczetam prowadzi¢ to Sledztwo; nic jeszcze nie mam.

Wziat jej plecak.

— Czas sie przewietrzy¢ i co$ przekasic.

Zdawata sobie sprawe, ze kreci sie w kotko. Krotki odpoczynek powinien
jej dobrze zrobi¢. Wyszta wiec z szeryfem tylnymi drzwiami i wsiadta do
jego samochodu. W czasie jazdy nie zwracala uwagi na mijane budynki,
dopiero kiedy znaleZli sie poza miastem, w jej glowie zapalila sie lampka
alarmowa.

— Dokad jedziemy? — ockneta sie.

— Do mnie. Przygotuje kolacje i za pare godzin wrocimy do pracy.

— To chyba nie jest najmadrzejszy pomyst.

— Boisz sie, ze nie dasz rady trzymac rak przy sobie? — zazartowat.

Spojrzala na rozbawiona twarz Nevady i zrozumiata, jak bardzo tesknita
za jego poczuciem humoru.

— Nie bede nastawata na twoja czes¢, szeryfie.

Wybuchnat smiechem, potem wjechat w boczna uliczke. Skrecat jeszcze
kilka razy, a szosa ciagle sie zwezata. Wreszcie wzial ostry zakret w prawo
i znalezli sie na Swiezo wyasfaltowanym podjezdzie, ktéry wit sie pod gore



serpentynami. Na samym szczycie droga zrobila sie ptaska. Stal tam dom,
ktéry nie wygladat tak, jak Macy go sobie wyobrazata.

Spodziewata sie wiejskiej chaty, a tymczasem jej oczom ukazala sie
kamienna willa o powierzchni przynajmniej pieciuset metrow
kwadratowych. Budynek mial wysokie okna i szeroka przeszklona
werande, ktora biegta wzdtuz catej fasady.

— O kurcze, dziadek nieZle zaszalat. - Macy zagwizdata pod nosem.

— Zajmowat sie budowaniem drég.

— I dorobit sie matej fortuny.

Szeryf nacisnat guzik na ostonie przeciwstonecznej — drzwi do garazu
powoli sie otworzyly. Wjechat do srodka, wytaczyt silnik.

— Pozwdl, ze cie oprowadze.

— Czemu nie?

Wybrat odpowiednia kombinacje cyfr na panelu i otworzyt drzwi
prowadzace bezposrednio do kuchni. Macy zatrzymala sie na chwile, zeby
obejrze¢ imponujaca kolekcje roweréw gorskich oraz sprzetu do
uprawiania narciarstwa i turystyki piesze;j.

— Jak dtugo tu mieszkat?

— Czterdziesci lat.

— To takze dziadek Ellis?

— Nie, ja i ona jesteSmy spokrewnieni od strony mojej matki, a George,
czyli facet, ktéry wybudowat ten dom, byt ojcem mojego ojca.

— Zyte$ z dziadkiem blisko?

Poszta z Nevada do 16zka, ale na dobra sprawe nigdy nie rozmawiali
0 swojej przesztosci.

— Wychowywal mnie po $mierci rodzicow, czyli od kiedy skonczytem
pietnascie lat.

— Nigdy mi o tym nie wspominates. Jak zgineli?

- W wypadku samochodowym. Czotowe zderzenie z autem
prowadzonym przez pijanego kierowce.

— Bardzo mi przykro.

— Stare dzieje. — Machnat reka i wszedt do $rodka.

Macy przesunela palcem po kierownicy roweru i dotarto do niej, ze
chciataby bardziej pozna¢ Nevade. Ciekawos¢ przydawata sie w pracy, lecz
w tej sytuacji nalezalo zachowywac sie powsciagliwie. Lubila tego faceta,
ale doszta do wniosku, Ze im mniej o nim wie, tym lepiej. Niezaleznie od
dawnych relacji, ich przyszile losy zmierzalty w przeciwnych kierunkach.



Jesli wejdzie do jego domu, prawdopodobienstwo, ze wyladuja razem
w 16zku bylo wysokie. Pragnela tego, zdawata sobie jednak sprawe, ze po
zakoniczeniu §Sledztwa wréci do Quantico i znéw zacznie sie zmagac
z tesknota i poczuciem straty.

— Od kiedy to strach cie przed czym$ powstrzymuje? — mrukneta do
siebie pod nosem.

Zarzucita plecak na ramie i poszta za Nevada. Szeryf Sciagnal buty,
powiesit kurtke na wieszaku w korytarzu. Uwage Macy przykuty sklepiony
sufit umieszczony wysoko pod spadzistym dachem oraz S$ciana okien
wychodzaca na druga werande. Stamtad rozposcierat sie widok na pasmo
gor.

Zdjeta buty i przeszta przez pokéj w samych skarpetkach.

— Wysoko sie usadowites. Spodziewasz sie inwazji?

— Dziadek zwykt mawiaé, ze takich rzeczy nikt sie nie spodziewa.

Wziat szklanke z p6tki, nalat wody i podat Macy.

— Dziekuje.

Z lodéwkozamrazarki z podwdéjnymi drzwiczkami wyjat kilka wczesniej
ugotowanych potraw, po czym wiaczyl piekarnik konwekcyjny, ustawit
odpowiednia temperature i zaczal odpakowywa¢ pojemniki.

— Jesz mieso?

— A nie wygladam na drapieznika?

Zaniost sie Smiechem.

— Pozwdl, ze nie skomentuje.

Odtozyta plecak i wygrzebata z niego buteleczke ze $rodkami
przeciwbélowymi. Wziela dwie tabletki, wypita duszkiem szklanke wody.

— Jak noga?

— Nadspodziewanie dobrze.

— Powiedziatabys mi, gdyby bylo inaczej?

— Raczej nie.

Piekarnik sie rozgrzewal, w tym czasie Nevada wyjat z lodéwki chleb
i ser. Pokroit to, utozyt na talerzu i postawit na srodku kuchennej wyspy.

Po kilku minutach wsadzit do pieca dwa pojemniki z jedzeniem.

— Wez sobie kawalek sera. Zanim kolacja bedzie gotowa, pokaze ci reszte
domu.

— Zupehie nie tego sie spodziewatam.

— A czego sie spodziewalas?

— Chyba nie powinnam niczego zaktada¢ z gory.



Przeszli do sasiedniego pomieszczenia. Szeryf zapalit swiatto. Ten pokdj
byl mniejszy, z nizszym sufitem, pomalowany na granatowo. Na Srodku
znajdowat sie wysoki kamienny kominek z czarnym paleniskiem, co
wyraznie wskazywalo na to, ze stuzyl wlascicielom domu od wielu
dziesiecioleci. Obok pietrzyt sie starannie utozony stos drewna. Po drugiej
stronie stalo duze mahoniowe biurko z blatem zawalonym papierami.

— Teraz kiedy robi sie chlodniej, spedzam w tym pokoju coraz wiecej
czasu.

— Snieg na drzewach i trzaskajacy ogiei. Niedlugo bedziesz pozowatl do
Swigtecznych widokéwek.

Usmiechnat sie, potem pokazal jej jeszcze kilka innych pomieszczen na
parterze, miedzy innymi salke do gry w bilard oraz taka, w ktorej staly
gabloty z réznymi rodzajami broni palnej, od starych pistoletéw po
nowoczesne strzelby.

— Bardzo tadnie, szeryfie.

— Jest jeszcze sporo do zrobienia.

Korytarzem wrdcili do kuchni. Nevada zapalit wiecej swiatet.

Macy usiadta na barowym stotku przy szerokiej wyspie, zrobionej
z drewna odzyskanego ze starej stodoty. Nad blatem wisiata lampa w stylu
industrialnym. Wszedzie pachniato swieza farba.

— Gdybys w Kansas City powiedzial mi, ze bedziemy tu razem siedzie¢,
wybuchlabym $miechem.

— Ja tez.

Spojrzat na wyswietlajacy sie na piekarniku czas. Zostalo pie¢ minut.
Wyjat z szafki dwa talerze i postawit je na blacie.

Z piekarnika unosit sie bardzo tadny zapach.

— Co bedziemy jedli?

— Steki z ziemniakami.

— Czyli reprezentacja dwo6ch moich ulubionych grup produktéw
spozywczych. — Kiedy zaczal rozklada¢ sztuéce, zapytala: - Prosite$
Ramseya, zeby wystatl ci do pomocy wiasnie mnie?

Szeryf potozyt widelec na szarej serwetce i na chwile zamart w bezruchu.

— Zadzwonitem do niego po otrzymaniu wynikéw badan materialu
genetycznego — wyjasnil. — Powiedzial, ze wiasnie dostal twoj wniosek i ze
w ciagu paru tygodni pracy w dziale Vi-CAP udato ci sie powiagzac
z jednym sprawca sze$¢ atakéw nozownika w pieciu r6znych miastach.



— To nie tylko moja zastuga. Gdyby miejscowi policjanci nie wprowadzili
danych do systemu, nie mialabym czego analizowac.

— Napastnik uzywat noza z zabkowanym ostrzem — dodat Nevada.

Wychodzito na to, ze szeryf starannie odrobil prace domowa.

— Dzgal w dolna czes¢ plecow, po lewej stronie.

Miedzy ofiarami trudno bylo znaleZz¢ jakiekolwiek podobiefistwa poza
sposobem, w jaki zginety.

Zadzwonil minutnik; gospodarz wziat rekawice kuchenne i wyciagnat
z piekarnika parujace jedzenie. Kiedy zdjat pokrywki, roznidst sie zapach
wotowiny, masta i Swiezych zi6t.

— Sama jadam mrozone zarcie, ale to, co przyrzadzites, jest z duzo
wyzszej potki.

— Robia to dla mnie na specjalne zaméwienie. — Nalozyt steki na talerze
i postawit jeden z nich przed Macy. — Zabdjca zajmowat sie wytwarzaniem
nozy.

— Jego ostrza cieszyly sie uznaniem klientéw z catego kraju.

— Co przyciagneto twoja uwage do tego Sledztwa?

— Do dwoéch zdarzen doszto w Raleigh w Karolinie Péinocnej
w odstepstwie dziesieciu godzin. Miejscowa policja podejrzewata, ze
napastnik zaatakowat nie po raz pierwszy, i wystali raport do FBI. Razem
z moja kolezanka Andy wygrzebalySmy z bazy danych wszystkie zabojstwa
popelione przy uzyciu noza i zawezilySmy poszukiwania. Kiedy udato
nam sie zidentyfikowac¢ dziesie¢ niemal identycznych przypadkéw,
wystalysmy dokumenty do patologa sadowego, zeby obejrzat zdjecia ran
i sprobowat blizej okresli¢ typ narzedzia zbrodni.

— Jak ustalitas, do kogo nalezy ten n6z?

— Spotkatam sie z kilkoma specjalistami. Okazato sie, ze kole$, ktérym sie
zainteresowatam, cieszy sie spora popularnoscia w Swiecie wielbicieli broni
rzemie$lniczej. Obejrzalam jego strone internetowa i por6wnatam daty
targdbw branzowych z datami morderstw. Pie¢ dni temu nozownik zostat
aresztowany w Tennessee.

— Bystrzak z ciebie, Macy.

— Gdyby tak bylo, nie powigzalabym romantycznego wyjazdu Debbie
Roberson z dziatlaniami seryjnego gwalciciela.

— Lepiej, ze wszczetas niepotrzebny alarm, niz gdyby naprawde cos$ jej sie
stato.

— Mito, ze tak sadzisz, ale nadal czuje sie gtupio.



— Nie przejmuj sie. Naprawde nietatwo wyprowadzic¢ cie w pole.

Jadta w milczeniu; nawet nie przypuszczala, ze jest taka gltodna. Kiedy
skoniczyta ostatni kawatek steka i opréznita szklanke z mnapojem
gazowanym, Nevada zrobit zadowolona mine.

— Bylam glodna jak wilk, a ty znowu mnie nakarmites.

— Zawsze do ustug.

— Sprzatne ze stotu.

— Ja sie tym zajme.

Zebrat talerze, a Macy podeszita do wielkiego okna, ktére wychodzito na
pochyle podwérko. W Swietle ksiezyca dostrzegta nieduzy budynek -
wygladat jak szopa lub warsztat. Kawalek dalej znajdowato sie kamienne
palenisko otoczone drewnianymi krzestami. Wyobrazita sobie, jak Nevada
siada tam wieczorem, pije piwo i podziwia rozgwiezdzone niebo.

Kiedy ustyszata, jak Mike podchodzi, z tesknoty Scisneto ja w dotku.
Zatrzymat sie tuz za nig; poczula bijaca od niego energie. Po chwili zrobito
jej sie ciepto na sercu.

Nie miata ochoty mys$le¢ o prowadzonym S$ledztwie, ztych ludziach
i dziwnych snach, przynajmniej przez jakis$ czas.

— Zastanawiam sie, czy mogtby$ mi poméc.

— W czym? - zapytal niskim glosem.

Bala sie, Zze juz go nie pociaga. Jej wlosy przypominaty druciana
szczotke, rece i nogi byly cienkie jak patyki, a skére pokrywaly blizny,
ktére upodabnialy ja bardziej do stracha na wréble niz seksownej
kusicielki. Uznata jednak, ze najlepiej wylozy¢ kawe na tawe.

— Nie uprawiatam seksu od czaséw Kansas City. — Odwrécita sie w jego
strone.

Nie dotknat Macy, lecz skupit na niej jeszcze wieksza uwage.

— Naprawde?

— Tesknitam za toba i brakowato mi bliskosci.

Ujat dionia jej twarz.

— Ciesze sie, ze to mowisz. Mam ochote sie z toba kochaé, od kiedy
pierwszy raz cie zobaczytem. — Przechylil glowe i przywart ustami do ust
Macy.

Poddata sie jego pieszczotom, czerpiac przyjemnos¢ z czysto zmystowego
kontaktu dwéch ciat. W ciggu ostatnich pieciu miesiecy dotyk kojarzyt jej
sie gléwnie z bolesnymi zabiegami fizjoterapeuty. Czasem przytulata ja



siostra. Takie formy bliskosci byly réwniez niezbedne, ale, kurcze,
naprawde brakowato jej meskiego pozadania.

Zamknela oczy, zarzucitla szeryfowi ramiona na szyje i namietnie
odpowiedziata na pocatunek.

Jego reka powedrowata nizej wzdtuz plecéw. Po chwili Scisnat jej
poSladek i pocatowat ja w bark.

— Jestes spieta.

— Moje ciato sie zmienito.

— Nadal bardzo mi sie podobasz.

— Mam blizny i strasznie schudtam. — Niepokdj i brak pewnoSci siebie
byly uzupelnieniem statego repertuaru jej trosk i probleméw. — Wole
powiedzie¢ o tym wprost.

Odgarnat do tytu odstajace kosmyki jej krotkich wiosow.

— W porzadku.

Nie potrafita zapanowa¢ nad emocjami, w jej oczach pojawity sie tzy.

— Nie chce, zebys sie mna brzydzit — szepneta.

— Marze o twoim nagim ciele, od kiedy przyjechatas do miasteczka.

— Przeciez jeszcze go nie widziales.

Miedzy drzewami zaSwiecit ksiezyc.

— W takim razie mi pokaz. Teraz.

— Mam sie rozebraé?

— Tak. Zdejmij ubranie, Macy.

Moglta odmoéwié, ale chociaz obawiala sie reakcji Mike’a, to jaka$
perwersyjna czes¢ jej osobowosci chciata zobaczy¢, co sie stanie.

Dotkneta guzika miedzy piersiami i ostroznie go odpieta. To samo zrobita
z kolejnymi, az wreszcie zsuneta z siebie koszule, ktéra opadta na podtoge,
tuz przy jej kostkach.

Nevada musnat palcami krawedZ biatego, bardzo praktycznego stanika.
Jego oczy wydawaly sie jeszcze bardziej niebieskie. Ciggle miat powazna
mine, ale to wcale jej nie dziwilo. Kiedy pierwszy raz poszli razem do
t6zka, sprawial wrazenie rownie pows$ciagliwego i wycofanego. W pracy
miata kontakt z tak wieloma emocjonalnie poranionymi ludZzmi, Ze pozorna
obojetnos$¢ Nevady jako$ ja uspokajata.

Dotknat znajdujacego sie w zaglebieniu jej szyi, lekko r6zowego sladu po
tracheotomii.

— Jeste$ wojowniczka — szepnat zachrypnietym gltosem, w ktérym stychaé
byto rosnace pozadanie. — Przetrwala$ i grasz teraz w zupetnie innej lidze.



Wysztas z walki jeszcze piekniejsza.

Zsunat ramiagczka stanika i pogtaskat ja po barkach, po czym pocatowat
kremowo biala skére nad piersiami i siegnal do tylu, zeby sprawnym
ruchem rozpia¢ haftke. Zauwazyl, ze sutki Macy stwardniaty. Podraznit je
palcami i wpit sie w jej usta.

Cicho jekneta. Usitowala zebraé mysli, zeby zupelnie nie straci¢ nad soba
panowania. Rozpieta klamre paska Nevady, po czym wsunela palce pod
skraj spodni. Jedna rzecz to przetrwad, a druga to znowu poczué, Ze sie
zyje.

— Jesli zaraz nie zabierzesz mnie do sypialni, to bede sie z toba kocha¢
na tym blacie — powiedziala.

Jego tors zadrzal od ttumionego Smiechu. Po chwili szeryf wzigt Macy za
reke i zaprowadzit do duzego pokoju na parterze. Znajdowata sie tam
jeszcze jedna Sciana okien - te wychodzily na zalesiona doline, teraz
skapana w Swietle ksiezyca. Nevada nacisnat guzik przy drzwiach i piekny
widok zastonity zjezdzajace rolety.

Odpiat kabure z bronia, kajdanki, pojemnik z gazem pieprzowym, po
czym odlozyt wszystko na nocny stolik i Sciagnat skarpetki.

Patrzyt zafascynowany, jak Macy zdejmuje spodnie i rzuca je na
drewniang podtoge.

— Dale;j.

Spojrzata mu gleboko w oczy i zsuneta z siebie majtki.

Podszedt i zaczat ja pieSci¢. Najpierw przeciagnat palcem wskazujacym
po bliznie wijacej sie wzdluz jej nogi, potem pogtadzil zaczerwienione
otarcia, ktére jeszcze nie zdazyly sie catkowicie zagoi¢. Macy nienawidzita
tych brzydkich sladéw, pokrywaly niemal caty jej bok i cze$¢ ramienia.

Zamknela oczy, skupiajac sie na jego dotyku i starajac zapanowaé nad
wstydem. Pocatowal ja w szyje, po czym przesunglt sie nizej i musnat
ustami piersi.

Za reke zaprowadzil Macy do t6zka. Usiadla na twardym materacu,
a Nevada pozbyt sie reszty ubran. Kiedy zobaczyla jego naprezony cztonek,
jeszcze bardziej zrobita sie mokra. Potozyla sie na plecach, gotowa na
dalszy ciag. Rozchylita nogi, pozadanie dziatalo na nig jak alkohol. Nie
mogta sie opanowac. Miata wrazenie, Ze jest pijana.

Nevada potozyt sie na niej i znéw pocatowat ja w usta. Przesunela sie
tak, zeby koniuszek jego penisa dotknat jej pulsujacej zarem kobiecosci.

— Powiedz, jesli co$ bedzie nie tak — poprosit cicho.



Skinela glowa, niepewna, jak zareaguje jej ciato. Szeryf wszedl w nia
powoli. Wstrzymata oddech, modlac sie w duchu, zeby organizm nie
zdradzil jej w najwazniejszym momencie. Zamiast bélu poczula jednak
czysta przyjemnosc.

-1 jak? — zapytat.

— Cholernie dobrze. - Objela dloimi jego posSladki. — Naprawde
cudownie.

Zaczat sie poruszaé, na poczatku niespiesznie, czekajac, az Macy sie
rozluZzni. Kiedy nabrata pewnosci, ze wszystko jest w porzadku, zaczeta
napiera¢ na niego biodrami.

— Szybciej — szepneta w koncu.

Spehit prosbe i zwiekszyt tempo.

Dotyk mezczyzny sprawial, ze po jej ciele rozlewato sie rozkoszne ciepto.
Scisneta dloimi swoje piersi i wygiela sie w tuk. Nevada siegnat miedzy jej
nogi i zaczat piesci¢ ja palcami, krecac mate kétka. Stato sie tak, jakby kto$
wrzucil zapatke do kanistra z benzyna. Podniecenie siegnelo zenitu;
wiedziata, ze dtuzej nie wytrzyma.

— Dalej, nie wstydzZ sie — wysapat.

Chciata na niego poczekaé, ale nie byla w stanie sie kontrolowaé. Po
chwili orgazm eksplodowal z ogromna sita, a ekstaza wypeita kazdy
miesien i kazdy nerw ciata.

Kiedy Macy troche sie uspokoila, spojrzala na Nevade: wygladat na
zadowolonego z siebie, a w jego oczach wciaz ptonelo pozadanie.

Poruszal sie coraz szybciej, a ona jeszcze mocniej do niego przywarta
i dotykala go w sposdb, ktéry, jak zapamietata, sprawial mu przyjemnos¢.
Wreszcie wyjeczatl jej imie, wbil sie w nig glteboko i zaczat szczytowad.

Kiedy skoniczyl, nie odsunal sie na bok, wciaz na niej lezat. Oboje byli
spoceni, a ich szybko bijace serca znalazty wspélny rytm.

— Jeste$ wspaniata. Dokladnie taka, jak dawniej — wymruczat jej do ucha.

— Wyszlam troche z wprawy — powiedziata, z trudem tapiac oddech.

Pocalowat ja delikatnie w usta.

— Moze trzeba po¢wiczy¢?

— Moze.

Drap. Drap. Drap.

Macy znowu sie $nilo, ze Cindy Shaw wola ja po imieniu i btaga
o pomoc. Krzyki dziewczyny byly tak realistyczne, ze obudzita sie i usiadla
na 16zku. Serce walitlo jej jak mlotem, a pot splywal struzka miedzy



piersiami. Rozejrzatla sie po nieznanym pokoju. Nie potrafita sobie
przypomnieé, gdzie jest i jak sie tu znalazla.

Po chwili meska dtoi musneta ja po plecach i ztapala za ramie. Macy
btyskawicznie sie odwrécita. Dopiero wtedy zdata sobie sprawe, ze to
Nevada. Patrzyt na nig z zainteresowaniem, jego palce staraly sie rozluznic
jej napiete miesnie.

Spojrzat jej w oczy.

— Cos ci sie $nito. Wypadek?

Przesunat reke w dot. Staly, ale niezbyt mocny nacisk jego chropowate;j
dtoni troche uspokoit Macy. Nie miata juz ochoty ani na walke, ani na
ucieczke.

— Wypadek juz od bardzo dawna mi sie nie $nit — powiedziala.

— Ale coS$ spedza ci sen z powiek.

Przeczesata palcami wtosy.

— Nic takiego.

— Krzyczatas, Macy.

— Nie ma sie czym przejmowac.

— Serio?

Jezeli opowiedziataby mu o $nie, stracitaby w jego oczach wiarygodnos¢.
Nevada mégt jej poméc radzié¢ sobie z fizycznymi ranami, ale nie chciata,
zeby dowiedziat sie o jej problemach psychicznych.

— No, smialo — zachecil.

Jej usta wykrzywit smutny uSmiech.

— Ludzie zawsze tak méwia, ale gdy juz poznaja odpowiedZ, zatuja, zZe
nalegali.

— Naprawde chce to ustysze¢.

Ciagle masowat jej plecy, pokazujac, Ze nieustajaco ja wspiera.

Siedziala w milczeniu, wazyla za i przeciw. W glebi serca byla
przekonana, ze nalezy trzymac jezyk za zebami.

— Sama nie rozumiem swoich snoéw.

Nevada nie zareagowal, jakby liczyt na to, ze cisza nakloni Macy do
dalszych zwierzen. Ta sztuczka w wykonaniu Ramseya nie zadziatata, ale
z szeryfem bylo inaczej: Macy wiedziata, ze moze mu zaufac.

— Zaczyna sie od drapania.

— To znaczy?

— Na poczatku stysze, jakby kto$ grzebal rekami w ziemi.

— Chodzi o kopanie dotu?



— Co$ takiego. Potem robi sie jeszcze dziwniej. Szczerze? Boje sie, ze
teraz jako$ to zaakceptujesz, ale jutro spojrzysz na mnie i pomyslisz: ,Z
kim ja sie, do cholery, zadaje?”.

— Méw dalej — ponaglit tonem ostrym jak zyletka.

— Ten, kto to robi, nie stara sie czego$ odkopaé, ale sam jest po ziemia
i usiluje sie stamtad wydostaé. To odglosy szamotania sie jakiego$
zakopanego zywcem nieszczeSnika, ktory walczy o zycie. — Zalegla
grobowa cisza. — Tak, wiem. To chore. Albo nawet gorzej. Niewykluczone,
ze m6zg mi szwankuje — mrukneta, prébujac odsunac sie od Nevady.

Delikatnie zlapat ja za nadgarstek.

— Nic takiego nie powiedziatem.

Kiedy zebrata sie na odwage, zeby na niego spojrzeé, zobaczyta w jego
oczach taka sama ciekawo$¢ jak w momentach, kiedy rozpracowywat jakas
trudna sprawe. Postanowita zaryzykowad.

— Nic z tego nie rozumiem — przyznala.

— Kiedy to sie zaczeto?

— Wydawato mi sie, ze stysze te dZwieki, jeszcze gdy lezalam w szpitalu
w Teksasie. Ttumaczylam to sobie dziataniem lekéw. Podczas rehabilitacji
miatam tak samo i to co$ przyjechato ze mna do Wirginii.

— To cos?

— Wiem, wiem. Méwie o tych doznaniach tak, jakby byly poza mna,
a przeciez musza by¢ wytworem mojego umystu. Po wypadku zmienit mi
sie charakter pisma.

— Kto prébuje wykopa¢ sie spod ziemi? — Kiedy na niego zerkneta, uniost
brew. — Wiesz, o kogo chodzi, prawda?

Zamknela oczy. Robilo sie coraz dziwnie;.

— Snita mi sie Cindy Shaw. Prosita o pomoc.

— Od jak dawna sie z toba komunikuje?

— Odgtosy drapania staty sie intensywniejsze w dniu, kiedy odnaleziono
ciato Tobi Turner, ale dopiero w niedziele wieczorem zorientowatam sie, ze
wola do mnie Cindy. Przegladatam wtedy materialy dotyczace Sledztwa
i natknelam sie na jej nazwisko. Poczutam, jakby otworzyta sie jaka$ Sluza,
i od tej pory méj mozg nie przestaje mnie dreczy¢.

— Wiasnie dlatego ciagle pytasz o te dziewczyne.

— Tak. Mam nadzieje, ze wszystko z nia w porzadku i ze kto$§ wreszcie to
potwierdzi. Pewnie moja glowa po prostu przetwarza informacje w jaki$
dziwaczny sposéb.



— Okay.

— Okay? Co to znaczy?

— Za kazdym razem, gdy bedziesz miata ten sen, musisz mi o tym
powiedzied.

— Czemu?

— Zebym mégt ci poméc to rozgryzé. Kto wie, moze twoja
podswiadomos¢ ztapata trop?

Macy potargata sobie wtosy.

— Czuje sie tak, jakbym jechata autobusem do wariatkowa.

Na jego ustach pojawit sie cien uSmiechu.

— Kazdy ma swoja szajbe.

Nie wiedziala dlaczego, ale wybuchla Smiechem, chociaz od bardzo
dawna tego nie robita.

— Jezus Maria, naprawde nie czaje, o co ci chodzi.

— To catkiem proste. Jest problem, wiec trzeba go rozwigza¢. Razem.

— Dlaczego mialbys sie przejmowac kim$, komu brakuje piatej klepki?

Zrobitl zamys$lona mine i zaczat gtadzi¢ sie po brodzie.

— Nie wiem.

Znowu zaniosla sie Smiechem.

— Pytam serio. Dlaczego?

— Nie uwazam cie za Swiruske. Miala§ uraz moézgu, bytas jednak
wystarczajaco silna, zeby sie z tego wyliza¢. Ale niewykluczone, ze twoje
neurony pracuja teraz troche inaczej, co wcale nie znaczy, ze sa mniej
efektywne.

— W twoich ustach brzmi to catkiem racjonalnie.

Przytulil ja i namietnie pocatowal. Zmiekta. Znowu zaczeli sie kocha¢:
tym razem mniej goraczkowo. Pozwolita, zeby Nevada ja piescil, gdzie
tylko chcial, a sama zajeta sie ponownym odkrywaniem jego ciata.

Ogarnat ja spokdj. Kiedy lezata w jego ramionach, miatla wrazenie, zZe
unosi sie na powierzchni oceanu. Pragnela, zeby swiat zewnetrzny dat im
spokdj, przynajmniej przez jaki$ czas.

Niestety, w pewnym momencie zadzwonita komoérka.

Mike jeknat sfrustrowany i siegnatl do stolika nocnego, zeby odebrad.

— Szeryf Nevada.

W glosniku rozlegt sie czyj$ przyttumiony glos. Nevada zrobit powazna
mine i oboje wiedzieli, ze chwila wytchnienia wlasnie sie skoniczyta. Macy



chciala wsta¢ z t6zka, zaczaé sie ubieraé, ale szeryf zlapat ja swoimi
dtugimi palcami za nadgarstek.

— Tak, przekaze te informacje agentce Crow. Niedlugo bedziemy na
miejscu — rzucit jeszcze do telefonu.

Kiedy skoniczyl rozmowe, zapytata:

— Co sie stato?

— Przy drodze numer dwanascie znaleziono zwtoki uduszonej kobiety.

Macy pomyslala o domu Debbie: potozony na uboczu parterowy
budynek, skad zgineto kilka przedmiotéw.

Idealnie pasowal do miejsc wybieranych przez gwalciciela, ktory zaczat
mordowaé swoje ofiary. Na szczeScie Debbie sie znalazta, ale ciagle nie
zdotali namierzy¢ jej wspotlokatorki.

— Wysdlij Bennett do domu Debbie Roberson. Niech sprawdzi, czy udato
jej sie odszuka¢é kolezanke.
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Kiedy dojechali na miejsce, niebo roz$wietlaly migajace koguty
policyjnych radiowozéw. Zjechaly sie zaréwno jednostki miejscowe, jak
i stanowe. Przez ciemno$¢ przebijaty sie pierwsze promienie stoneczne,
a zimne powietrze powoli sie nagrzewato.

Macy wsadzita rece do kieszeni kurtki. Miata nadzieje, ze technicy
kryminalistyki nie beda sie ociggac i szybko roztoza namiot, zeby ochronié
cialto nie tylko przed stoficem, lecz takze przed telewizyjnymi
helikopterami, ktére w kazdej chwili mogty sie pojawic.

Na razie skupita wzrok na powiewajacej na wietrze taSmie policyjne;j.
Zwloki znajdowaly sie obok szerokiego pobocza. Ofiara byla ubrana
w luzny T-shirt i lezala na plecach, z nogami i rekami zwigzanymi
czerwonym sznurem. Dhugie, ciemne wtosy wygladaty tak, jak gdyby ktos
specjalnie utozyt je z tytu glowy.

Macy wyjela z plecaka lateksowe rekawiczki i powoli wsuneta je na
palce, a potem ruszyla w strone porzuconego ciata. Nie potrafila
przyzwyczai¢ sie do takich momentow.

Przeciela zwirowa droge, zanurkowata pod tasmg i ostroznie uklekla na
ziemi. Noga znowu zaczela jej dokuczaé, ale Macy szybko przyzwyczaita
sie do bolu. To w koncu znak, ze zyje.

Nevada stanat obok i zaczal przeczesywal teren wzrokiem. Daszek
zastaniat mu twarz; trudno byto stwierdzié¢, o czym teraz szeryf mysli.

Macy przyjrzala sie szyi dziewczyny: siniaki w rozmaitych odcieniach
czerni i fioletu, na réznych etapach gojenia. Zabdjca wielokrotnie
podduszat ofiare dionmi. Agentka podejrzewala, ze torturowat ja w ten
spos6b nawet kilka dni.

Na kostkach i nadgarstkach réwniez widnialy sifice, ktore powstaty
najprawdopodobniej w czasie atakow.

Drap. Drap. Drap.



Zabicie kogo$ przez uduszenie wydawato sie dos¢ intymne. Strzat z broni
palnej albo potracenie rozpedzonym pojazdem - to metody bardzo
skuteczne, ale zabdjca nie ma cielesnej stycznosci z ofiara.

Macy pochylila sie nizej i przyjrzata ulozeniu ciata. Sposéb dokonania
morderstwa oraz wyglad zwlok wiele méwily o zabdjcy. Panika czesto
sprawiala, ze oprawca w po$piechu wyrzucat trupa do kontenera na $mieci,
zostawial na polu, zakopywat w ptytkim grobie albo nawet chowat
W zsypie na siano.

Bardziej metodyczni zbrodniarze poswiecali czas na to, zeby
odpowiednio wyeksponowaé zwloki. Macy prowadzita kiedys w Denver
Sledztwo w sprawie zamordowanych prostytutek, ktére znajdowano nagie,
z rozrzuconymi konficzynami i obcietymi prawymi piersiami. Morderca
chciat je upokorzyé¢.

— Co o tym sadzisz? — odezwat sie Nevada.

Potaczenie tej sprawy z zabgjstwem Tobi Turner bardzo kusito.

— Zbyt sztywne podejscie sprowadzito na manowce wielu detektywow —
odparta wymijajaco.

— Interesuje mnie twoja opinia.

Nie chciata popemié¢ tego samego btedu, co przy Debbie, ale uznata, ze
mimo wszystko zaufa instynktowi.

— To zrobit facet, ktérego szukamy.

Powiew wiatru poruszyt wtosami martwej dziewczyny.

— Tylko dlaczego zostawit cialo na widoku? — dociekat szeryf. — Tobi byla
przeciez dobrze schowana.

— Podejrzewam, ze przed Tobi nigdy wczes$niej nie mordowal. Zwabit
zamroczong alkoholem Turner na stryszek i co$ poszio Zle. Moze byla za
bardzo pijana i nie bala sie go tak jak poprzednie dziewczyny, ktére
zgwalcit. A on chcial widzie¢ w oczach swoich ofiar panike, wiec zaczat je
podduszaé. Bog raczy wiedzied, ile to trwato.

Nevada przyjrzat sie bladej twarzy mtodej kobiety.

— Podobna do Tobi.

— Wiem. Bennett odezwala sie juz w sprawie wspétlokatorki?

— Jeszcze nie. — Rozejrzat sie po ziemi wokot ciata. — Dlaczego porzucit ja
wilasnie tutaj? - zastanawial sie na glos. — W okolicy jest mnéstwo
otwartych przestrzeni, gdzie mégt ukry¢ zwloki. Nie znaleZlibySmy ich
przez wiele tygodni, miesiecy, a nawet lat.



— Przeciez znasz odpowiedZ - wtracita Macy. — Ogladatl konferencje
prasowa i zrobil to specjalnie. Chce, zebySmy o nim wiedzieli i uznali go za
site, z kt6éra nalezy sie liczy¢.

Kiedy wstawala, jej prawe kolano przeszyt bél; skrzywita sie lekko.
Obeszta denatke, szukajac czego$, co pomogtoby lepiej zrozumieé zabdijce.

— To, jak jest postrzegany, ma dla niego duze znaczenie. Stara sie dbaé
0 SW0ja reputacje.

— Ja widze tylko potwora — oznajmit Nevada.

— Zgoda, ale nalezy zwréci¢ uwage na szczegély. To nie ten sam cztowiek
co pietnascie lat temu. Zmienil sie. Interesuja go coraz trudniejsze
wyzwania. Na poczatku tylko podgladal miode kobiety, ale to nie
wystarczyto, wiec zaczat je gwalcié, potem mordowad. Zatoze sie, ze zabijat
rOwniez w innych hrabstwach.

— Kiedy ten zwyrodnialec przetrzymuje i dreczy swoja ofiare, jest dla niej
calym Swiatem — mruknat szeryf, bardziej do siebie niz do Macy.

— Pozbawia ja zycia, co daje mu poczucie zwyciestwa. Kolejny powod do
satysfakcji to unikniecie kary.

— Porzucajac ciato przy drodze, utatwil nam zadanie.

— Wedlug mnie w ten spos6b podbit stawke. Robi to juz od dawna. Jest
prawie pewien, Ze wczesSniejsze gwatty i zabdjstwa uszly mu na sucho, wiec
podnosi sobie poprzeczke, zeby udowodni¢ swoja wyzszos¢, pokazaé, ze
zastuguje na wygranie peinej puli.

Macy potrzasneta glowa, zeby odgoni¢ od siebie owady, ktére sie
zlatywaly zwabione trupim zapachem.

Rozlegt sie chrzest zwiru. Podeszta do nich Bennett. Spojrzata na zwtoki
i nie potrafita oderwa¢ od nich wzroku.

— Masz co$? — zapytata Macy.

— Bylam u Debbie Roberson. Wtasnie sie pakowata, zeby spedzi¢ noc
w domu rodzicow. Jej wspoétlokatorka wciaz sie nie pojawita, wiec
poprositam o fotografie. Zrobitam pare zdje¢ telefonem.

Pokazata ekran: zobaczyli powazna twarz niespelna dwudziestoletniej
dziewczyny... Macy jeszcze raz zerknela na zwtoki.

To byla ta sama osoba.

— A wiec nie §ledzit Debbie, tylko Beth — spuentowal Nevada.

— Moze obserwowatl obie, ale jedna z nich niespodziewanie wyjechata
z miasta — wtracita Macy.

— I na miejscu zostata tylko Beth — dodata Bennett.



Zaczeli uwaznie ogladaé cialo i przeczesywac zaro$la dookota. W tym
czasie wstalo stonice, a na zwirowej drodze pojawita sie furgonetka
technikow kryminalistyki. Wysiadlo z niej dwéch mezczyzn w granatowych
spodniach i szarych koszulach z herbem stanu Wirginia na piersi.

Nevada przeszedl pod tasma i pomaszerowatl w ich strone. Przedstawit
sie; przez chwile rozmawiali, a potem technicy zaczeli wyladowywac
sprzet.

Bennett ciggle gapila sie na zwloki, a jej twarz zrobila sie ziemisto szara.

— Zawodowo miatas juz kontakt ze Smiercia, prawda? — zapytata Macy.

— Tak, ale gtéwnie chodzilo o wypadki drogowe. Raz zdarzyta sie ofiara,
gdy nastapit wybuch w laboratorium produkujacym metamfetamine,
a drugi raz, jak doszto do napadu na sklep spozywczy. Nigdy nie miatam
jednak do czynienia z czym$ réwnie makabrycznym.

Macy spojrzata na pasmo wzg6érz — wygladato tak, jakby kto$ potozyt na
nim kolorowy dywan jesiennych lici.

— Mozna by pomysleé, ze do zbrodni nie dochodzi w tak pieknych
okolicznosciach przyrody, ale zlo dociera réwniez tutaj. Prawde
powiedziawszy, nigdy sie stad nie wyniosto.

— Myslisz, ze zmadrzat i nie zostawia juz swojego DNA?

— Wtiasnie dzieki materialowi genetycznemu powigzaliSmy gwalty
z morderstwem Tobi Turner. DNA to podpis zabdjcy. Jezeli Beth
rzeczywiScie zamordowal ten sam facet, specjalnie podrzucit ciato,
zebySmy je znalezli. Na pewno jest na nim jego DNA. Chce da¢ nam
wyrazny sygnal, ze to on.

Nagle wsr6d zgromadzonych funkcjonariuszy zapanowato ozywienie.
Bennett btyskawicznie sie odwrdcita, rzucajac pod nosem przeklenstwo,
ktére styszata tylko Macy.

— Przyjechat Greene.

— To najwieksza sprawa w tej czesci stanu od tadnych paru lat. Powinna$
sie tego spodziewad.

Greene miat na sobie wiatré6wke, bojéwki khaki, a do tego biaty kapelusz
kowbojski. Wygladat jak str6z prawa; Macy przypuszczala, ze celowo tak
sie ubrat.

— Zawsze nosit to nakrycie glowy? — zapytata.

— Nie. Wyglada na nowe.

— Wsiadl na konia i przyjechat nam na ratunek?

Bennett rzucita w jego strone gniewne spojrzenie.



— Pewnie tak mu sie wydaje.

Macy dobrze znala mechanizmy lokalnej polityki. Aktorzy sie zmieniali,
ale zasady pozostawaly te same. Kazdy myS$lal, Ze jego strategia jest
najskuteczniejsza, i chciat sie zaprezentowa¢ w jak najlepszym Swietle.
Nawet przestepcy.

Szczerze méwiac, Macy nie réznita sie tak bardzo od bylego szeryfa.
Marzyta o tym, zeby samodzielnie rozwigza¢ te sprawe i przypisa¢ sobie
pelne zwyciestwo.

Bennett ciggle gapita sie na Greene’a.

— Kiedy$ naprawde w niego wierzylam, ale po tym, jak dowiedzialam sie
o nieprzebadanych prébkach, zaczetam kwestionowaé wszystko, co o nim
wiem.

— Zaptacit za bledy przegrana w wyborach - stwierdzita Macy. — Na razie
lepiej go nie skreslaé. Nikt nie zna tego hrabstwa tak dobrze jak on. Jego
wiedza moze nam sie jeszcze przydac.

Hank Greene podszedt do szeryfa. Wyszczerzyt zeby i wyciagnat reke na
powitanie. Nevada odwzajemnit uscisk, ale sie nie uSmiechnat. Stary glina
pochylit sie i zaczat co$ do niego mowié, ale Mike tylko pokrecit gtowa.

— Twéj obecny szef miatl do czynienia z dziesiatkami takich facetéw jak
Greene — kontynuowala Macy. — Jezeli Hank uwaza, ze wyprowadzi go
w pole, to sie grubo myli.

Do Nevady zblizyla sie ekipa telewizyjna. Szeryf wyglosit krotkie
oSwiadczenie, potem ruszyl w strone swoich kolezanek. W tym czasie
Greene zdjat bialy kapelusz i trzymal go przy piersi niczym skromny
urzednik publiczny. Zapalit sie reflektor na statywie, dziennikarz wyciagnat
mikrofon i zaczat zadawaé pytania.

Greene zachowywatl sie powaznie i swobodnie jednocze$nie. Odwrdcit sie
w strone miejsca zbrodni, bo wtasnie przedstawiat sw6j punkt widzenia na
to, co sie stalo. Niewazne, czy jego opinie mialy pokrycie w faktach.
Liczylo sie tylko to, czy przyciagna uwage widzéw porannych wiadomoSci.
Najwazniejsze byly wrazenia.

— Dlaczego nie rozmawiateS dluzej z mediami? - zapytala swojego
przelozonego Bennett.

— Takie wystapienia tylko techcza ego mordercy. Nie zamierzam udzielaé
zadnych informacji az do czasu zbadania materialu genetycznego. Na razie
wszystko jest pod kontrola.

— Dziennikarze beda sie domaga¢ oficjalnego stanowiska.



Nevada omiott wzrokiem gestniejacy thum, potem spojrzat na Macy.

— Myslisz, ze nas obserwuje? — zapytat.

— Mordercy czesto wracaja na miejsce zbrodni, zZeby sie syci¢ tym, co
zrobili.

— Zgadza sie — przytaknal, potem powiedzial do swojej zastepczyni: —
Brooke, weZzmiesz dwoch naszych ludzi i zaczniecie wszystko filmowac
kamerami samochodowymi i wideorejestratorami. Musze wiedzieé¢, kto sie
tutaj kreci.

— Oczywiscie — zameldowata Bennett.

Hank zblizyt sie do tasmy. Schylil sie, zeby przejs¢ na druga strone.
Zrobit tak z nawyku albo z arogancji, ale Nevada go powstrzymat.

Greene zmarszczyt czoto, ale szybko zamaskowal frustracje szerokim
u$miechem.

— Agentka Crow, mito znowu pania spotkac.

Skineta glowa.

— Widze, ze nie mégt sie pan powstrzymac.

UsSmiechnat sie jeszcze szerzej.

— Sprawowalem funkcje szeryfa w tym hrabstwie prawie trzydziesci lat
i nauczytem sie, ze jesli w ciagu pierwszych czterdziestu oSmiu godzin nie
wpadnie sie na wilasciwy trop, to Sledztwo bedzie sie ciagnaé¢ calymi
miesigcami, a nawet latami.

— Tak jak w przypadku Tobi Turner, prawda? — zripostowata.

Troche zrzedta mu mina, ale zanim zdazyt odpowiedzie¢, nad ich
glowami przelecial helikopter. Macy spojrzatla w goére i zobaczyta logo
stacji telewizyjnej. Stalo sie jasne, ze do pézZznego poranka sprawa
zainteresuja sie nie tylko miejscowi dziennikarze, lecz takze stanowe, a by¢
moze tez ogblnokrajowe media. Sukces lub porazka tego Sledztwa beda
miaty spora publicznos¢.

Kiedy ogladat telewizyjna transmisje z miejsca, w ktorym podrzucit ciato
Beth i gdzie teraz gromadzil sie coraz wiekszy thum, poczul ekscytujace
mrowienie.

Juz wczesniej zostawiat Slady, liczac, ze policja sie zorientuje, co jest
grane. Mimo to dlugo nikt nie taczyl ze soba dokonanych przez niego
zbrodni. Okazato sie jednak, ze Macy Crow jest bystrzejsza niz cata reszta
gliniarzy i dopasowata do siebie niektére elementy uktadanki.

UsSmiechnat sie i jeszcze raz odtworzyl nagranie. Spodziewat sie, ze
zwrdci na siebie uwage, ale o takiej stawie nawet nie marzyt. Byl pewien,



ze jego dzielo nie zostanie szybko zapomniane.

Powinien sie odprezy¢ i nacieszy¢ sukcesem, ale juz zaczat gléwkowad,
jak podbi¢ stawke. IdZ na catos¢ albo wracaj do domu.

Kiedy patrzyl na Macy i Brooke, doszedl do wniosku, ze Smier¢ ktérejs
z nich bylaby dla tego miasteczka prawdziwym trzesieniem ziemi. Obie
byly silne i na pewno stawialyby zaciekly opér. Zdawatl sobie sprawe, ze
tak Smiaty atak moze sie dla niego Zle skoniczyé, ale... jak tu sie oprzeé
pokusie?

Pozostato tylko pytanie: ktéra wybrac¢?
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Kiedy technicy kryminalistyki zabrali sie do pracy, Macy wciaz byta na
miejscu, chociaz wiekszo$¢ gapiow wrdcita juz do domu, a reporterzy
odjechali, zeby przygotowa¢ materialty do najblizszych biuletynow
informacyjnych. Greene siedzial w swoim samochodzie i popijal goraca
kawe, a Nevada stat oparty o radiow6z i obserwowat okolice. Nic nie
mogto ujs¢ jego uwagi.

Zbieranie dowodéw nie wyglada tak jak w telewizji. Nie trwa krétko
i nie jest ekscytujace. Ten zmudny proces ciagnie sie kilka tygodni, nawet
miesiecy. Trzeba wszystko starannie przeanalizowad, a szybkie znalezienie
niezbitego dowodu czyje$ winy nalezy do rzadkosci.

Technicy zrobili gipsowe odlewy kilku odciskéw butéw. Utrwalili tez
Slady opon, ktére znajdowaly sie w poblizu zwlok. Potem czekato ich
monotonne wykluczanie tropéw zostawionych przez policjantow
i analizowanie tego, co mogt zostawi¢ zabdjca.

Na dloniach zawigzano papierowe torebki, zeby zabezpieczy¢ materiat
genetyczny, potencjalnie ukryty pod paznokciami. Technicy zmierzyli tez
temperature ciala, a wszystkie siniaki i skaleczenia starannie
obfotografowali i naszkicowali w specjalnym notesie.

Kiedy oni zajmowali sie swoja praca, Macy skrupulatnie wypisywata
uwagi na temat zgromadzonych dowodoéw z nadzieja, zZe pozornie
przypadkowe elementy ztoza sie w cato$¢ i z chaosu wreszcie wyloni sie
portret mordercy.

W pewnym momencie dostala SMS-a. Zerknela na ekran telefonu:
wiadomos¢ od Zoe Spencer. Rysowniczka dotarta juz do biura i wiasnie
miata spotkanie z Ellis Carter. Rebecca Kennedy niestety nie przyszia i do
tej pory sie nie odezwata, mimo ze kilka razy do niej dzwonili.

Po chwili przyszedt kolejny SMS:

Za kilka godzin dam ci portret pamieciowy.



Macy szybko odpisata:

Super. Niedlugo sie zobaczymy.

Pare minut przed trzynasta na miejscu pojawit sie transport, zeby zabrac
cialo do zaktadu medycyny sadowej w Roanoke. Hank Greene wysiadt ze
swojego samochodu, a reporterzy wilozyli kurtki i sprawdzili swé6j wyglad,
zeby przygotowac sie do nagrania.

Zapalily sie Swiatla, kamery zaczely rejestrowa¢ moment przeniesienia
zwlok na woézek i przewiezienia ich do czekajacego ambulansu. Martwa
dziewczyna nie musiala juz leze¢ na zimnym, odkrytym poboczu.

Bennett podeszta do Macy.

— Nevada kazal mi jecha¢ za nimi az do Roanoke. Sprawa nabrala
rozgtosu, mam zadbaé o to, zeby wszystko odbylo sie zgodnie
z  procedurami. Sekcja  zwlok  zostanie  najprawdopodobniej
przeprowadzona jutro po potudniu.

— Jasne, rozumiem. Jak juz wrécisz, wybralybySsmy sie do Bruce’a Shawa,
co? Zamierzam pogada¢ z nim o Beth Watson i zrobi¢ mu wymaz
z policzka.

— Okay, nie ma sprawy.

— Swietnie. W takim razie do zobaczenia.

Bennett ruszyla za ambulansem. Pozostale pojazdy ustawily sie
w sznurku i tez zaczely powoli odjezdza¢ waska droga w strone autostrady.

Macy pokustykata do swojego auta. Po chwili Nevada zr6wnat sie z nia
krokiem. Bolata ja noga, wiec chciata jak najszybciej tykna¢ kilka tabletek
przeciwbélowych.

Znowu dostata wiadomo$¢ od Spencer.

SkonczytySmy.

Od razu odpowiedziata:

Wspaniale. JesteSmy w drodze.

— Agentka Spencer wlasnie przestuchata Ellis — poinformowata Macy
Nevade. — Chciatabym jeszcze na goraco pogadaé z obiema.

— No to nie ma na co czekac.

W drodze do miasta nie zamienili ze soba ani stowa. Szeryf zaparkowat
na tytach budynku i razem weszli do biura.

— Widze, zZe sie martwisz o swoja kuzynke, wiec moze péjde pierwsza? —
zaproponowata Macy.

Na jego twarzy pojawila sie wdzieczno$¢ wymieszana z odrobina irytacji.

— Tylko dobrze sie nia zaopieku;.



— Oczywiscie.

Zajrzata na chwile do pokoju socjalnego, wzieta co§ na bdl i popita
tabletki woda, potem zapukata do drzwi salki konferencyjne;.

— Prosze — zawotata Spencer.

Ellis siedziala blada, z zaczerwienionymi oczami, $ciskajac w dioni
chusteczki.

— Wszystko w porzadku?

— Nic mi nie jest. — Dziewczyna lekko sie uSmiechneta. — Po prostu
emocje wziety gére. Od wielu lat udaje mi sie trzymac¢ nerwy na wodzy, ale
kiedy zobaczytam ten portret, stracitam nad soba panowanie.

— Czasem dobrze sobie poptakaé — wtracita Macy.

Sama nie byla tego pewna, ale tak jej kiedy$ powiedzieli.

— To sa oczyszczajace 1zy.

Macy odwrdécita sie do szczuplej, wysokiej kobiety, ktéra wiasnie
konczyta szkic. Zoe Spencer dobiegata trzydziestki, prace w FBI zaczela
zaraz po studiach. Byla nie tylko jednym z najlepszych rysownikow
kryminalistycznych w kraju, lecz takze wysokiej klasy specjalistka od
falszerstw dziel sztuki. Miala na sobie czarne dopasowane spodnie
o prostym kroju, szary sweter z dekoltem w serek i jedwabna apaszke na
szyi. Kasztanowe wlosy upiela w ciasny kok, a jej twarz z gladka cera nie
potrzebowala niczego wiecej niz odrobiny szminki i tuszu do rzes.

— Cze$¢, Macy - przywitata sie, wstajac od stolu. — Milo znowu cie
widzieé.

Ich zawodowe S$ciezki przeciety sie po raz pierwszy rok wczesniej.
Podczas wspdlnej pracy okazato sie, ze Spencer jest wyjatkowo skuteczna.

— Dziekuje, ze nas odwiedzitas.

— To zastuga Ramseya. Dat mi zielone $wiatto i oznajmil, ze ta sprawa
ma dla niego najwyzszy priorytet.

— Jak przebiegata praca nad portretem pamieciowym?

Rysowniczka miata zwykle beznamietna mine, ale kiedy spojrzata na
Ellis, w jej oczach pojawita sie tagodnosc¢.

— Panna Carter jest obdarzona $wietna pamiecia i wykonata kawat dobrej
roboty.

— Wecale nie bylo idealnie. Przeciez nie widzialam twarzy tego faceta, bo
nosit kominiarke.

Spencer odwrécita swoja prace w strone Crow. Szkic wykonata
otéwkiem, z niezwykla dbatoscia o szczegdty. Macy mogta po raz pierwszy



zobaczy¢ twarz napastnika, ktéry zaatakowat Ellis. Miat szczupta, pociagta
twarz, gruba szyje, jasnoniebieskie oczy i niepokojaco ostre spojrzenie. Do
tego pelne usta i lekko spiczasty podbrédek.

— To nie jest skonczony portret — wyjasnita Spencer — ale raczej punkt
wyjscia.

— Trudno mi uwierzy¢, ze az tyle zapamietalam — wymamrotata Ellis.

— Juz méwitam, ze jeste$§ bystra i masz doskonata pamieé. Ostateczna
wersje udostepnimy prasie, jak tylko uznasz to za stosowne.

Macy wbita wzrok w gapiace sie na nia z kartki oczy gwatciciela. W tym
momencie drzwi sie otworzyty i do pomieszczenia wszedl Nevada. Zerknat
na kuzynke, twarz mu stezata.

— Dobrze sie czujesz? — zapytat.

— Nic mi nie jest, Mike — zapewnila zdecydowanym tonem.

— Wlasnie méwitam o tym, jak Swietnie sobie poradzita — dodata Spencer.

Nevada glo$no wypuscit powietrze przez usta, probowat zapanowaé nad
ttumiona ztoscia.

— Dziekuje — powiedziat.

— Nie ma za co.

Spencer odwrdcita sie, zeby nala¢ kawe sobie i dziewczynie. Podata jej
kubek.

— Ellis przypomniata sobie — podjeta — Ze skéra napastnika wydzielata
lekko nieprzyjemny zapach, jakby byt spocony.

— Wydawalo mi sie, ze albo ¢éwiczyl, albo pracowat fizycznie. — Ellis
znOwW zaczela gnieS¢ trzymane w reku chusteczki. — Mial tez ukruszony
przedni zab. Wcze$niej jako§ mi to umkneto, ale kiedy zobaczytam jego
oczy, wszystko nagle wrdcito.

— Cos do ciebie méwit, prawda? — kontynuowata Spencer.

— Tak. Powiedziat: ,,Nigdy mnie nie zapomnisz”. Najgorsze, Zze miat racje.

— Wspomnienia nie musza zdominowac¢ twojego obecnego zycia. Skup sie
raczej na tym, co dzieje sie teraz.

Dziewczyna wypita tyk kawy, odstawita kubek.

— Tak zrobie: znajomi z pracy beda czekali na mnie w centrum. Mamy i$¢
do baru. — Wyciagnela reke, zeby pozegnac sie ze Spencer. — Dziekuje za
kawe, ale musze sie napi¢ czego$ mocniejszego.

— Doskonale cie rozumiem. Jeszcze raz dziekuje za owocna wspétprace.

Ellis wziela plecak, uscisnela Nevade i znikneta za drzwiami. Spencer
zaczeta zbieraé ze stotu otéwki, gumki, kartki z bloku rysunkowego.



— A ja jade na lotnisko do Roanoke i lece do Nashville.

— Dlaczego akurat tam? - zapytat szeryf.

— Kolejne Sledztwo. — Podniosta wzrok i spojrzata na kolege, z ktérym
jeszcze niedawno pracowata w FBI. — Nadal nie wierze, ze przeniostes sie
do takiej dziury jak Deep Run, agencie Nevada.

— Teraz jestem szeryfem i czuje sie tu jak w domu. To méj Swiat.

— M6j dom jest wszedzie tam, gdzie rozstawie sztalugi. Najlepiej jednak,
zeby to bylo jak najdalej od miejsca, w ktérym sie wychowatam. -
Zamkneta teczke z przyborami do rysowania.

Macy nie mogta krytykowaé¢ Nevady za to, ze zakotwiczyl w rodzinnych
stronach. Sama mieszkata péttora kilometra od osiedla, gdzie spedzita
dziecifistwo. Na obowigzkowej sesji po wypadku psycholog zapytat ja,
dlaczego tam wrocita. Nie potrafita odpowiedzie¢. Po prostu uznata, ze tak
bedzie dobrze.

Spencer dopita kawe i zaczeta sie zegnac.

— Mam nadzieje, Ze portret wam pomoze. Zaluje, ze nie udalo mi sie
spotkac z Rebecca Kennedy, ale niestety czas mnie goni. Jezeli zajdzie taka
potrzeba, za pare dni powinnam by¢ do dyspozycji.

Na korytarzu rozlegt sie stukot jej obcasow.

Macy wusiadla na krzeSle i przez diluzsza chwile przygladata sie
rysunkowi, potem zrobitla mu kilka zdje¢ telefonem. Bystre oczy. Waska
twarz. Szczupta sylwetka. To wszystko moglo sie zmieni¢. Z wiekiem
mezczyzni przybieraja na wadze, robia sie albo grubsi, albo bardziej
muskularni.

— Moge dostaé¢ kronike szkolna z lat dwa tysiace cztery i dwa tysiace
pie¢? Szukamy chtopaka z wyszczerbionym zebem.

— Poprosze, zeby przystali nam do biura — powiedziatl Nevada.

Kim ty jeste$, do cholery? — zwrdcita sie Macy w myslach do mezczyzny
Z portretu.

— Gdzie sie podziewa teraz Debbie Roberson?

— Pojechata do matki — odpart szeryf.

— Wie juz, co sie stato z Beth?

— Tak. Obok jej domu przejezdza co godzine jeden z moich ludzi.

— Dobrze. — Macy wskazata rysunek. — Ten facet jeszcze nie skonczyt
swojej roboty w Deep Run.

Kiedy Brooke dotarta do Roanoke, byto juz po osiemnastej i zrobito sie
ciemno. Najpierw uwaznie obserwowata, jak cialo Beth Watson znowu



laduje na wézku i jest transportowane do kostnicy. Potem pojechata
z powrotem na péinoc, w strone Deep Run. Po drodze zadzwonita do
Matta.

— Cze$¢, mamao.

Z tta dochodzity odgtosy jakiejs gry komputerowe;j.

— Dzwonie, zeby sprawdzié, co u ciebie.

— Gdzie jestes$?

— Wracam do miasta. Czeka mnie kolejna dtuga noc.

— Co$ nowego?

— Owszem. Tyler Wyatt powiedzial mi, Ze sie z nim widziales.

Cisza.

— Tylko przez pare minut.

— Co robite$ w sklepie Lucky’s?

Nagle rozlegt sie potezny warkot — osiemnastokotowa ciezar6wka na
przeciwleglym pasie wlasnie przyspieszata, zeby z pelnym tadunkiem
wjecha¢ na nastepne wzgorze.

— Nic takiego. Po prostu krecitem sie po okolicy.

— Jesli sie dowiem, zZe pijesz alkohol, to gra, w ktéra teraz grasz,
wyladuje w koszu na Smieci.

— O Boze, mamo, przestan by¢ taka sztywna. Nigdy nie bytas nastolatka?

— Bytam i popelnitam sporo btedéw, ktorych ty powiniene$ uniknac.

— Jestem facetem. Nie zajde w ciaze.

Ten komentarz mocno ja zabolal; musiata policzy¢ do dziesieciu, zeby sie
uspokoié.

— Méwie o zadawaniu sie z niewtasciwymi ludZmi.

— Przepraszam za to, co powiedziatem. Wiem, walnatem ponizej pasa.

— Tyler Wyatt ma mnoéstwo kasy i dzieki temu zawsze uniknie klopotow.
Niestety my nie cieszymy sie podobnymi przywilejami.

— Niestety — mruknat.

Przestala kurczowo $ciskaé kierownice.

— Babcia w domu?

— Jeszcze nie, ale przyjedzie za kilka minut.

— To dobrze. Do zobaczenia p6Zniej. Kocham cie.

— Ja ciebie tez, mamo.

Rozlaczyta sie i odlozyla telefon na kolana. Dni, kiedy mogla chronié
syna przed Swiatem, szybko sie konczyty.



P6t godziny pOZniej zatrzymala sie przed osrodkiem mieszkalno-
opiekuniczym. Parking o$wietlony przez wysokie latarnie byt wypeliony
mniej wiecej w potowie. Jaka$ kobieta szta w strone wejscia, niosac
ostroznie bukiet kwiatow, a mezczyzna pchat po chodniku woézek
inwalidzki ze starszym pacjentem.

Bennett wysiadla z samochodu, weszta do osrodka i staneta przed
recepcja.

— Zastepczyni szeryfa Brooke Bennett — przedstawita sie. — Chcialabym
porozmawiaé z doktorem Bruce’em Shawem.

— Niestety wyszedt godzine temu — poinformowata recepcjonistka.

— Ma pani do niego telefon?

— Oczywiscie.

Kobieta zapisatla numer na samoprzylepnej karteczce.

Brooke podziekowatla, wyszta i zadzwonita do Bruce’a. Odebrat po
trzecim sygnale.

— Doktor Shaw — odezwat sie niskim, zdyszanym gtosem.

Brooke jeszcze raz sie przedstawita.

— Miatam nadzieje, ze uda sie nam pogadaé. Mam kilka pytan
dotyczacych jednego z pana pracownikéw.

— Nie styszata pani, ze Debbie wrécita do domu cata i zdrowa?

— Tak, styszatam, ale chodzi o kogo$ innego.

— O kogo?

— Wolatabym poméwié o tym w cztery oczy. — W tle rozlegty sie radosne
okrzyki. — Gdzie pan teraz jest? Mozemy sie spotkac?

— Na meczu pitki noznej. Jestem trenerem, nie za bardzo mam czas. —
Ludzie zaczeli wiwatowad, a Bruce krzyknat: — Dobra robota!

Brooke pomyslata o zestawie do pobierania wymazéw, ktéry zostawita
w samochodzie.

— Kiedy pan da rade sie ze mna zobaczy¢?

— Za dwie godziny u mnie w biurze. Pasuje pani? Mecz juz sie konczy
i zdaze wréci¢ do miasteczka.

— Dobrze. W taki razie widzimy sie o dziewietnaste;.

Roztaczyta sie i wrécita do samochodu. Latarnie bzyczaty cicho, zaczat
wiaé chtodny wiatr. Kiedy zlapata za klamke, po kregostupie przeszedt? ja
nieprzyjemny dreszcz i poczuta ucisk w zotadku. Cos bylo nie tak.

Siegneta do kabury przy pasku, rozejrzala sie po parkingu. Mezczyzna
z wozkiem inwalidzkim zblizat sie do gtéwnego wejscia, ale nikt inny sie tu



nie krecit. Od czasu do czasu Sswiatla zamigotaty.

Powoli wsiadla do samochodu. Przez dluzsza chwile siedziala za
kierownica i uwaznie obserwowata otoczenie. Nie miala pojecia, co jest
grane, ale byta zaniepokojona.

Ogarneta ja nagla potrzeba, zeby zobaczy¢ syna. Jesli zycie dato jej jakas
lekcje, to taka, ze nalezy kierowa¢ sie instynktem.



Rozdzial 22

Sroda, 20 listopada, 20:00

Nevada i Macy zatrzymali sie przed domem Debbie Roberson i jej
wspotlokatorki Beth Watson. Na miejscu byla juz furgonetka
kryminalistykdw. Zgodnie z rozkazem szeryfa budynek nalezato traktowa¢
jak miejsce zbrodni.

Debbie stata na podworku z zatozonymi rekami i rozmawiata z jednym
z zastepcow szeryfa, ktory zabezpieczal teren.

— Wydawato mi sie, ze miala pojecha¢ do matki — zauwazyta Macy.

— Najwyrazniej co$ sie zmienito.

— Nie wyglada na zadowolona.

— Powinna sie cieszy¢, ze wyszla z tego cato — jeknal Nevada.

— Panno Roberson... — odezwata sie Macy, kiedy zrobili pare krokéw
w strone dziewczyny.

Debbie odwrécita sie do nich. Na jej twarzy malowaty sie zto$¢ i strach.

— Nie pozwalaja mi wejs¢ do Srodka po moje rzeczy.

— To teraz miejsce zbrodni — wyjasnita agentka. — Nie mozna stad niczego
ruszaé. Trzeba poczekac.

— Ale dlaczego? Przeciez Beth zostata znaleziona zupelnie gdzie indzie;j.

— Tak, najprawdopodobniej jednak tutaj wszystko sie zaczeto. Miejsce
zbrodni to kazda lokalizacja, gdzie doszlo do kontaktu miedzy zabdjca
a jego ofiara w czasie porwania i poZnie;j.

— A jej samochd6d? Rozmontujecie go na czynniki pierwsze?

— Owszem, tylko najpierw musimy znaleZ¢ to auto — powiedzial Nevada.
— Bardzo mozliwe, ze napastnik uzyt go do przetransportowania jeszcze
zywej dziewczyny albo jej zwlok.

Debbie pokrecita glowa.

— Ciagle nie potrafie przyja¢ do wiadomosci faktu, ze Beth nie zyje.

— To niestety prawda - oSwiadczyt szeryf. — Co mozesz nam o niej
powiedzie¢?



— Zanim sie do mnie przeprowadzita, mieszkata w Deep Run od mniej
wiecej szeSciu miesiecy. Byla kolezanka mojej znajomej i szukata pokoju do
wynajecia. Szybko sie zaprzyjaznitySmy. Pochodzi z malego miasta na
potudniowym zachodzie Wirginii. Marzyta o studiach medycznych. Chciata
zosta¢ wysoko wykwalifikowana pielegniarka.

— A jej rodzina? — dopytywata dalej Macy.

Koto domu krecito sie sporo policjantéw, ktérzy wchodzili do Srodka
i wychodzili.

— Miata brata. — Debbie pokrecita glowa. — Nazywat sie Mark, nigdy go
nie poznatam.

— Mark Watson? — wtracit Nevada.

— Tak. Wydaje mi sie, ze stuzy w marynarce i jest teraz na morzu, wiec
moze by¢ trudno sie z nim skontaktowacd. Jesli chodzi o rodzenistwo, to
chyba tyle, z tego, co sie orientuje.

— Jest od niej miodszy czy starszy? — chciata wiedzie¢ Macy.

— Chyba starszy.

— A rodzice?

— Ojciec nie odgrywal w jej zyciu wiekszej roli, matka zmarta kilka lat
temu. Beth podazata wtasna droga.

— Z kimS sie regularnie spotykata?

— Nie sadze. Kilka miesiecy temu wychodzita gdzie$ wieczorami, ale poza
tym byta domatorka.

Dowiedzieli sie jeszcze, ze Beth pracowatla od sze$édziesieciu do
siedemdziesieciu godzin tygodniowo i wszyscy ja lubili. Nikt sie jej nie
naprzykrzat ani nie okazywal niechcianego zainteresowania. Zadnych
sygnatobw alarmowych. Najblizsi przyjaciele nie mieli powodéw do
niepokoju, wiec nie bali sie o jej bezpieczenstwo.

— Komu powiedziatas o zmianach w grafiku? — zapytata Macy.

— Beth miata sie tym zaja¢.

— Przeniostas sie do rodzicoéw?

— W domu panuje dziwna atmosfera. — Na jej twarzy pojawit sie smutny
usmiech. — Mama mocno sie przestraszyla i jest bardzo nerwowa.

— A twdj chlopak? — wtracit Nevada.

— Rafe nie jest moim chlopakiem; tak czy siak, sptoszyl sie po tej akcji na
komisariacie. Nie oddzwania, nie odpowiada na moje wiadomosci.

— Masz innych znajomych?



— Tak, jako$ sobie poradze. Musze sie tylko spakowa¢é i wzia¢ z domu
stuzbowy fartuch.

— Niestety trzeba z tym poczekad.

— Do dupy to wszystko — mrukneta pod nosem.

— No, racja — potwierdzita Macy.

Nevada odprowadzit Debbie do samochodu. Pochylit sie w strone
dziewczyny i ciaggle co$ jej tlumaczyl, wskazujac palcem dom. Wreszcie
pokrecita glowa, wsiadta za kierownice i odjechata.

Szeryf wrécil do Macy. Kiedy stanal obok niej, zawibrowat mu telefon.

— Wiadomos$¢ od lekarza sadowego. Doktor Squibb potraktuje sekcje Beth
Watson priorytetowo.

— Wiem, Ze Bennett zamierzala porozmawia¢ z Bruce’em Shawem. Ja
réwniez musze go jeszcze raz przestuchad.

Wyjela smartfon i wybrata numer do osrodka.

— Interesuje cie Cindy?

— Tak. Chce tez zapytac¢ o Beth i o te zamiane dyzurami z Debbie. Mam
przeczucie, ze co$ tu zgrzyta, ale jeszcze nie wiem co.

W biurze nikt nie odbieratl, wiec zadzwonita na jego prywatna komorke.
Po jednym sygnale wiaczyta sie poczta gltosowa.

»,1u doktor Bruce Shaw. Nie moge odebrac telefonu. Zostaw wiadomos¢.
Jesli to nagly wypadek, wybierz numer alarmowy 911”.

— Dobry wieczér, méwi agentka Macy Crow. Prosze sie ze mna
skontaktowa¢. Mam do pana kilka pytan.

Zalozyli gumowe rekawiczki i ochraniacze na buty, po czym weszli do
domu, ktéry bardzo przypominat miejsca zamieszkania pozostatych ofiar.

— Jak juz wszystko przeszukamy, obejrzymy sekcje zwtok, co ty na to?

— Bedzie z nami Bennett?

— Wystata mi wiadomos$é. Musi na chwile zajrze¢ do syna, ale p6Zniej do
nas dotaczy.

W czasie studiow, a potem podczas stazu i rezydencji Bruce Shaw
mieszkal w kilku réznych miastach. Ciekawe, czy po tym, jak
przeprowadzil sie w nowe miejsce, rosta tam przestepczo$¢?

— Facet, ktérego szukamy, na pewno nie rezygnuje z jedynej
przyjemnosci, jaka ma w swoim zalosnym zyciu.

Wybrata numer do Andy.

— Udato ci sie co$ znalezé w bazie Vi-CAP? - spytata Macy, ledwo
kolezanka sie odezwata.



— Dobry wieczér, agentko Crow - przywitata sie Andy ze $Smiechem.
NajwyraZniej juz przywykla do obcesowego zachowania Macy. — Owszem,
mam dwa mozliwe trafienia. W dwa tysiace si6dmym roku w Baltimore
zamaskowany mezczyzna zgwalcil dwie kobiety. Do skrepowania rak
uzywat czerwonego sznura. Sze$¢ miesiecy p6zZniej w tym samym mieScie
zostata uduszona inna kobieta. I wtedy rOwniez znaleziono czerwony sznur.
W dwa tysiace dwunastym w Atlancie doszto do dwé6ch bardzo podobnych
morderstw: ofiary byly kilkakrotnie podduszane, az wreszcie umarty. Co
ciekawe, zostaly zwigzane w dokladnie ten sam sposéb. Jest co$ jeszcze:
wszystkie mieszkaly w parterowych domach. Poprositam, zeby przestano
do Quantico akta Sledztwa razem z prébkami DNA, ktére zostaty pobrane
na miejscu zbrodni.

— Dobra robota.

— Za wczesnie na pochwaty.

— Z Deep Run w dzien dojedzie sie samochodem do Baltimore i Atlanty.

— Bede szuka¢ dalej — zadeklarowata Andy. — Niewykluczone, ze takich
przypadkéw jest wiecej. Zadzwonie, kiedy zdobede nowe informacje.

— Oby dopisato nam szczescie.

— To nie kwestia szczeScia, tylko dobrej komunikacji i komputeréw.

Na chwile zapadta cisza.

— Sprawd?Z tez, co mamy na temat Cindy Shaw - poprosita Macy. -
Zniknela mniej wiecej w tym samym czasie, co zamordowana dziewczyna;
chodzity do jednego ogdlniaka.

— Zobacze, co da sie zrobié.

— Cofam wszystko, co powiedzialam o specach od komputerowych baz
danych - rzucita na pozegnanie i odlozyta stuchawke, kiedy Andy znéw
zaczela chichotaé.

— Styszates$, o czym rozmawiaty$Smy, prawda? — zwrdcita sie do Nevady.

— Tak.

Za drzwiami wejSciowymi znajdowat sie maty salon, ktéry widziala
poprzedniego dnia przez okno. Przyjrzala sie wyposazeniu z bliska:
niebieska kanapa miata podarta tapicerke, ale kiedy$s musiata by¢ catkiem
elegancka. Bylo tam jeszcze kilka zielonych, wyScietanych krzesel — one
tez, cho¢ zniszczone, wygladaty na do$¢ kosztowne. To samo dotyczyto
reszty mebli.

W korytarzu ich uwage przyciagnely zapieczetowane puszki z farba,
pedzle, walki, folia malarska i sterty gazet.



— Wydaje mi sie, ze moja ciotka Susan miata bardzo podobna kanape.
Taki sam kolor i styl, ale chyba mniej za nig zaptacita — stwierdzita Macy. —
Pamietam, ze przykrywala obicie plastikowa ptachta. Za kazdym razem,
gdy tam siadalam w szortach, plastik przyklejal mi sie do nég i miatam
ktopot ze wstaniem. — Przesunela palcami po blacie niskiego stolika,
zbierajac z niego troche kurzu. - Mam wrazenie, ze pensjonariusze osrodka
opiekuniczego albo ich rodziny przekazywali Debbie stare meble
w prezencie. Musiata by¢ lubiana.

Nevada przestapit z nogi na noge; zaskrzypial mu pas.

— Zdarzato sie, ze ludzie nalegali na to, Zzeby wlasnie ona opiekowata sie
ich krewnymi. Dzieki temu miata bardzo duzo nadgodzin.

— I dlatego Watson czesto zostawata sama w domu.

— Coraz bardziej utwierdzam sie w przekonaniu, Ze to morderstwo byto
starannie zaplanowane i nie doszto do niego pod wplywem impulsu.

— Zgoda.

Wiekszo$¢ zabdjstw nie jest dzietem przypadku, ale dokonuja ich
amatorzy, ktérzy zwykle zostawiaja co$, co naprowadza policje na
wilasciwy trop. Zgodnie z teoria wymiany Locarda, po kazdym jest jaki$
Slad w miejscu zbrodni, na przyklad wilosy, material genetyczny, odciski
palcow, jakies Smieci albo $lad buta.

Macy weszla do kuchni. Stét wygladat jak relikt z lat osiemdziesiatych;
woko6t niego stato sze$¢ pasujacych do siebie krzesel. Na blacie lezaty dwie
zielone podktadki na talerze, tak jakby Debbie lub Beth nie planowata jes¢
sama $niadania.

— Gwalciciel, ktérego szukamy, wziat z kazdego domu jaki$ przedmiot na
pamiatke — przypomniata Macy. — Lubi dekompletowac¢ zestawy. — Podeszta
do kuchennego blatu i skupita uwage na figurce ksiecia. — Gdzie jego
ksiezniczka?

Nevada rozejrzatl sie po pomieszczeniu.

— Nigdzie nie widze.

Agentka zerknela na wuchylone drzwi wychodzace na tyt domu
i zauwazyla, ze klamke kryminalistycy juz opracowali. Ciekawe, czy byly
otwarte, kiedy na miejscu pojawita sie policja? Powinna o to zapyta¢é; zeby
nie zapomnie¢, zrobita notatke w zeszycie.

W lod6éwce niewiele rzeczy: dwanascie puszek piwa, prawie pusty stoik
masta orzechowego, koszerne pikle, miska pelna masetek w matych
pudetkach i troche przypraw.



Macy sprawdzila zawarto$¢ szafek. Znalazta w nich spora kolekcje
naczyn, kubkow i filizanek.

— Przypomina mi to moja mame i jej zbiory porcelany.

— Umarla, kiedy chodzitas do college’u, prawda?

Wydato jej sie zaskakujace, ze Nevada pamieta takie szczegéty.

— Tak.

— Rozmawiata z toba o adopcji?

Macy, ktéra fizycznie nie przypominata swoich przybranych rodzicéw,
od wczesnego dziecifistwa musiata odpowiadaé na liczne pytania dotyczace
swojego pochodzenia. Byta do tego przyzwyczajona.

— Niezbyt czesto. Wiele lat temu zapytatam ja o swoja biologiczna matke,
ale powiedziata, ze nic o niej nie wie.

— Twoim zdaniem znata prawde?

— Mam nadzieje, ze rodzice nie poznali najgorszych szczegétéw tej
tragicznej historii. Ale czy na pewno? Tego nie wiem... Mama zawsze
przymykata oko na rézne sprawy. Byla w tym mistrzem. Tata wiedzial, ze
moja matka zmarta przy porodzie, cho¢ nigdy nie zgtosit tego na policje.

— Bat sie o siebie i swoja rodzine?

Nie dziwita sie, ze Nevada tak gruntowanie zbadat jej przesztos¢.

— Chyba tak.

Zerkneta na kalendarz przyczepiony do lodéwki kilkoma magnesami
w ksztalcie zabek. Lokatorki zaznaczyly na nim swoje grafiki pracy. Debbie
wykreslita daty od niedzieli do wtorku i wpisata tam imie kolezanki.

Macy i Nevada wyszli z kuchni i zajrzeli do sypialni na koncu korytarza,
po lewej stronie, gdzie pracowato dwoch technikéw. Jeden robit zdjecia,
drugi zbierat odciski palcéw z parapetu przy otwartym oknie.

Posciel byla zmieta, na stoliku lezaly pilot i torebka chipséw. Szeryf od
razu wyobrazit sobie, jak Beth siedzi na t6zku i oglada telewizje.

— Dziewczyna miata sporo sity — powiedziat. — Jesli trzeba byto podniesé¢
pacjenta, wlasnie ja proszono o pomoc.

— Na dtoniach nie widziatam zadnych obrazen wskazujacych, ze sie
bronita. — Macy przeszta na druga strone pokoju i wyjrzata przez okno. —
Napastnik musiat ja zaskoczyé. Moze gapita sie w telewizje i po prostu
zasnela?

W lazience sasiadujacej z sypialnia walaly sie na podtodze szare spodnie
od pizamy i pitkarska koszulka; na umywalce lezaly szczoteczka do zebéw,



a obok w potowie wyciSnieta tubka z pasta. Pod prysznicem znaleZli
kolekcje szampondéw, maszynke do golenia i maty kawatek biatego mydta.

— Jej ostatni wieczOr przebiegal catkiem normalnie az do momentu,
kiedy sie zdrzemnela. Kiedy sie ocknela, zobaczyla, ze stoi nad nia
nieznajomy mezczyzna.

Macy odwrdcita sie w strone uzywanej komody z o§mioma szufladami,
wyposazonymi w owalne uchwyty z wyblakltego mosiadzu. Lezato na niej
w nieladzie sze$¢ kolczykéw. Na pierwszy rzut oka batagan stanowit
kolejny dowéd na to, ze mieszkata tu przepracowana asystentka medyczna,
ktéra po dtugim dyzurze myslata tylko o odpoczynku.

— Te kolczyki byly wczesniej starannie utozone w réwnym rzadku. To
pojedyncze sztuki. Zwykle chowa sie je do szuflady albo szkatutki
z nadzieja, ze kiedys$ ta druga rzecz od kompletu sie odnajdzie. Sama nigdy
nie wyktadatam na komodzie kolczykéw nie do pary.

Siegneta do tylnej kieszeni spodni, wyjeta telefon i pstrykneta kilka fotek.

— Napastnik wzial kolczyki jako trofeum albo pamiatke — skwitowat
Nevada.

Macy spojrzata na nocny stolik ze zdjeciem Beth. Twarz dziewczyny
rozjasniat szczery uSmiech, w jej zielonych oczach migotato stonce.

— Na tej fotografii ma w uszach ksiezyce z matymi brylancikami.

Nevada odszukal na komodzie pojedynczy kolczyk w takim ksztalcie,
ozdobiony kamieniem szlachetnym.

— Ten, kto zamordowat Beth, musiat ja wczesniej dtugo obserwowad.

— Pelna zgoda. — Macy zwrdcita sie do jednego z technikéw: — Wiecie juz,
jak napastnik dostat sie do domu?

Mezczyzna opuscil aparat fotograficzny.

— Tylne drzwi byly otwarte — odpowiedziat.

— ZnalezZliscie Slady butéw?

— Mamy co$, ale to niepelny odcisk. Oznaczylem go czerwona
choragiewka i zrobitem odlew.

— Mozesz okreslié, jaki to rodzaj buta?

— Meski adidas, rozmiar miedzy czterdziesci trzy a czterdziesci pieé. Slad
znajdziecie koto furtki.

— Okay, rzucimy okiem.

Wyszli przed dom tylnymi drzwiami. Szeryf wilaczyl latarke i oSwietlit
Sciezke prowadzaca do ogrodzenia. Szybko znaleZli czerwone choragiewki



oraz pozostalosci po bialym gipsie. Nevada skierowal snop Swiatla na
druga strone ptotu.

— Teren jest wyboisty, w ciemnoS$ci trudno bedzie robi¢ rozpoznanie.
Mozemy wrdcic jutro.

— Nie, jako$ dam rade. Idziemy.

Nevada uwaznie przyjrzal sie waskiej Sciezce. Zbadat grunt w okolicach
furtki, potem ja otworzyt i przeszedt na druga strone. Macy ruszyla jego
Sladem w kierunku pobliskiego lasu.

Szeryf szedt bardzo ostroznie. Celowo wybierat miejsca pokryte grubsza
warstwa btota. W pewnym momencie pochylit sie i skierowat snop swiatta
na zaschnieta katuze. Na samym S$rodku znajdowat sie wyrazny odcisk
sportowego buta.

Macy uklekta obok i lekko sie skrzywita. Znowu wyjela telefon, zrobita
pare zdjed.

— Kiedy ostatnio w tej okolicy padat deszcz?

— W sobote wieczorem.

— Beth i Debbie sa do siebie podobne. Moze nie mialo dla niego
znaczenia, ktéra porwie? Obie byly w jego typie, wiec zamordowanie
ktérejkolwiek z nich zapewniloby mu odpowiednia podniete.

— Technicy powinni zrobi¢ odlew tego Sladu.

Macy wstata troche za szybko i zlapat ja skurcz. Poczuta rozdzierajacy
b6l w nodze, lekko sie zachwiata. Bala sie, ze upadnie. Odruchowo ztapata
szeryfa za ramie.

Chwyecit agentke mocno i pomégt jej zachowaé rownowage.

— Wszystko w porzadku?

— Tak. — Wyswobodzita sie z jego uscisku. — Nic mi nie jest.

— Jesli chcesz, odpoczniemy chwile.

Miata ochote rozmasowacé sobie miesien, ale zacisnela piesci, zeby nie
okazywa¢ stabosci.

— BO6l przypomina mi o tym, ze zyje. I dzieki niemu nie zapominam
o priorytetach.

Przez dobre kilka sekund Nevada uwaznie sie jej przygladal, potem
pokrecit gtowa i glosno przeklat.

— Ramsey wystal cie tutaj, wiedzac, ze nie jesteS jeszcze gotowa.
Potrzebujesz wiecej czasu, zeby dojs¢ do siebie.

— Méwisz tak, jakby$ dostal wybrakowany towar.



— Nie o to mi chodzi. Dla Ramseya $ledztwo jest wazniejsze niz twoje
zdrowie.

Miata w swoim repertuarze sporo bluzgéw, ktére cisnely jej sie teraz na
usta, ale ugryzta sie w jezyk i opanowata emocje.

— Kiedy rozwiazemy te sprawe, wszyscy sie przekonaja o mojej
skutecznosci.

Brooke Bennett dostata od Bruce’a kilka SMS-6w, w ktérych pisat, ze sie
spOZni. A to najpierw mecz sie przedtuzyl, bo byta dogrywka, a to p6Zniej
dostat telefon od sasiada z informacja, ze rura pekia.

Kiedy wreszcie spotkali sie na parkingu przed osrodkiem mieszkalno-
opiekunczym, mineta juz dwudziesta druga. Bruce nie wygladat tak, jakby
sie dokadkolwiek spieszytl: zatrzymal samochd6d, powoli sie z niego
wygramolit.

Bennett wysiadla ze swojego auta.

— Doktorze Shaw.

Odwrdcit sie i z uSmiechem ruszyl w jej strone.

— Zastepczyni szeryfa Brooke Bennett. Co moge dla pani zrobié?

— Chcialabym zobaczy¢ grafiki calego personelu z ostatniego miesiaca.

— To zajmie troche czasu - zaznaczyl. — Musze skontaktowacd sie
z dzialem kadr, a oni pojawia sie w biurze dopiero jutro o dziewiatej. —
Wyszczerzyt sie od ucha do ucha. — Nie pracuja w trybie dyzuréw.

— Mam tez kilka pytan o Beth Watson.

Skrzyzowatl rece na piersi.

— O co chodzi?

— Dzi$ wieczorem znalezZliSmy jej zwloki. Zostata zamordowana.

Zamart, po chwili gleboko wciagnat powietrze.

— To okropne. Cholera, co sie stato?

— Nie moge ujawnia¢ szczeg6tow. Czy w pracy sprawiata jakie$
problemy?

— Nie. Mila, dobra dziewczyna. Miala trudne dziecifistwo; wspétczutem
Beth, bo jej los przypominat mi moje korzenie.

— Czy ostatnio wydarzylo sie co$ dziwnego? Po osrodku krecili sie
podejrzani ludzie?

— Kilka miesiecy temu mieliSmy wlamanie. Skradziono pieniadze z kasy
i troche alkoholu z kawiarni.

— Nie przypominam sobie tego.

— Zgtositem zdarzenie szeryfowi Greene’owi.



— Bezposrednio sie pan z nim skontaktowat?

— Znamy sie od bardzo dawna. Byt oddanym kibicem naszej druzyny.

Bennett wyjeta z kieszeni zestaw do pobierania wymazéw.

— Skoro mowa o dream teamie: jest jeszcze drugi powéd mojej wizyty.
Agentka Crow poprosita mnie o pobranie prébek DNA od wszystkich
zawodnikéw, ktérzy grali w druzynie w sezonie dwa tysigce cztery.

Lekarz uniést brwi.

— Uwaza, ze zrobit to ktéry$ z nas?

— Chodzi raczej o zawezenie grona podejrzanych. Zgadza sie pan na
wymaz?

— Jasne, prosze bardzo.

— Wolatby pan, zebySmy to zrobili w jakim$ bardziej ustronnym miejscu?

— Nie mam nic do ukrycia.

Szybko zatozyla rekawiczki i wyjela z opakowania patyczek. Bruce
szeroko otworzyt usta.

Kiedy sie do niego zblizyla, poczuta wyraZzny zapach potu, jakby lekarz
skonczyl wiasnie forsowny trening. Napiela sie, reka jej zadrzala, a serce
zaczeto szybciej ttoczy¢ krew.

— Co$ nie w porzadku? — zapytatl. — Zrobita sie pani blada.

— Nic mi nie jest.

Potarta patyczkiem Sluzéwke jego policzka, potem schowata prébke do
fiolki.

Shaw uwaznie sie jej przygladat.

— To wszystko?

— Tak.

— Naprawde chce wam poméc. W razie kolejnych pytan prosze sie Smiato
ze mna kontaktowad.

Pomachat reka, odwrécit sie i zaczat i§¢ przez parking do gléwnego
wejsScia. W pewnym momencie zadzwonil mu telefon. Zatrzymat sie jak
razony pradem, odebrat potaczenie i zaczalt méwié do komoérki Sciszonym,
ale zdenerwowanym glosem. Bennett styszata tylko strzepy rozmowy; nie
zdotala sie zorientowad, o co chodzi. Bruce szybko sie oddalit i zniknat
w budynku, wyraZnie wkurzony.

O co w tym, do diabta, chodzi?

Rozmasowata kark i wsiadta do samochodu, po czym wybrala numer
swojej matki, ale od razu wilaczyta sie poczta gtosowa.

— Cze$¢, mamo. Mam do ciebie pare pytan o Bruce’a Shawa.



O jedenastej wieczorem Nevada odwiézt Macy do motelu.

— Dzieki za podwoézke.

— Mozesz u mnie przenocowac.

— Wtedy nawet nie zmruze oka — powiedziata.

— To cos ztego?

Usmiechnela sie, pochylita do przodu i pocalowata go w usta.

— Do zobaczenia jutro rano, szeryfie.

— Ostatni raz odwozitlem cie na lotnisko, a niedtugo potem dostatem
wiadomosé, ze zapadtas w Spiaczke.

Spojrzata mu prosto w oczy.

— Jestem duza dziewczynka — zapewnita.

— Ktéra lubi podejmowa¢ ryzyko — dodat.

— Moéwitam juz o tym Ramseyowi: taka jestem, nic na to nie poradze.

Zmarszczyt czoto i pokrecit glowa. Wiedziata, ze chciatby to jako$
skomentowad, ale sie powstrzymat i powiedziat tylko:

— Poczekam, az wejdziesz.

Wzieta plecak, wysiadla z samochodu i ruszyla w strone pokoju.
Otworzyta drzwi, po czym omiotla wzrokiem wnetrze. Wszystko bylto
w porzadku, wiec sie odwrécita i data Nevadzie znak reka, zeby juz
odjechat. Zamrugat swiattami, ruszyt jednak dopiero wtedy, gdy zamkneta
sie od srodka.

Przystawita ciezkie krzesto do drzwi, potem wyjeta pistolet z kabury
i polozyla go na matej toaletce przy wejsciu do lazienki. Sciagnela buty,
wlaczyla prysznic i sie rozebrala. Kiedy stanelta w brodziku pod
strumieniem goracej wody, poczula ogromna ulge, az miata ochote jeczec
z rozkoszy.

Nie spieszyla sie, chciala porzadnie rozgrzaé zziebniete koSci. Kiedy
wreszcie wyszta z kabiny, wytarla sie recznikiem, wlozyta koszulke z logo
FBI, po czym przeniosta na nocny stolik bron, telefon i tadowarke.
Przysunela tez plecak blizej t6zka i wskoczyta na materac.

Przez nastepne p6t godziny robita na laptopie notatki. Przygotowata tez
liste Swiadkéw, ktérych zamierzata jutro przestuchaé. Mimo péZnej pory
dostata nowy mail — wiadomo$¢ od Andy, tytut: ,,Cindy Shaw”.

Kolezanka przeszukata baze danych kierowcéw i trafita na prawo jazdy
wydane w 2004 roku na nazwisko Shaw. Na kolorowym zdjeciu widniata
mloda dziewczyna z dlugimi, ciemnymi wlosami, szerokim uSmiechem
i piegowata cera. Wygladata na zadowolona, ale w jej brazowych oczach



czail sie niepokéj. Macy widziala wiele podobnych fotografii
przedstawiajacych nastolatkow, ktérzy uciekli z domu.

Cindy byta podobna do Tobi, Beth i pozostatych ofiar gwalciciela.

— Rany, co sie z toba stato, dziewczyno?

Przewinela wiadomos$¢é w dét i doszta do fragmentu, w ktérym Andy
pisata, ze nie znalazla nic wiecej: zadnych informacji w internecie ani
w policyjnych bazach danych.

Macy zamknela laptop. Zacisneta palce na grzbiecie nosa. Oparta gtowe
o zagtowek i zamkneta oczy.

Drap. Drap. Drap.

Na poczatku ledwo dalo sie ustysze¢ ten odglos. Kto§ paznokciami
przekopywat sie przez ziemie. Probowat wydostaé sie z grobu.

— Nadal tu jestem — powiedziala Cindy. — Nie zostawiaj mnie tak jak inni.

— Czego chcesz?

— Znajdz mnie; inne dziewczyny znalaztas. Chce wréci¢ do domu.

— Jakie dziewczyny?

— Znajdz mnie.

— Gdzie jestes$, do jasnej cholery?

Na zewnatrz trzasnely drzwi samochodu i Macy sie przebudzita.
Poderwata sie z t6zka. Z bijacym sercem popatrzyta wkoto, spodziewajac
sie najgorszego. Chwycita pistolet, opuscita nogi na podtoge.

— Cindy, nie nalezysz do grona nieboszczykéw, z ktérymi chcialabym
pogada¢. — Przeczesala palcami wlosy. — Co u ciebie stychaé, tato?
Dlaczego do nas nie dotaczysz? Jestes mi winien pare powaznych rozmoéw.
A ty, mamo? No, powiedz co$. — Przesunela sie na skraj t6zka, odlozyta
bron i zakryta twarz rekami. — Wiasnie zaprositam niezyjacych rodzicéw do
wspolnej pogawedki. Oficjalnie jestem wariatka.

Istniato logiczne wytlumaczenie tego, co sie z nig dzieje. Byla gotowa sie
zatozy¢, ze wystarczylyby rezonans magnetyczny i konsultacja z dobrym
neurologiem, moze tez z psychiatra. Na pewno istnialo racjonalne
wyjasnienie tego, ze jej moOzg przetwarza fakty na glos martwej
dziewczyny, ktérej nigdy wczesniej nie spotkata.

Ostroznie potozyla sie na poduszkach i przez kilkanascie minut, albo
nawet p6t godziny, gapita sie na bialy chropowaty sufit. Puls powoli sie
uspokajal, buzujaca w zylach niezdrowa energia znikata. Macy zamkneta
oczy i pograzyla sie we $nie.

Drap. Drap. Drap.



Rozdzial 23

Sroda, 20 listopada, 23:10

Brooke wjechata na dtugi podjazd, ktéry prowadzit do domu. Bolat ja
kazdy miesien plecéw, a w brzuchu burczato z glodu. Spodziewala sie, ze
w oknie pokoju matki zobaczy siny blask telewizora, ale byto ciemno.

Weszta po schodkach, otworzyta drzwi wejSciowe. W korytarzu palita sie
nocna lampka: chodzilo o to, zeby Brooke przyjemniej wracalo sie
wieczorem ze stuzby i nie potkneta sie o porozrzucane na podiodze buty
Matta w rozmiarze czterdzieSci piec.

W domu panowaly cisza i spokdj. To dobrze. Weszta do kuchni.
W lodéwce czekal na nig zawiniety w plastikowa folie talerz z kurczakiem,
ryzem i brokutami. Byla do niego przyklejona karteczka z napisem: ,,Zjedz
to!”.

UsSmiechneta sie, wyjela jedzenie i wsunela do matej mikrofali. Ustawita
pokretlo na dwie minuty, nacisnela ,Start”. Urzadzenie zabuczalo, talerz
zaczal sie obracaé. Wyciaggneta jeszcze z lodowki gazowany napdj i wypita
duzy tyk, a potem przyltozyta sobie zimna butelke do czota.

Nagle rozlegly sie kroki. Do kuchni wszedt Matt w spodniach od dresu
i koszykarskim T-shircie. Ciemne wlosy mial potargane, jakby wtlasnie
wstat z tozka.

— O, jesteS. Myslatem, ze dzi§ w ogoéle nie pojawisz sie w domu — odezwat
sie na powitanie.

— Musiatam zrobic¢ sobie przerwe. Babcia $pi na goérze?

— Nie. — Ziewnat szeroko. — Wezwali ja do pracy. Pojechata, bo wie, ze
potrafie o siebie zadbac.

OczywiScie, ze Matt potrafil o siebie zadbaé, ale Brooke wtasnie wrocita
z miejsca, w ktérym znaleziono pierwsza w jej karierze ofiare morderstwa,
i nie podobato jej sie, ze siedzi sam w domu.

— Mowita, kiedy wroci?

— Powiedziata, ze rano zawiezie mnie do szkoty.



Podeszta blizej i mocno go objela. Napial mieSnie, prébowat sie
wyswobodzi¢, ale go zatrzymala. Pamietala, ze jako maly -chlopiec
uwielbiat sie przytula¢. Nigdy nie miat dos¢ i chociaz sporo sie zmienito, to
w tym mlodym mezczyZnie wciaz bylo wiele z dziecka. Wreszcie rozluznita
uscisk i data mu sie odsunaé.

— Dziekuje, ze pozwolile§ mi na odrobine czutosci. — Pocalowata go
w policzek.

— Styszalem, ze doszto do morderstwa.

Na te stowa od razu otrzeZwiata i wrocita do smutnej rzeczywistosci.

— Tak. ZnalezliSmy zwloki dziewczyny. Niewiele starszej od ciebie.

— Jak zginela?

Podeszta do kuchenki i podniosta pokrywke miedzianego czajnika, zeby
sprawdzié, czy w Srodku jest woda, po czym wiaczyta gaz.

— Jeszcze tego nie wiadomo. Gdy poznam szczegéty, o wszystkim ci
opowiem.

— Dziwne, Ze takie rzeczy dzieja sie w Deep Run.

— Do morderstwa moze doj$¢ wszedzie. Nie ma czego$ takiego jak
bezpieczne miejsce. To tylko iluzja, dlatego chce, Zebys$ na siebie uwazat.

— Nie jestem juz dzieckiem, mamo.

Spojrzata na niego: nie dato sie ukryé, ze stat przed nia niemal dorosty
facet.

— To prawda.

Kiedy przeczesat palcami geste wlosy, zobaczyla, Ze ma mocno
podrapane knykcie.

— Co ci sie stalo?

— Nic.

— Przeciez widze. — Doskoczyta do Matta i ztapata go za reke. Pr6bowat
sie wyrwad, ale trzymata mocno. — Bite$ sie z kims?

Wzruszyt ramionami. Ona tez tak robita w jego wieku. Wtedy wydawato
jej sie, ze pozjadata wszystkie rozumy.

— To nic takiego.

— Chodzi o Tylera?

— Czepia sie mnie, ale sobie poradze.

— Bojki z kolegami to nie przelewki, Matthew. Mozesz przez to wylecieé
ze szkoty.

— Zwykta przepychanka. Naprawde nic powaznego.



Czajnik zaczat sycze¢ i gwizdaé. Brooke zdjela go z palnika, ale nie
siegneta po filizanke. Byta za bardzo zaaferowana tym, co sie dzieje z jej
synem.

— Matt, lepiej idZ do t6zka. Zostane na noc, rano odwioze cie na lekcje.

— Przeciez babcia to ogarnie.

— Zmiana planéw. — Pocatowata go w czoto i zmusila sie do uSmiechu. -
Ktadz sie spac.

— Okay, mamo.

Kiedy zamknely sie drzwi jego sypialni, weszla na pietro do swojego
pokoju i spojrzata na starannie zastane t6zko. Zamiast jednak sie potozyé¢,
przycupneta na skraju materaca. Wziela fotografie, do ktérej pozowata
razem z Mattem kilka miesiecy po jego narodzinach. Jej twarz okalaty
diugie, ciemne wlosy; wygladata jak zwykla nastolatka. Matka, pastor
i wszyscy znajomi radzili, zeby przekazata dziecko do adopcji. Powaznie
brata to pod uwage. Do dzi$§ na sama mys$l o tym, co sie wtedy dziato, czuta
rozdzierajacy boél. Kiedy Matthew przyszedt na Swiat, nie chciala mieé
z nim nic do czynienia. Byla wyczerpana, przestraszona i zawstydzona tym,
ze jest siedemnastoletnia, niezamezna matka.

W szpitalu odwiedzit ja szeryf Greene i powiedzial, ze powinna chociaz
raz wzig¢ dziecko w ramiona. Na poczatku sie wahata, ale w koncu
poprosita pielegniarke, zeby przyniosta niemowle.

To wiasnie Greene podal jej syna: zaplakane, piszczace zawiniatko
z czerwona twarza i ciemnymi wlosami, juz tak dlugimi, ze nadawaly sie
do obciecia. Zwykly noworodek, nic szczeg6lnego, ale Brooke zakochata sie
w nim na zabdj.

Nadal byla wsciekla na dawnego szeryfa, ze zaniedbal sprawe i nie
wystal prébek DNA, ale niezaleznie od wszystkiego nie potrafita go
nienawidzic.

Odstawilta zdjecie na stolik. Okiennice stukaly na wietrze. Wstata i poszia
do pokoju syna. Usiadta na brzegu t6zka i pogtaskata chtopaka po plecach.

Podnio6st sie, podpart na tokciach i szeroko ziewnat.

— Co sie dzieje, mamo?

Wyciagnela z kieszeni zestaw do pobierania prébek DNA.

— Otworz buzie. Musze ci zrobi¢ wymaz z policzka.

Nie protestowat, ale kiedy schowata patyczek do fiolki, zapytat:

— Po co ci to?



— Do jakiego$ dziwacznego projektu zwiazanego z rodowodami. Niczym
si¢ nie przejmuj.

Odwrécit sie na bok i niemal od razu zasnat. Brooke szybko zeszia po
schodach, wybieglta przed dom, staneta na Swiezym powietrzu i wzieta
kilka glebokich wdechéw. Cholera jasna. Czy ona naprawde zamierzala
kopa¢ w gniazdo szerszeni?

Za plecami ustyszata kroki, czas jakby zwolnit. Chwycita za bron. Katem
oka zobaczyla jaki$ ruch, potem po prawej stronie migneta jej narciarska
kominiarka. Nie zdazyta jednak zareagowaé. Napastnik wymierzyt jej cios
prosto w szczeke. Zakrecilo jej sie w glowie, odniosta wrazenie, ze
w mozgu doszlo do krotkiego spiecia. Zatoczyla sie i upadla na kolana.
Starata sie lepiej uchwyci¢ rekojes¢ pistoletu, ale mezczyzna okazat sie
szybszy, wyrwat jej bron.

Po chwili szarpnat ja do tylu; uderzyla plecami w drzewo. Poczula
rozdzierajacy bol, stracita dech w piersi i osuneta sie na trawnik. Napastnik
nie tracit ani chwili: rzucit sie na swoja ofiare i przygwozdzit ja do ziemi.
Przytknat jej do nosa i ust wilgotna szmatke.

Wstrzymata oddech, caly czas dziko wierzgajac. Mezczyzna dzialat
z metodycznym spokojem. Serce walito jej jak szalone, ptuca piekty z braku
tlenu.

— Oddychaj - rozkazal, a kiedy nie wykonala polecenia, podnidst sie
i walnatl ja pieScia w brzuch. Gwaltowny bdél wydusit z niej resztki
powietrza. — Dalej — szepnat Brooke do ucha. — WeZ gleboki wdech.
Przeciez nie chcesz obudzié¢ Matta, prawda?

Musiatl ja wczesniej obserwowaé. Wiedziat o Matthew. Swiadomosé, ze
synowi grozi niebezpieczenstwo, sprawila, ze Brooke jednoczes$nie
zagotowatla sie ze zlosci i obleciat ja strach.

— Przestan sie stawiaé — syknat rozkazujacym tonem. — Daj mi wygrad,
a Mattowi nic sie nie stanie.

Wiedziata, ze nie od razu ja zabije, tylko bedzie sie nig bawit. Jezeli mu
sie teraz podda, to nie tylko ocali zycie synowi, lecz takze zyska na czasie
i moze wykorzysta jaka$ szanse na ucieczke.

Przed oczami stanely jej fioletowe sifice na szyi Beth Watson; przeszedt
ja zimny dreszcz. Nie chciala umieraé, szczegdlnie w taki sposéb. Miata
jeszcze tyle do zrobienia.

Wciagnela wiec powietrze, a chemikalia przesaczajace szmatke szybko
przedostaly sie do krwi. Zakrecilo jej sie w glowie, naptyneta fala



przyjemnego ciepta, fagodzac ostry b6l w czaszce.

Brooke rozluZnita miesnie i ustyszata, jak facet, ktéry ja zaatakowal,
zanosi sie cichym $miechem.

Ogarneta ja btogosé¢; majaczacy gdzieS§ w oddali blask ksiezyca zniknat
w kompletnej ciemnosci.
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Macy i Nevada =zatrzymali sie przed Regionalnym Biurem Lekarza
Sadowego Stanu Wirginia w Roanoke. Wysiedli z auta i weszli do budynku,
gdzie bez slowa pokazali identyfikatory. Wlozyli papierowe fartuchy
i lateksowe rekawiczki, potem wkroczyli do przestronnego prosektorium,
gdzie spoczywaly zwloki Beth Watson. Z zawieszonego na $cianie gtoSnika
saczyta sie muzyka klasyczna.

Ubrany w roboczy fartuch doktor Squibb przegladal narzedzia; jeden
z technikow wtoczyt do sali szpitalny woézek i zatrzymat go przy zlewie ze
stali nierdzewnej. Potem zablokowat kétka i przesunat stét tak, zeby
znalazt sie blizej lekarza.

— Dziekujemy za zaproszenie, doktorze Squibb — powiedziata Macy.

— Nie ma sprawy. Jesli jesteScie gotowi, to zabieramy sie do pracy. Dzi$
rano mam pelne rece roboty.

— Okay, zaczynajmy.

Kiedy technik wlaczyt gorng lampe, lezace na blacie narzedzia zal$nity
w ostrym $wietle. Doktor Squibb nacisnat stopa guzik wtaczajacy mikrofon.

Podat swoje imie i nazwisko, dane pozostatych oséb obecnych podczas
sekcji, czyli Nevady, Macy i asystenta.

— Zwloki Elizabeth Jean Watson, urodzonej trzeciego czerwca tysiac
dziewieéset dziewieldziesiatego dziewigtego roku. Dzi$ jest dwudziesty
pierwszy listopada dwa tysiace dziewietnastego roku, godzina: 6sma dwie.

Asystent ostroznie zdjat przeScieradlo. Oczom zebranych ukazalo sie
blade ciato dziewczyny.

Macy poczuta ucisk w piersi. Niedawno sama otarta sie o Smier¢; bardzo
niewiele brakowato, zeby to jej zwloki lezaly w prosektorium i czekaty na
sekcje.

Lekarz gtosno odchrzaknat.



— Przedmiotem badania jest mloda kobieta o prawidlowej wadze ciata
i w dobrej formie fizyczne;j.

Przesunat sie na koniec noszy i obrécit glowe denatki w prawa strone,
zeby odstoni¢ czarno-fioletowe siniaki na szyi. Uwaznie przyjrzat sie
Sladom: w niektérych miejscach przypominaly ksztattem odciski duzych
palcow.

— Mozemy zobaczy¢ zdjecie rentgenowskie?

Technik wiaczyt monitor. Na ekranie pojawita sie szyja ofiary. Medyk
przez dtuzsza chwile wpatrywat sie w przeSwietlenie.

— Ztamana kos¢ gnykowa — oznajmit. — Do tego rodzaju obrazen wilasnie
najczesciej dochodzi podczas duszenia. Co ciekawe, na skérze znajduja sie
siniaki na réznym etapie gojenia, co oznacza, ze ofiara byla podduszana
wiele razy, w ciggu kilku dni.

Stowa lekarza nie zaskoczyly policjantéw, lecz dobrze bylo miec
potwierdzenie tego, czego sami wczesniej sie domyslali.

— Uda sie panu ustalié, ile razy duszono te dziewczyne? — zapytata Macy.

Lekarz obejrzal szyje ze wszystkich stron, potem poprosit asystenta
o klisze z przeSwietleniem mostka.

— Trzy, cztery razy — zawyrokowal. Przez kilka chwil nikt sie nie
odzywatl, potem doktor Squibb dodat jeszcze: — Zwréécie uwage, Ze na
mostku znajduja sie pekniecia wiloskowate. Morderca prébowat ja
reanimowac.

— Tak jak w przypadku Tobi Turner — przypomniat Nevada.

— U obu ofiar obrazenia kosci sa niemal identyczne.

Macy zaczela stukac¢ palcami w udo i gteboko wciggnela powietrze, tak
jakby chciata oddychac¢ za siebie i za martwa Beth.

Doktor Squibb uniést prawa reke ofiary. Miata poszarpane paznokcie.

— Gdzie on ja trzymal? — mruknela pod nosem Macy.

Drap. Drap. Drap.

Z cienia wychynely pozostato$ci nocnego koszmaru; Macy przeszedt
dreszcz.

— Wie pan, skad sie wziat brud na jej stopach? — zapytata.

— WystaliSmy probke do laboratorium — wyjasnit lekarz. — To sprawa
priorytetowa.

Niestety, analiza mogta zaja¢ nawet kilka miesiecy. Telewizja wmowila
opinii publicznej, ze wyniki badan przychodza w ciggu paru godzin,
najwyzej dni. W rzeczywistosci stanowe laboratoria sa zawalone robota



i maja do przeanalizowania mnéstwo prébek krwi i DNA zebranych
w niezliczonych miejscach zbrodni. Czesto trzeba czeka¢ w kolejce dtugimi
miesigcami.

Lekarz zaczat od zewnetrznych ogledzin: Beth Watson wazyta
siedemdziesiat dwa kilogramy i miata sto siedemdziesiat pie¢ centymetréw
wzrostu. W okolicach zeber, na kolanach i goleniach znajdowaty sie
zasinienia, a wokot kostek i nadgarstkow widniaty pregi po sznurze.

— Zbadaliscie krew?

W sypialni nie natrafili na $lady walki, wiec Macy podejrzewala, ze
dziewczyna stracita przytomno$¢ i w takim stanie napastnik zabrat ja
z domu.

— Wiasnie przeprowadzamy standardowe badania toksykologiczne -
odpowiedziat Squibb.

Potem stwierdzil, ze na ciele nie wida¢ zadnych oznak zazywania
narkotyk6w ani blizn po starszych obrazeniach czy zabiegach
chirurgicznych. Dziewczyna miata cztery tatuaze, najwiekszy znajdowat sie
na prawym barku - przedstawial galopujacego konia.

Lekarz podniést jej prawe ramie. Znalazt na nim dwa tukowate odciski;
wygladaty jak Slady po gérnych i dolnych zebach.

— Ugryzt ja? — wymamrotala oszotomiona Macy.

— Na to wyglada.

— A da pan rade stwierdzié, czy ktérys$ z przednich zeb6w byt ukruszony?

— Wydaja sie cate.

— Moze je naprawit?

Technik sfotografowat sSlady i zrobil notatke na karcie ze szkicem
ludzkiego ciata.

Macy poczula, Ze ogarnia ja fala ztoSci. Bardzo sie starata zapanowaé nad
emocjami.

— Znalazt pan na zwlokach jakie$s obce wlosy, ptyny ustrojowe albo
fragmenty witdkna?

— Tak, pobratem prébki nasienia i trzy kosmyki wiosow.

Lekarz siegnat po skalpel i dokonal poprzecznego ciecia po prawej
stronie torsu, tuz nad piersia, potem zrobil to samo po lewej stronie tak, ze
rana ulozyla sie w litere V. Nastepnie ostrze zjechalo nizej, wzdluz
brzucha, tworzac klasyczne Y. To byta brutalna, ale niezbedna procedura.

Przez kolejna godzine Macy i Nevada obserwowali w milczeniu, jak
lekarz ostroznie przekrawa cienka warstwe tluszczu, oddziela skére od



kosci, potem za pomoca specjalnych nozyc nacina zebra po obu stronach
klatki piersiowej. Po tej operacji usunat mostek i odlozyt go na bok. Ich
oczom ukazaly sie serce, pluca i cze$¢ innych narzadéw wewnetrznych.
Gruntowne zbadanie i zwazenie organéw zajelo nastepne trzy godziny. Na
koncu lekarz orzekl, ze dziewczyna byla catkowicie zdrowa.

Kiedy wyszli z prosektorium, Macy poczula na sobie ciezar
odpowiedzialno$ci. Musiata schwytaé sprawce tej strasznej zbrodni.

— Tak bardzo chce dorwaé sukinsyna, ze zaraz chyba wyjde z siebie —
wycedzita.

— Jestem pierwszy. Poczekaj na swoja kole;j.

Jak tylko wsiedli do samochodu, sprawdzita telefon. Okazato sie, ze
dostata wiadomos$¢ od Andy. Od razu wybrata jej numer.

— Cze$¢, masz co$ dla mnie?

— Tak, dwa kolejne trafienia. Jeszcze jedna kobieta, ktérej wyglad
odpowiada przestanemu przez ciebie opisowi. Zostata uduszona w dwa
tysiace pietnastym roku. A nastepna w dwa tysigce siedemnastym.

— Gdzie?

— Pierwsza w Charleston w Wirginii Zachodniej, druga w Bluefield
w Wirginii. To mniej niz sto kilometréw od Deep Run.

— Pobrano DNA?

— Tak, tyle ze wszystkie prébki ulegly znacznemu rozktadowi — wyjasnita
Andy. - Ciata odnaleziono wiele miesiecy po zaginieciu.

Macy przyspieszyt puls.

— Byly zakopane w ziemi?

— Nie, porzucono je na poboczu. W tej czesci kraju teren tuz przy drodze
nie zawsze jest ptaski: czasami to urwisko.

— A czerwony sznur?

— Byt na nadgarstkach ofiary z dwa tysiace siedemnastego.

— Kto zajmuje sie¢ ta sprawg?

— Szeryf Wade Tanner.

— Masz do niego telefon?

Andy podata numer.

— Jest jeszcze jedno podobne przestepstwo, ktore popeliono
w zachodniej czeSci stanu Maryland, ale potrzebuje czasu, zeby potwierdzié¢
szczegOly. Dam zna¢ w ciggu dnia. W bazie danych brakuje niektérych
informacji.



— Czy w ktorymkolwiek z tych przypadkéw znaleziono na ciele ofiary
Slady zebéw?

W stuchawce rozlegt sie szelest papieréw.

— W Atlancie — oznajmila Andy po chwili milczenia. — Na prawym
ramieniu byt wyrazny $lad ugryzienia. Doda¢ ten szczegét do listy?

— Tak. Bardzo dziekuje za pomoc. Jestem ci niezmiernie wdzieczna. —
Zerkneta na Nevade. Po raz pierwszy od kiedy wyszla z gabinetu Ramseya,
odrobine jej ulzyto. — Styszates?

— Tak.

Sprawdzita w telefonie, gdzie lezy Bluefield.

— Hrabstwo Mercer graniczy z Wirginia. Mozemy tam dojecha¢ w niecate
dwie godziny.

— Znam szeryfa Wade’a Tannera. Siedem albo osiem lat temu
prowadzitem federalne $ledztwo w jego okregu. Moge do niego zadzwonic.

Wybral numer, ale wlaczyla sie poczta gtosowa i ze stuchawki poptyneto
lakoniczne powitanie nagrane niskim glosem. Nevada zostawit wiadomos¢.

Cos drgneto, ale czy zdotaja schwytaé¢ morderce, zanim ten zabije kolejna
ofiare?

Brooke otworzyla oczy i poczuta tupanie w glowie. Chciata usia$é, ale
potworny bél przygwozdzil ja do zaplamionego dywanu. Przez chwile
lezata w bezruchu. Starata sie zebra¢ mys$li, chociaz serce walito jej jak
szalone.

Gdzie ja jestem? — rozwazata goraczkowo.

Zaczerpneta powietrza, po czym z trudem dZwigneta sie z podlogi
i oparta plecami o betonowa Sciane. Bolato ja gardto, a kiedy dotkneta szyi,
wyczula otarcia i bardziej bolesne miejsca, gdzie pewnie byty siniaki.

Siegnela po pistolet; niestety, kto$ zdjat jej pas razem z kabura. Byta tez
boso: nie miata na sobie ani butéw, ani skarpetek. Zniknety tez spinki do
wloséw; jej ciemne loki opadaty luZzno na ramiona.

Rozejrzala sie po pokoiku. Uswiadomita sobie, ze jest bardziej wkurzona
niz przestraszona. Jak mogta by¢ tak gtupia? Styszala za plecami kroki, ale
nie zareagowatla wystarczajaco szybko.

Wrécita mys$lami do Spiacego w pokoju Matta. Obok ztosci pojawity sie
niepokdj i strach. Mogta zaptaci¢ wysoka cene za wlasna lekkomyslnosé,
ale nie pozwoli na to, zeby ucierpiat przy tym jej syn. Kiedy zaszklity jej sie
oczy, uznata, ze musi wziagé sie w gars¢. Jesli sie rozptacze jak dziecko, to



na pewno nie zdola poméc Mattowi. Poza tym nie zamierzala utatwiac
zadania ztamasowi, ktory ja porwat.

Zacisneta zeby, wstata i zaczeta macaé Sciane tak dtugo, az natrafita na
klamke. W jej sercu zapalitla sie iskierka nadziei — bltyskawicznie jednak
zgasta: drzwi byly zamkniete na klucz.

Chciala w nie walnaé¢ z calej sily, ale szybko doszta do wniosku, ze
wiasnie tego od niej oczekiwatl. Zalezato mu na jej strachu. Géwno od niej
dostanie!

Wzieta gteboki wdech i znéw dotkneta palcami szyi. Kiedy pozostawata
nieprzytomna, musiat ja dusi¢. To nie w jego stylu. Przeciez on sycit sie
strachem swoich ofiar. Pewnie dlatego darowat jej zycie. Na razie.

Jezeli byla czego$ pewna, to tego, ze napastnik wrdci i znowu zacznie ja
dusi¢.

Musiata sie na to jako$ przygotowac.
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Niedtugo po tym, jak Macy i Nevada przyjechali z powrotem do Deep
Run, skontaktowat sie z nimi szeryf Tanner. Po krétkiej rozmowie doszli do
wniosku, ze najlepiej bedzie urzadzi¢ sobie wideokonferencje przez
zabezpieczone lacze.

Do sali wsadzit gtowe Sullivan.

— Dostalem wiadomo$¢ od Brooke Bennett. Pisze, ze dolaczy do nas
najszybciej, jak sie da. Jej syn bardzo stabo sie czuyje.

— Mozemy coS$ dla niej zrobi¢? — zapytal Nevada.

— Pewnie tak, ale ona nigdy nie prosi o pomoc; to ja krepuje.

— Okay, odezwe sie do niej za godzine.

— Przyszla tez paczka do agentki Crow.

Macy otworzyla przesytke. W pudetku znajdowaty sie meskie perfumy
marki Beacon. Zdjeta zakretke i spryskata sobie nadgarstek, po czym
glteboko sie zaciagneta z nadzieja, ze rozpozna zapach. Niestety nigdy
wczesniej takiego nie wachata.

Podata buteleczke Nevadzie.

— W ogodle tego nie kojarze. Facet, ktérego szukamy, chyba zmienil wode
po goleniu.

Szeryf zrobit mocny wdech, po czym zakrecit korek.

— Ja tez sobie nie przypominam, ale przekaze te perfumy
wspoétpracownikom. Moze kto$ cos.

— Warto sprébowaé. Nigdy nie wiadomo.

Pietnascie minut pézZniej siedzieli juz w sali konferencyjnej i patrzyli
w ekran - z przodu stat skérzany fotel, z tylu na Scianie wisial herb
hrabstwa Mercer. Po chwili przed kamera wusiadt mezczyzna po
szeSCdziesiatce, z siwym wasem i gladko ogolona gtowa. Byl ubrany
w koszule khaki, a do piersi miat przypieta odznake szeryfa w ksztalcie
gwiazdy.



— Dziekuje, ze znalazte$ czas, zeby z nami porozmawia¢ — odezwatl sie
Nevada.

— Ciesze sie, ze moge pomoc. Przepraszam, ze za pierwszym razem nie
odebratem telefonu, ale wkrétce sam sie przekonasz, ze w tej robocie,
chcac nie chcac, zwiedzisz kazdy zakatek naszego kraju. Jak pogoda
w dolinie?

— Jesien szybko przyszia i szybko sie skonczyla. Teraz czeka nas dluga
zima.

— Tak styszalem.

— Przestawiam panu agentke Macy Crow. Zajmuje sie seria gwattow
i zabdjstwem; te sprawy laczy materiat genetyczny znaleziony na miejscu
zbrodni.

— Dzien dobry - przywitat sie szeryf Tanner.

— Jestem wdzieczna za paniska pomoc — odezwata sie Macy.

— Naprawde nie ma sprawy. — ZaszeleScit papierami. — Przyniostem akta,
o ktére prosit szeryf Nevada. Kiedy zaczatem korzysta¢ z systemu Vi-CAP,
nie sadzitem, Ze co$ z tego bedzie.

— Ostatnio trafia do niego coraz wiecej danych — wtracita Macy.

— W Deep Run znalezliSmy zwtoki dziewczyny. — Nevada wlaczyl tablet
i pokazal swojej kolezance e-mail od Tannera. — Agentka Crow uwaza, ze
mamy do czynienia z seryjnym przestepca; na jaki$§ czas wyjechat z doliny
Shenandoah, ale nie zaprzestat swojej dziatalnosci.

Tanner otworzyt aktéwke.

— Tacy kolesie kornicza dopiero wtedy, kiedy zostana ztapani.

— Kim jest ofiara? - zapytala Macy, obserwujac, jak Nevada klika
w zalacznik. Na ekranie pojawita sie twarz mtodej brunetki.

— Nazywa sie Becky Taylor. Jakie$ dziesie¢ minut temu wystalem wam
zdjecie z jej prawa jazdy i kilka fotografii zrobionych na miejscu zbrodni.

— Tak, wlasnie ogladamy — potwierdzit Nevada.

Martwa dziewczyna lezata na boku. Ubrana. Rece i nogi miata zwigzane
czerwonym sznurem.

— ZnalezliSmy ja pod koniec kwietnia. Lekarz sadowy ustalil, ze cialo
przez kilka miesiecy bylo wystawione na dzialanie czynnikéw
atmosferycznych — wyjasnit Tanner.

— Przyczyna $mierci byto uduszenie?

— Tak.

— A $lad po ugryzieniu gdzie sie znajdowat?



— Na goOrnej czeSci prawego uda. — Tanner zerknal na dokumenty
i pokrecit glowa. — Dziewietnastolatka. Kilka razy trafila do aresztu za
prostytucje i posiadanie narkotykéw. Odwiedzitem osiedle przyczep
mieszkalnych, tam dorastala. Popytalem o nia sasiadow. Od samego
poczatku miata przerabane: matka narkomanka, ojciec nieznany. Od kiedy
nauczyta sie chodzié, byta zdana tylko na siebie.

Tak samo jak Cindy Shaw.

— Wiemy co$ o kontaktach towarzyskich Becky? — zapytata Macy.

— Znali ja na parkingach dla ciezar6wek, gdzie najczeSciej pracowata.
Wszyscy o niej styszeli, ale nikt nie potrafil powiedzieé, kiedy konkretnie
znikneta i z kim ostatnio ja widziano.

Swiat polykal takie dziewczyny jak Becky Taylor, ktére z wielu réznych
powodéw zajmowatly sie prostytucja: robity to dla pieniedzy, z potrzeby
akceptacji, a czasami nawet po to, zeby poczué bliskos¢.

— Wedhug danych z Vi-CAP-u materiat genetyczny ulegt degradacji.

— To sprawa z dwa tysiace siedemnastego roku i niewiele da sie teraz
zrobi¢, chyba ze wasi spece maja jakieS supernowoczesne metody
identyfikacji DNA.

— Moze pan to wystaé do Quantico? — poprosita Macy. — Nic nie
zaszkodzi, jezeli jeszcze raz sie tym zajmiemy.

— Zrobie to, jak tylko dostane adres.

— Dziekuje. — Postukata dtugopisem w zétty notes. — Czy zniknely jeszcze
jakie$ inne dziewczyny takie jak Becky?

Tanner pogtadzit palcami was.

— Catly czas dochodzi do podobnych zaginie¢.

— Dostaliscie jakies zgloszenia o klientach, ktérzy probowali dusié
prostytutki?

— Sprawdze, czy ktéra$ z dziewczyn sie skarzyla, ale to zajmie troche
czasu.

— Bede wdzieczna za pomoc. Na razie znamy DNA sprawcy; poza tym
prawdopodobnie ma ukruszony przedni zab.

Po zakonczeniu telekonferencji Macy podeszta do tablicy i przyczepita do
niej zdjecia Tobi Turner, Cindy Shaw, Becky Taylor oraz Beth Watson.
Wszystkie mialy dlugie, ciemne wlosy i byly mniej wiecej w tym samym
wieku.

— Gdzie mieszkata Cindy Shaw? - zapytata Macy.

— Na matym osiedlu przyczep kampingowych — odpowiedziat Nevada.



— Tak samo jak Becky.

— Uhm.

— PojedZmy tam, dobrze? Moze spotkamy kogos, kto ja pamieta.

— Okay.

— Nie masz wrazenia, ze Scigam ducha?

— Nie wiem, za kim sie uganiasz, ale fotografie na tej tablicy Swiadcza
o tym, Ze istnieje wyrazny zwiazek miedzy Cindy a trzema pozostalymi
ofiarami. To dobry pomyst, zZeby dowiedzie¢ sie jak najwiecej o jej
przesztosci.

— A moze mam te koszmarne majaki, bo m4j mézg w dziwny sposéb
przetwarza zebrane do tej pory dowody?

Bardzo chciala w to uwierzy¢, ale czula, ze w jej stowach pobrzmiewa
falszywy ton.

Ruszyli na osiedle Stafford Estates, potozone dwadzieScia minut jazdy
samochodem od centrum miasteczka. Przy bramie wjazdowej przywitaly
ich przeciete na p6t i pomalowane na bialo opony z bratkami w Srodku.
Dalej stalo okoto dwudziestu pieciu przyczep mieszkalnych, do ktérych
prowadzita zwirowa droga.

Nevada wjechat na teren osiedla, minal pare mobilnych domkéw
i zatrzymat sie przed bialg przyczepa z czarnymi zdobieniami. Stato przed
nig kilka turystycznych krzeselek, ktére przypominaly Macy o rodzinnym
domu.

Podeszta do drzwi. Zapukata, po czym odsunela sie na bok. Nevada wyjat
pistolet i stanal na prawo od swojej kolezanki.

W progu pojawila sie dziewczyna w széstym lub si6dmym miesigcu
ciazy. Ciemne wlosy miala zwigzane w kucyk; byla ubrana w niebieski
uniform, na identyfikatorze przypietym do prawej kieszonki widniato jej
imie.

Macy pokazata odznake.

— Jestem agentka FBI i razem z szeryfem Nevada szukamy ludzi, ktérzy
kiedy$ mieszkali w tej przyczepie. Styszala co$ pani o rodzinie Shawéw?
Byli lokatorami z pietna$cie lat temu.

— Wprowadzitam sie tu z mezem zaledwie trzy lata temu, ale zajrzyjcie
do pani Beverly po drugiej stronie ulicy; ona moze co$ wiedziec.
Wprowadzita sie tu przynajmniej dwie dekady temu i wszystkich zna.

— Dziekuje.



— Tylko pukajcie glosno — zawotala za nimi dziewczyna. — Staruszka
stabo styszy.

— Okay, dzieki za wskazéwki.

Podeszli do mniejszej przyczepy, przed ktéra znajdowat sie otoczony
biatymi kamieniami zadbany ogrédek.

Macy zastukala do drzwi. Z wnetrza dobiegat hatas wlaczonego
telewizora. Nikt im nie otworzyl, wiec walneta pieScia. Wreszcie w Srodku
zrobito sie ciszej, ale dla pewnosci zalomotata jeszcze raz.

Po chwili rozlegly sie kroki, zafalowala zastonka i przez okienko
w drzwiach wyjrzata starsza kobieta. Wreszcie im otworzyta. Byla po
siedemdziesiatce. Niska, z siwymi wlosami spietymi gumka, w luznym T-
shircie, jeansach i kapciach.

— Pani Beverly? — zapytata Macy.

— Tak.

Agentka przedstawita siebie i Nevade, po czym przeszta do sedna:

— Pamieta pani rodzine Shawéw? Mieszkali naprzeciwko. Mieli cérke
Cindy.

— Oczywiscie, ze pamietam. Eunice Shaw z dwdjka dzieci: Bruce’em
i Cindy. Matka umarta czternascie, moze pietnascie lat temu. Cérka gdzies
wtedy zniknela, ale chtopak nadal mieszka w Deep Run. Jest lekarzem
i catkiem nieZle mu sie powodzi.

— Na co zmarta Eunice?

— Narkotyki ja wykonczyty.

— A co moze pani powiedzie¢ o Cindy?

Beverly pokrecita gtowa.

— Niech Bég ja btogostawi. Od samego poczatku miata pod goérke. Od
drugiej albo trzeciej klasy podstawowki musiata radzi¢ sobie sama. Eunice
uganiata sie za facetami, a w domu ciagle klocita sie z aktualnym
narzeczonym. W tamtych czasach kiedy Bruce i Cindy wracali ze szkoty,
czesto dokarmialam ich kanapkami z dzemem i mastem orzechowym.
Rany, te dzieciaki konia z kopytami by zjadly. W ogélniaku okazalo sie, ze
Bruce jest Swietnym pitkarzem, ale jak juz trafit do druzyny, rzadko sie
tutaj pojawiat.

— Pamieta pani, z kim zadawata sie Cindy przed wyprowadzka? — drazyta
Macy.

— Gléwnie z kolegami ze szkoly, ale krecilo sie tu tez paru starszych
mezczyzn. Byla tadna i lubila by¢ w centrum zainteresowania. Mowitam



jej, ze wybiera niewtasciwych facetéw, ale reagowata Smiechem i kazata mi
sie nie przejmowac.

— Kojarzy pani jakie$ nazwiska?

— Nie. Widziatam tylko r6zne samochody, ale nigdy nie zostalam nikomu
oficjalnie przedstawiona.

— Czy ktoérys z tych mezczyzn zachowywat sie wobec niej brutalnie?

— Tak, jeden — potwierdzita pani Beverly. — Cindy prébowata to przede
mna ukry¢, ale zauwazytam na jej szyi siniaki.

— Siniaki? — powtorzyta Macy.

Kobieta uniosta pomarszczona reke do wlasnej szyi.

— Pytatam ja o te $lady, ale powiedzialta, Ze to nic takiego i ze sama sobie
poradzi. Twierdzita tez, ze znalazta sposéb, zeby sie szybko wzbogacié. I ze
jak bedzie juz miata pieniadze, to po mnie przyjedzie. Stodkie, prawda?
W zyciu poznatam niewiele takich dziewczyn jak ona. Wydawato jej sie, ze
uSmiechem da sie wszystko zatatwi¢ i w koncu sie stad wyrwie, ale to nie
takie proste.

— Udato jej sie wyjechaé¢ do innego miasta?

Pani Beverly dotknela ust palcami znieksztalconymi przez reumatyzm
i pokrecita gtowa.

— Nie. Na pewno by mi o tym powiedziala. Nie zniknelaby bez
pozegnania.

— Rozmawiata pani o Cindy z szeryfem Greene’em? — wiaczyt sie Nevada.

— Kilka razy do niego dzwonitam, wreszcie przyjechat. Odniostam jednak
wrazenie, ze nie za bardzo zalezy mu na odnalezieniu tej dziewczyny.

— Dlaczego?

— Przekonywatam go, ze Cindy nigdzie nie wyjechata. Zapisal co$
w notatniku, ale w ogoéle sie ta moja gadka nie przejat. Nic dziwnego, ze
sprawa nie zostata wyjasniona.

— Czy Bruce martwit sie o siostre?

— Po jej zniknieciu przyjechat tutaj, zeby zabra¢ swoje rzeczy. Zapytatam,
czy wie, co sie stato z Cindy. Odparl, ze wszystko z nia w porzadku.
Rzekomo na wilasne oczy widzial, jak dziewczyna wsiada do autobusu.

— Uwierzyta mu pani?

Znowu pokrecita glowa.

— Nie. Dobrze go znatam, od razu sie zorientowatam, Ze co$ maci.

Przeczucia starszej pani nie bylyby wystarczajacym dowodem w sadzie,
ale Macy miata do niej zaufanie.



— Dokad wyprowadzit sie Bruce?

— Zamieszkal z Kevinem Wyattem. Byli kuzynami i juz w liceum spedzali
razem mnoéstwo czasu. Znali sie jak tyse konie. Trudno obwinia¢ Bruce’a za
to, ze wybral Wyattow. To normalna rodzina, a Eunice zwracala uwage na
swoje dzieci tylko wtedy, gdy dopadaly ja jakie$ leki i akurat nie miata
zadnego faceta.

— Czego sie bata?

— Chyba samotnosci. — Pani Beverly podniosta reke, jakby sobie o czyms$
przypomniata. — Na drzwiach lodéwki ciggle mam zdjecie Cindy. Chcecie
zobaczy¢?

— Pewnie.

Kobieta znikneta w kuchni i wrécita z wyblakla fotografia z wywinietymi
rogami.

— To przed moim domem.

Macy spojrzala na uSmiechnieta dziewczynke, na oko pietnastoletnia.
Cindy miata na sobie obciste jeansy, sweter z dekoltem w serek i naszyjnik
w ksztalcie grota strzaty.

— Kiedy zostato zrobione?

— Rok przed jej zniknieciem. Jako$§ tak. Bruce wtlasnie dat jej ten
naszyjnik; bytla bardzo dumna z prezentu. Prosila, zebym uwiecznila ten
moment.

— Co mysSlata o tym, zZe brat spedza tak duzo czasu na boisku i prowadza
sie z Wyattami?

— Zoscita sie na niego, czuta sie porzucona.

Bruce, jej jedyne oparcie, przestat sie nig interesowac.

— Moge sfotografowac to zdjecie?

— Jasne, nie ma sprawy.

Macy pstrykneta komoérka kilka fotek, potem wzieta od pani Beverly
dane kontaktowe i podziekowata za pomoc.

Pozegnali sie i wsiedli do samochodu.

— Powiedziala, ze Kevin i Bruce znali sie jak tyse konie.

— Myslisz, ze jeden moégl pomoéce drugiemu zabié Tobi Turner?

— Nie wiem. Musze z nimi jeszcze raz pogadaé. — Wybrata numer Kevina
Wyatta, ale wlaczyla sie poczta gtosowa. — Tu agentka Crow. Chciatabym
pobra¢ od pana wymaz z policzka. Prosze do mnie zadzwonic.

— Wyattowie lubig zwodzi¢ policje. W razie klopotéw zawsze zastaniaja
sie prawnikami.



— W konicu bedzie musiat przystopowad.

Nevada zastukatl palcem w kierownice.

— Do tego czasu podskocze jeszcze porozmawiaé z Greene’em.

— Pojade z toba.

— Nie tym razem. Nigdy nie przepadat za obcymi i wydaje mi sie, Ze
predzej sie przede mna otworzy, jezeli zjawie sie sam.

Wolataby nie by¢ wykluczona, ale ufala, ze Nevada zada swojemu
poprzednikowi wlasciwe pytania. Kiedy uruchomit silnik, zabrzeczat
telefon. Dzwonit Sullivan.

— Co jest? — rzucit Nevada.

— Rozmawiatem z Sandra Bennett. Nigdzie nie moze znaleZ¢ Brooke.

— Wydawato mi sie, ze miata zaopiekowa¢ sie synem.

— No tak, tyle zZe sie nim nie zaopiekowata.

— Gdzie jest teraz Sandra?

— W domu, z wnukiem.

— Juz tam jade.

Kiedy Nevada zatrzymat sie przed posesja swojej zastepczyni, Sandra
stala na werandzie i rozmawiata z Sullivanem. Na jej twarzy malowat sie
niepokéj.

— To nie wyglada dobrze — mrukneta Macy.

— Fakt.

Podeszli do schodkow.

— Co sie tutaj dzieje?

Sandra zrobita krok w strone szeryfa.

— Czy Brooke sie z toba kontaktowata?

— Nie. Powinna by¢ na porannej zmianie, ale sie nie pojawita. Co$ sie
stato?

— Nie mam pojecia. Pracowatam do $witu; kiedy wrécitam do domu,
samochdd corki stal na podjezdzie, tyle Ze jej nigdzie nie bylo. Matt
powiedzial, ze widzial sie z nia w nocy, ale kiedy sie obudzit, juz gdzies
zniknela.

— Chtopakowi co$ dolega? — zapytat Nevada.

— Nie. Dlaczego pytasz?

— Brooke wystata mi wiadomo$¢ z informacja, ze sp6zni sie do pracy, bo
Matt Zle sie czuje.

Na stuzbie Nevada i jego zastepcy zawsze nosili telefony z lokalizatorem
GPS. Szeryf wiaczyt aplikacje i sprawdzil, gdzie jest teraz Bennett.



— Powinna by¢ w domu.

— Ale jej nie ma — powtorzylta kobieta.

— W kazdym razie gdzie$ tutaj musi by¢ jej komoérka.

Nevada wybral numer swojej zastepczyni i zaczal sie rozgladaé. Po
chwili w kepie krzakéw rozleglo sie ciche dzwonienie. Wlozyt gumowe
rekawiczki, po czym wsadzit reke w zaros$la i wymacat telefon.

Na wyswietlaczu wida¢ byto wiadomo$¢ wystana do Nevady oraz kilka
SMS-6w od Bruce’a Shawa. Okoto dwudziestej drugiej Brooke dzwonita tez
do matki.

— Dlaczego sie z toba kontaktowata?

— Miata jakie$ pytania o Bruce’a Shawa — odparta Sandra.

— Co konkretnie chciata wiedzie¢?

— Nie mam pojecia. Nie udato nam sie o tym porozmawiac.

— Bennett powiedziala mi, ze zamierza pobra¢ od Bruce’a wymaz
z policzka — wtracita Macy.

Nevada potaczyt sie przez radio z dyspozytornia i poinformowal, ze
zaginela jego zastepczyni. Wszyscy funkcjonariusze mieli natychmiast
rozpocza¢ poszukiwania.

— Moge porozmawiac¢ z Mattem?

Sandra przez chwile sie wahata, w koncu skineta gtowa.

— Siedzi w kuchni. Jest przygnebiony, wiec nie badZ dla niego zbyt ostry.

— Okay.

Znikneta w korytarzu, a szeryf i Macy ruszyli jej Sladem. Kuchnia
znajdowata sie na tytach domu. Matt siedziat przy stole i gapit sie w swéj
telefon.

— Cze$¢ — przywitatl sie Nevada.

Chtopiec wstat z krzesta.

— Czekam, az mama sie do mnie odezwie.

— Wlasnie prébujemy ja znaleZzé. Kiedy ostatni raz sie widzieliscie?

— Okoto pétnocy. Ustyszatem, jak wchodzi do domu.

— Dokad wtedy pojechatas, Sandro? - Nevada przeniést wzrok na
kobiete.

— Dostalam stuzbowe wezwanie.

— Gdzie pracujesz?

— W o$rodku mieszkalno-opiekunczym w Deep Run. Jako pielegniarka.
Nie miatam wyznaczonego dyzuru, ale szef zadzwonil z informacja, ze
brakuje personelu.



— W takim razie musisz zna¢ Debbie Roberson i Beth Watson — zauwazyta
Macy.

— Jasne. To straszne, co stato sie z Beth.

— Kto wezwat cie do pracy?

— Doktor Shaw.

Macy i Nevada wymienili spojrzenia, ale oboje uznali, ze w obecnosci
chtopca nie nalezy tego komentowac.

— Shuchaj, Matt, co powiedziata ci mama?

— Tylko tyle, Zze odwiezie mnie rano do szkoly. — Zerknat na Sandre,
potem spuscit wzrok. — Byta wkurzona, ze babci nie ma w domu.

Matka Brooke pokrecita gtowa.

— Przepraszam.

— Co dalej sie dziato? — zapytata ostroznie Macy.

— Weszta po schodach na pietro i pocalowata mnie na dobranoc. — Zrobit
smutng mine. — Niewiele pamietam. Bytem strasznie zmeczony i $piacy.

Wszyscy pograzyli sie w myslach, na chwile zapadta cisza.

Pierwszy odezwat sie Matt:

— A jesli ktos zrobit jej krzywde?

— Na pewno nic sie mamie nie stato — odpowiedziata Sandra.

Nevada spojrzat na dtonie nastolatka i zauwazyt otarte knykcie.

— Twoja mama jest Swietna policjantka. Da sobie rade. Skad te
zadrapania?

Matt schowat rece do kieszeni.

— Wdatem sie w béjke.

— Z kim?

— Z Tylerem Wyattem. Méwit brzydkie rzeczy o mojej mamie.

Szeryf potozyt mu reke na ramieniu.

— Co konkretnie?

Dzieciak zalat sie rumiencem.

— Ze w stodole Wyattéw stracila dziewictwo.

— Skad akurat on moze to wiedzie¢?

— Pewnie od brata. — Wzruszyt ramionami. Podniést wzrok i spojrzat
Nevadzie prosto w oczy. — Mialem nadzieje, ze poszli ze mna do stodoty, bo
mnie lubia, ale chcieli sie tylko ponabija¢.

— Nie wygladasz na bardzo poturbowanego. Co z Tylerem?

— Chyba nic, chociaz dostat pare ciosow. Potem uciekl ze swoimi
kumplami. Aresztujecie mnie?



Szeryf poklepat go po ramieniu.

— Nie. Chcialbym porozmawiaé z twoja babcia. Zostaniesz sam na pare
minut?

— Dobra.

Nevada i Macy poszli z Sandra do salonu.

— Co mozesz powiedzieé¢ o doktorze Shaw?

— Dla mnie zawsze byt mily; pacjenci go uwielbiaja.

— Jakie ma relacje ze wspotpracownikami? — zapytata Macy.

— Dobre. Wiele zrobitl dla tego os$rodka. Dzieki niemu powstalo nowe
skrzydto.

— To, ktérego patronka jest Adele Jenner Wyatt?

— Tak, bardzo nowoczesne. Swietnie sie tam pracuje.

— Zaktadam, ze pieniadze wytozyt Kevin Wyatt?

— Zgadza sie. Chojnie wspiera nasza instytucje, od kiedy przebywata u
nas jego matka.

— Czy Shaw spedzat duzo czasu w towarzystwie Beth Watson?

— Nie wiecej niz z innymi pracownikami.

— Przejawial wobec niej albo innych kobiet szczegdlne zainteresowanie?

— Nie, nie zauwazytam. Kogos skrzywdzit?

— Niczego podobnego nie sugeruje — zaprzeczyta Macy.

Nevada wybral numer do Bruce’a, ale od razu ustyszatl sygnal poczty
glosowej. Zostawil swoje namiary i poprosil, zeby lekarz do niego
oddzwonit.

— Mogtabys na jaki$ czas gdzies sie przenie$¢ z Mattem?

— Wolatabym sie stad nie rusza¢ — zaprotestowala Sandra. — A jesli
Brooke wréci do domu?

— Zostanie tutaj jeden z moich zastepcéw, a ja miatbym spokojna gltowe,
ze jesteScie bezpieczni.

— Mozemy pojechaé¢ do pana Greene’a. — Spojrzala na Nevade niemal
przepraszajaco. — Zawsze otaczat nasza rodzine opieka.

— Swietny pomyst. Szeryf Greene bedzie pierwsza osoba, do ktérej
zadzwonie, jak tylko dowiem sie czego$ o Brooke.

W progu stanat Matt.

— Nie chce nigdzie jechaé.

— Szybciej znajdziemy twoja mame, jezeli nie bedziemy musieli sie
o ciebie martwi¢ — wyjasnita Macy.



— Pakuj sie — rzucit do chtopca Nevada. — Sullivan odwiezie ciebie
i babcie.

Kiedy Matt niechetnie poczlapal korytarzem, szeryf zwrécit sie do
Sandry:

— Jest tu jaki$§ monitoring?

— Rozmawiatam z c6rka, zeby zainstalowaé kamery, ale nigdy sie za to
nie zabralySsmy. To dos¢ kosztowna inwestycja.

— Czy ktos$ ostatnio jej grozit? — zapytata Macy.

— Pare tygodni temu naprzykrzat sie jej pewien mezczyzna. Kilka razy do
niej dzwonil, zawsze szybko sie rozlaczata.

— Kto to byt?

— Zbywala mnie, méwilta, ze to jaki§ telemarketer. Nie uwierzytam,
staratam sie ja przycisnaé, ale nie chciata mi niczego powiedzieé. — Urwata
na chwile. — Zaraz, ten numer powinien by¢ w jej telefonie. Przynajmniej
tak mi sie wydaje.

Szeryf przewinat liste potaczen. Byto na niej ponad sto pozycji. Sprawdzit
tez skrzynke z wiadomosciami. Znalazt tam SMS-y od Stuarta.

— Brooke kontaktowatla sie z mediami?

Sandra skineta gtowa.

— Zeszlego lata. Wsciekala sie, ze material z DNA nie zostal oddany do
analizy. Usitowala przeméwié¢ Greene’owi do rozsadku, ale nie chciat jej
stuchaé.

— Wiec data znaé prasie? — podsunagt Nevada.

— Tylko raz. Od tamtej pory nie przekazywala dziennikarzom zadnych
informacji. Po prostu bardzo jej zalezalo na wystaniu prébek do
laboratorium.

— Czy twoja corka zostala zgwalcona jeszcze w czasach liceum? -
wypalita Macy.

Nevada zacisnat zeby i spojrzat na kolezanke. Wydawat sie catkowicie
zaskoczony. Znal sie z Bennett juz od jakiego$ czasu i nigdy nawet nie
zasugerowatla, ze padia ofiara gwattu.

— Dlaczego zadajesz mi takie pytania? — burkneta Sandra.

— Prosze o jednoznaczna odpowiedZ - odparta z naciskiem Macy,
a potem dodata tagodniejszym tonem: — Jestem po stronie Brooke i staram
sie jej pomoc.

Na twarzy Sandry pojawit sie smutek.

— Tak.



— Wiasnie wtedy zaszta w ciaze?

Kobieta krétko kiwneta gtowa.

— Dhlugo to przede mna ukrywata. Dowiedziatam sie, dopiero kiedy byta
w szOstym miesigcu.

Nevada zaczat obliczaé w pamieci, kiedy doszto do poczecia. Czyzby
biologiczny ojciec Matta to gwalciciel, ktérego szukaja?

— Czy Brooke wie, kto ja wtedy zaatakowat?

— Nie. Przez wiekszo$¢ czasu byta nieprzytomna — wyjasnita Sandra.

Nevade trafit szlag, ze nie dostrzegt znakéw, ktére zauwazyla Macy.
Zalala go tez fala frustracji, ze Bennett mu sie nie zwierzyla i trzymatla
wszystko w tajemnicy.

W drzwiach stangl Matt z przewieszonym przez ramie plecakiem.
Sullivan zrobit krok do przodu, gotowy do drogi.

— Moglabym ja ich odwieZ¢? — zapytata nagle Macy.

Szeryf przez chwile uwaznie sie jej przygladat, po czym wyciagnat reke
ze swoimi kluczykami.

— Jasne.

USmiechneta sie do chtopca.

— Mam na imie Macy, jestem agentka FBI. Chodz, Matt. Zawioze ciebie
i babcie do pana Greene’a.

Chtopak zacisnat palce na pasku plecaka i ruszyt w jej strone. Nevada
poklepat go po ramieniu i mruknat, ze wszystko bedzie dobrze. Sandra
wziela torebke; po chwili we troje wsiedli do samochodu szeryfa.

Macy ustawita fotel i lusterka.

— Nevada jest ode mnie troche wyzszy - wyjasnita, starajac sie
roztadowaé atmosfere.

Matt zapiat pasy.

— Nie wygladasz na agentke FBI.

— Juz to pare razy styszatam.

Wiaczyta silnik i wycofata samochdd z podjazdu.

— Naprawde uwazasz, ze mojej mamie nic sie nie stato?

— Tak, a co wiecej szeryf Nevada jest tego samego zdania.

Matt wbit palce w podtokietnik i odwrécit glowe w strone okna. Miat
zaci$niete usta i mrugal gwattownie, zeby powstrzymac sie od ptaczu.

— Mama uwielbia swoja prace.

— Tak, wiem. — Podata mu telefon, zeby pomégt jej znaleZ¢ witasciwa
droge. — Méw, jak jecha¢ do pana Greene’a, dobra?



— Najpierw trzeba skreci¢ na autostrade I-81.

— Okay.

Potem zalegla cisza przerywana tylko odczytywanymi na glos przez
Matta wskazéwkami z nawigacji. P61 godziny p6zZniej byli juz pod domem
bylego szeryfa.

— Moja cérka martwi sie, Ze nie jest wystarczajaco dobra, zeby poradzié
sobie na nowym stanowisku - odezwala sie Sandra, gdy juz wysiedli
z samochodu.

— Naprawde tak powiedziata?

— Tak.

— Moim zdaniem S$wietnie sobie radzi, tylko ja mam wieksze
doSwiadczenie w prowadzeniu takich spraw. — Spojrzata na Matta i jego
babcie. — Nie jestem czarnym charakterem. Naprawde chce jej poméc.

— Jasne, rozumiemy. — Sandra potozyla reke na ramieniu wnuka.

— Matt, wspominate$, ze w nocy mama przyszta do twojego pokoju. Co
moéwita? — zapytata Macy.

— Niestety niewiele pamietam.

— Zamknij oczy i opowiedz mi, co wtedy sie dziato, krok po kroku.

— To dziwne.

— Nie krepuyj sie. Spotkate$ sie z nia w kuchni, potem wrécites do siebie
i potozytes sie do t6zka. Od razu zasnates?

Chtopak zacisnat powieki.

— Tak, bylem wykonczony, ale styszatem jej kroki na parterze.

— P6zZniej przyszta do twojego pokoju?

— Uhm. Juz spatem. Wydaje mi sie, ze w korytarzu tykat zegar.

— Powiedziata co$? Pocatowata cie w policzek, tak?

Otworzyt oczy.

— Wspomniata o projekcie zwiazanym z rodowodami.

— Rodowodami?

— I potarta mi czym$ wnetrze policzka.

— Jeste$ pewien? Wsadzita ci do ust patyczek zakonczony wata?

— No, co$ takiego.

Macy wymienita z Sandra znaczace spojrzenia.

— Poczekaj chwile. — Otworzyta bagaznik i zaczeta przetrzasa¢ pudetka
z rzeczami Nevady. Wreszcie znalazla to, czego szukala. — Tak to
wygladato? — Pokazata Mattowi zestaw do pobierania wymazow.

— Chyba.



Wriozyta rekawiczki i odkorkowata fiolke.

— Kazata ci szeroko otworzy¢ usta?

— Tak.

— Moge zrobi¢ to samo?

Sandra zmarszczyta czoto.

— Po co? — zainterweniowata.

Zaréwna babcia, jak i matka baty sie, ze ojciec ich ukochanego chtopca
jest morderca i gwalcicielem.

— To pomoze odnaleZé Brooke.

Sandra skineta gtowa, a Matt otworzyl buzie. Macy sprawnym ruchem
pobrala wymaz i zamkneta patyczek w fiolce.

— O co w tym wszystkim chodzi? — zapytat Matt.

— Potrzebuje tego dla twojej mamy.

Kiedy Greene wyszedl na werande, chtopak podbiegt i przytulit sie do
niego. Byly szeryf szepnal mu co$s do ucha, wtedy Matt skinat glowa
i jeszcze mocniej przylgnat do mezczyzny.

Sandra przywitala sie z Greene’em.

— Dziekuje, ze przyjmujesz nas pod swoj dach.

— Nie ma sprawy. Czekaja na was $wieze bajgle. WchodZcie, ja zaraz do
was dotacze.

— Zrobcie wszystko, zeby odnaleZzé Brooke - wymamrotata Sandra,
zerkajac na Macy.

— Oczywiscie.

Kiedy za Bennettami zamknety sie drzwi, twarz Greene’a od razu stezatla.

— Co sie tutaj dzieje, do cholery?

Macy nie odpowiedziata mu na pytanie.

— Czy w zyciu Brooke Bennett jest jaka$ tajemnica, ktéra powinnam
poznac?

— Co masz na mysli?

— Przez cate Sledztwo wydawala mi sie dziwnie spieta.

— To bardzo dobra policjantka. Prawdziwy zawodowiec — wyrecytowat
Greene.

— Nie twierdze, Ze jest inaczej, ale podczas rozméw z ofiarami gwattow
zachowywata sie nad wyraz spokojnie. To byta tylko fasada. Miatam
wrazenie, ze z wielkim wysitkiem stara sie zapanowa¢ nad emocjami, tak
jakby sama przezyla podobna napas¢. Potem dowiedziatam sie, ze Tyler



nabijat sie z Matta. Powiedziat mu, Ze jego matka stracila dziewictwo
w stodole Wyattow.

Greene zacisnat zeby.

— Chyba nie wiesz, o czym moéwisz.

Znizyta glos i zapytala:

— Kto jest ojcem Matta?

Mezczyzna uniost podbrédek.

— Brooke nigdy mi tego nie zdradzila, a ja nie pytatem.

— Kiedy urodzita syna, miala siedemnascie lat.

— Popehita btad. Nie pierwsza i pewnie nie ostatnia.

— Chodzi mi o to, ze do poczecia doszto w tym samym czasie, kiedy po
okolicy grasowal gwalciciel. Na pewno rzucito ci sie to w oczy.

Pokrecit glowa.

— Tworzysz jakie$ bezsensowne teorie i robisz niepotrzebne zamieszanie.

— Pobralam od Matta probke DNA. Wykonam szybki test, zeby
sprawdzié, czy jest dzieckiem poszukiwanego przez nas mordercy.

— Ten chtopiec nie powinien dZwiga¢ na swoich barkach takiego ciezaru.
Lepiej zostaw te sprawe w spokoju.

— Wiasnie to poradzites Bennett? Bates sie, ze sama ustali ojcostwo?

— Co za chory pomyst. Matt to dobry dzieciak. Nie moégt go sptodzié
potwor.

Macy przetkneta ten komentarz.

— Jezeli miates na oku jakich$ podejrzanych, to najlepiej teraz mi o tym
powiedz, bo jestem prawie pewna, Ze wlasnie ten sam zwyrodnialec porwat
nasza kolezanke.

Greene zmarszczyt czoto.

— Gdyby Brooke wiedziata, kto ja zgwalcil, na pewno by tego nie
ukrywala.

— Zgadzam sie: ona rzeczywiScie nie zna sprawcy, ale probowala to
ustali¢. Potrzebuje wiecej informacji, zeby ja znaleZ¢.

— Nie potrafie ci pomdc.

— Dlaczego pietnascie lat temu nie wystate§ prébek do analizy? Tylko mi
nie méw, ze nie miate$§ pojecia, co to jest kod genetyczny. Byte§ dobrym
gliniarzem i osiggates niezte wyniki. Glowe dam, ze wecale nie chodzito
o twoja nieporadnos$¢: celowo kogo$ chronites.

Glosno westchnat i lekko sie zgarbit.



— Tamtego lata moja zona ciezko chorowata. Trudno bylo mi sie skupié
na pracy i nie poSwiecitem niektérym rzeczom wystarczajaco duzo uwagi.
Zamierzalem jednak nadrobi¢ =zalegtosci, jak tylko wszystko sie
ustabilizuje. Kiedy zniknela Tobi, nie powiazalem tego z wczes$niejszymi
gwaltami. Potem Sandra Bennett przekazata mi wiadomos$é, ze jej cérka
jest w ciazy. Podzielila sie tez ze mna szczeg6tami tego, co sie wydarzyto.

— Rozmawiate$ z Brooke?

— Sandra btagata mnie, zebym tego nie robil. — Przeczesatl palcami wlosy.
— Pojechatem jednak do niej do szkoly. Na poczatku nie chciata ze mna
gadad, ale potem przyznala, Zze zostata zgwalcona w czasie imprezy przy
ognisku. Przysiegla, ze wypita tylko jednego drinka. Ale potem film jej sie
urwat.

— Co konkretnie powiedziata?

— Obudzita sie w lesie. Naga, podrapana.

— I nie skojarzyles tego z seria wczesniejszych gwattéw?

— Pomyslatem, ze to sprawka ktérego$ z uczestnikéw imprezy.

— Rozmawiale$ z nimi? W ogniskach regularnie brali udziatl cztonkowie
dream teamu.

— Ci chlopcy byli wtedy duma miasteczka. Wiedzialem, ze czasem
potrafia zaszale¢, ale zaden z nich nie skrzywdzilby dziewczyny. Poza tym
Brooke wybrata sie tam z wlasnej woli i pita alkohol.

Macy zdlawita w sobie gniew i za wszelka cene starala sie zachowaéd
spokdj. Miata zdoby¢ informacje, a nie dyskutowaé¢ o metodach pracy
Sledczej bylego szeryfa.

— To wcale nie znaczy, ze wyrazita zgode na seks.

— Zatozytem, ze poszta do lasu z jednym z chlopakéw i dopiero wtedy
sytuacja wymknela sie spod kontroli.

— Ale nikogo nawet nie przestuchates, prawda? — Greene milczat, wiec
zmienita taktyke: — Czy Cindy Shaw zgtaszata ci jakie$ problemy?

Pokrecit glowa.

— Ta dziewczyna miala mnéstwo probleméw. Zawsze pakowata sie
w tarapaty. Zatrzymywatem ja kilkana$cie razy za r6zne przewinienia.

— Chodzi o to, czy sama sie do ciebie zglosita.

— Tak, ale to, co méwita, nie trzymato sie kupy. Ciagle gadata o swoim
bracie i o tym, Ze zostawit ja na lodzie. Powiedziala, ze w kazdej chwili
moglaby go pograzy¢ razem z jego kumplami.

— Pograzy¢? W jaki spos6b?



— Tego nie wyjasnita.

— Kiedy ustyszate$ o tym, co przydarzyto sie Bennett, Cindy juz zniknetla?

— Uhm.

— Bruce wiedzial, ze do ciebie przyszia?

— Tak, rozmawiali$my o tym.

Patrzyt jej prosto w oczy, ale wyraZnie stracit pewno$¢ siebie.

— Co, wedtug ciebie, stato sie z Cindy?

— Bruce powiedzial, ze odwiézt ja na dworzec autobusowy. Bardzo
chciata wyjecha¢ z tego miasta.

— Ostatnim razem widziano ja w towarzystwie brata?

Stary glina pokrecit glowa.

— Bruce jej nie skrzywdzil, na bank.

— Skad ta pewnos¢?

— To porzadny facet.

— Jezeli cos o nim wiesz w kontekscie wyjazdu Cindy, lepiej mi teraz
powiedz. Od tego moze zaleze¢ Zycie Bennett.

— Tylko z nim rozmawiatem — mruknat bardziej do siebie niz do Macy.

Nagle na werande wybiegt Matt i zawotal szeryfa. Green odwrdcit sie
w jego strone i krzyknat:

— Zaraz wracam, daj mi jeszcze chwile. Musze dokonczyé rozmowe
z agentka Crow.

— Czy ktérys z chtopakéw z dream teamu miat ukruszony przedni zab? -
zapytata Macy, jak tylko zamknely sie drzwi.

— Co takiego?

— Ukruszony zab.
— Pewnie tak. Futbol to do$¢ brutalny sport, a zawodnicy nie zawsze
dbaja o swoje bezpieczenstwo. — Na dtuzsza chwile zapadia cisza. —

Podejrzewasz, ze ktorys z nich zgwalcit Cindy i ja zabit?

— Tak mi sie wydaje. Jezeli odsuniesz mitos¢ do tej druzyny, to tez
dojdziesz do takiego wniosku.

Zmarszczyt czoto i skrzyzowal rece na piersi.

— To mate miasto. Gdybym zaczat rozpytywaé o gwatty i morderstwa,
btyskawicznie wszyscy by sie o tym dowiedzieli i wybuchiby skandal.
Zrujnowalbym kilka Swietnie zapowiadajacych sie karier.

— Uratowalbys zycie kilku kobietom.

Spuscit wzrok i pokrecit gtowa.

— To tylko twoje spekulacje.



— Goéwno prawda.

Zacisnat pieSci, wyobrazajac sobie, jak jego szorstkie palce obejmuja
smukla szyje Brooke Bennett. Poczul narastajace podniecenie i wiedzial, ze
nie zdota sie powstrzymac.

Brooke byta dla niego wyzwaniem, ktére musiat podjaé; nie potrafit sie
jej oprzec. Stawita mu zaciekly opoér, tak samo jak kiedys. Wiele lat temu
mato brakowato, a by ja zabit: w ostatniej chwili zaskoczyto go trabienie
klaksonu dobiegajace gdzies od strony ogniska. Zdenerwowat sie i wziat
nogi za pas.

Teraz tez powinien uciec. Lepiej wyjecha¢ z miasta i znaleZé nowe
obszary polowan. Od pietnastu lat przemieszczal sie z miejsca na miejsce
i ta strategia zapewnita mu bezpieczenistwo. Wiedziat jednak, Ze jesli teraz
zdecyduje sie na wyjazd, to bedzie musiat albo zostawi¢ Brooke, albo
szybko pozbawi¢ ja zycia. Nie podobata mu sie zadna z tych mozliwosci.

Robito sie przeciez coraz przyjemnie;j.
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Macy i Nevada podjechali pod osrodek mieszkalno-opiekunczy. Agentka
byla coraz bardziej podminowana. Doskonale znata to uczucie, uwazata je
za dobry znak: zblizali sie do rozwigzania sprawy. Miata ochote od razu
zasypa¢ Bruce’a gradem pytan, ale wiedziata, ze powinna zachowac spokdj
i rozwage.

Weszli do budynku; Nevada poprosit recepcjonistke, zeby wezwata
doktora Shawa. Kobieta poinformowata, ze jest chory i nie ma go w pracy.

— Chciatbym zobaczy¢ jego gabinet.

— Doktor, jak wychodzi z o$rodka, zawsze zamyka drzwi na klucz.

— Na pewno macie jakis zapasowy.

Recepcjonistka zrobita zaskoczong mine.

— Wezwe kogos z obstugi techniczne;j.

— Swietnie.

— Oscar bedzie czekal na panistwa na koncu korytarza, trzecie drzwi po
prawe;j.

Poszli we wskazanym kierunku. Szeryf sprawdzit drzwi — rzeczywiscie
zamkniete. Kilka minut pdézZzniej pojawil sie starszy mezczyzna z pekiem
kluczy. Dopiero po kilku probach znalazt ten wilasciwy i wpuscit
policjantow do $rodka.

— Dziekuje. — Szeryf tuz za progiem wiaczyt Swiatto.

Zobaczyli duze biurko, przed nim dwa krzesta, w rogu maty stot
konferencyjny.

Macy podeszta do Sciany i zaczeta oglada¢ dyplomy oprawione w ramki.

— Najpierw studiowat w Maryland, potem poszedt na akademie
medyczna w Georgii, a staz robit w Charleston w Wirginii Zachodniej. To
idealnie pasuje do lokalizacji morderstw, ktére Andy wygrzebata z systemu
Vi-CAP.



Nevada wbit wzrok w zdjecie dream teamu. Bruce stal z przodu, na
samym Srodku. Otaczali go Rafe Younger, Paul Decker i Kevin Wyatt.

— Cindy poszta do Greene’a i powiedziala mu, Ze to wlasnie ona zabrata
Tobi na ognisko. Z jednej strony byta gotowa sie poswieci¢ dla druzyny,
z drugiej, ta sama druzyna zabratla jej najblizsza osobe. Greene potwierdzit,
ze starata sie przypochlebi¢ Bruce’owi, mimo to on wybrat kumpli
z zespotu. Najwiecej czasu spedzat z Kevinem.

— Wiedziala tez, kto zawrécil Tobi w glowie i naklonil ja, zeby sie
oddalita od reszty imprezowiczéw bawiacych sie przy ognisku.

— Naprawde przejela sie zaginieciem kolezanki, dlatego skontaktowata
sie z szeryfem. Greene jednak zamiast wszczac¢ Sledztwo, poszedt do jej
brata, jedynej opoki, jaka miata w zyciu.

— Bruce przekonatl szeryfa, ze nic sie nie stato i ze jego siostra przesadza.

— A potem ja zabil? — zasugerowat Nevada.

— Albo podzielit sie ta informacja z kolega z druzyny, na przyktad
z Kevinem, i to on zamordowat Cindy. W koncu znali sie jak tyse konie.

Nevada przeniést wzrok na czarno-biala fotografie przestawiajaca stary,
wiejski dom.

— Sadzac po uksztaltowaniu terenu, ten budynek znajduje sie gdzie$
w okolicy.

Wyciagnat telefon i zrobit zdjecie.

— Badanie DNA potwierdzi, kto jest biologicznym ojcem Matta
i jednoczesnie, z duza doza prawdopodobiefistwa, poszukiwanym przez nas
morderca. Nie przybliza to nas niestety do odnalezienia Bennett -
skwitowata Macy.

— Nadal nie pobraliSmy wymazu od Kevina.

Wybrala jego numer, ale znowu wilaczyla sie poczta glosowa.

— On mnie chyba unika.

W dzisiejszych czasach wszyscy zostawiamy cyfrowe Slady. Wystarczy
nosi¢ ze soba telefon, jeZzdzi¢ mniej niz dziesiecioletnim samochodem albo
korzysta¢ z internetu: zawsze kto$ nas obserwuje. Dzieki nowoczesnym
technologiom ludziom takim jak Nevada tatwiej namierzy¢ przestepcow.
Potrzebuja tylko laptopa i kilku podstawowych danych, zeby znaleZé
niemal kazdego.

Szeryf wystat Sullivana do domu Kevina Wyatta. Okazalto sie, ze nikogo
tam nie ma, a drzwi sa zamkniete na cztery spusty. Potem funkcjonariusz
odwiedzit Bruce’a, ale tego tez nie zastal, a na podjeZdzie nie bylo widaé



zadnego samochodu. Obaj pozbyli sie telefonéw i, jak sie okazato, juz od
wielu dni nie korzystali z kart kredytowych. Do$¢ szybko udato sie
namierzy¢ auto Shawa: stato na terenie kampusu uniwersyteckiego. Policja
gruntownie je przeszukala, ale nie znaleziono zadnego $ladu po
wiascicielu. Kevin ré6wniez zapadt sie pod ziemie.

Rafe Younger jednak nie dos$¢ skutecznie potrafit zacieraé Slady. Zaptacit
karta za paliwo na stacji benzynowej w Deep Run, potem kupil piwo
w Staunton i wynajat pok6éj w matym motelu na potudniowy zachéd od
Lexington w stanie Wirginia.

Nevada i Macy wiasnie tam dojechali. Motel miescit sie w parterowym
budynku i oferowal pietnascie pokoi. Szeryf dowiedzial sie od
recepcjonisty, ze Rafe Younger zatrzymal sie pod numerem 106. Macy
zapukata do drzwi. Wyciagneli pistolety z kabury.

W srodku ktos wylaczyt telewizor.

— Tu szeryf Nevada. Masz pie¢ sekund, zeby nas wpuscié.

Zapadta cisza, po chwili rozlegly sie kroki i zgrzytnat tancuch. W progu
stangt Rafe Younger. W dtugich palcach trzymat tlacego sie papierosa.

— O co chodzi? - zapytal. — Szukacie Debbie? To nie tutaj.

— Jest u rodzicoOw — oznajmit Nevada. — Mamy pare pytan o Shawa.

— O Bruce’a? — Zaciagnat sie papierosem. — Co chcecie wiedzie¢?

Weszli do srodka i rozejrzeli sie po pokoju. Upewnili sie, Zze mezczyzna
jest sam. Na niezastanym 16zku Rafe zostawil do potowy oprézniona
butelke whisky Fireball, pudetko po pizzy i popielniczke wypelniona
niedopatkami.

Macy kazata usig$¢ Youngerowi na krzesle.

— Co sie dzieje? — Zmruzyt oczy podejrzliwie.

— Chcialabym poznaé prawde o nocy, kiedy Tobi przyszta na impreze
przy ognisku. Co sie wtedy stato?

Rafe zrobit zdezorientowana mine i jeszcze raz zaciagnat sie papierosem.

— Nic.

— Cindy twierdzita co innego.

— O Boze, Cindy... Popieprzona laska. Chlata wiecej ode mnie.

— Weczesniej powiedziate$, ze to ona podala kolezance alkohol. Kto
zaciagnat Tobi do lasu?

— A skad ja mam wiedzie¢? Przeciez bylem totalnie nawalony.

— Klamiesz — wtracit Nevada. — Ty i twoi kumple zawsze trzymaliScie sie
razem. Ta lojalno$¢ jednak cie zgubi. Za dwie minuty postawie ci zarzut



wspotudziatu w morderstwie.

— W morderstwie? Przeciez nikogo nie zabitem.

— Ale chronisz swoich kolegow.

— Stuchaj, Tobi sie spita, wiec niewykluczone, ze ktérys z chlopakow
wykorzystal szanse i ja rozdziewiczyl, ale na pewno zaden nie zrobit jej
krzywdy.

— Przeciez wasza czwoOrke wszyscy uwielbiali, nie musieliScie sie uganiac
za dziewczynami: same do was przychodzity. ByliScie jak gwiazdy rocka.
Nie potrafiliScie pogodzi¢ sie z odmowa. Ktérego z was poniosto i ja zabit?

Nevada przysunat sie do Rafe’a na odlegtos¢ kilkunastu centymetréw. Byt
od niego wyzszy, zamierzat go troche postraszy¢. Macy zalozyta tarficuch
w drzwiach.

Rafe przestapit z nogi na noge i spuscit wzrok.

— Nie chce ktopotéw.

— W takim razie odpowiedz na nasze pytania — polecit Nevada.

— Czasem przeginaliSmy, ale nigdy nikogo nie skrzywdzitem.

— A Bruce Shaw? - zapytata Macy. — Podobaly mu sie dziewczyny
o okreSlonej urodzie, prawda? Filigranowe, z dtugimi, ciemnymi wlosami.
Kogos ci to przypomina?

— Kazdy ma swéj typ. Ja na przykiad lece na blondynki z duzymi
cyckami, ale nigdy nawet nie przeszto mi przez mys$l, zeby ktoras zabi¢.

Zgasit papierosa w popielniczce.

— Okay, wystarczy. — Nevada przysunat sie jeszcze odrobine blizej. —
Pogadajmy o Brusie.

— Zawsze byl wielkim wsparciem dla druzyny. I dla mnie. Trudno
wyobrazi¢ sobie lepszego przyjaciela. Czasami ponosily go nerwy, ale
nigdy nie posunal sie do przemocy. Lubit seks, alkohol i wiekszo$¢ rzeczy,
no... typowych dla osiemnastolatkéw.

— Wiekszos¢? W takim razie kiedy zaczal przeSladowaé dziewczyny,
ktére wpadly mu w oko? — wypalita prosto z mostu Macy.

Zacisnat powieki.

— Nikogo nie przesladowat. — Pokrecit glowa i dodal rozgoraczkowanym
tonem: — Nie mialem nic wspélnego z tymi morderstwami.

— Zaginela jeszcze jedna kobieta. P6jdziesz siedzie¢ za wspétudziat, jesli
nie uda nam sie jej uratowac.

Spojrzat na szeryfa.



— Pewnego razu znalazlem w szatni sportowa torbe Bruce’a, a w niej
notes.

— Jaki notes? — podchwycit Nevada.

— Co$§ w rodzaju dziennika. Zajrzalem do Srodka, tak z ciekawosci.
PomysSlatem, ze Bruce pisze wiersze albo notuje jakie§ goérnolotne
wynurzenia i kiedy$ sie z niego ponabijam. Okazalo sie jednak, ze robi
zapiski o r6znych dziewczynach.

— Widziale$ nazwiska?

— Tak - mruknat zdawkowo Younger, ale gdy Nevada siegnat po
kajdanki, chtopak od razu dodal: - Ellis. I Brooke.

— Brooke Bennett?

— Uhm. Zanim zostata gliniarzem i zapomniata, jak sie uSmiechaé, byta
naprawde goraca laska.

— Co jeszcze widziates?

— Nic wiecej. Przyszedl Bruce i zobaczyl, ze co$ przegladam. Kiedy
oddatem mu notes, nagle zamilkl. Potem zaczat przysiegad, ze to nie jego,
i kazal mi trzymac jezyk za zebami.

— Widziat to ktoS$ jeszcze? — ciagneta Macy.

— Kevin Wyatt. Stal obok mnie, ale nie wygladat na zaskoczonego. Tak
jakby o wszystkim wiedziat.

— Nikogo wiecej z wami nie bylo? — wtracit Nevada.

— Sully styszal nasza rozmowe.

— Sully? — powtérzyta Macy. — Zastepca szeryfa Sullivan?

— Tak.

— Przeciez on nie grat w druzynie — zauwazyt Nevada.

— Ale duzo nam pomagat. Wielki fan dream teamu.

Sullivan nigdy nie wspomniat o notesie.

— Czy Kevin, Bruce i Sully sie przyjaznili?

— Kevin i Bruce tak. Sully czasami do nich dolaczal, ale nie byl ich
bliskim kumplem.

Ze wzgledu na zajmowane stanowisko wszelkie dane Sully’ego
znajdowaly sie w policyjnych systemach. Kevin nadal nie dat do
przebadania swojego DNA, a Bruce zapadt sie pod ziemie.

Nevada wyjat telefon. Pokazat Rafe’owi czarno-biate zdjecie, ktére zrobit
w biurze Bruce’a.

— Znasz ten dom?

Rafe wbil wzrok w ekran.



— Nie jestem pewien.

— Skup sie, do cholery! — ryknat Nevada.

Mezczyzna przyblizyt twarz do smartfona.

— Wydaje mi sie, ze byliSmy tam wszyscy w czasach, kiedy jeszcze
graliSmy w pitke.

— Wszyscy, czyli kto? — dopytata Macy.

— Czlonkowie druzyny. — Pokrecit glowa. — Wtedy naprawde ostro
balowalisSmy. Kto by zapamietal kazda impreze?

— Zbieramy sie — rozkazat szeryf.

Macy ustyszata w glosie Nevady frustracje. W gre wchodzito zycie jego
podwladnej; musial uratowac Brooke, teraz nic wiecej sie nie liczyto.

— Dokad? — wyjakat Rafe.

— Do mojego biura. Poogladamy mapy lotnicze, zeby znaleZ¢ ten dom.
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Kiedy dotarli na miejsce, przywital ich Sullivan. Macy miata do niego
kilka pytan, ale nim zdazyla je zadaé, zastepca szeryfa poinformowat, ze
w sali konferencyjnej czeka na nich Rhonda Burns.

Nevada zaprowadzit Rafe’a do celi.

— Na razie posiedzisz tutaj.

— Jestem aresztowany?

— A chcesz by¢? Niedlugo wracam. — Zamknat drzwi.

— No i wylagdowatem za kratkami.

Szeryf podszedl do swojego zastepcy.

— Chciatbym z toba pogadac.

— Jasne, szefie. O co chodzi?

Razem z Macy poszli do gabinetu.

— Co taczylo cie w dwa tysigce czwartym roku z dream teamem?

— Niewiele. Chodzilem wtedy do szkoly i potrzebowatem jakiej$
dorywczej roboty. Trener zatrudnit mnie jako chlopaka od sprzetu.

— Rafe twierdzi, ze widziales, jak w sportowej torbie znalazt notes
Bruce’a. Kevin tez przy tym byt.

— Mozliwe, cho¢ niczego podobnego sobie nie przypominam. Nie
nalezalem do ich paczki. Traktowali mnie raczej jak jednego
z pracownikéw.

— Jaka relacja taczyta Kevina i Bruce’a? — zapytata Macy.

— Bardzo bliska. Jeden kryt drugiego.

— Brate$ udzial w ktérejs z imprez przy ognisku?

— Nie, trzymatem sie od tego z daleka.

— Dlaczego?

— Nie bylem mile widziany. — Nagle rozdzwonit sie jego telefon. — Chcesz
zbada¢ moje DNA?

— Tak — potwierdzita agentka.



— Okay, nie ma sprawy. Mozemy to zrobi¢ teraz. — Komérka nie
przestawala dzwonié¢. - Odebra¢ czy jestem na razie zawieszony
w obowigzkach?

— Wracaj do pracy, Sullivan — odpart Nevada. — Poprosze kogo$, zeby
pobrat od ciebie wymaz i w ten sposéb rozwiejemy wszelkie watpliwosci.

— Jasne, szeryfie. — Wyszedt na korytarz.

— Co o tym mySlisz? — Nevada spojrzat na Macy.

— Sullivan jest chyba czysty. Nie boi sie testu, ale wkurzyt mnie tym, ze
wczesniej nie przyznal sie do znajomosci z tymi kolesiami.

— Tworzyli zamkniete srodowisko. Nie dziwie sie, Ze nie zdradzali swoich
sekretow chlopakowi od sprzetu.

Macy przeczesata wtosy palcami. Czula sie coraz bardziej sfrustrowana,
a niewidzialny zegar odmierzat czas, ktéry pozostal Brooke Bennett do
przezycia.

— Porozmawiajmy z pania Burns - zaproponowal Nevada. — A nuz
przekaze nam co$ nowego.

— Po tylu latach szanse, ze przypomniata sobie jaki§ wazny szczegét, sa
naprawde niewielkie, ale lepszy rydz niz nic.

Przeszli do pokoju przestuchan: przy stole siedziata platynowa
blondynka.

— Co mozemy dla pani zrobié?

Zmienita pozycje na krzeSle i zatozyta za ucho kosmyk wtoséw.

— Ogladatam konferencje prasowa i chcialabym podzieli¢ sie z wami
pewna historia.

Macy polozyla na stole z6lty zeszyt, przerzucita kilkanascie kartek, az
znalazta pusta.

— Stuchamy.

— Kiedy$§ mieszkalam na osiedlu przyczep kempingowych, jakie$
pietnascie kilometréw na zachdéd od miasteczka. Przez kilka lat panowat
tam spokdj i nie dziato sie nic ciekawego, az do pewnej nocy w czerwcu
dwa tysiace szostego roku.

— Dwa tysigce sz0stego?

Macy od razu zauwazyla, zZe ta data jeszcze nie pojawita sie w Sledztwie.

— Tak.

— Co sie wtedy stato? — Nevada zmarszczyt brwi.

— Nigdy nie cierpialam na bezsennos¢. Wychowatam sie na wsi, wiec
przywyklam do hataséw o réznych porach, nadal jednak dobrze pamietam,



ze przebudzitam sie nagle w srodku nocy. Bylam pewna, Ze kto$ sie kreci
koto przyczepy. Moze byt nawet w Srodku. Odbezpieczylam bron, ale
intruz zdazyt uciec.

— Co dalej?

— Nic, tylko dwa dni p6Zniej podczas sprzatania znalaztam pod té6zkiem
zw0@j czerwonego sznura. Mam obsesje na punkcie czystoSci, wiec jestem
pewna, ze trzy dni wcze$niej, kiedy odkurzatlam pokdj, niczego tam nie
bylo. Przestraszylam sie; dopiero po jakim$§ czasie doszlam do siebie
i wiecej o tym nie myS$latam. Wspomnienie wrdécito, kiedy odnalezliscie
zwloki Tobi Turner.

— Jest pani pewna, Ze pod t6zkiem lezat sznur? - Macy prébowata
znaleZ¢ klucz do tej zagadki.

— Nie mam zadnych watpliwosci.

— Zatrzymala go pani?

— Nie, na jego widok dostawatam gesiej skorki, wiec go wyrzucitam. Czy
to mozliwe, ze ten facet mnie $Sledzit?

Nevada pokrecit gtowa.

— Nie wiem, ale jezeli szukamy wiasnie tego cztowieka, to oznacza, ze
rok po dokonaniu wczes$niejszych zbrodni ciagle przebywat na tym terenie.

— W korytarzu znalaztam co$ jeszcze. Niestety, nie zachowatam tego
przedmiotu i przypomnialam sobie o nim dopiero przed chwila — dodata
Rhonda.

— Co to takiego?

— Breloczek ze Spice Girls.

— Ze Spice Girls? — Macy zapalila sie czerwona lampka w gltowie. Tobi
Turner uwielbiata ten zespét.

— Tak — potwierdzita Rhonda. — Dziwne, prawda?

Morderca zbierat pamiatki po swoich ofiarach i ten breloczek moégt
rzeczywiscie naleze¢ do Tobi.

— Bardzo nam pani pomogla - powiedziala Macy. — Dziekuje za
roZmowe.

Kobieta wyszla, a Nevada przyprowadzit do sali konferencyjnej Rafe’a.
Staneli przed wiszaca na Scianie mapa catego hrabstwa.

— Pokaz, gdzie jest ten dom.

Mezczyzna przez prawie minute uwaznie studiowatl mape. Przesunat
palcem wzdtuz autostrady miedzystanowej, potem kierowat sie coraz dalej
na zachdd lokalnymi drogami.



— Chyba tutaj — oznajmit.

— Do kogo nalezala ta posiadto$¢? — cisnat szeryf.

— Do Milleréw. Taki stary dom z pustakéw, urzadzaliSmy tam imprezy.
Bruce uwielbiat te miejscowke.

— W okolicy nic nie ma.

To miejsce wyraZznie stanowitlo Srodek kota, w obrebie ktérego
znajdowaly sie domy zgwalconych dziewczyn, stodota Wyattéw i zakole
drogi, gdzie zostato porzucone cialo Beth Watson.

— Idealna lokalizacja na przetrzymywanie porwanej kobiety — stwierdzita
Macy.

— Pojade tam razem z agentka Crow, a ty zostaniesz tutaj — oSwiadczyt
Nevada.

— No to w koficu mnie aresztujecie?

— Nie, mozesz stad wyjs¢, ale w twoim interesie bedzie udziela¢ mi
pelnego wsparcia.

Rafe napotkal lodowate spojrzenie szeryfa i skinat gtowa.

— Chetnie pomoge.

— Doskonale. Jesli jeste$ gtodny, Sullivan przyniesie ci kawe i kanapki.

Macy wyszla przed budynek i ledwo zdazyla zaczerpnaé Swiezego
powietrza, gdy podbiegt do niej Peter Stuart. W rekach trzymal mata
kamere i mikrofon.

— Gdzie obecnie przebywa zastepczyni szeryfa Brooke Bennett?

Z plytkiego snu wybudzit ja brzek kluczy za zamknietymi drzwiami. Za
wszelka cene starala sie nie zasnaé, ale zmeczenie brato goére.

Nie otworzyta oczu, zacisneta palce w piesé. Kiedys$ obiecata sobie, ze juz
nigdy wiecej nie bedzie ofiara, ale sie nie udato. Chociaz stuzyta w policji,
to i tak zostata porwana, zwiazana jak kurczak i czekata na rzez.

Poprzednim razem miala szesnascie lat: upita sie i nie zdawata sobie
sprawy, ze grozi jej powazne niebezpieczenstwo. Siegneta wspomnieniami
w przeszto$é, do czaséw szkoly Sredniej i sezonu pitkarskiego, o ktérym
dotad tak bardzo chciata zapomniec.

To byla kolejna impreza przy ognisku: cata szkota Swietowata ostatni
mecz sezonu zasadniczego. Panowato podniecenie, bo wszyscy wiedzieli, ze
jesli druzyna odniesie w piatek zwyciestwo, to awansuje do finatu
stanowego, ktory miat sie odby¢ za dwa tygodnie.

Napoje wyskokowe rozgrzaly jej ciato i odegnaly wieczorny chiéd. Czula
sie bardzo dojrzata, a Swiat wydawat sie rado$nie wirujaca, niewyrazna



plama. Niestety, ten przyjazny spokéj okazat sie tylko pozorem.

W pewnym momencie alkohol mocno uderzyt jej do gtowy; poczuta sie
tak, jakby dostala kijem baseballowym. Zatoczyla sie, ale utrzymata
roOwnowage. Po chwili ogarnely ja mdlosci. Za jej plecami pulsowala
muzyka, rozbrzmiewaly gromkie $miechy. Chwiejnym krokiem ruszyla
w strone lasu, osunetla sie na kolana i zwymiotowata.

Potem obejrzala sie przez ramie i zalzawionymi oczami zaczela
obserwowaé ognisko. Widok taficzacych ptomieni miat w sobie co$
hipnotyzujacego. Zrobilo sie chilodno; dostata gesiej skorki. Kiedy sie
podnosita z ziemi, ustyszata obok szelest lisci.

Nagle kto§ mocno zlapal ja za ramie. Jak dobrze, ze wreszcie
zainteresowat sie mna kto$ ze znajomych — pomy$lata z wdziecznoscia.

— Prosze, poméz mi — szepnela.

— Jasne, z przyjemnoscia.

Odwrdcili sie i ruszyli w glab lasu; coraz bardziej oddalali sie od ogniska.

— Nie tedy — mrukneta zdezorientowana.

— Chcesz, zeby zobaczyli cie w takim stanie?

— Nie.

Byta skotowana; nie wiedziala, co sie dzieje.

Mezczyzna podat jej mata butelke.

— Dobrze ci to zrobi.

Pragneta jak najszybciej odzyskaé trzezwos$¢ umystu, wiec pociagneta
spory tyk. Spodziewala sie ulgi, ale jeszcze bardziej zakrecilo jej sie
w glowie. Ugietly sie pod nia kolana.

Obudzita sie o swicie, w podartej bluzce i rozpietym staniku. Miata gote
nogi, spodnie lezatly obok. Poczula sie upokorzona. Szybko sie ubrata
i wrécita do domu. Do dzi§ przeSladowaly ja niewyraZzne wspomnienia
dotyku szorstkich dtoni i momentu, kiedy napastnik w nia wszedt. Zrobit to
tak gwattownie, ze az krzykneta z bélu.

Teraz w progu stal mezczyzna. Milczat i nie wykonat zadnego ruchu, ale
czula na sobie jego spojrzenie.

Puls jej przyspieszyl, w zytach zaczela buzowac adrenalina. Ledwo mogta
usiedzie¢ w miejscu. Jezeli to czlowiek, ktorego szukali, wiedziata, czego
od niej chce. Interesowal go strach. Tak zeznawaly dziewczyny
przestuchiwane przez Macy. Brooke byla gotowa na S$mieré, ale nie
zamierzata dawa¢ mu tego, czego pragnat.

— Wiem, Ze nie $pisz — powiedziat.



Nawet sie nie poruszyla.

Moze nalezalo go wkurzy¢ i czekaé, az sukinsyn popeii btad? W tym
widziala jedyna szanse na ratunek dla siebie, bo na pomoc z zewnatrz nie
miata co liczy¢.

— Harda jak zawsze - rzucit. — Podobasz mi sie.

Zachrypniety glos brzmial znajomo. Byla pewna, ze juz wczesniej
spotkata tego faceta. Niewiele pamietala z nocy, kiedy zostala zgwalcona,
ale od czasu, gdy wyniki badan potwierdzily, ze we wszystkich
przypadkach chodzi o tego samego napastnika, zaczela jeszcze raz
roztrzasa¢ szczegbély wydarzen z przesztoSci. DNA jej syna mogloby
rozstrzygnad, czy jej sprawa jest rzeczywiScie powigzana z pozostatymi
gwalttami. Nie miata jednak pojecia, co sie stalo z wymazem.

Obrécit Brooke na plecy, usiadl na niej okrakiem i przycisnat do podtogi
calym ciezarem ciata.

Po chwili uderzyt ja mocno w twarz.

— Obudz sie.

Bdl rozsadzat jej glowe. Spojrzata na zamaskowana twarz porywacza.
Ostroznie, palec po palcu, zdjat rekawiczki, potem odlozyt je na bok
i delikatnie dotknat zaglebienia w szyi swojej ofiary. Brooke wzdrygneta
sie; zalata ja fala wspomnien z przesziosci: lezala na zimnej ziemi i starata
sie ztapa¢ oddech.

— Boisz sie? — zapytat.

Mysl jak policjant — nakazywata sobie w duchu. Skup sie na faktach.
Pewnego dnia bedziesz zeznawaé¢ w sadzie. Przezyjesz. Niebieskie oczy
i jasna skéra. Wiek: trzydzieSci kilka lat, moze wiecej. Wysportowany.
Osiemdziesiat pie¢, dziewie¢dziesiat kilo wagi. Czyste, starannie przyciete
paznokcie. Dtonie bez nagniotkow.

Wzieta gteboki wdech, dotart do niej wyraZny zapach potu.

Mezczyzna powoli objat rekami jej szyje, pogtadzit kciukiem jej zuchwe,
po czym mocno zacisnat palce i zaczat odliczaé:

- Raz, dwa, trzy.

Czarne jeansy, ciemna bluza, adidasy.

Brakowato jej tchu. Napiela mieSnie karku i starala sie wciagnac
powietrze. Tak musi sie czué ktos, kto tonie — pomyslata. Desperacko
walczyla o tlen. Miata pustke w gltowie i mgte przed oczami.

— Lubie wyzwania. Jeste$ dzielna, Brooke. Tak samo jak poprzednim
razem.



Ledwo oddychata, ale natychmiast wychwycita komentarz dotyczacy
przesztosci. Nagle z jej piersi wydobyt sie dziwny bulgot; poczuta pieczenie
w plucach. Wpadta w panike. Nie chciata umieraé. Miala jeszcze tyle do
zrobienia. Jej syn potrzebowatl matki.

Whbita wzrok w napastnika, ale pociemniato jej przed oczami. Zaczeta
osuwacé sie w mrok. Serce walito jej jak mlotem, nagle zwolnito i po chwili
w ogole przestato bié.

Wtedy zniknat tez strach. Miala wrazenie, ze umyst oddzielit sie od ciata
i poszybowat gdzies wysoko.

Potem poczula miazdzacy bol w piersi. Wciagnela powietrze i odzyskata
przytomnos$¢. Kiedy sie ocknela, zobaczyta jego twarz, zaledwie kilkanascie
centymetréw od swojej.

Powrdcita z krainy umartych.

— Jeszcze nie teraz, Brooke — wyszeptal. — Nie zostawiaj mnie. Jeste$
silna. Mozemy to powtorzy¢. Wiele razy.
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— Tylko nie zgrywaj chojraka.

Whbita wzrok w kamere; w glowie rozbrzmiaty stowa Andy.

Przypomniala sobie, ze Bennett zaginela pietnascie godzin temu i jej
szanse na przezycie malaty z kazda minuta.

Kiedy Sullivan zawotal Nevade z powrotem do biura, postanowita wziac
sprawy w swoje rece. Wiedziata, ze takie zachowanie przekresli jej szanse
na prace w zespole profiler6w w Quantico. Czekata ja wiec nudna robota
szeregowej agentki FBI w biurze mieszczacym sie w jakiejS piwnicy na
kompletnym zadupiu. Rzecz jasna pod warunkiem, ze nie wyleja jej na
zbity pysk.

— Czy ma pani jakie$ nowe informacje? — zapytat Stuart.

— A moze pan nada¢ na zywo moje oswiadczenie?

— Oczywiscie.

— W takim razie prosze powiedzieé, kiedy bedzie pan gotowy.

Unidést swoj telefon i wilaczyl aplikacje w jednym z portali
spotecznoSciowych. Skinat gtowq i krotko przedstawit swoja rozmoéwczynie.

— Wczoraj péznym wieczorem zastepczyni szeryfa Brooke Bennett zostata
uprowadzona sprzed domu - zaczeta Macy. - Jej porwanie jest
bezposrednio zwigzane z morderstwem Tobi Turner, trzema gwattami, do
ktérych doszlo w Deep Run latem dwa tysiace czwartego roku, oraz ze
zniknieciem Cindy Shaw mniej wiecej w tym samym czasie. — Pokazata do
kamery szkic wykonany przez agentke Spencer. — Szukamy biatego
mezczyzny w wieku okoto trzydziestu pieciu lat. Do krepowania uzywa
czerwonego sznura; jeSli nadarza sie odpowiednia okazja, gwalci ofiary.
Nosi kominiarke, jednak widaé przez nig jego oczy. Po ostatniej konferencji
prasowej zglosita sie do nas kobieta z nowymi informacjami. Mam
nadzieje, ze w okolicy mieszka wiecej oséb, ktore moga co$ wiedzie¢ o tym
mezczyznie. Jezeli panstwa sasiad albo kolega z pracy odpowiada temu



opisowi i zauwazyli panstwo, ze dziwnie sie zachowuje, prosze
o niezwloczny kontakt z biurem szeryfa w Deep Run. — Zrobita przerwe
i skupila wzrok na kamerze. — Przygotowatam profil psychologiczny
poszukiwanego. Sprawca mysli, Ze jest staby, i cierpi na kompleks nizszosci
wobec innych mezczyzn. Dlatego za wszelka cene pragnie udowodnié, ze
mimo wszystko potrafi wygrywaé. Najprawdopodobniej ma problemy
z erekcja; na dodatek tylko przemoc daje mu pelna satysfakcje seksualna.

— Znalazla pani jakie$ tropy wskazujace na tozsamo$¢ napastnika?

— Tak, kilka. I z kazda godzina jest tego wiece;j.

Otwarcie rzucita wyzwanie mordercy. To powinno przyciagnac¢ jego
uwage. Przy odrobinie szczeScia przestanie skupia¢ sie na Bennett
i zainteresuje sie agentka Crow.

Macy odpowiedziata jeszcze na kilka pytan, potem odwrécita sie do
wejscia. W drzwiach budynku stat Nevada.

Wygladat na wkurzonego.

Obejrzal wywiad kilka minut po tym, jak materiat zostal nadany na
zywo. Na poczatku to wystapienie wydato mu sie Smieszne. Za kogo ona sie
uwazala? Minelo tyle lat i nigdy nie zostat zlapany. Czy ona naprawde
mysSli, ze przyjechata do miasta i od razu wsadzi go za kratki?

W jej gtosie byto jednak cos, co dziatatlo mu na nerwy i zmusito go, zeby
znOW i znéw obejrze¢ nagranie. Za kazdym razem robil sie coraz bardziej
wsciekty.

— Cholera, przeciez ona tylko sie z toba drazni — przekonywat sam siebie.
— Nie daj sie ztapa¢ w pulapke. Poza jakim§ badziewnym rysunkiem nic na
ciebie nie maja.

Mysdli, ze jest staby i ma kompleks nizszoSci.

Stowa Macy rozbrzmiewaly echem w jego glowie.

Przeciez on nie mial zadnych kompleks6w i ze wszystkim mogt sobie
w kazdej chwili poradzié.

— Glupia suka.

Wydawalo jej sie, ze go zlapie. Ludzila sie, ze kontroluje sytuacje, ale tak
naprawde to on pociagat za sznurki.

Sprawowat pelna wladze!

Mysdli, ze jest staby i ma kompleks nizszoSci.

Czul, ze zaraz wpadnie w furie.

Napuszona kurwa! Ztapal za telefon i wybral dobrze znany numer.
W stuchawce rozlegto sie szorstkie powitanie.



— Potrzebuje cie — wysapat.

— Nie chrzan. Przeciez wiesz, Ze nie moge tego dluzej robié.

Scisnat aparat, starajac sie zapanowac nad narastajaca wsciektoscia.

— Jeszcze jeden raz.

— Juz to mowites.

— Tak, ale teraz to naprawde bedzie koniec.

Brooke wciagneta powietrze i nagle sie ockneta. Miata zwigzane rece
i nogi. Z trudem usiadla na podtodze. Prébowata przeniknaé wzrokiem
otaczajaca ciemnos$é, ale jedynym Zroédtem bladego Swiatla byta szczelina
pod zamknietymi drzwiami.

Podniosta dtoni, dotkneta szyi i przetkneta Sline. Piekto ja gardto, bolaty
ptuca, tak jakby kto$ podrapat ja od srodka. Odchylita gtowe i oparta sie
o Sciane, zeby jeszcze bardziej odblokowaé drogi oddechowe. Wzieta kilka
glebokich wdechow i starata sie zebraé mysli.

Siegneta do guzika w spodniach - uznala, Ze nie zostala zgwatcona.
Przynajmniej na razie.

Napastnik zabrat jej buty, pasek i wszystkie przypinki, zeby ich nie uzyta
jako broni.

Gdy wzrok przyzwyczait sie do pétmroku, zorientowata sie, ze jest w tym
samym nieduzym pomieszczeniu co wczes$niej. Ostatnim razem nie miata
czasu dobrze sie rozejrzec, bo szybko ja stad zabral, ale teraz mogta juz na
spokojnie oceni¢ sytuacje.

Zwykly pokéj, czyli porywacz nie zamknat jej w piwnicy. Zaczela
przesuwaé sie wzdluz Sciany w poszukiwaniu okna, kominka albo jakiej$
ostrej krawedzi — czego$, czym zdotalaby przecia¢ wiezy. Niestety nie
znalazla niczego przydatnego, wiec siegneta do sznura, ktéry krepowat jej
kostki, i energicznie pociagnela za wystajacy koniec. Na niewiele sie to
zdato: suply zacisnety sie mocniej. Wsuneta palce miedzy wezly i zaczeta je
cierpliwie rozciagaé, az troche sie poluzowaty. Wyswobodzita kostki. Serce
bito jej jak szalone. Wbita zeby w sznur na nadgarstkach i prébowata sie
uwolnié. Stracita rachube czasu: z wielkim zapalem szarpata wiezy
i przesuwata rece w gére i w d6t. Wreszcie sie udato.

Kiedy czerwony sznur wyladowal na podtodze, rozmasowata obolale
nadgarstki i rozruszata zdretwiale palce, Zeby przywrécié normalne
krazenie krwi.

Nagle ustyszala zblizajace sie kroki. Polozyla sie, zamkneta oczy,
zamarta. Wystarczyt jeden celny cios w kolano albo w brzuch i miata



szanse obezwladni¢ przeciwnika. Potem uderzylaby go piescia w gardio
albo w nos. Chciata mu wyrzadzi¢ jak najwieksza krzywde. Musiata jednak
trafi¢. Jesli chybi, napastnik tylko sie wkurzy i kiedy znowu zacznie sie
bawié¢ w duszenie, moze posuna¢ sie za daleko i pozbawi ja zycia.

Wstrzymata oddech. Przygotowala sie, zeby kopnac. Poruszyly sie deski
w podtodze, ale mezczyzna nie wszedt do Srodka. Czuta serce w gardle.
Cierpliwie czekata, ale w pewnym momencie on po prostu sie wycofat.

Zerwala sie na réwne nogi i uniosta piesci, gotowa do walki. Z zewnatrz
dobiegly ja pelne agresji, sttumione meskie glosy. Wytezyta stuch, ale nie
potrafita rozr6zni¢ poszczegdblnych stéw. Liczyla na to, Ze porywacz jest
zbyt zaaferowany, zeby zauwazy¢ jej dziatania. Rozluznita palce, po czym
nacisneta klamke. Ze zdziwieniem stwierdzita, Zze drzwi sq otwarte. Puls jej
przyspieszyt; zdata sobie sprawe, ze ma szanse odzyska¢ wolnos¢. Po chwili
jednak sie zawahata. A jesli to putapka? Moze chciat wywabi¢ ja z pokoju?

Mimo wszystko postanowila zaryzykowaé. Nie miata wyboru: jezeli
zostanie, czeka ja pewna $mieré. Otworzyla drzwi i wyjrzata na korytarz,
potem powoli ruszyta przed siebie, ostroznie stawiajac kroki. Dotarta do
matego salonu. Rozejrzala sie, czekajac na atak, ale szybko sie
zorientowata, ze oprécz niej nikogo tu nie ma. Otaczala ja cisza i panowat
potmrok. Z zaciSnietymi pieSciami zblizyla sie do drzwi wejSciowych, caty
czas skoncentrowana i gotowa do obrony.

Na zewnatrz kiécito sie ze sobg dwéch facetéw.

— Co ty, kurwa, narobites?

Rozpoznata ten gltos. To Bruce Shaw.

Ten drugi méwit tak cicho, Ze nie potrafita ani go zrozumieé, ani
zidentyfikowad. Kto to mégt by¢? O Boze, oby byto ich tylko dwoch.

— Zupehie ci odpierdolito. Chcesz zabi¢ policjantke? Wszystkie media
trabia o tym, ze zaginela. To tylko kwestia czasu, zanim cie namierza.

Na chwile zapadla cisza, potem rozlegt sie strzal. Wzdrygnela sie
i zrobita krok do tylu. Wbiegla z powrotem do salonu, zeby znaleZ¢ jakis
przedmiot do obrony. Serce znowu tomotato jej jak szalone. Skup sie,
Brooke!

Ustyszata, jak na zewnatrz jeden z mezczyzn wymamrotat przeklenstwo.
Wyjrzata przez okno. Kto§ ubrany na ciemno ciagnat po ziemi
nieprzytomnego czlowieka, ale nie potrafita rozpoznaé¢, kto jest kim.
Zamienita sie w stuch i czekata, az znikna za rogiem.



Jezeli udaloby jej sie wymknaé na zewnatrz i dobiec do lasu, miataby
szanse przezy¢. Zacisnela zeby i z dusza na ramieniu wyszta przed dom.

Niebo rozs$wietlal poétksiezyc, a zimny wiatr szumial w galeziach.
Naprzeciwko zaczynat sie las, a gdzie§ w oddali szumiata woda.

Bennett zrobita krok do przodu, ale nagle z mroku wylonit sie cien.
Ztapat ja mocno za kark, po czym z catej sity cisnat ja na Sciane domu.

— Crow uwaza, ze jestem staby i mam kompleks nizszosci. A ty? Tez tak
sadzisz?

O dziwo, ogarneta ja wsciekto$é, a strach ulecial. Powinna sprébowac
uspokoi¢ drania i jako§ przemoéwi¢ mu do rozsadku, zamiast tego
powiedziata:

— Tak, ja tez tak sadze.

Rabnat nig o Sciane. Uderzyta gtlowa w deski. Oszolomiona ledwie stata
na nogach. Zaciagnal swoja ofiare z powrotem do domu, rzucit na podtoge
w salonie i zatrzasnat drzwi... Zawlekl ja do pokoju, w ktérym wczesniej
siedziata zamknieta na klucz. Usiadl na Brooke okrakiem i $cisnat ja za
gardto.

— To ja sprawuje nad wszystkim pelna kontrole — syknat. — Ja. Nie ty, nie
on i nie ona. Ja!
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W samochodzie panowala kwasSna atmosfera. Jechali boczng droga,
pelna dziur i wybojow. Oboje byli zli i sfrustrowani. Szeryf z zaciSnietymi
zebami wszedt w ostry zakret.

— Co za glupota to twoje o$wiadczenie dla prasy — warknat. — Wlasnie
stalas$ sie celem numer jeden.

— Moze jesli go wkurze, da spok6j Bennett.

— Na podstawie wynikow badan wykluczyliSmy juz Youngera. Wciaz
czekamy na analize DNA pobranego od Bruce’a Shawa. Musze jeszcze
zrobi¢ wymaz Kevinowi Wyattowi.

— Ale on nadal nie odbiera telefonu.

— Nie powinna$ drazni¢ mordercy — wycedzil Nevada, naciskajac pedat
gazu. Auto z rykiem wyrwato do przodu. — Dom, o ktérym méwit Younger,
chyba bedzie zaraz za nastepnym zakretem.

— Zaparkujmy gdzie$ tutaj, dalej idZmy na piechote, zeby nikt nas nie
ustyszat.

Zjechat na pobocze i wylaczyt silnik. Macy wysiadta, delikatnie zamkneta
drzwi i sprawdzita bron. Ostatnie kilkaset metré6w pokonali, maszerujac
ramie w ramie wzdtuz szosy. Caly czas lekko dokuczaly jej noga i biodro,
ale nie narzekata. Doskonale wiedziata, ze czas, aby uratowaé Bennett,
nieublaganie sie kurczy.

W oddali pojawil sie nieduzy szary budynek. Pomyslata o podobnym
miejscu w Teksasie, gdzie znalazta nieoznaczone groby ofiar zabdjstwa.
Niemal od razu pojawito sie tez inne wspomnienie: pedzaca w jej strone
poOtciezaréwka, dziki warkot silnika i impet uderzenia, ktére zwalito ja
z n6g. Wzdrygnela sie, ale nie data po sobie poznad, ze sie boi.

Szla przed siebie, stawiajac kolejne kroki. Musiata sie skupi¢ i by¢
gotowa ostania¢ Nevade.



Kiedy zblizyli sie do domu, szybko zrozumieli, ze catkiem niedawno co$
sie tutaj dzialo. Zauwazyli Swieze Slady opon i odciski butéw. Meskich
adidasow.

Nevada przytozyl palec do ust i wyminal Macy. Bardzo chciata sama
dorwa¢ morderce, ale musiata zachowaé zdrowy rozsadek. Najlepiej, jesli
to szeryf pdjdzie przodem, a ona bedzie go ubezpieczad.

Zblizyt sie do drzwi, okazato sie, Zze sa zamkniete. Macy zawsze nosita
przy sobie zestaw wytrychow. Nie bylo czasu do stracenia, wiec szybko
obejrzala zamek i doszta do wniosku, ze to typ bebenkowy. Wybrata
wlasciwe narzedzia i zaczeta majstrowac przy szczelinie. Ustawita bolce we
wlasciwym potozeniu i rozlegto sie ciche klikniecie otwieranego zamka.

Nevada uniést brwi i zrobit rozbawiong mine.

— IdZ za mna - szepnat.

Skineta gtowa i razem wélizgneli sie do srodka. Zatrzymali sie w salonie.
Macy omiotlta wzrokiem pomieszczenie, przygladajac sie drzwiom
prowadzacym w rézne strony. Na jednych zauwazyla solidnie zamocowang
ktédke.

W tym samym czasie Nevada przeczesatl reszte parterowego domu. Kiedy
dat jej sygnal, ze sa sami, skupita uwage na ktédce. Bltyskawicznie ocenita
sytuacje, wybrata odpowiedni wytrych i otworzyla ja jeszcze szybciej niz
pierwszy zamek. Potem odsuneta skobel i pchneta drzwi.

W pokoju panowata ciemno$¢ i czu¢ byto zapach potu. Serce zaczeto jej
sie thuc w piersi. Scisneta mocniej rekojesé pistoletu i wytezyta zmysly.
Prébowata dostrzec jaki$§ ruch, ale nic takiego nie wychwycita. Styszata
tylko wlasny oddech.

Nevada o$wietlit pomieszczenie — ich oczom ukazalo sie nieruchome
cialo Bennett.

— Cholera.

Macy schowata pistolet do kabury, podbiegta do zastepczyni szeryfa
i uklekta na podtodze. Ostroznie odwrécita kolezanke na plecy i dotkneta
czarno-niebieskich sladéw na jej szyi. Przez chwile panowata cisza: agentka
przesuwata palce po zasinionej skorze i bezglo$nie sie modlita. Nagle
wyczula staby puls i w jej oczach pojawity sie 1zy.

— Zyje — powiedziala z ulga.

Nevada juz dzwonit po pogotowie.

Macy wsiadla na tyl karetki i pojechata z Bennett do szpitala. Wycie
syreny i rytmiczne kolysanie ambulansu przypomniaty jej o ciezkiej prébie,



ktéra sama niedawno musiala przej$¢. Sanitariusze wykrzykiwali imie
Brooke i pr6bowali otworzy¢ jej oczy. Macy wiedziala, ze kolezanke czeka
dtuga rehabilitacja — jesli przezyje.

Wreszcie dotarli do szpitala uniwersyteckiego i wjechali na parking.
Personel byt juz gotowy na przyjecie nowej pacjentki. Blyskawicznie
przetransportowano ja na oddzial ratunkowy, a sanitariusze przekazali
lekarzom informacje o podstawowych parametrach zyciowych.

Macy krecita sie w poblizu, chciata przejs¢ przez wahadlowe drzwi
prowadzace w glab szpitala. Na drodze stanela jej jednak pielegniarka
i kazata poczekaé¢ w holu.

— Musze wiedzieé, kto jej to zrobit — wyjasnita btagalnym tonem. Od
kiedy znaleZli Bennett, nie byla w stanie zapanowaé nad drzeniem rak.

— A my musimy uratowac jej zycie — odpowiedziata kobieta i znikneta za
drzwiami.

Agentka przeczesata palcami wlosy. Spojrzata przez ramie na sale,
w ktoérej siedzialo mnéstwo ludzi — wypekiali, jakie§ formularze, czytali
gazety i gapili sie w telewizory zamontowane na $cianach. Macy starata sie
przeanalizowaé kazdy swoj krok, od kiedy przyjechala do miasteczka.
Dlaczego nie potratowata Kevina agresywniej i nie wymusita na nim zgody
na pobranie wymazu? Czy powinna mocniej przycisna¢ Greene’a?

Nie mogta usiedzie¢, wiec chodzita w te i z powrotem. W pewnym
momencie zadzwonit jej telefon. Myslala, ze to Nevada, wiec byla
zaskoczona, kiedy na ekranie pojawito sie imie Faith.

Podeszta do okna z widokiem na parking i odwrdcita sie tytem do ludzi
wypehiajacych poczekalnie.

— Skad wiedziatas, ze co$ nie gra? Czy laczy nas blizniacza symbioza
i potrafimy czytac sobie w myS$lach?

— Najwyrazniej tak.

Macy lekko sie usmiechneta, s§ledzac wzrokiem odjezdzajacy ambulans.

— Jestem wlasnie na oddziale ratunkowym. Przywioztam tu ranna
policjantke.

Za jej plecami trzasnety drzwi.

— O kogo chodzi?

— O zastepczynie szeryfa Brooke Bennett. Zostala zaatakowana przez
faceta, ktorego Scigamy. — Przycisnela palce do zamknietych oczu, starajac
sie zapanowaé nad ptaczem. — Zrobitam wszystko, zeby ja uratowad, ale
moze juz by¢ za p6zno.



— Jeste$ Swietnym gliniarzem, Macy.

— Mam powazne watpliwosci. Czy inny agent, ktéry znalaziby sie w tej
samej sytuacji, szybciej odszukalby Bennett? Tak bardzo chcialam wrécié
do pracy, ze nawet nie zastanowitam sie, czy to na pewno dobry pomyst.
Moze powinnam zmieni¢ zawéd?

— Gowno prawda — uciela siostra. — Radzisz sobie jak mato kto w tym
fachu.

Przed oczami stanely jej siniaki na bladej szyi zastepczyni szeryfa.

— Rany, ten facet dusit ja kilka razy.

— Ona tez pracuje w policji i zaakceptowala ryzyko, ktére sie z tym
wiaze. ROwnie dobrze ty mogtas pasé ofiara tego przestepcy.

— Brooke jest zastepczynia szeryfa w matym miescie. Nigdy wczesniej nie
miata do czynienia z podobng sprawa.

— Nie doceniasz jej, siostra. Uwazasz, ze bylaby z tego zadowolona? Jak
by zareagowata, gdyby dowiedziala sie, ze traktujesz ja jak pierdotowatego
gline w typie Barneya Fife’a2?

— Pewnie kopnetaby mnie w dupe.

— Wolataby, zebys uzalata sie nad soba czy dorwata tego zwyrodnialca?

Agentka wziela gleboki wdech.

— Z rozkosza patrzytaby, jak przyciskam go do Sciany.

— To dlaczego ciagle gadasz ze mna przez telefon? Wez sie do roboty
i zréb z niego miazge. Zadzwon do mnie, jak skonczysz — powiedziata Faith
i od razu sie roztaczyta.

Macy gapita sie na komoérke. Nie mogta uwierzy¢é w to, co sie stato.
Zadnego pozegnania, zadnych stéw otuchy. Potrzebowata jednak zimnego
prysznica. Faith znala ja lepiej, niz Macy do tej pory podejrzewata.

Crow zauwazyla, jak do poczekalni wkracza Nevada. Na ten widok ucisk
w jej zotadku troche ustapit.

— Jak ona sie czuje? — zapytat.

— Nadal jest nieprzytomna.

— Okay. W takim razie troche tu poczekamy.

— Nienawidze bezczynnosSci.

— Wiem, stanie z boku to co$ okropnego. Czasami jednak nie ma wyboru.

— O czym teraz mowisz?

— O tym, jak sie czutem po twoim wypadku. — Wzial ja za rece. — Nie
chcialbym jeszcze raz przez to przechodzic.



Po tym, jak potracit ja pick-up, catkowicie skupita sie na sobie. Liczyto
sie tylko to, zeby szybko odzyskaé zdrowie. Czasami myslala o Nevadzie.
Kilka razy, dojmujaco samotna, miata ochote do niego zadzwonid, ale nie
chciata okazywa¢ stabosci.

— Wolatam, zebys$ nie ogladal mnie w takim stanie.

— Jako$ bym sobie poradzil. Nie musialas bra¢ wszystkiego na wtasne
barki.

Podszedt do nich lekarz w zielonym kitlu.

— Pani Crow, agentka FBI?

Oboje wstali, a Macy skinela glowa.

— Tak. To ja przywioztam zastepczynie szeryfa do szpitala. Odzyskata
przytomnos¢?

— Jeszcze nie.

Dowiedzieli sie, ze Bennett ocknie sie zapewne dopiero rano, wiec
wrécili do domu, w ktérym zostala znaleziona. Na terenie posesji byli juz
agenci federalni i policja stanowa. Funkcjonariusze przeczesywali budynek
i jego okolice w poszukiwaniu sladéw.

Sullivan wyszed} im naprzeciw.

— Udato nam sie skontaktowa¢ z urzednikiem z biura ewidencji gruntéw.
Nie za bardzo chciat jecha¢ do pracy tak péZznym wieczorem, ale zmienit
zdanie, kiedy mu powiedziatem, ze chodzi o Bennett.

— Udato sie co$ ustali¢? — zapytat Nevada.

— Urzednik zaczat szperaé w dokumentach i okazato sie, ze w ciagu
ostatnich dwudziestu lat ten teren miat trzech réznych witascicieli. Kiedys$
cieszyl sie nie najlepsza reputacja ze wzgledu na imprezy urzadzane tu
przez miodziez. Obecnie dziatka nalezy do spétki komandytowej Pocket
Inc. Dzwonitem do prawnika reprezentujacego firme i dowiedziatem sie, ze
jego klient to Bruce Shaw.

— Na jakim etapie jest badanie miejsca zbrodni?

— Technicy pracuja teraz w pomieszczeniu, gdzie znaleZliScie Brooke
Bennett. Zbieraja wilosy i skrawki tkanin. W innym pokoju natrafili
natomiast na dzienniki.

— Jakie dzienniki?

— Wyglada na to, ze ten kole§ robit notatki i szkicowal portrety
dziewczyn, ktére zamierzal zaatakowaé. Sa tam dane setek kobiet
z r6znych miejscowosci na Wschodnim Wybrzezu.



— A co z Baltimore, Atlantg i Bluefield w Wirginii Zachodniej? — zapytata
Macy.

— Nie wiem. Sam nie widzialem tych notatek.

— Dobrze sie spisates — pochwalit go Nevada.

— Jak sie czuje Bennett? — zagadnat Sullivan.

— Powoli dochodzi do siebie.

— Dzieki Bogu.

— Chciatlem jeszcze pogadac¢ o wodzie po goleniu marki Beacon — wtracit
Sullivan. — Przez caly dzief nie dawato mi to spokoju.

— O co konkretnie chodzi?

— Wyatt uzywat tego zapachu.

— Jeste§ pewien? — Macy uniosta brwi. — Rebecca Kennedy twierdzi, ze
napastnik tez skraplat sie tymi perfumami.

— Tak. Kumple Wyatta troche sie z niego nabijali. Méwili, ze pachnie jak
lalus, i wyrzucali mu flakony do kosza. Kilka razy widziatem to na wiasne
oczy.

Kevin nie przekazal do badania swojego DNA i wilasnie okazalo sie, ze
lubit te sama wode po goleniu co gwalciciel.

— W czasach dream teamu spoczywala na jego barkach duza
odpowiedzialnos¢.

— Tak, zawsze miat sporo na glowie — przyznat zastepca szeryfa. — Jego
ojciec rzadko bywat w domu, a matce brakowato piatej klepki.

— Pojedziesz do niego — rozkazal Nevada — i przywieziesz go do nas. Jesli
w ogéle cwaniaka zastaniesz, rzecz jasna.

— Tak jest.

Macy i Nevada wlozyli gumowe rekawiczki i ochraniacze na buty, podali
swoje dane funkcjonariuszowi stojacemu przy policyjnej tasmie i weszli do
domu.

Macy miatla teraz wiecej czasu, zeby dobrze przyjrze¢ sie salonowi.
Sciany zostaly §wiezo odmalowane, a podloge polozono nie wiecej niz
kilka lat temu. W kamiennym kominku, na palenisku lezal stos niedawno
przyniesionego drewna.

Meble, choé¢ niezbyt wystawne, wygladaty na nowe. Na $cianie wisiat
niepodiaczony do gniazdka telewizor z plaskim ekranem. Obok stat
odtwarzacz DVD i lezat stosik ptyt z filmami. Macy rzucita okiem na tytuty:
gltownie opowiesci o sportowcach w sile wieku, ktérzy pragna wréci¢ na
szczyt. W oknach wisiaty zastony zaciemniajace.



— Szeryfie...

Oboje sie odwrdcili. W drzwiach zobaczyli mezczyzne po piecdziesiatce,
w mundurze stanowego technika kryminalistyki. Mial starannie
przystrzyzone wtosy i wygladat bardzo schludnie, troche jak harcerz.

— Nazywam sie David Holland. Zostalem wezwany z Roanoke, zeby
kierowa¢ pracami na miejscu zbrodni.

Wymienit z Nevada uscisk z dtoni.

— Dziekuje, ze pan do nas przyjechat — odezwat sie szeryf. — To Macy
Crow, agentka FBI. Udato sie co$ znalez¢?

— W drugim pokoju odkryliSmy zeszyty z zapiskami. Na pewno chcecie je
zobaczy¢.

Weszli do nieduzego pomieszczenia: na Scianie naprzeciwko wejscia
zamontowano od podtogi do sufitu pétki, stalty na nich setki notatnikéw
w czarno-biatych oktadkach. Na cienkich grzbietach wypisano recznie daty:
czerwiec 2004, wrzesien 2007, listopad 2019.

— Ustaliliscie, z ktérego roku pochodza najstarsze? — zapytata Macy.

— Sprzed szesnastu lat, z kwietnia dwa tysigce trzeciego. Autor robit
wtedy notatki na temat Cindy Shaw.

— Co o niej pisat?

— Skupial sie na dos¢ intymnych szczegétach niektorych jej codziennych
czynnoS$ci. Szkicowat tez portrety. Na wielu z nich dziewczyna wyglada na
martwa.

Macy podeszta do jednej z potek, gdzie utozono w réwnej linii rozmaite
drobne przedmioty: gléwnie kolczyki nie do pary, damskie majtki,
naszyjniki i pojedyncze buty na wysokim obcasie. Jej uwage przyciagnela
pieprzniczka w ksztatcie ksiezniczki, zapewne z domu Beth Watson.

— Czy w tych zapiskach jest mowa o Baltimore albo o Atlancie?

— Tak, i paru innych miastach.

Nevada gtosno wciggnat powietrze.

— S tez nazwiska?

— Owszem, ale nie tylko. Znajdziecie réwniez adresy i numery telefon6w
oraz opisy upodoban, rozklady dnia, a nawet zdjecia.

— A bylo cos na temat Brooke Bennett?

Holland $ciszyt gtos.

— Owszem. Niektore zapiski dotycza czaséw, kiedy jeszcze chodzita do
szkoty.

Dowody na to, ze zostala zgwalcona, wkrétce ujrza Swiatto dzienne.



— Zastepczyni szeryfa potrzebuje czasu, zeby odzyskaé sity — powiedziata
Macy. — Powinni$my dac¢ jej szanse podreperowa¢ zdrowie, zanim przyjdzie
jej stawic czoto przesztosci. Na razie te informacje nie powinny przedostac
sie do medidéw.

— Bennett jest jedna z nas i bedziemy ja chroni¢ na wszelkie sposoby.
Wszyscy sa gotowi pracowac tak dtugo, az odnajdziemy drania.

— Czy w tych dziennikach pisal co$ o sobie? — zapytata Macy.

— Co ciekawe, nie. PowinniSmy jednak znalez¢é w tym domu
wystarczajaco duzo odciskéw palcow, sladéw DNA czy innych dowodéw,
zeby wsadzi¢ za kratki Shawa lub kogokolwiek innego, kto jest za to
odpowiedzialny.

W sasiednim pokoju zabtysty swiatla. Macy i Nevada przeszli do
pomieszczenia, w ktorym napastnik przetrzymywat Bennett. Nie bylo tam
okien, a na S$cianach znajdowata sie dZwiekoszczelna wyktadzina.
W powietrzu unosit sie nieprzyjemny zapach, na podlodze w wielu
miejscach widniaty plamy.

— Sprawca musi czué, ze stracit kontrole nad tym, co sie dzieje -
stwierdzit Holland. — Jego $wiat stangt na glowie. Mamy teraz w rekach
dowody 1laczace go ze wszystkimi popelnionymi przez niego
przestepstwami.

— To sprawia, ze statl sie wyjatkowo niebezpieczny — dodal Nevada. — Nie
pozostato mu juz nic do stracenia.

Wsciektos¢ to zbyt tagodne stowo, zeby opisaé to, co czut. Owinatl sobie
nadgarstki czerwonym sznurem i wpatrywat sie w obraz z kamery, ktéra
zamontowal na drzewie przed swoim specjalnym domem. Policja znalazla
jego meline, uwolnita Brooke i zarekwirowata notatki, ktére skrupulatnie
gromadzit od wielu lat.

Spojrzal na swoje dlonie. Odcial do nich doptyw krwi: skéra zbielata,
poczul mrowienie. JeSli nie przestanie, zrobi sobie powazna krzywde.

Nie pozwoli, zeby Macy Crow wystrychneta go na dudka. Zniszczyta to,
co tak skrupulatnie budowat, ale drogo za to zaptaci suka.

Dom, do ktérego wlazta z brudnymi buciorami, miat dla niego ogromna
warto$¢ sentymentalna. Poza tym mégt sie w nim bezpiecznie schronid,
kiedy tego potrzebowal. To wlasnie tam pierwszy raz poczut sie jak
prawdziwy mezczyzna. I odnajdowat spokédj, gdy Swiat robit sie zbyt
hatasliwy.

Niestety jego sanktuarium zostatlo wtasnie zbezczeszczone.



Spojrzat na rewolwer, po czym powoli otworzyt beben i policzyt naboje.
Sze$¢. Nie lubil tego sposobu rozwigzywania probleméw, ale nie dato sie
ukryd¢, ze jest bardzo skuteczny.

— Macy, jesli chciatas, zebym cie dorwat, to spelie twoje zyczenie.

Kiedy wsiedli do samochodu, dochodzita juz péinoc. Macy nie czula sie
zmeczona: jej cialo ciagle pracowalo na najwyzszych obrotach. Zdawata
sobie jednak sprawe, Ze to nie potrwa dtugo.

Pojechali do domu Wyatta; posesje obstawily juz radiowozy policji
stanowej i miejscowych str6zo6w prawa. Migajace koguty rozswietlaly
ciemno$¢. Po ulicy krecito sie kilku ciekawskich sasiadow.

Nevada podszedt do Sullivana.

— ZnalezZliscie Wyatta?

— Nie. Dom jest pusty.

— A co z Tylerem? — zapytata Macy.

— Zadzwonitem na jego komorke; odebral. Jest u rodziny w Teksasie.
Powiedzial, Ze brat wsadzit go dziS do wynajetego samochodu i wystat do
Roanoke na lotnisko.

— Kiedy ostatni raz kontaktowatl sie z Kevinem?

— Od tego czasu w ogole ze soba nie rozmawiali.

— Czy chlopak méwit co$ o zachowaniu brata?

— Kevin tak jak zawsze sprawial wrazenie spokojnego i niezwykle
opanowanego. Chlopak w ogéble sie nie skapowal, Ze co$ jest nie tak —
wyjasnit Sullivan.

— A co z ich matka?

— Nagratem sie na jej poczte gltosowa, ale nie oddzwonita. — Sullivan
zajrzal do swojego notatnika. — Kontaktowalem sie tez z ich dentysta. Kevin
naprawiat ukruszony zab w lipcu dwa tysiace czwartego roku. Do wypadku
doszto jakis$ tydzienn wczes$niej podczas treningu.

— Czyli Ellis miata racje — stwierdzita Macy.

— Chyba tak.

Wszystkie znaki na niebie i ziemi wskazywaty na Kevina.

— Co nie zmienia faktu, ze Wyatt zapadt sie pod ziemie.

— Znajdziemy go — zapewnil Nevada. — To tylko kwestia czasu.

Grube chmury =zastonity ksiezyc i gwiazdy. Szeryf i agentka FBI
porozmawiali jeszcze z kilkoma policjantami, po czym wrécili do
samochodu. Energia, ktéra Macy czula jeszcze niecate pét godziny temu,
zaczela sie ulatniaé.



— Musze sie przespaé chociaz pare godzin — powiedziata.

Nevada wycofal auto z dtugiego podjazdu, a kiedy wyjechat na gtéwna
droge, ostro zakrecit i ruszyt do przodu.

— Mozesz sie zdrzemna¢ u mnie. Wolatbym, zeby$ nie wracata do motelu.

Oparta potylice o zagléwek. Nie miata watpliwosci, ze gléwnym
podejrzanym jest teraz Kevin, ale Bruce byl réwniez w jaki§ sposéb
zaangazowany w te sprawe.

— Chcialabym by¢ sama, bo tylko wtedy przyjdzie po mnie Wyatt albo
Shaw.

— Dzi§ w nocy nikogo nie aresztujesz. Musimy sie zregenerowac,
przegrupowac sily i nad ranem zastanowi¢ sie nad tym, jak przeprowadzié¢
koncowy atak.

Stowa Nevady brzmialy catkiem rozsadnie.

— Ale oni ciagle sa na wolnosci i ich ofiarag moze pas¢ kolejna kobieta.

— Wiasnie wydaliSmy stanowy nakaz aresztowania obu podejrzanych -
wyjasnit Nevada.

— Sa zbyt cwani, zeby ot tak dac sie ztapad.

— Obiecuje, ze zajmiemy sie tym rano.

Macy ustgpita. Kiedy dotarli na miejsce, adrenalina przestala buzowac
w jej zylach. Wtedy dopadlo ja juz potworne zmeczenie. Po wyjSciu
z samochodu starata sie ukry¢, ze ma problem z chodzeniem.

— WezZ goracy prysznic — zaproponowat szeryf. — Dac ci co$ do picia?

— Poprosze piwo.

— Corona, tak?

— Masz dobra pamie¢.

Zamknat drzwi wejSciowe, a Macy poszta do sypialni i w przylegtej
tazience odkrecita wode pod prysznicem. Kiedy w kabinie pojawily sie
kleby pary, zdjela ubranie i potozyla je na t6zku, potem weszta pod goracy
strumien. Ciepta woda zaczeta cudownie rozgrzewac jej obolate kosci.

Nagle rozsunety sie drzwi i do brodzika wszedl Nevada. Polozyt jej rece
na biodrach, a wtedy ona odchylita sie do tytu, az dotkneta jego piersi.

Namydlit sobie dionie i zaczat rozmasowywa¢ jej prawe biodro, napiete
plecy. Przeszed! ja dreszcz rozkoszy, z gardta wydobyt sie cichy jek.

— Jeste$ aniotem — mrukneta.

— Przesadzasz.

Dalej gtadzit jej ciato.



Kiedy troche sie rozluzZnita, poczuta przyptyw swiezej energii. Odwrdcita
sie do Nevady przodem, zarzucita mu rece na szyje i pocatowata go w usta.
Pochylit sie, wtedy jej piersi mocniej przywarty do jego torsu.

Ztapatl ja za posladki, sprawnie uniést i przycisnat plecami do $ciany.
Potem powoli w nia wszedt. Macy odchylita glowe i delektowata sie
bliskoscia. Po chwili chwycita Nevade za ramiona i zacisnela nogi wokot
jego bioder. Napieral na nia coraz mocniej, wchodzit coraz glebiej, a ona
cicho pojekiwata.

Oboje poddali sie przyjemnosci i w milczeniu czerpali rado$¢ z tej
intymnej chwili. Macy zaczela szczytowaé, a niedlugo potem réwniez nim
wstrzasnat dreszcz rozkoszy.

Przez jaki$ czas w oglle sie nie poruszali. Sptywat na nich tylko strumien
goracej wody. Wreszcie szeryf delikatnie z niej wyszedl, pocatowat ja
w usta, zakrecit prysznic i Sciagnat z wieszaka dwa reczniki.

Macy wzieta piwo, ktére Nevada zostawil dla niej na blacie. Wypita
spory tyk i po raz pierwszy od bardzo dawna znowu poczuta sie soba.

Wskoczyta w miekka, pachnaca posciel. Zwineta sie w klebek, a Nevada
objat ja od tytu i mocno przytulit.

— Mamy raptem pare godzin, Zzeby odpoczaé — wymamrotata.

— Wiem. Cieszmy sie tym.

Drap. Drap. Drap.

Przed Switem obudzil ja znajomy odglos. Usiadta na materacu ze
Swiadomoscia, ze Cindy jest blisko. Nie potrafilta tego logicznie
wyttumaczyé, ale czuta obecno$é dziewczyny.

Spojrzata w bok - Nevada juz gdzie$ sie krecit. Zerknela na zegar
i zorientowala sie, ze spata dwie godziny.

Wstata, zebrata swoje ubrania i podreptata do tazienki. Pietnascie minut
pOZniej byla juz gotowa do wyjscia; jeszcze tylko tyk kawy. Podazyta za
kuszacym znajomym zapachem.

Szeryf czekal na nia w kuchni, ubrany jak zwykle w jeansy i sweter.
Podeszta i pogtadzita go po plecach. Leniwie sie przeciagnat i nalat kawe
do jej kubka termicznego, po czym dodat mleko i cukier.

Pocatowata go i wzieta goracy napdj.

— Dziekuje.

— Tylko nie pomysl, Ze cie wypraszam. Mozesz zosta¢ tak dlugo, jak sobie
ZyCZySZ.



— Chciatabym przejrzeé¢ dzienniki, ktére znaleZliSmy w domu mordercy. —
Rozejrzata sie za torebka. Kiedy ja znalazla, wygrzebala z niej telefon. —
Kurcze, prawie sie roztadowat.

Nevada wyjat z szuflady tadowarke.

— To prezent.

Wetkneta wtyczke do gniazdka i podiaczyta komoérke. Ze szpitala nikt nie
dzwonit, ale wlasnie tam powinna sie uda¢ w pierwszej kolejnosci.

— Mam nadzieje, Zze Bennett sie obudzita. Musze z nia pogadaé, potem
pojade poczytaé dzienniki. Trzeba sie dowiedzieé, co ukrywaja Wyatt
i Shaw.

Nevada dopit kawe.

— Im szybciej ztapiemy gnoja, tym tatwiej bedzie mi zasnac.

P6t godziny péZniej byli juz w szpitalu. Macy pokazata odznake
w recepcji, wjechali winda na drugie pietro i znaleZli pokdj pielegniarski.
Jeszcze raz sie wylegitymowali.

— JesteSmy tu w sprawie zastepczyni szeryfa Brooke Bennett -
poinformowata Macy. — Jak sie czuje?

Pielegniarka spojrzata w ekran komputera.

— Obudzita sie jakie§ pietnascie minut temu. Ma opuchniete gardio
i ledwo méwi. Caly czas uwaznie ja obserwujemy, ale jezeli wszystko
bedzie dobrze, jutro, pojutrze powinna wyjs¢.

— Syn juz ja odwiedzit?

— Jeszcze nie, niedtugo jednak pojawi sie tu razem z babcia. Chcielismy
mie¢ pewno$¢, ze pacjentka jest w stabilnym stanie, zanim pozwolimy jej
spotka¢ sie z rodzing. Nie powinna sie niczym denerwowacd.

Weszli do matej sali. Swiatla byly przygaszone. Bennett lezala w 167ku,
z ciemnymi wlosami rozsypanymi na poduszce. Na jej szyi widniaty liczne
czarno-fioletowe, okraglte siniaki, do stluczonego ramienia skapywato
lekarstwo z pelnej kropléowki. W tle pikato urzadzenie monitorujace prace
serca.

Za kazdym razem, gdy Macy przekraczala prég szpitala, przechodzity ja
ciarki. Cholera — zaklelta w duchu. Nevada stanalt w nogach t6zka, ona
przysunela sobie krzesto. Bennett miata podrapana dton i paznokcie zdarte
do krwi.

— Brooke - szepneta Macy i delikatnie ujeta ja za reke. Zastepczyni
szeryfa nie zareagowala, wiec agentka powtdrzyta podniesionym gltosem: —
Pani Bennett.



Posiniaczona kobieta otworzyla oczy i rozejrzala sie dookota
spanikowanym wzrokiem, zanim zorientowala sie, ze nie grozi jej zadne
niebezpieczenstwo. Skrzywita sie i lekko uniosta, po czym powiedziata
zachrypnietym szeptem:

— Agentka Crow.

To strasznie trudne by¢ przekonanym, ze ma sie pelna kontrole nad
wlasnym zyciem, a potem straci¢ grunt pod nogami.

— Prosze, méw do mnie po imieniu.

— Rany, Macy, czuje sie tak, jakby kopnat mnie kon.

Crow wyjela z plecaka notes i znalazta czystq kartke.

— Przeszta$ przez piekto.

Bennett gto$no przetkneta Sline i wciggnela powietrze.

— Gdzie Matt?

— Z twoja matka i Greene’em. Niedtugo tu beda.

Skineta gltowa.

— Dzieki Bogu, ze mojemu synkowi nic sie nie stato.

— Wiesz, jak wyglada procedura. Mam do ciebie pare pytan.

Zacisneta usta w waska kreske i zrobila zdeterminowang mine.

— Jasne, dawaj.

— Widziata$ jego twarz? Wiesz, kto ci to zrobit?

Zerkneta na Nevade, potem zamknela powieki i pokrecita gtowa.

— Nie mam pojecia. Bylam zbyt skupiona na tym, zeby przezy¢.

— Ani na chwile nie zdjal kominiarki? — zapytat szeryf.

— Nie. — Zamilkla i ciezko przetknela §line. — Lubi napawad¢ sie strachem.

Macy siegnela po kubeczek i napehita go woda z dzbanka, wlozyta do
Srodka stomke, po czym podsuneta ja pod usta pacjentki.

Bennett wziela tyk, ale kiedy zimny ptyn podraznit jej gardto, skrzywita
sie z bolu. Znéw pociagnela, tym razem ostrozniej, i pokiwata gtlowa na
znak, ze dziekuje.

— Pobrali DNA spod moich paznokci?

— Sa mocno zdarte, ich fragmenty razem z kawatkami skoéry trafity do
laboratorium — wyjasnita Macy.

— MysS$latam, ze za drugim podejSciem mnie zabije. Byt wsciekty. Nie
mam pojecia, co go tak wkurzyto.

— Ja. — Macy wbila wzrok w jej zmaltretowane cialo i poczuta na sobie
ciezar odpowiedzialno$ci. — Zorganizowatam spontaniczna konferencje



prasowg; rzucitam mu wyzwanie. Przepraszam. Wydawato mi sie, ze w ten
sposOb wykurze go z kryjowki, tymczasem on omal cie nie zabit.

— Nie masz mnie za co przepraszaé. Dobrze to rozegratas. W przeciwnym
razie na bank by mnie wykonczyt.

— Moze oszczedzitabym ci bélu, gdyby mnie nie poniosto?

— Po pierwszym duszeniu na jaki$ czas zemdlalam. Kiedy sie ocknetam,
ustyszatam, jak zbliza sie do drzwi, ale nie wszed}t do pokoju. Wydawato mi
sie, ze gdzie$ zniknal, wiec zebratam sie na odwage i nacisnetam klamke.
Okazatlo sie, ze drzwi sa otwarte. NajwyrazZniej zapomniat przekreci¢ klucz
w zamku. Po chwili dobiegly mnie glosy ktécacych sie mezczyzn. Jednym
z nich byt Bruce Shaw, drugiego nie potrafitam rozpoznac.

— Wydawat ci sie znajomy?

Macy potrzebowata tych zeznan, ale nie chciata niczego przyspieszad,
sugerowac.

— Nie, zreszta nie styszalam wyraZnie, a mogtam tylko nieruchomo tkwié
w miejscu i nadstawia¢ ucha. Potem padt strzat.

— Z pistoletu?

— Tak. Na pewno. Po jakim$ czasie rozleglo sie szuranie; zobaczytam, ze
kto$ ciggnie po ziemi bezwladne ciato. Bardziej jednak skupiatam sie na
tym, zeby wybiec z domu i schowac sie w lesie.

— Ale ci sie nie udato.

— Napastnik zaszedl mnie od tytu i zawlékt z powrotem do Srodka.

— Czy tym razem widziata$ jego twarz?

— Nie. Ciagle mial na glowie kominiarke. — Zaczela rozmasowywacd
mostek. — Byt rozjuszony. Niewykluczone, ze dolatas oliwy do ognia swoim
wystapieniem, ja jednak réwniez dotozylam swoje. Wiedziatam, ze Kkipi
wsciekloscia. Miatam to gdzies. Cholernie chciatam mu wygarnac.
Powinnam pomysle¢ o Macie, ale zalezalo mi na tym, Zeby ten
zwyrodnialec wiedzial, ze jest staby.

— Mimo wszystko ja go sprowokowatam.

— Przestan sie obwinia¢. To nie prowadzi do niczego dobrego.

Macy przykryla jej dlon swoja reka. Czula, ze polaczyla je specjalna
wieZ. Obie cudem uniknely $mierci.

Bennett ztapala za przescieradto, podciagneta sie wyzej i sprébowata
przerzuci¢ nogi przez krawedz t6zka.

— Nie mé6w Mattowi, co sie ze mng stalo.



— Bede trzymacd jezyk za zebami — obiecala Macy. — Sama zdecydujesz,
jak duzo mu powiesz.

— Pobratam od chlopaka wymaz z policzka — wyszeptata Bennett.

— Wiem. Sam mi o tym powiedzial. Tez wzietam od niego prébke
i wystatam do laboratorium.

W oczach zastepczyni szeryfa zaszklily sie 1zy.

— Tak bardzo sie staralam zapomnie¢ o gwalcie. Blokowatam kazde
wspomnienie w swojej gtowie.

— Przeszta$ przez to i Swietnie sobie poradzitas.

Przetknela $line, skrzywita sie i spojrzata na Nevade.

— Gdybym to wczesniej zglosita, moze Tobi nadal by zyta.

— Zdaniem pewnej madrej kobiety nie nalezy sie obwiniaé, bo to nie
prowadzi do niczego dobrego — wtracita Macy, Sciskajac jej palce.

— Ten gnojek juz nam sie nie wymknie.

Bennett miata zmeczone oczy, ale wida¢ w nich byto determinacje.

— To prawda. Na pewno dorwiemy sukinsyna.

— Gdzie mnie znaleZliscie?

— W domu, ktérego wtascicielem jest Bruce Shaw.

— Shaw dat mi swoje DNA.

— Niestety, nie znaleZliSmy go.

— Mamo!

Odwrdcili sie i zobaczyli w progu Matta z babcia. Chtopak na chwile sie
zatrzymat, zszokowany tym, jak wyglada posiniaczona szyja jego mamy.

— Wszystko w porzadku, Matt. — Bennett lekko sie uSmiechneta, po czym
nacisneta guzik przy 16zku. Oparcie przesuneto sie do goéry, dzieki czemu
mogta wygodniej usias¢. Wyciagnela przed siebie ramiona.

Nastolatek zrobit krok do przodu. Znowu sie zawahat, jakby nie wiedziat,
czy moze jej dotknac.

— Mamo, co sie stalo?

Bennett wzieta go za reke, przygarneta do siebie i przytulita. Opart sie
0 nia i zaniést cichym szlochem.

— To tylko pare zadrapan i siniakéw.

Scisnat ja tak mocno, ze az sie skrzywita.

Odsunat sie.

— Zrobitem ci krzywde? — zapytal przerazony.

— Nie. — Odgarneta mu wiosy znad oczu. — Wtasnie tego potrzebowatam.



Stal przy tylnym wejsSciu do szpitala i palil papierosa. Wczesniej wzigt
prysznic w tanim motelu, w ktérym za wynajecie pokoju pozwalali ptaci¢
gotowka i nie wymagali okazywania dokumentéw. Mial na sobie strgj
pielegniarski ukradziony z o$rodka mieszkalno-opiekuniczego. Jesli kto$§ by
go teraz obserwowatl, na pewno pomyslalby, ze jeden z pracownikéw zrobit
sobie przerwe. Musial tylko poczekaé, az drzwi sie otworza i zdota
wslizgna¢ sie do Srodka.

Wiedzial, ze Macy i Nevada rozmawiaja wlasnie z Brooke. Podejrzewal,
ze agentka FBI bedzie trudnym przeciwnikiem, ale na jego korzys¢ dziatat
element zaskoczenia. W szpitalach ludzie zachowuja mniejsza czujnos¢,
zaktadajac, ze lekarze i reszta personelu nie stanowia zagrozenia.

Nagle rozleglo sie glosne terkotanie. Rzucil na ziemie papierosa
i przytrzymatl drzwi pracownikowi technicznemu, ktéry pchat przed soba
kontener ze $mieciami.

— Dzieki, stary — powiedzial mezczyzna.

— Nie ma sprawy.

Odsunat sie na bok, odczekat, az drzwi sie zatrzasna, po czym zaczat sie
wspina¢ po schodach. Nie chciat korzysta¢ z widny: za duze ryzyko.

Nie minelo jeszcze dwanasScie godzin, od kiedy przywiezZli tu Bennett,
wiec na pewno lezata na drugim pietrze. Musiat tylko wywabi¢ Macy na
klatke schodowa albo do jakiego§ pustego pokoju. Tym razem nie
interesowata go zabawa. Miat prosty cel.

Chciat ja zabié.



Rozdzial 30

Piagtek, 22 listopada, 9:00

Ruszyli w strone gtdwnych drzwi szpitala. Macy sie spieszyta: musiata
jak najszybciej zaczerpnac Swiezego powietrza. Miata juz dos¢ migajacych
Swietlowek, skrzypienia wézkéw inwalidzkich i wszechobecnych choréb.

Kiedy otworzyly sie przed nimi automatyczne drzwi, zadzwonil jej
telefon. Zatrzymata sie i spojrzata na ekran: numer nieznany.

— Agentka Macy Crow.

— Tu doktor Myers — rozlegt sie glos w stuchawce. — Miedzy innymi ja
zajmuje sie Brooke Bennett. Chciala z pania porozmawiaé na osobnosci.

— Na osobnosci? — zdziwila sie Macy, zerkajac na Nevade. — Przeciez jest
u niej syn.

— Tak, ale wilasnie wychodzi. Przed chwila co$ sobie przypomniata
i zalezy jej na tym, zeby sie z pania spotkac.

— Jasne, zaraz wracam. — Jeszcze raz spojrzatla na szeryfa i lekko sie
uSmiechneta. — Musze sprawdzié, co sie stato. Spotkajmy sie na zewnatrz za
pare minut.

Nevada zmarszczyt brwi.

— O co chodzi?

— Brooke ma do mnie jaka$ sprawe. Co$, o czym wczeSniej zapomniata.

— Péjde z toba.

Polozyta reke na jego piersi.

— Twoja zastepczyni poprosita o rozmowe w cztery oczy. Sprawdze, co
sie dzieje, i wySle ci wiadomos¢.

Spojrzal nad jej ramieniem w strone szpitalnego lobby, sprawdzajac, czy
nic jej nie grozi.

— Okay, niedtugo sie widzimy.

Winda wijechatla z powrotem na drugie pietro. Potem minela pokoj
pielegniarski i skierowata sie do sali Bennett. W oddali zobaczyta, jak Matt



wychodzi na korytarz. Spojrzal na nia zaskoczony, ocierajac dtonia
policzek. Nawet z tej odleglosci tatwo bylo sie zorientowad, ze placze.

Skupila uwage na chtopaku, dlatego nie zauwazyta, jak zrownat sie z nia
krokiem jaki§ mezczyzna w szpitalnym fartuchu. W ulamku sekundy
zablokowat ja ciatem i wepchnat do pustego pokoju.

Zatoczyta sie, ale zdotala utrzymaé réwnowage. Siegnela po bron.
Napastnik okazal sie jednak szybszy: rabnat ja prawym sierpowym
w szczeke. Pod Macy ugiely sie nogi.

Zobaczyta gwiazdy przed oczami, a kiedy uderzyla chorym kolanem
w wykafelkowana podtoge, przeszyt ja potworny bdl. Zabraklo jej tchu
w piersi. Napastnik szarpnieciem wyciagnatl jej pistolet z kabury i wrzucit
pod 16zko tak, zeby nie mogta tam siegnac.

Starata sie ztapa¢ oddech, wciagnaé¢ choc¢ troche powietrza do ptuc, ale
przewrécit ja na plecy i przycisnat kolanem do podtogi. Dopiero wtedy
ztapat ja za szyje i zaczat dusic.

Tym razem nie mial na glowie kominiarki. Macy patrzyla prosto na
Kevina Wyatta.

Jego oczy palaly czysta nienawisScia, ktéra tak zmienita mu twarz, ze
nawet nie przypominat cztowieka.

— Wydaje ci sie, ze wygrasz. Czujesz sie ode mnie lepsza.

Whita palce w jego dlonie, ale on tylko wzmocnit uscisk.

Poczuta jego cieply oddech na swoim policzku.

— Kto jest teraz staby? — syknat.

Starala sie za wszelka cene oderwac jego rece od swojej szyi. Adrenalina
buzowala jej w zylach, a coraz szybciej bijace serce pompowato do pluc
resztki tlenu.

- Raz, dwa, trzy...

Wzrok mu pociemniat, w oczach pojawita sie dzika zadza. Macy nie byta
w stanie dluzej sie broni¢. Wygieta cialo w tuk i kopata nogami w podtoge
z nadzieja, ze kto$ ja ustyszy.

— Sze$é, siedem, osiem — szeptatl.

Nie miata juz powietrza. Serce tluklo sie jej w piersi, Swiat wirowat
dookota. Czuta sie jak wtedy, po wypadku, na chwile przed tym, jak juz
w karetce ustaly jej funkcje zyciowe.

Zamrugala ze strachu; miala wrazenie, Ze jej naczynia krwiono$ne za
chwile eksploduja. Zawsze bata sie Smierci w szpitalu, ale nigdy nie



podejrzewata, ze wlasnie tak bedzie wygladat jej koniec. Starala sie nie
straci¢ przytomnosci.

Nagle otworzyly sie drzwi. Zerknela w bok i zobaczyla, ze w progu
pojawila sie para znoszonych adidaséw. Tetno walito jej w szyi. Prébowata
krzyknacd.

— Dziewieé, dziesieé, jedenascie.

W salce rozlegt sie wrzask. Wtasciciel sportowych butéw rzucit sie do
przodu i wskoczyt Kevinowi na plecy.

— Z%az z niej! Z¥aZ natychmiast!

Kevin na chwile poluzowat uchwyt — w tej sekundzie udato jej sie
zaczerpna¢ powietrza. Wtedy zdata sobie sprawe, Ze to Matt przyszed! jej
Z pomoca.

Kevin zrzucit go z siebie z taka sila, ze chtopak z impetem polecial na
Sciane. Nerwowo zamrugat i prébowat sie podnies¢, ale nie dat rady, upadt
na podtoge.

Napastnik znowu skupit uwage na Macy. Zacisnat palce i wycedzit:

— A teraz umrzesz, dziwko.

Kiedy zeszlej wiosny Nevada odwi6zt Macy na lotnisko w Kansas City,
szeroko sie do niego uSmiechneta, potem przeszta przez odprawe
bezpieczenstwa, robigc pewna siebie, moze nawet nieco arogancka mine,
i zniknela za rogiem. Tamtego dnia miat zte przeczucie, ale je zignorowat.
Kilka tygodni p6Zzniej Macy cudem unikneta Smierci.

Pare minut temu wrécita do szpitala, a Nevade znowu ogarneto to samo
dziwne przeczucie, tak jakby Scisniecie w dotku.

Raz juz to zlekcewazyl, ale nie chcial ponownie popehié tego btedu.
Pobiegt do windy i wslizgnat sie do Srodka w ostatniej chwili. Kabina
zatrzymata sie na pierwszym pietrze, gdzie dosiadt sie lekarz. Nevada
spojrzat wtedy na zegarek: niecatle dwie minuty opdZnienia. Kilka razy
nacisnat guzik, az wreszcie drzwi sie zamknety.

— Blagam, szybciej — jeknat pod nosem.

Macy chciata udowodnié, ze jest tak samo skuteczna agentka jak kiedys.
Nigdy nie prosita o pomoc i nie lubita zdawaé¢ sie na innych. Dobrze to
rozumial. Kiedy zadzwonit do niego Ramsey i zaproponowal, ze wysle ja
do Deep Run, od razu spodobat mu sie ten pomyst. Macy byta inteligentna
i miata odpowiednie kompetencje. Ta sprawa wydawata sie przeznaczona
dla niej. Byt takze swiadomy, ze z powodu S$ledztw, ktére pdZniej Crow
dostanie, nie beda mogli sie spotykac¢ przez pieédziesiat tygodni w roku.



Pieprzy¢ to. Postanowit jej poméc niezaleznie od tego, czy jej sie to
spodoba, czy nie.

Kiedy winda dojechala na drugie pietro, ustyszal krzyk jakiego$
chtopaka. Wyciagnat bron i ruszyt wzdluz korytarza, zagladajac do
otwartych sal i sprawdzajac, co tam sie dzieje. Chlopak po raz drugi
wezwat pomoc. Nevada wiedziat juz, skad dochodzi wotanie. Kiedy pchnat
drzwi, katem oka zauwazyt Matta, ktéry prébowat podnies¢ sie z podtogi.
Szeryf jednak skupit uwage na mezczyznie duszacym nieprzytomng Macy.

Chcial do niego strzeli¢, ale pocisk moégiby przebi¢ ciato napastnika
i zrani¢ agentke. Schowal broni do kabury i jednym zrecznym ruchem
ztapal ramieniem szyje sukinsyna. Druga reke mocno zacisnal mu na karku
tak, zeby zablokowaé tetnice szyjna. Mezczyzna prébowatl sie bronié:
siegnat za plecy, starat sie uderzy¢ Nevade, ale bytlo za pézno. Po chwili
jego ruchy zrobily sie wolniejsze, potem sie uspokoit.

Nevada zobaczyl, Ze syn Bennett ma zakrwawiona warge, a Macy
opuchnieta twarz i posiniaczona szyje.

— Matt, wezwij lekarza — polecit.

Chtopak zamrugat i wreszcie stanat na nogach.

— Jasne.

Szeryf poluzowat uchwyt i siegnat po kajdanki. Kevin otworzyt oczy; caty
zesztywnial. Znowu prébowat zabra¢ Nevadzie bron, ale ten szybko
zareagowal i z catej sity zacisnagt ramiona na szyi agresora. W korytarzu
rozleglo sie wycie alarmu, pielegniarki zaczely wota¢ o pomoc. Kevin
jeszcze przez jaki$ czas wyciaggat palce w strone pistoletu, az wreszcie dton
opadia mu bezwtadnie wzdtuz boku. Nevada skut mu rece za plecami.

Potem przeniést wzrok na Macy, ktoéra lezala skulona na podtodze.
Twarz miata blada, sine usta.

— Macy! - krzyknat i przeturlat sie w jej strone.

Nie zareagowata. Przylozyt palce do jej mocno zaczerwienionej szyi. Nie
wyczuwat pulsu ani oddechu.

— Trzymaj sie, Macy. Zré6b to dla mnie — powiedziat.

Nie mogt jej znowu straci¢. To wykluczone.

Do pokoju wpadli lekarz i dwie pielegniarki. Nevada odchylit agentce
glowe, zeby maksymalnie otworzy¢ drogi oddechowe, przycisnat swoje
usta do jej ust i zaczat ja reanimowad.

Macy unosita sie w basenie, w ktérym ptywata z ojcem, kiedy miata pieé¢
lat. Tamtego stonecznego dnia zlekcewazyla jego ostrzezenie, zeby



poczekad, i wskoczyla do lodowatej wody. Jak tylko znalazla sie pod
powierzchnia, wierzgnela nogami, ale zamiast wyptywaé, zaczela tonad.
Wtedy zrozumiala, ze popeklita straszny btad. Gdzie§ nad nia promienie
storica odbijaty sie od wody, a ona opadala coraz glebiej. Swiatlo sie od
niej oddalato.

Teraz tez czula, Ze jej ciatlo jest catkowicie bezwladne. Miesnie sie
rozluZnity, kolano juz nie bolato. O nic sie nie martwita. Ogarnat ja spoké;.

Znajdowata sie doktadnie w tym samym miejscu co kiedys.

I tak jak wtedy, wiedziala, ze nie pasuje do otoczenia, niezaleznie od
tego, jak dobrze sie czuta. Chciata wréci¢ na lad. Pragnela, zeby promienie
stofica znowu ogrzaly jej twarz. Byla gotowa stawi¢ czolo trudno$ciom
zycia i wypethic¢ swoje serce mitoscia.

Zobaczylta, ze kto§ wyciaga do niej dton: jesli zamierzata zy¢, musiata
zebra¢ sie w sobie i ja zlapaé. Zaczeta macha¢ rekami i nogami,
zdeterminowana wyptyna¢ na powierzchnie. W oddali styszala wycie
alarmu i krzyk szeryfa — wotat ja po imieniu.

Nevada. Chciata zy¢. I chciata, Zeby on znalazt sie w jej zyciu.

— Odsuna¢ sie!

Poczula uderzenie pradu: elektryczno$¢ wypemhita cate jej ciato,
wszystkie kosci i Sciegna. Poderwala sie i jeszcze mocniej wierzgneta
nogami. Po chwili udato jej sie musnaé¢ powierzchnie wody. Jej serce sie
skurczylo, ale uderzylo tylko raz, potem znowu sie zatrzymato.

— Odsuna¢ sie!

Kolejny wstrzas. Tym razem poszio lepiej: po pierwszym skurczu nastapit
kolejny i serce weszto w spokojny, regularny rytm. Jakas reka chwycita ja
za palce i mocno pociagneta w gére, w strone Swiatta i cieptego stonca.

Udato jej sie ztapa¢ oddech, potem jeszcze pare razy zaczerpnela
powietrza, zanim zdala sobie sprawe, Ze juz nikt nie Sciska jej gardta.
Bolata ja zuchwa, czula rwanie w zebrach, ale zyla.

Nevada wzial ja za reke i jeszcze raz zawotat po imieniu.

— Macy! Spéjrz na mnie. Macy!

Co za apodyktycznos¢. Nawet jej sie to podobato.

Znowu zapiszczal defibrylator i odniosta wrazenie, ze kto$ sie nad nia
pochyla.

Otworzyla oczy i zobaczyla wpatrujace sie w nia, rozmazane twarze.
Bolato ja cale ciato, ale byla szczeSliwa, ze wrécita z zaswiatow. Odwrécita
glowe, zeby lepiej widzie¢ Nevade. W jego ciemnych oczach niepokéj



mieszal sie z ogromna ulga; ten widok sprawil, ze miala ochote sie
rozptakad.

Lekarze uwijali sie jak w ukropie. Poczula na piersi zimny stetoskop,
w tym samym momencie kto$ zaktadat jej wenflon w prawa reke.

— Macy!

— Wrécitam. - Pieklo ja gardlo, méwienie sprawiato jej klopot. — Gdzie
Matt?

— Nic mu sie nie stato. Zajmuja sie nim lekarze.

— To on mnie uratowat.

— Tak, wiem. Niesamowity chlopak — przyznal Nevada.

Pielegniarka jeszcze raz przytkneta stetoskop i wstuchata sie w rytmiczne
bicie serca odzyskujacej przytomnos¢ pacjentki.

— Jak sie pani nazywa?

— Macy Crow — wychrypiata.

— Ile palcéw pani widzi?

Zmruzyta oczy i popatrzyla na dlon, ktéra znajdowata sie kilka
centymetréw od jej twarzy.

— Trzy.

Chlodny roztwoér soli fizjologicznej zaczat sie saczy¢ do zyty.

— Sprébujmy ja podnie$¢ — powiedziat lekarz.

Kiedy ja potozyli na wySscietanych noszach, wszyscy skupili na niej swoja
uwage. Nic nie robi takiego wrazenia jak powstanie z martwych.

Miata rozpieta bluzke. Nevada dopiero teraz zwrécit na to uwage
i przykryl ja swoja kurtka. USmiechnela sie do niego. Czula sie tak lekko,
ze bylo jej wszystko jedno: r6wnie dobrze mogta leze¢ na Grand Central
Station w Nowym Jorku, a obok mogli paradowaé Zolierze piechoty
morskiej.

Przezyla.

To najwazniejsze.



Epilog

Dwa tygodnie pOzZniej

Stala na Srodku salonu w domu, w ktérym razem z Nevada znalezli
Brooke Bennett. Zesp6t technikow kryminalistyki zbierat dowody: prébki
wloséw, resztki krwi i skrawki tkanin. Wstepne dochodzenie wskazywato,
ze w tym samym miejscu zostala zamordowana Beth Watson.

Policjanci przeczesywali tez okoliczny teren. W szpitalu Kevin stracit
przytomno$¢ i doszlo do zatrzymania akcji serca. Chociaz podjeto szybka
reanimacje, nie udato sie go uratowaé. Wobec jego Smierci organy Scigania
same musiaty pouktada¢ wszystkie elementy, aby wyjasni¢ szczegoty jego
krwawej dziatalnosci.

Najpierw odnaleziono cialo Bruce’a Shawa. Lezalo w rowie, niedbale
przykryte lis¢mi i patykami. Lekarz sadowy zidentyfikowal rane w glowie
po kuli, co odpowiadato zeznaniom Bennett o ktétni i strzale z pistoletu.

Kevin i Bruce, tak jak powiedziata pani Beverly, znali sie jak tyse konie
i kumplowali sie juz w szkole Sredniej, a potem w college’u i na studiach.
Kevin pomégt wyprowadzi¢ sie Shawowi z osiedla przyczep mieszkalnych.
Bruce z wdziecznosci byt gotéw zrobi¢ dla niego wszystko.

Znalezione na parkingu Slady opon pasowaly do tych z samochodu
Kevina, a odciski palcow i analiza odrecznego pisma wykazaty, ze to spod
jego pidra wyszedl komplet dziennikéw schowanych w domu na odludziu.
Na podstawie skrupulatnych notatek policja odkryla, ze Wyatt S$ledzit
i obserwowal prawie sto kobiet. Zapiski ukazywaly nie tylko szczegéty ich
zycia zawodowego, lecz takze to, jak spedzaty czas wolny, z kim sie
spotykaty. Dane dotyczace finanséw Wyatta oraz stare wyciagi z kart
kredytowych dostarczyly dowodéw na to, ze kupowatl benzyne w Baltimore
i w Atlancie dokladnie w tym samych dniach, kiedy ginety tam kobiety.
Macy podejrzewata, ze mordowat swoje ofiary podczas odwiedzin u
Bruce’a, ktéry najprawdopodobniej pomagat mu przetransportowaé



przynajmniej niektdre ciala na wies$; zakopywali je w okolicach sekretnego
domu.

Zesp6t technikéw kryminalistyki przeszukat cze$¢ pola przed posesja.
Dokonano tam wielu niepokojacych znalezisk: odkryto miedzy innymi
szczatki szeSciu kobiet. Ciata, na réznych etapach rozktadu, przewieziono
do Centrum Medycyny Sadowej w Roanoke. Lekarzom udalo sie
zidentyfikowa¢ denatki jako zaginione kobiety z hrabstwa Montgomery
w stanie Maryland.

Sledczy prébowali tez ustalié¢, do kogo nalezaty pamiatki zebrane przez
Kevina w specjalnym pokoju trofeéw. Dlaczego niektérym ofiarom
zboczenica nic sie nie stalo, a inne zostaly zgwatcone lub zamordowane,
nadal pozostawato tajemnica.

Do tej pory nie natrafiono na zaden $lad po Cindy Shaw ani na nic, co
wyjasnitoby zagadke jej znikniecia.

Macy uwazala, ze Kevin obejrzal wygloszone przez nia oSwiadczenie,
wpadt we wsciektos¢é i wezwat do siebie Bruce’a, bo tylko ten znatl jego
najmroczniejsze tajemnice. Musial gdzie§ zakopac jeszcze jedno ciato, ale
zgodnie z zeznaniami Bennett miedzy starymi kumplami doszio do
awantury. Bruce nie chcial mie¢ nic do czynienia z zabdjstwem policjantki.
Przestal wiec by¢ uzyteczny i Kevin go zastrzelit.

Agentka FBI wysnuta pewng teorie, dlaczego Wyatt byt opetany mania
zabijania. Nie potrafit nad soba panowac¢ nie tylko na boisku pitkarskim,
lecz takze w szkole, a potem w zyciu zawodowym. Za kazdym razem, gdy
pojawialy sie jakie§ komplikacje albo czut sie bezradny, zaczynat $ledzié
nieznajoma kobiete, gwalcil ja i w koficu mordowat.

Wedlug jego dziennikéw kilka dni przed tym, jak zagineta Tobi, doznat
kontuzji kolana. Wtasnie zblizal sie ostatni i najwazniejszy mecz dream
teamu. Stawka byla ogromna. Na barkach Kevina spoczywata nie tylko
odpowiedzialno$¢ za honor miasteczka, lecz takze przyszte kariery jego
kolegobw. Na meczu mieli pojawi¢ sie towcy talentow, wiec nalezato
pokaza¢ sie z jak najlepszej strony i wygra¢. Kevin bardzo sie tym
wszystkim denerwowat. Za nic nie chciat zawies¢ druzyny.

Cindy z kolei pragnela wejs¢ w jego taski i przyprowadzila mu Tobi.
Kevin zabral Turner do stodoty. Nie zamierzat jej zabijaé: w dzienniku
napisat, ze uwielbiana przez niego zabawa w duszenie posuneta sie za
daleko i dziewczyna przeniosta sie na tamten Swiat.



Spanikowany wrzucit cialo i plecak do zsypu na siano. Potem chciat
wszystko zakopac na polu, ale okazalo sie, ze zwloki utknety w srodku i nie
mogl ich wyciagnaé. Policja podejrzewata, ze zadzwonil do Bruce’a
i powiedzial mu, co sie stato, i to wtasnie przyjaciel kazal mu niczego nie
ruszac.

W nastepnym tygodniu, kiedy cale miasteczko starato sie odnalezé
zaginiong dziewczyne, obaj dolaczyli do ekipy poszukiwawczej... Dopisato
im szczeScie, bo wtasnie oni mieli sprawdzi¢ stodote Wyattow. Oficjalnie
wiec zglosili, ze nie znalezli tam zadnych Sladow.

Zaginiecie kolezanki zaniepokoito jednak Cindy, ktéra poszta do szeryfa
i opowiedziala mu o tym, co taczylo Kevina z Tobi. Greene uznal, ze
dziewczynie od narkotykéw pomieszato sie w gtowie. Zadzwonit do Bruce’a
i kazat mu sie zajaé siostra. O wszystkim dowiedzial sie Wyatt. Zrozumiat,
ze jego wspOlnik stat sie dla niego problemem. Pojechat wiec za
rodzenistwem na dworzec autobusowy. Kiedy Cindy zostata sama, zwabit ja
i zamordowat.

Nevada przestuchal Vivian, matke Kevina. Kiedy dowiedziata sie
o popelionych przez syna przestepstwach, sprawiala wrazenie
zszokowanej. Powiedziala, ze pierwsze styszy o domu na wsi, o grobach.
Szybko skontaktowata sie ze swoim prawnikiem i wyrazita cheé¢ pelnej
wspotpracy z policja, potem jednak zabrata ze soba Tylera i wyjechata do
Richmond.

Kiedy Macy i Nevada jeszcze raz udali sie na rozmowe z Greene’em, nie
otworzyt im drzwi, chociaz jego auto stalo na podjezdzie. Nevada poszedt
na tyt domu. Tam znalazt bylego szeryfa — siedziat w ogrédku oparty o pien
starego debu. Strzelit sobie prosto w glowe. W reku trzymat karteczke, na
ktérej napisat tylko: ,,Przepraszam”.

Zebrane dowody wskazywaly na to, ze chronit czlonkéw dream teamu
przed zarzutami o popelienie gwattéw i morderstw. Kiedy prawda wyszia
na jaw, nie potrafit wyobrazi¢ sobie tego, ze pdjdzie do wiezienia. Brooke
Bennett wytrzymala presje i postanowita zosta¢ z synem w Deep Run.
Badanie DNA potwierdzitlo, ze biologicznym ojcem chlopca jest Kevin
Wyatt. Bennett zawsze chronila Matta przed mrocznymi tajemnicami, ale
w koncu wszystko mu wyjawita, nie miata wyjscia. Mogta jedynie pomoc
mu przej$¢ przez trudne chwile. Bo co innego zmierzy¢ sie z dramatyczna
przesztoScia w wieku trzydziestu kilku lat, a co innego, kiedy jest sie



nastolatkiem. Macy tez opowiedziata Mattowi swoja historie i zapewnita
Bennett, ze oboje moga liczy¢ na jej wsparcie.

Zadzwonit telefon.

— Agentka Crow.

— Masz juz na koncie czterdzieSci jeden rozwigzanych spraw. Gratuluje —
powiedziat Ramsey.

Ostatni tydzien spedzita w Deep Run, koordynujac $ledztwo i na biezaco
informujac Ramseya o postepach.

— Dzieki.

— Wystalem cie, zeby$ rozwiagzata dla mnie jedna tamigltéwke, a ty
potraktowatas to jak hurtowe zlecenie.

— Na miejscu bardzo mi pomogli.

W stuchawce rozlegt sie gromki $miech.

— W poniedziatek powinnas wréci¢ do biura. Musimy sie spotkaé calym
zespotem.

Zespot.

— Czy to oznacza, ze oficjalnie do was dotacze?

— A nadal chcesz? — zapytal Ramsey.

Marzyta o tym od samego poczatku, niedawno jednak po raz drugi otarta
sie o Smier¢ i troche zmienity jej sie priorytety. W poprzednim tygodniu
mieszkala w domu szeryfa i doszta do wniosku, ze do szczeScia nie
potrzebuje miejskiego zgietku i wcale nie musi ugania¢ sie za bandytami.
Najspokojniejsze i najpiekniejsze chwile spedzita sam na sam z Nevada.

Czy mogla jednak przeprowadzi¢ sie tu na stale i zrezygnowacd
z dotychczasowego zycia? Czy naprawde powinna odrzuci¢ zaproszenie do
pracy z najlepszymi ludZzmi w branzy? Nie byla tego pewna.

— Dwa tygodnie temu ani chwili bym sie nie wahata.

— A teraz?

— Pogadamy o szczegoétach, kiedy wréce do Quantico.

— W porzadku. — W tle zaskrzypialo krzesto; wyobrazita sobie, jak
Ramsey wyglada przez okno w swoim gabinecie. — Naprawde Swietnie sie
spisatas, Crow.

W ustach kogos, kto stynie z tego, ze szczedzi komplementéw, te stowa
byly wyrazem najwiekszego uznania.

Bardzo chciata nacieszy¢ sie pochwatami szefa, a jednoczesnie czula, ze
nie moze spocza¢ na laurach, dopdki sie nie dowie, jaki los spotkat Cindy
Shaw.



Na podjezdzie rozlegt sie chrzest kamykow pod oponami. Nevada
zaparkowat i wysiadt z samochodu, a kiedy zobaczyl Macy, ruszyt w jej
strone sprezystym krokiem. Na jego widok, tak jak zawsze, serce zabilo jej
odrobine szybcie;j.

Spotkali sie stuzbowo, wiec nie objat jej na powitanie, ale stanat na tyle
blisko, ze czula bijace od niego ciepto i energie.

— Dzi$ zaczna przekopywaé teren za domem.

— Mam nadzieje, ze znajda tam Cindy. — Westchneta.

— To wecale nie byta krysztalowa dziewczyna.

— Nie chce jej usprawiedliwiaé. Wyrzadzita wiele zta, ale od samego
poczatku miata pod goérke i los nigdy sie do niej nie uSmiechnat.

Przed domem pojawito sie kilku agentéw i ludzi szeryfa uzbrojonych
w topaty. Macy i Nevada dotaczyli do nich i razem ruszyli przez
przekopana ziemie w strone jeszcze niezbadanej czesci pola.

— Obiecali, ze sprawdza kazda piedZ ziemi — powiedziat szeryf.

— To dobrze.

Kiedy ekshumowano ciala w Teksasie, lezata w szpitalu, walczac o zycie.
Tym razem na miejscu mogta sama wszystko obserwowac.

Whili topaty na samym konicu dziatki, tam, gdzie nie prowadzono jeszcze
poszukiwan. Mezczyzni usypywali wykopana ziemie na jedna kupe, obok
pomaraniczowej choragiewki. Ustawili ja tam technicy kryminalistyki,
ktérzy mieli p6Zniej przesiewaé grunt.

Ostrza systematycznie ryty czarna, zyzna glebe. Po godzinie pracy jeden
z mezczyzn krzyknat:

— Mam cos.

Po polu hulat zimny jesienny wiatr. Macy i Nevada przeszli przez
siegajace do kolan zarosla. Zblizyli sie do grupki funkcjonariuszy
pochylonych nad jakim$ znaleziskiem.

Na dnie poétmetrowego dotu lezata ludzka czaszka. Prawy oczodé6t byt
skierowany w gore. Macy spojrzala na szczatki, zwracajac szczegd6lna
uwage na strukture koSci: niskie czoto, waski kanal nosowy i wysokie
policzki.

Wiedziata, ze trzeba przeprowadzi¢ odpowiednie badania, ale
wystarczajaco dlugo pracowata z patologami, zeby sie zorientowad, na co
patrzy: to zwtloki biatej kobiety.

Przez chwile cata ekipa zamarta w bezruchu. Potem nad wykopem
rozstawiono brezentowy namiot, a jeden z technikéw ukleknat na ziemi



i zaczal powoli odkopywac czaszke za pomoca matej kielni.

Macy nie mogla na razie zweryfikowa¢ tozsamosci ofiary, ale miala
nieodparte przeczucie, ze to Cindy.

Prace przy grobie trwaly jeszcze kilka godzin i dopiero kiedy technicy
zabrali sie do przesiewania ziemi, znaleziono maty naszyjnik z zawieszka
w ksztalcie grota strzaty, ktéry Bruce podarowat swojej siostrze.

Macy przysuneta sie blizej Nevady i zaczeta wdychaé¢ jego zapach,
cieszac sie, ze juz niedtugo wréca razem do domu.

— Nie zrobitbym tego bez ciebie — powiedziat.

— To byta wspdlna praca. Stanowimy catkiem dobry zespét.

— Racja. — Spojrzat na nia, a jego powazne oblicze rozjasnilo sie
tagodnym u$miechem.

Uwielbiata patrze¢ na twarz Mike’a i na sama mysl o tym, Ze nie
mogltaby z nim by¢, ogarniat ja niepokdj.

— Jesli po tym wszystkim nadal beda mnie nawiedzaé¢ koszmary, to
zrozumiem, jak powiesz dos¢.

Pokrecit glowa.

— Musisz sie bardziej postaraé, jezeli chcesz mnie odstraszyé. Jestem
z toba na dobre i na zle.

— No i super.

Nie miata zadnej gwarancji, ze nie rozdziela ich obowiazki zawodowe
albo ze zte sny catkiem znikna. Na razie postanowita sie tym nie martwic.
Wyszczerzyta zeby w uSmiechu i powiedziata:

— Jedno jest pewne: nigdy nie bedziemy sie nudzic.



[1] Vi-CAP (ang.: Violent Criminal Apprehension Program) — Program
Scigania Brutalnych Przestepcéw to system komputerowy o zasiegu
ogoélnokrajowym dziatajacy na terenie Stanéw Zjednoczonych. W systemie
sa gromadzone i analizowane informacje na temat brutalnych przestepstw,
w szczegOllnosci morderstw (przyp. red.).

[2] Barney Fife — fikcyjna postaé zastepcy szeryfa w amerykanskiej
komedii sytuacyjne;j.
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